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  Wanneer gij bereid bent om de begraafplaats van deze mensen te eren met een werk dat eeuwig zal duren, vraag dan om de Dans der Giganten.

  Geoffrey of Monmouth Histories of the Kings of Britain Achter Merlijn kunt u in een mistig verleden de glimp opvangen van de hiërarchie van de druïden, en daarachter liggen de cultussen van de sjamanen van het late Paleolithicum, dat zich twintig tot dertig millennia in de duisternis uitstrekt. En dat is nog steeds niet het begin, al lijkt het er in werkelijkheid op dat er begin noch einde bestaat, alleen slechts een mysterie.

  Nikolai Tolstoi The Questfor Merlin


  1 Verrassingspakket


  Zomer 1925 Overal waar hij keek, zag hij gedaanten in wapperende zwarte pijen, hun hoofden bedekt met monnikskappen. Ze zongen een monotone, ritmische deun, steeds opnieuw. Eindeloos lang, om gek van te worden.

  Hij tuurde door de grijze nevel en probeerde zich te oriënteren. Het was een ochtend- of avondschemering, dat kon hij niet met zekerheid zeggen en dat zat hem dwars. Hij zag dat hij zich binnen in een soort tempel bevond. Een ronde tempel zonder dak met immens grote stenen zuilen die naar de loodgrijze lucht oprezen. Hij hoorde hier niet, hij was hier misplaatst. Zijn hoofd stak boven alle andere hoofden uit en hij was de enige die geen toga droeg. Hij bekeek zichzelf en zag dat hij helemaal niets droeg. Toen besefte hij dat hij op een platte steen stond en dat dat de reden was waarom hij boven iedereen uitstak. Wat deed hij hier? Hoe was hij hier terechtgekomen? Ze keken nu naar hem. Alle hoofden waren zijn kant op gedraaid. Het dreunen zwol aan, het bonsde in zijn oren. Waarom bewogen ze naar hem toe? Waarom wilden zijn voeten niet bewegen? Waarom voelde zijn lichaam als lood aan? Voor de anderen stond één man. Hij wees naar hem. 'Jones, we weten dat je komt. Weten dat je komt. ' Dat was het... dat zongen ze.

  Nu stormden ze op hem af, een zwarte zee, hun toga's langs hun enkels wapperend. Hij keek wanhopig rond naar een manier om te ontsnappen. Zijn armen bonsden tegen zijn zij, zijn voeten vervaagden onder hem, maar hij leek geen kant op te komen. Ze moesten hem hebben bedwelmd, maar wie waren zij? Met een ruk keek hij om. Ze waren nu bijna bij hem. Doe iets! En snel! Lucht barstte uit zijn longen. Een grijnzend gezicht keek hem met een wellustige blik aan. De hemel kantelde. De zuilen vielen zijn kant op. En plotseling was hij wakker, met slaande armen en schoppende voeten. Hij had nog net niet gegild. Hij haalde diep adem en keek om zich heen, maar hij hoorde nog steeds het onophoudelijke gezang. Hij knipperde met zijn ogen en oriënteerde zich. De trein. Natuurlijk. De wagons reden dreunend over de rails, het geluid van het gezang, en iemand bonsde op de deur van de coupé. Hij leunde voorover en streek met zijn handen over zijn bezwete voorhoofd. 'Wie is dat?' Het bonzen stopte. De deur ging open en een magere, grijze Engelsman in het uniform van een conducteur keek hem aan. 'Meneer Jones? Het spijt me dat ik u stoor. ' Indy wreef over zijn gezicht. 'Dat geeft niet. Wat is er?' De conducteur reikte hem een pakje aan. 'Dat lag op het vorige station voor u klaar. '

  'Weet u zeker dat het voor mij is?' Indy pakte de platte, rechthoekige doos aan. Hij zat in wit papier gepakt, waarop een envelop zat geplakt met de naam Indy Jones erop. 'Ik denk niet dat er meer mensen met die naam aan boord zijn. ' Hij bedankte de conducteur, die schamper glimlachte, knikte en vertrok. Indy draaide het pakje om in zijn hand. Het zag eruit als een snoepdoos. Het rammelde als hij ermee schudde. Hij rook eraan: het rook vaag naar chocolade. Wie zou hem chocolade sturen, vroeg hij zich af terwijl hij een kaartje uit de envelop haalde. Er stond een bericht op getikt: Een plezierige reis en veel succes met je nieuwe baan. henry jones sr. Hij knipperde nog eens met zijn ogen en las het nog een keer. Hoe wist zijn vader in vredesnaam dat hij in deze trein zou zitten? En sinds wanneer stuurde hij hem dozen snoep? Ze hadden elkaar ruim twee jaar niet gesproken, niet meer sinds Indy hem had verteld dat hij van zijn studie taalkunde naar archeologie was overgestapt, een daad die zijn vader roekeloos en verraderlijk had gevonden.

  Toen verdween de frons van zijn voorhoofd en krulden zijn lippen glimlachend omhoog. Het moest van Shannon zijn. Dat moest wel. Shannon wist alles van zijn relatie met zijn vader. Het pakje was een verrekte grap. Tenminste, voor iemand met Shannons afgestompte gevoel voor humor. Hij schudde zijn hoofd en legde het kaartje op de doos.

  Hij keek door het raam naar de ononderbroken grauwheid van het landschap en dacht aan zijn vorige avond in Parijs. In de lucht van de nachtclub had een blauwe nevel gehangen toen de zwarte vrouw op het podium wiegend, met een lage, sonore stem had staan zingen. In perfecte harmonie met de gevoelige geluiden van de cornet die in de schaduwen achter haar werd bespeeld. Toen de laatste noten van het lied langzaam waren weggeëbd in het applaus van de menigte, was de grote, slungelige cornetspeler met het sikje en onstuimige haar van het podium af gelopen. Hij had handen geschud, geknikt en gelachen toen hij tussen de tafeltjes door liep. Uiteindelijk had hij zich in een stoel laten zakken aan een tafeltje dat in een van de verst van het podium verwijderde hoeken stond.

  'Jullie klinken echt goed, Jack. Jij èn Louise, ' had Indy gezegd. 'Ik zal het missen. '

  Shannon had hem aangekeken. 'Ik neem het je niet kwalijk dat je gaat. Het wordt te druk. De sfeer is veranderd. ' Hij had naar voren geleund en zijn sigaret aangestoken met de brandende kaars die op tafel stond. 'Soms kijk ik om me heen en zie ik nauwelijks nog Parijzenaars in de Jungle komen. Allemaal toeristen. Elke avond een nieuwe menigte. De vaste klanten komen niet meer vóór het laatste optreden. Als ze nog komen. '

  Indy had zijn gleufhoed opgezet. 'Je weet dat jullie welkom zijn en me kunnen komen opzoeken wanneer jullie maar willen. '

  'Daar hou ik je misschien aan. Ik zou graag Londen nog eens willen zien. '

  Indy schudde zijn dagdroom van zich af en concentreerde zich weer op zijn omgeving. Het boerenland had plaatsgemaakt voor roetkleurige bakstenen fabrieken met rook uitbrakende schoorstenen. Over een half uur zou hij op Victoria Station zijn. Nadat hij eerder die week uit Parijs was vertrokken, was hij een paar dagen in Bretagne gebleven, waar hij een paar megalithische overblijf selen had onderzocht. Die ochtend had hij het veer over het kanaal genomen en was hij in de trein gestapt.

  Hij scheurde het papier van het pakje. Franse chocolaatjes uit Parijs. 'Lekker, Shannon. '

  Hij wilde net het deksel optillen en een chocolaatje nemen, toen de trein plotseling afremde voor een station en een boek van de bank afgleed. Hij leunde voorover en pakte het op. Het boek was opengevallen op een motto op de eerste pagina van het deel dat over de achttiende eeuw handelde: Felix quipotuit re rum cognos-cere causas. 'Gelukzalig is hij die de innerlijke betekenis der dingen kent, ' zei hij.

  Hij sloeg het boek dicht. Het boek heette Choir Gaur, het grote planetarium van de oude druïden, beter bekend onder de naam Stonehenge. Hij lachte in zichzelf. Hij hoefde niet langer naar de betekenis van zijn droom te zoeken. Hij had het boek zitten lezen voordat hij in slaap was gevallen. Maar waarom zwarte toga's, vroeg hij zich af. Hij was er zeker van dat de druïden wit hadden gedragen. Wie zei dat dromen geen bedrog waren? De trein trok weer op. Hij roffelde met zijn vingers op het pakje, tilde toen het deksel op en wilde een chocolaatje pakken. Het duurde enkele tellen voor hij begreep wat hij zag en voelde. Er kroop iets zwarts, iets harigs, tegen zijn vingers omhoog, en het was niet van chocola. Hij slaakte een korte kreet, schudde met zijn hand en keek met opengesperde ogen in de doos. Er zaten een paar chocolaatjes in, maar verder zat hij vol met spinnen, zo groot als walnoten.

  Zijn knieën schokten en hij schopte de doos de lucht in. Chocolaatjes en spinnen vielen over hem heen. Hij veegde ze van zich af en sprong overeind. Hij stampte met zijn voeten op de spinnen en plette de chocolaatjes, terwijl hij de kruipende diertjes van zijn armen en benen probeerde te schudden, zonder erbij stil te staan hoe weinig het had gescheeld of hij had een hap uit een van de spinnen genomen.

  Ten slotte inspecteerde hij zijn stoel en ging weer zitten, maar meteen voelde hij een spin in zijn broekspijp kruipen en een andere aan de binnenkant van zijn kraag. Hij sprong bijna letterlijk uit zijn kleren. Hij schudde met zijn broekspijp tot de spin op de grond viel, waarna hij die onder zijn schoen verpletterde. Daarna stak hij zijn hand in zijn kraag en veegde langs zijn nek. Hij lachte zenuwachtig toen er een chocolaatje op de grond viel. Opgelucht ging hij zitten, maar voelde toen iets op zijn kuit kriebelen. Hij trok zijn broekspijp op. Tientallen piepkleine, net uit het ei gekropen spinnetjes krioelden over zijn been. 'Nee... nee... ' Zijn kaken klapperden huiverend.

  Hij veegde ze weg en sloeg ze met een opgerolde krant dood. Vervolgens controleerde hij zijn been om er zeker van te zijn dat er geen waren achtergebleven.

  Hij pakte de doos en bekeek hem goed. De spinnen waren niet toevallig in de doos gekropen. Iemand had ze erin gedaan. 'Shannon?' vroeg hij zich hardop af. Zou hij al die moeite doen voor een grap waarvan hij het resultaat niet eens zag? Misschien, maar dit was geen grap.

  Hij keek weer naar het kaartje. Was het misschien toch van zijn vader? Nee, onmogelijk. Die zou zoiets niet doen. Het pakje was trouwens aan Indy Jones geadresseerd en zo noemde zijn vader hem nooit. Maar dat wist Shannon. Als dit zijn manier was om een grap uit te halen, waarom had hij de doos dan niet aan Henry Jones jr. geadresseerd, zoals altijd op de brieven van zijn vader had gestaan toen ze in Chicago nog kamergenoten waren? Er werd op de deur geklopt. 'Ja?' De conducteur deed de deur open. 'Ik kom uw kaartje controleren. '

  Indy stak voorzichtig zijn hand in zijn jaszak en gaf het kaartje aan de conducteur. 'Kan ik voor de rest van de reis een andere coupé krijgen? In deze zitten spinnen. '

  'Spinnen?' De conducteur liet zijn blik door de coupé gaan. Zijn schouders schokten. Indy begreep het al. Hij wees naar een spin die over het raamkozijn kroop.

  De conducteur gaf Indy zijn kaartje terug en stapte achteruit de coupé uit. 'Deze kant op, meneer. '

  Indy pakte snel zijn boeken bij elkaar en de conducteur droeg zijn bagage. Op het laatste moment pakte hij de lege doos en het adresbandje, hopend dat hij daarop een aanwijzing zou vinden van de schenker van het zogenaamde cadeautje. Toen hij in de nieuwe coupé zat, vroeg hij aan de conducteur hoe hij erachter zou kunnen komen waar het pakje dat hij had ontvangen, vandaan was gekomen.

  'Dat is eenvoudig. Kijkt u maar naar het nummer in de hoek van het adresbandje. '

  Indy veegde het glad. 'Twaalf. '

  'Mooi zo. Ze zetten altijd een nummer op het pakje, zodat de telegraafofficier de afzender kan laten weten dat het pakje is afgeleverd, als daarom wordt gevraagd. '

  'En wat betekent twaalf?' De conducteur glimlachte. 'Dat is gemakkelijk. Het komt uit Londen. '
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  Indy keek over zijn schouder toen hij door de poort van de universiteit liep en zag een grote man met donker haar achter hem aan lopen. De man had hem de afgelopen drie ochtenden gevolgd. Hij keek weer om, maar de man was in de menigte studenten verdwenen. Misschien was het gewoon iemand die dezelfde route liep. Ook al waren er al zes weken verstreken sinds zijn eerste lesdag, hij had het incident met de spinnen niet van zich af kunnen zetten. Hij wilde graag denken dat het allemaal een vergissing was geweest, dat de doos met snoep niet voor hem bestemd was geweest. Hij wist echter dat het wel zo was. Alleen niet waarom. Hij had verwacht dat er iets zou gebeuren, een aanwijzing voor wat de doos had betekend, maar er was niets gebeurd. Ondanks zijn pogingen, was het hem niet gelukt de herkomst van het pakje te achterhalen. Shannon had gezworen dat hij er niets van afwist en Indy geloofde hem. Degene die het had gestuurd, had ervoor gezorgd dat hij geen sporen achterliet. Maar Indy had het te druk gehad om er veel tijd aan te besteden. Elke dag kwam hij om acht uur op de campus; hij nam zijn aantekeningen op zijn kantoor door, gaf om negen uur twee uur college en nog eens om een uur. Hoewel zijn colleges om drie uur voorbij waren, was zijn werk dan nog maar net begonnen. Dan ging hij terug naar zijn kantoor of naar de bibliotheek, waar hij zijn syllabus te voorschijn haalde, zijn boeken opensloeg en zijn volgende college voorbereidde.

  Hij gaapte toen hij Petrie Hall binnenging. Veel van de lesstof was nieuw voor hem, zodat hij zowel student als docent was. In het gunstigste geval lag hij een week voor op zijn studenten en soms zelfs minder. Het grootste deel van de tijd was hij zijn syllabus, die voor hem een algemene handleiding was voor alle onderwerpen die die week zouden worden behandeld, uiterst dankbaar. Maar andere keren voelde hij zich erdoor beperkt. Hij zag al manieren waarop hij zijn lessen zou kunnen verbeteren, als hij ze opnieuw zou geven, maar daar was geen garantie voor. Hij zou pas over een paar weken, wanneer het zomertrimester afliep, weten of hij er het komende najaar weer les zou geven. Dat hij zo snel na het afleggen van zijn doctoraalexamen een baan had gevonden, was een verrassing geweest. Hij was eigenlijk al tevreden geweest als hij in Parijs had kunnen blijven en een baantje bij een van de plaatselijke universiteiten had gevonden, waarbij hij zijn part-time baan in het archeologielaboratorium van de Sorbonne had kunnen aanhouden. Maar Marcus Brody, een oude vriend van de familie en curator van het museum van New York, had hem aan deze baan geholpen. De geboren Londenaar had hem getelegrafeerd dat een van zijn contacten aan de universiteit van Londen hem had laten weten dat er die zomer een tijdelijke vacature zou zijn als docent archeologie, met vooruitzichten op een full-time aanstelling in het najaar.

  Hij had zichzelf weinig kans gegeven, maar hij had toch gesolliciteerd. Voornamelijk om Brody te laten blijken dat hij diens hulp op prijs stelde. Hoewel de lessen een inleiding zouden vormen, lag de nadruk op de Britse megalithische monumenten, een onderwerp dat hij tijdens zijn studie slechts oppervlakkig had bestudeerd. Een week later was hij voor een gesprek in Londen uitgenodigd en een paar dagen daarna had hij een brief ontvangen waarin stond dat hij was aangenomen. Hoewel het sollicitatiegesprek goed was verlopen, was hij ervan overtuigd dat Brody meer invloed in beroepskringen had dan hij dacht. Toen hij het leslokaal binnenging, liep hij naar het bord en schreef in grote letters een woord op: veldinspectie. Daarna liep hij naar het spreekgestoelte en legde zijn notitieboek neer. Langs de wanden van de ruimte stonden houten kasten waarin potscherven, stukjes bot en een paar schedels keurig lagen uitgestald. Op een tafel naast het spreekgestoelte lagen stapels naslagwerken en veldgidsen. Aan de muur erachter hingen naast het bord foto's van opgravingen, die een beeld gaven van ontdekkingen of gedetail leerde technische procedures.

  Hij groette de studenten en zag de blondine zitten die altijd bellen zat te blazen van haar kauwgum, de ernstige jongeman in het wollen pak met stropdas en de meisjes in truien met paardestaarten en linten in hun haar. Zijn blik viel even op de knappe roodharige die midden op de voorste rij zat. Zij was degene die hem het meest interesseerde van alle studentes, maar ze trok ook altijd zijn aandacht. Ze deed vaak haar mond open, te vaak, onderbrak hem met een vraag of een opmerking, of beantwoordde vragen die hij aan de klas stelde alsof ze de enige aanwezige was. Maar dat was niet de enige reden waarom hij voor haar op zijn hoede was. Haar naam was Deirdre Campbell en ze was de dochter van dr. Joanna Campbell, het hoofd van de faculteit en zijn baas. Hij deed zijn notitieboek open voor de les, die hij eergisteren had voorbereid. 'Archeologie is een beroep dat je in staat stelt leuke reisjes naar het platteland te maken, ' begon hij, 'en toch te blijven werken. We hebben er zelfs een naam voor. Het heet "veldinspectie doen". '

  Indy keek langs de rijen neergebogen hoofden van studenten die aantekeningen maakten. Deirdre zat achterovergeleund en keek hem aan. Hij legde uit dat het doen van veldinspectie inhield dat je op zoek ging naar afwijkingen in het landschap. Lichte golvingen zouden de resten kunnen aanduiden van een vroegere opgraving of de vestigingsplek van een middeleeuws dorp. Afwijkingen in de kleur van de bodem of de dichtheid van de begroeiing waren andere aanduidingen. Als de rand van een akker zonder duidelijke reden versprong of als de oever van een wateroppervlak een opvallend rechte lijn volgde, zou dat kunnen duiden op de aanwezigheid van een antieke muur.

  Hij keek op en zag dat iemand een hand had opgestoken. Ze was er weer als de kippen bij. 'Ja, juffrouw Campbell?'

  'En hoe zit het met Stonehenge?' Ze sprak met een licht Schots accent. Indy keek haar bevreemd aan. 'Wat is daarmee?' 'Nou, veldonderzoek heeft daar weinig uitgehaald. De mensen hebben overal in Stonehenge en omgeving rondgelopen, maar zagen geen veranderingen in het landschap, omdat ze er te dicht bij stonden. '

  Gelukkig wist hij waar ze het over had. In de syllabus stond niets over het gebruik van luchtfotografie, maar hij had al een toekomstige les over Stonehenge voorbereid en had gelezen dat er foto's van de ruïnes waren gemaakt. ' 'U hebt gelijk, ' zei hij, en legde snel uit hoe het zat. Tegen het eind van de oorlog was er op korte afstand van de ruïnes een militair vliegveld aangelegd en op foto's die een squadron van de Royal Air Force in de zomer van 1921 had genomen, waren verrassende details te zien. Zo werd ontdekt dat het graan in een gebied dat bij het monument vandaan leidde, donkerder was dan het graan eromheen. Toch was het onmogelijk om het verschil vanaf de grond waar te nemen.

  'Is er iemand die weet waardoor dat wordt veroorzaakt?' vroeg hij.

  Deirdre natuurlijk wel. 'Het bleek dat de grond in de donkere gebieden was omgespit, waardoor de wortels van de planten konden doordringen in de harde kalklaag die vlak onder de bovenste grondlaag ligt. '

  'Dat klopt, ' zei Indy. 'In september 1923 begonnen Crawford en Passamore de donkere gebieden te bestuderen, waarbij hun enige leidraad werd gevormd door de foto's. Ze ontdekten de oorspronkelijke toegang tot de plaats en een rechte weg die bijna tot aan Salisbury liep, twaalf kilometer naar het noorden. Stonehenge is misschien wel het eerste archeologische gebied dat van luchtfotografie heeft geprofiteerd. Ik ben ervan overtuigd dat deze techniek de komende jaren veel meer zal worden toegepast. Maar we mogen de Royal Air Force bedanken dat zij ervoor hebben gezorgd dat onze kennis van Stonehenge groter is geworden. ' Indy keek op en zag Deirdres hand weer. Hij wist dat de meeste docenten het heerlijk zouden vinden om een tiental slimme studenten als Deirdre in hun groep te hebben, maar ze begon hem op zijn zenuwen te werken.

  'En hoe zit het met de controverse met de militaire autoriteiten?' vroeg ze.

  Zelfs als ze een vraag stelde, deed ze het zodanig dat ze liet blijken dat ze het antwoord al wist. Waar was ze in vredesnaam mee bezig? Stelde ze hem voor haar moeder op de proef? Nu had hij geen antwoord klaar. Ondanks de vele uren die hij had besteed aan de voorbereiding van zijn lessen, wist hij dat er gaten in zijn kennis zaten, en dit was er een van. 'Het spijt me, ik weet niet wat u bedoelt. '

  'Dat is te begrijpen, ' zei ze met een begripvolle stem. 'U bent nog niet zo lang in Engeland en ik heb gehoord dat ze in uw kranten niet veel over Engeland schrijven. Maar er heeft hier een flinke controverse bestaan. Tegen het eind van de oorlog wilden de autoriteiten Stonehenge opruimen, omdat ze de stenen gevaarlijk vonden voor laag vliegende vliegtuigen. '

  'U meent het. '

  'Zeker wel. Het baarde veel opzien. '

  Indy zag verscheidene hoofden instemmend knikken. 'Nou, daar zal ik me eens in verdiepen. ' Hij schraapte zijn keel. Hij stond in zijn hemd en was kwaad op Deirdre. Ze deed alsof het haar les was. Hij moest haar eronder krijgen, en snel ook. Ze moest zijn onbehaaglijkheid hebben gevoeld, want tijdens de rest van zijn college deed ze nog maar een paar keer haar mond open. Toen de les ten einde liep, zei Indy dat hij het de volgende keer over Stonehenge zou hebben. 'We hebben het al over menhirs en dolmens gehad, en nu mag u trilieten aan uw vocabulaire toevoegen. Uw opdracht is alle artikelen van kolonel William Hawley te lezen die onder de titel "Opgravingen in Stonehenge", sinds 1920 in het Antiquaries Journal zijn gepubliceerd. U weet dat Hawley de archeoloog is die momenteel belast is met de opgravingen in Stonehenge. We zullen het hebben over wat hij tot nu toe heeft gevonden en wat de betekenis daarvan is. Weet iemand trouwens wat hij heeft gevonden onder de zogenaamde altaarsteen?' Na enkele tellen stak Deirdre haar hand op, maar nu slechts ter hoogte van haar schouder. Indy wachtte nog even op andere reacties, maar die waren er niet. 'Vertelt u eens, juffrouw Campbell. '

  'Hij heeft er enkele vuurstenen gereedschappen, potscherven en van hertshoorn gemaakte houwelen gevonden, maar ik denk dat u de fles port bedoelt, die een andere archeoloog, William Cun-nington, er honderdtwintig jaar geleden heeft achtergelaten. '

  Iedereen lachte.

  'Uitstekend. U stal mijn grap. Wilt u na de les even bij me langskomen, juffrouw Campbell? De rest kan gaan. En voor degenen die het tot het laatste moment hebben uitgesteld, en daar zijn er heel wat van: morgen is de uiterste datum om het onderwerp voor uw semesterscriptie te laten goedkeuren. ' Terwijl de studenten uit de zaal stroomden, verzamelde Indy zijn aantekeningen en dacht na over wat hij zou zeggen. Toen iedereen, op Deirdre na, was vertrokken, bleef hij achter zijn spreekgestoelte staan, alsof hij zijn college voor een klas van één persoon wilde voortzetten. Met haar handen voor haar borst over haar notitieblok gevouwen, kwam ze naar het spreekgestoelte toe. Ze was een kleine vrouw, net iets meer dan anderhalve meter lang. Haar kastanjebruine haar hing krullend over haar schouders. Ze had een bleke huid en haar ogen waren violetblauw. Ze droeg een vleugje make-up. Er zat iets tegenstrijdigs in haar verschijning. Ze was broos, maar niet overdreven; onschuldig, maar intellectueel. Als hij haar aankeek, moest hij om de een of andere reden aan een oxymoron denken dat zijn vader altijd citeerde wanneer zijn moeder kwaad was om iets wat hij onbeduidend vond: 'O, zware luchtigheid, ernstige verwaandheid!' 'U komt uit Schotland, is het niet, juffrouw Campbell?' begon hij. 'Ja, dat klopt. '

  'Ik ook. Tenminste, ik bedoel mijn vader. Hij is in Schotland geboren. ' Een slecht begin.

  Ze keek hem recht in de ogen, hem uitdagend, een zwakke glimlach op haar lippen. 'Vroeg u me daarom na te blijven? Zodat we over onze voorouders kunnen praten?' Hij schraapte zijn keel. Hij was zenuwachtig. Zij zou het moeten zijn, maar dat was niet zo. 'Ik wil u vragen of u... '

  'Ja?' Hij keek omlaag naar het blad van het spreekgestoelte. 'Neemt u me niet kwalijk... Juffrouw Campbell, waarom volgt u deze les?

  Ik bedoel, u schijnt alle stof te beheersen en uw moeder weet beslist meer over de Britse archeologie dan ik. '

  'Maar u bent degene die er les in geeft. Zij niet. En kennis is niet erfelijk. '

  Hij wist dat als hij haar kwaad maakte, haar moeder het misschien te horen zou krijgen, wat het eind zou kunnen betekenen van zijn kansen om in het najaar te mogen terugkomen. Maar hij moest toch iets zeggen. 'Juffrouw Campbell... '

  'U mag me Deirdre noemen. '

  Zijn blik kruiste de hare. 'Deirdre, luister. Ik zou het op prijs stellen wanneer je de anderen in de klas ook de kans zou geven iets te zeggen. '

  Ze knipperde snel met haar ogen. 'Wat bedoelt u?'

  'Ik denk dat ze bang voor je zijn. '

  'O? Dat is onzin. Ze mogen toch alles zeggen wat ze willen. '

  'Ja. ' Indy keek weer omlaag naar het spreekgestoelte, alsof hij in zijn aantekeningen zou vinden wat hij nu moest zeggen.

  'Mag ik iets opmerken, professor?' Wat nu weer? 'Ga je gang. '

  'Volgens mij bent u degene die bang is. '

  Hij haalde zijn schouders op. 'Niet bang, alleen een beetje ge- ergerd. '

  'Waarom?' 'Kijk, dit is mijn eerste baan als docent. Ik heb hier nog nooit enig veldonderzoek gedaan. Ik ben geen Engelsman. '

  'U hoeft zich tegenover mij niet te verontschuldigen voor het feit dat u geen Engelsman bent. Vergeet u niet dat ik ook niet Engels ben. '

  Indy kon de grap niet waarderen. 'En je moeder is mijn baas. '

  'Daar hoeft u geen rekening mee te houden. Als u het wilt weten: ik geniet van uw colleges. Ik vind dat u uitstekend werk doet, en dat heb ik tegen Joanna, mijn moeder, gezegd. '

  'O, nou, dank je wel. '

  'Ze blijft me met u plagen. ' Ze glimlachte verlegen en begon te blozen. 'Ik kan maar beter gaan. '

  Hij keek haar glimlachend na. Ze was een rare. Hij kwam tot de conclusie dat hij haar wel mocht. Maar dat wist hij al vanaf de eerste collegedag.



  3Kamergenoten


  'Ik weet dat het hier ergens is. Ik heb er vorige week nog gegeten, ' zei Indy toen hij midden op straat bleef staan, in het hart van Soho.

  Jack Shannon stak zijn handen in zijn zakken en keek in het rond. 'Maak je niet druk. Het maakt me niet uit waar we eten. Ik ga dood van de honger. '

  Shannon was enkele dagen eerder onverwacht gekomen om het aanbod aan te nemen dat Indy had gedaan voordat hij uit Parijs was vertrokken. Maar door Indy's drukke werk hadden ze elkaar nauwelijks gezien. Vanavond was de eerste keer dat ze elkaar langer dan twintig minuten zouden spreken. 'Daar is het, aan de overkant, ' zei Indy. 'Kom mee. '

  'Het ziet er niet bijzonder uit, ' zei Shannon snuivend toen ze de straat overstaken.

  'Nou en? Het eten is er net zo goed als in Parijs. Bijna tenminste. ' Het feit dat Indy een Frans restaurant had gevonden dat hem aan de bistro's in Parijs deed denken, was niet erg verrassend. Niet in Soho. Tegen het eind van de zeventiende eeuw waren er duizenden hugenoten uit Frankrijk in deze wijk neergestreken, gevolgd door Zwitsers, Italianen, Chinezen, Indiërs en anderen. De straten waren een luidruchtige mengelmoes met openluchtmarkten en winkels waarin alles te koop was wat Marco Polo tijdens zijn verre reizen had gevonden, en nog veel meer. Terwijl de variatie aan goedkope buitenlandse restaurants een hoofdattractie was, waren de aanbiedingen 's avonds laat in sommige straten gericht op de vervulling van heel andere genoegens. Een ober bracht hen naar een tafel en Indy bestelde een fles wijn. 'Vanavond betaal ik. We hebben iets te vieren. '

  Shannon glimlachte en streek met zijn hand over zijn rode sik. 'Ik ben blij datje er zo over denkt. Ik hoop niet dat ik je tot last ben. Ik bedoel, ik kan ook ergens een kamer gaan zoeken. '

  'Maak je niet druk. Ik ben vrijwel nooit thuis en als je in de weg loopt, zal ik het zeggen. Vertel me nu eens hoe je aan die baan bent gekomen?' 'Ik liep met mijn hoorn door Oxford Street en zag de kelderdeur van die club openstaan. Ik dacht: ach, waarom niet, en ben naar binnen gegaan. Ik heb de eigenaar een mooi verhaaltje over mijn afkomst uit South Side Chicago op de mouw gespeld en heb een paar nummers voor hem gespeeld. Voor ik het wist, zat ik samen met een paar jongens van de huisband te spelen, en dat was alles. Ik moet vanavond beginnen. '

  'Prachtig. Maar Parijs en de Jungle dan?'

  'Wat is daarmee? Ik ben toe aan verandering, Indy. De band redt zich uitstekend zonder mij. Ik geef trouwens iemand anders de kans hoorn te spelen. Louises man uit New Orleans. Hij heeft met King Oliver gespeeld en heel wat van de wereld gezien. Hij is een goede. '

  De wijn werd gebracht en ze dronken op hun toekomst en op Londen. Indy sprak vol hoop over zijn kans om nog een jaar in Londen te blijven. Hij begon zich prettig te voelen in de stad en hiervandaan kon hij overal heen reizen. De Engelsen werkten actief mee aan allerlei archeologische opgravingen, van Guatemala tot Egypte. 'Eigenlijk is het het centrum van alles, weetje. ' Shannon nipte aan zijn wijn en keek Indy met een wrange blik aan. 'Zo te horen, word je door die Engelsen gehersenspoeld. Straks begin je nog over je jeugd in die goede ouwe koloniën. '

  'Jack, ik meen het. Londen is het centrum, het is kosmopolitisch. '

  'Ik geloof niet dat ik dat woord ken. Hoe zeg je dat in het Frans?' Indy lachte. 'Wil je echt hier werken?' Shannon haalde zijn schouders op. 'Een tijdje. Ik denk dat ik er iets van kan leren. Alles werd een beetje te tam voor me in de Jungle. Ik heb behoefte aan variatie. '

  Shannon zag er even ontgoocheld uit als altijd, dacht Indy. Net zoals hij in Chicago was geweest, net zoals hij het grootste deel van de tijd in Parijs was geweest. Het was alsof de jazzcultuur een bepaalde levensvisie vereiste. Een dissonantie. Een syncopisch ritme, waarbij het accent opzettelijk verkeerd wordt geplaatst. Ze aten hun voorgerecht op en toen hun hoofdmaaltijden werden gebracht, sneed Shannon een onderwerp aan dat Indy uit zijn gedachten had proberen te verjagen. 'Heb je ooit nog iets gehoord van die schoft die je die doos met spinnen heeft gestuurd?'

  'Nee, niet dat ik weet. '

  'Toen ik je brief kreeg, dacht ik eerst dat het een grap was. ' Indy nam een hap van zijn gekookte kabeljauw. 'Dat dacht ik ook, tot ik de doos openmaakte. '

  Shannon trok een gezicht en schudde zijn hoofd, 'Spinnen. Ik zou gek zijn geworden als dat met mij was gebeurd. Maar wie zou het in vredesnaam gedaan kunnen hebben?' 'Geen idee. Maar wie het ook was, hij had een slecht gevoel voor humor. Die spinnen waren zwarte weduwen en als eentje mij zou hebben gebeten, zou ik hier waarschijnlijk niet hebben gezeten. ' Shannon prikte in zijn sperziebonen, die hoog tegen zijn rosbief lagen opgestapeld. 'Hoe weetje dat het zwarte weduwen waren?'

  'Van plaatjes in een encyclopedie. '

  'Ik vraag me af hoe iemand in Londen aan zwarte weduwen kan komen, ' zei Shannon peinzend.

  'Ik weet het niet. Als ik tijd had, zou ik het uitzoeken. '

  Shannon knikte bedachtzaam. 'Reken maar. Als Belecamus er nog zou zijn, zou het vast haar werk zijn geweest. '

  'Dat is het dus niet, ' zei Indy kortaf, daarmee het onderwerp beëindigend.

  Dorian Belecamus was zijn eerste hooglerares archeologie op de Sorbonne in Parijs geweest en ze had hem ertoe verleid met haar mee naar Delphi in Griekenland te gaan om als haar assistent te werken. Ze had hem niet alleen met veldwerk laten kennismaken, maar ook met verraad. Ze had een gemeen spelletje met hem gespeeld en hem gebruikt in een samenzwering tegen de koning van Griekenland, die Indy bijna het leven had gekost. Maar Indy had een opzienbarende ontdekking gedaan in Delphi. Hij had een antieke, heilige relikwie ontdekt en blootgelegd die bekendstond als de Omphalos en nu in New York werd tentoongesteld in het archeologiemuseum van Marcus Brody. Ondanks het verraad van Belecamus, haar gewelddadige dood en het feit dat het een haartje had gescheeld of hij had hetzelfde lot ondergaan, had de ervaring hem geleerd dat archeologie datgene was wat hij in zijn leven wilde doen. 'Hoe is de vis?' vroeg Shannon.

  'Goed. En jouw eten? Je hebt er geen woord over gezegd. '

  'Het gaat. Het vlees is rauw, maar de saus is goed. '

  'Jack, zo hoort het vlees ook te zijn. Als het te gaar was, zou er geen smaak meer aan zitten. Maar sinds wanneer ben jij een kenner van goed eten?' Shannon legde zijn vork neer. 'Wat is er in vredesnaam met je aan de hand? De hele avond ben je er niet met je gedachten bij en nu ga je tegen me zitten katten. '

  'Er is niets. '

  'Er zitje iets dwars. Laat me eens raden. Het gaat om een vrouw, ja?' Indy nipte aan een glas water. 'Ik heb vandaag een brief van Leeland Milford ontvangen. '

  'Mijn god, die idiote ouwe druiloor. Hoe is het met hem?'

  'Goed, denk ik, en hij is geen idioot. Alleen een beetje excentriek. '

  Shannon lachte. 'Ja, een beetje. '

  Milford was een gepensioneerde hoogleraar, een bekende autoriteit op het gebied van de Engelse middeleeuwen en een vriend van Indy's vader. Shannon had hem ontmoet toen hij en Indy kamergenoten waren en Milford in de stad was om een lezing te geven. Shannon had Milford een zonderling gevonden, want tijdens het eten was Milford twee keer vergeten wie Shannon was. Een keer toen Shannon terug naar de tafel was gekomen met koffie en later toen hij zijn hoorn had gepakt. Elke keer had Indy hem opnieuw moeten voorstellen.

  'Wat had hij te vertellen? Of heb je zijn potjeslatijn nog niet vertaald?' vroeg Shannon.

  'Middelengels, geen potjeslatijn. En hij schreef zijn brief er niet in. ' Naast het feit dat hij vergeetachtig was, had Milford ook de vervelende gewoonte om tijdens een gesprek over te gaan op Middelengels, zelfs als het onderwerp niets met zijn vakgebied te maken had. 'Hij zegt dat mijn vader nog steeds boos op me is omdat ik op archeologie ben overgestapt. Hij vindt dat ik mijn leven en alles wat hij me heeft geleerd, vergooi. Met andere woorden: niets nieuws. '

  'Wat moet je dan? Je moet je eigen leven leiden. '

  'Breng dat mijn vader maar eens bij. In elk geval kreeg ik de brief net op tijd. Milford komt morgen hier en wil me spreken. '

  'Heb jij even geluk, ' zei Shannon. 'Vind je het goed als ik even oversla?' Indy lachte. 'Dat dacht ik wel. Ik haal hem op van het station, waarna we ergens gaan lunchen of zo. '

  'Ik zou mijn Middelengels maar eens oppoetsen voor de emeritus hoogleraar. '

  Indy gaf geen antwoord. Hij staarde naar de ingang van het restaurant, toen er twee vrouwen naar een hoektafel werden gebracht. Het waren Joanna en Deirdre Campbell. Zijn blik werd door de jongste vrouw aangetrokken. Zelfs vanaf de andere kant van de zaal zag ze er stralend uit. Ze droeg een marineblauwe omslagjurk met een grote, witte zeemanskraag en voorop een strik. De jurk zat strak om haar heupen, liep tot halverwege haar kuiten en eindigde in witte franje. Haar hoofd werd bedekt door een bijpassende slappe hoed met een omlaag hangende rand en haar kastanjebruine haar golfde over haar schouders.

  Shannon volgde zijn blik en keek de zaal door. 'Ken je haar?'

  'Allebei. Dat zijn mijn baas en haar dochter. Ik kan maar beter even gedag gaan zeggen. '

  'Ik zie je buiten wel. '

  Deirdre zag hem het eerst. 'Professor Jones. Wat een verrassing. ' Ze stak haar hand uit, die hij even vasthield. Ze bezat een aura dat hij niet goed kon thuisbrengen, iets verborgens wat haar nog mooier maakte, de bron van haar kracht. Het kostte hem zelfs moeite om zijn blik af te wenden toen ze kort zijn hand schudde. Doctor Campbell stak een soepele, elegante hand uit. In haar zwarte haar zat zilvergaren gevlochten. Haar gelaatstrekken waren scherp getekend, net als die van haar dochter. Ze zag er even gedistingeerd uit als altijd en vanavond bovendien een tikje geheimzinnig in een zwarte japon, een cape en een rode zijden shawl die tot op haar dijen viel.

  Terwijl ze een nietszeggend gesprek over het restaurant en de omgeving voerden, moest Indy moeite doen om geïnteresseerd te lijken in wat doctor Campbell vertelde. Het was of een magnetische aantrekkingskracht zijn ogen en gedachten naar Deirdre trokken. Hij vroeg zich af wat ze dacht en wat ze nu tegen hem zou zeggen.

  'En?' vroeg doctor Campbell. 'Sorry, ik heb iets gemist. '

  De hoogleraar glimlachte, keek naar haar dochter, en toen weer naar Indy. 'Ik vroeg wat u van de Britse archeologie vindt, vergeleken met de Griekse. '

  'Ik denk dat het net zoiets is als het taalverschil. Zodra je de taal vloeiend beheerst, kun je probleemloos heen en weer schakelen. '

  'En kent u de Britse vloeiend, zoals u dat zegt?' Hij vroeg zich af hoeveel Deirdre haar moeder over de colleges had verteld, en of ze had verteld over de waarschuwing die hij haar had gegeven omdat ze de gesprekken in de klas domineerde. 'Ik doe mijn best. '

  'Dat is een eerlijk antwoord op een oneerlijke vraag. In elk geval oneerlijk omdat ik hem stel, ' zei doctor Campbell. 'Helemaal niet, ' zei Indy, en hij zocht naar iets wat hij kon zeggen om elegant afscheid te nemen.

  'Trouwens, ' zei doctor Campbell terwijl ze naar hem toe leunde, 'ik heb geruchten gehoord dat er rare dingen zijn gebeurd met de mensen die de Omphalos vast hebben gehad. Zo erg, dat ze niet meer toestaan dat hij wordt aangeraakt. Is er met u iets raars gebeurd toen u hem in Delphi vond?' Indy glimlachte en haalde zijn schouders op. 'De verbeelding speelt de mensen parten, weet u. Ze denken dat ze het orakel van Delphi aanraken, of zoiets, en dat stijgt hen naar het hoofd. ' Hij keek de ruimte door, zonder naar iets speciaals te kijken. Uit zijn eigen ervaring en die van anderen met de Omphalos wist hij dat degene die de steen vasthield, een soort verandering in zijn gedachten en gevoelens onderging. In zijn geval had hij zijn toekomst gezien, alsof hij die versneld meemaakte, en een deel van wat hij had gezien, was intussen al gebeurd.

  Ondanks zijn verwondering had hij de Omphalos nooit meer willen aanraken. Zulke dingen mochten niet gebeuren en trouwens, toen hij die ervaring had ondergaan, voelde hij zich vlak erna alsof hij zijn gezonde verstand was kwijtgeraakt. En hij wilde daar beslist niet met Joanna Campbell over praten. 'Professor Jones, voelt u zich wel goed?' vroeg Deirdre. Met een ruk kwam hij terug uit zijn overpeinzingen. 'Het spijt me, ik probeerde me te herinneren hoe ik erdoor werd beïnvloed en eerlijk gezegd weet ik er weinig meer van. '

  'Dat kan ik begrijpen, ' zei doctor Campbell, 'gezien de omstandigheden. ' Ze wendde zich tot Deirdre. 'Er vond in Delphi een poging plaats om de koning van Griekenland af te zetten, heb ik begrepen, en een van de Griekse archeologen had er iets mee te maken, is het niet?' 'Het was even spannend. Goed, mijn vriend wacht, ik moet weer gaan. ' Hij stond op en knikte eerst naar doctor Campbell, toen naar Deirdre.

  'Professor Jones, ' zei doctor Campbell voordat hij kon vertrekken, 'nog een ding. U bent op de hoogte van de contacten die hebben bestaan tussen de Grieken en de ouden van dit eiland?' Indy glimlachte ongemakkelijk. 'Ik weet niet wat u bedoelt, doctor Campbell. '

  Ze keek hem even aan. 'Denk daar eens over na, Jones. U weet het vast wel. Het maakt deel uit van uw achtergrond. Fijn u te hebben ontmoet. '

  'Ik zie u morgen, ' zei Deirdre terwijl ze hem een stralende glimlach toewierp.

  'O, ja? O, op college. Natuurlijk. ' Hij knikte beide vrouwen nog eens toe en liep weg naar de deur.

  Shannon stond buiten te wachten. 'Ik dacht datje nog een maaltijd zou bestellen. '

  'Sorry. Laten we gaan. '

  Ze liepen de brede laan af, langs een Italiaans sprekende menigte op een straathoek. Op elk uur van de dag wemelde het in de straten van Soho van de mensen en het leek of de talen van straat tot straat verschilden. Ze staken een minuut later Greek Street over en Indy was verrast niemand Grieks te horen praten.

  Intussen was Shannon met zijn gedachten elders. Om de andere stap knipte hij met zijn vingers, alsof hij een melodie in zijn hóófd hoorde. 'Ze zag er echt goed uit, die ene. '

  Indy keek om. 'Wie?' 'Wie dacht je? Die met dat lange haar. '

  'O, Deirdre. Ze is nog meer, Jack. Ze is een studente van me, de intelligentste van het hele stel. Het lijkt er zelfs op dat ze met me probeert te wedijveren in de klas. '

  'Wat bedoel je?' 'Ik weet het niet. Ze doet alsof ze net zoveel weet als ik, zo niet meer. '

  'Misschien is dat wel zo. '

  'Hartelijk bedankt, hoor. '

  Shannon sloeg met zijn vuist tegen Indy's schouder. 'Ik maakte maar een grapje. Maar als ze zoveel weet, waarom volgt ze dan je college?' 'Dat heb ik haar ook gevraagd. Ze zegt dat ze er iets van opsteekt. Maar ik vraag me af of ze me niet bespioneert. '

  'Bespioneert? Voor wie?' Shannon deed een stap opzij voor een man in een oveijas en met een bolhoed op, die heimelijke gebaren maakte naar een vrouw die tegen een muur geleund stond. Ze droeg een korte plooirok en haar ogen waren zo uitbundig opgemaakt, dat ze haar halve gezicht leken te beslaan. Een andere prostituée in de buurt gebaarde naar Indy. Hij keek haar even aan, maar keek toen een andere kant op. 'Vast haar moeder. Ik ben er op proef. Ik hoor pas in september of ik een full-time baan krijg. '

  'Volgens mij speelt je verbeelding je parten. Het meisje is vast gewoon een goede studente. Sinds die aanvaring van jou met Dorian Belecamus, vertrouw je vrouwen niet meer. '

  'Dat is niet waar. En hou op over haar, je gebruikt haar naam steeds als een soort rode vlag voor me. '

  'Weetje watje zou moeten doen?' zei Shannon, Indy's woedeuitbarsting negerend. 'Wat?' 'Neem haar mee uit. Leer haar beter kennen. Misschien kan ze een goed woordje voor je doen. Als ze met haar moeder uit eten gaat, betekent dat waarschijnlijk dat ze vrij is. '

  'Jack, alsjeblieft, dat is beslist het slechtste wat ik kan doen. Uitgaan met een studente bewijst niets, behalve dat ik bereid ben om mijn kansen op een baan op het spel te zetten. ' Shannon leek niet overtuigd te zijn. Ze liepen zwijgend verder, ieder met zijn eigen gedachten. Indy probeerde niet aan Deirdre te denken. In plaats daarvan probeerde hij te denken aan de vraag die doctor Campbell stelde toen hij vertrok. Hij was er zelfs niet zeker van of ze de Kelten had bedoeld, of nog oudere volkeren, en hij had er geen idee van wat voor contacten die met de Grieken hadden gehad. Nog een leemte in zijn kennis. Maar waarom had ze hem ernaar gevraagd? Om hem op de proef te stellen? Misschien was het iets belangrijks wat hij zou moeten weten. Hij kon het maar beter uitzoeken.

  Hij vroeg zich af of doctor Campbell de hoogleraar was die Marcus Brody kende en Marcus had verteld dat er een vacature was. Zij had uiteindelijk als laatste de beslissing genomen hem aan te nemen. Maar vreemd genoeg was het keerpunt in het sollicitatiegesprek zijn naam geweest.

  'Indy Jones, ' had ze glimlachend gezegd. De twee andere professoren hadden gegrinnikt en een van hen had gevraagd of hij familie was van In-i-go.

  In-i-go wie? had hij bijna gevraagd, maar hij had zich kunnen inhouden. De dagen voorafgaand aan het gesprek had hij urenlang zitten studeren op teksten over de oude Britse ruïnes en hij herinnerde zich iets te hebben gelezen over Inigo Jones, hoofdarchitect van koning James i en Charles i.

  'O, dat denk ik niet. Er zijn heel veel mensen die Jones heten en geen enkel familielid van mij zou durven beweren dat Stonehenge door de Romeinen is gebouwd. Al was dat natuurlijk driehonderd jaar geleden en sindsdien zijn we zoveel meer over de antieke tijd te weten gekomen. ' Die opmerking, dacht hij, moest doctor Campbell hebben bevallen en haar een besluit hebben doen nemen.

  Ten slotte kwamen ze bij de club aan. Een jazzavond was precies wat ze nodig hadden. Het zou zijn eerste avondje uit zijn sinds hij in Londen was. Wat was hij veranderd sinds hun laatste jaar aan de universiteit van Chicago. Ze waren zo in beslag genomen geweest door hun ontdekking van de ondergrondse wereld van de jazz, die plotseling in Chicago was opgebloeid, dat ze allebei bijna hun studie hadden verzaakt. Bij Indy had de ervaring een verlangen naar avontuur doen groeien, bij Shannon een serieuzer verlangen, dat hem voor altijd had veranderd en uiteindelijk zijn toekomst had bepaald. Hij had een vaste baan als boekhouder in een groeiend vrachtwagenbedrijf verruild voor het onzekere leven van een jazzmusicus.

  Toen ze de trap afdaalden naar de nachtclub in de kelder, voelde Indy dat iemand hem nakeek, waarop hij zich omdraaide. Hij zag een man op de stoep zijn kant op komen lopen. Hij was groot en slank, met keurig achterovergekamd, donker haar en kleine ogen, en hij was ongeveer even oud als Indy. Het was de man die hem ook al bij de universiteit had gevolgd. De man liep langs de club, verder de straat door, zonder om te kijken. 'Zag je die vent?' vroeg Shannon terwijl hij de deur openduwde. De lucht van verschaald bier en rook omhulde hen toen ze in de deuropening bleven staan. Indy hoorde glazen rinkelen en het geroezemoes van stemmen. 'Wat is er met hem?'

  'Ik zag hem buiten op straat voor het restaurant, toen ik op je stond te wachten, en ik weet zeker dat ik hem in Russell Street voor je flat heb zien rondhangen. '

  Indy keek de man na die uit het zicht was verdwenen. 'Waarschijnlijk is het niets. Gewoon toeval, ' zei hij schouderophalend. Maar hij geloofde er zelf niet in.



  4Tussen de planken


  De hele ochtend had Indy zichzelf vervloekt dat hij zo laat naar bed was gegaan. Ook al gaf hij vandaag geen college, hij moest zich wel beschikbaar houden op zijn kantoor. Volgens de college-regels moest hij vooraf de onderwerpen van de semesterscripties van de studenten goedkeuren en hij had hen nu al bijna twee uur lang een voor een aangehoord. Hij voelde zich uitgemergeld en het was nog niet voorbij. Hoewel hij de studenten de afgelopen drie weken had aangemoedigd zo snel mogelijk bij hem langs te komen, had bijna de helft tot op de laatste dag gewacht. Hij keek op naar de slungelige jongen die voor hem stond. 'Stonehenge?' 'Wat is daarmee?' vroeg Indy. 'Dat is mijn onderwerp. '

  'Ga zitten. U kunt niet zomaar over Stonehenge schrijven. U zult specifieker moeten zijn. '

  'Goed. ' Hij keek Indy aan. 'Dan schrijf ik over de vroege onderzoekers. '

  'Nog steeds te algemeen. Kies een bepaalde eeuw. '

  'De zeventiende. '

  'Goed, kies nu twee onderzoekers uit die eeuw, vergelijk ze en weeg hun conclusies tegen elkaar af. '

  'Moet ik er nu twee uitkiezen?' zeurde de jongen. 'Daar wil ik liever nog even over nadenken. '

  Indy glimlachte en wreef langs de achterkant van zijn nek. De jongen kon duidelijk niet op twee namen komen. 'Als u er maar voor zorgt dat de twee die u uitkiest in dezelfde eeuw hebben gewerkt. '

  'Begrepen. ' Hij stond op en haastte zich het kantoor uit.

  Indy masseerde zijn slapen terwijl hij op de volgende student zat te wachten. 'Volgende, ' riep hij hardop, vooroverleunend en zijn nek uitrekkend om in de kamer ernaast te kijken. Toen er niemand kwam, leunde hij weer achterover in zijn stoel. 'Hoera, ' zei hij zacht.

  Hij keek naar de klok op de muur. Nog net tijd genoeg. Hij zou de metro naar King's Cross Station nemen en Leeland Milford van de trein afhalen. Hij ritste zijn aktentas dicht, stond op en wilde net naar buiten lopen, toen Deirdre Campbell in de deuropening verscheen.

  Ze keek hem glimlachend aan. 'Hopelijk ben ik niet te laat om mijn scriptie te bespreken?' Hij liet zich weer in zijn stoel zakken, teleurgesteld dat het niet was gelukt om weg te komen. Toch was hij blij dat het Deirdre was die hem ophield. 'Ga zitten en vertel op. ' Haar aanwezigheid leek de kamer te verlichten. Het was of haar bleke huid of haar glanzende, kastanjebruine krullen zelf licht gaven. Of misschien was het haar intelligentie. Na diverse studenten zoals de laatste te hebben aangehoord, die probeerden zo min mogelijk te doen om nog net hun tentamen te halen, was Deirdre een verfrissende aanblik, en hij had er al spijt van dat hij haar had gezegd dat ze zich moest inhouden.

  'Dank u wel, ' zei ze, en ze nam plaats in de stoel die voor het bureau stond. 'Wat een verrassing dat ik u gisteravond zag. '

  'Ja, wat een verrassing, ' zei Indy.

  Deirdre keek omlaag naar haar handen. 'Ik heb mijn moeder verteld wat u gisteren na de les tegen me hebt gezegd en ze was het met u eens. Ik denk dat ik een beetje heb opgeschept. Ze zei dat ik me iets meer moest inhouden tijdens college. ' Indy bekeek haar over de rand van het draadmontuur van zijn bril. 'Ik begrijp het. '

  'Misschien zeg ik zoveel omdat sommige Engelsen neerkijken op Schotten, alsof wij uit het noorden dom zijn. ' Ze sloeg haar ogen op en glimlachte. 'Maar misschien wilde ik ook gewoon indruk op u maken. '

  Haar zacht uitgesproken bekentenis was zo ontwapenend, dat Indy zijn blikken niet van haar kon afhouden. Ze was als een bloem die tot bloei kwam en zich verontschuldigde voor haar pracht. 'Maak je over dat laatste maar niet druk, ' antwoordde hij. 'Ik ben onder de indruk. '

  Ze keek hem aan en hun blikken kruisten elkaar. Hij voelde een opwelling om haar hand te pakken en haar van de stoel te tillen. Hij vroeg zich af hoe haar lippen zouden smaken, hoe ze in zijn armen zou voelen. Af, jongen, beval een stemmetje diep binnen in hem. Wil je deze baan houden of niet?

  'Laat me eens raden. ' Hij schraapte zijn keel en werd weer zakelijk. 'Je wilt over Stonehenge schrijven, net zoals bijna iedereen. '

  'Nee, over Ninian's Cave in Schotland. ' Indy herhaalde de naam. 'Ik geloof niet dat we het tijdens college daarover hebben gehad. Wat is daar voor interessants aan?'

  'Daar is Merlijn begraven. '

  Indy klemde zijn handen achter zijn nek en glimlachte. 'Echt?'

  'Ja. ' Ze leek geen grapje te maken. 'Merlijn, de raadsman van koning Arthur?'

  'Dat klopt. '

  'Merlijn is een legende, Deirdre. Deze lescyclus gaat over archeologie, niet over mythologie. '

  'Ik heb er bewijs voor. '

  'Echt waar? Wat voor soort bewijs?' Ze glimlachte bedeesd. 'U zult mijn scriptie moeten lezen. Ik denk dat u het wel interessant zult vinden. '

  'Als watje zegt, waar is, is het meer dan interessant. Zelfs verbazingwekkend. '

  'U keurt het onderwerp dus goed?' Indy grijnsde. 'Wat je voorstelt is meer dan een semesterscriptie.

  Het is de springplank naar een carrière. Als je kunt bewijzen dat Merlijn echt heeft geleefd, vergaar je meer erkenning dan de meeste archeologen hun leven lang krijgen. '

  Met een sierlijke beweging stond ze op. 'Ik ga meteen aan het werk. '

  Indy keek haar na. Misschien was ze toch niet zo intelligent als hij had gedacht. Bij iedere andere student zou hij het voorstel meteen hebben afgekeurd. Het lag ver buiten de eisen van een semesterscriptie van een inleidend college. Het was een afstudeeronder werp, en een ambitieus onderwerp bovendien. Als nog niemand had kunnen bewijzen dat Merlijn had bestaan, wat kon zij dan weten om ieders mening daarover te veranderen? Hij was nieuwsgierig naar de uitkomst.

  Toen hij uit zijn kantoor vertrok en zich naar de metro haastte, kwam er een wrange gedachte in hem op. Deirdre moest haar moeder over dat zogenaamde bewijs voor het bestaan van Merlijn hebben verteld. Wat het ook was, Joanna Campbell zou het plan van haar dochter waarschijnlijk niet goedkeuren. Hij kreeg plotseling het misselijk makende gevoel dat hij zich midden in een ruzie tussen moeder en dochter bevond. Mooi is dat. Precies wat hij nodig had.

  De trein uit Portsmouth, waar het schip van Leeland Milford had aangelegd, was op tijd, maar Indy niet. Toen hij op het perron kwam, waren de meeste passagiers al uitgestapt. Hij passeerde een jong echtpaar met twee kinderen, een man in een kilt en een groep schoolmeisjes in uniform. Toen zag hij Milford over het perron lopen, met in beide handen een leren tas. Hij droeg een lange, donkere overjas, die duidelijk niet in dit seizoen paste. Zijn hoofd was kaal, op een bossig plukje grijs haar boven elk oor na en een dikke, grijze, over zijn lippen hangende snor. Zijn ogen waren bleekblauw en waterig. Hoewel hij Milford niet goed kende, wist Indy dat hij onvoorspelbaar kon zijn. Hij kon het ene moment open en vriendelijk zijn en het volgende moment boos. Hij glimlachte toen hij zag dat Mil-fords lippen bewogen. Waarschijnlijk slaakte hij een uitroep omdat Indy te laat was. Toen hij hem naderde, hoorde Indy hem duidelijk zeggen: 'Die verdomde trein. Met de fiets gaat het sneller. Zogezeid. ' En toen was Milford hem voorbij. Hij was gewoon doorgelopen.

  'Doctor Milford. ' Indy haastte zich achter hem aan. 'Dag, doctor Milford. Ik ben het, Indy. '

  Milford bleef staan en draaide zich langzaam om, terwijl er op zijn voorhoofd een frons verscheen. 'O, Indy. Wat een verrassing. ' Hij schudde Indy's hand, maar zonder blijk te geven van enig enthousiasme. 'Wat doe je hier?' 'Ik heb uw brief ontvangen. '

  'O, ja?' 'Weet u nog dat u daarin vroeg of ik u op het station wilde komen afhalen?' Milford keek stomverbaasd. 'Nou, als jij het zegt. '

  Indy bood aan een van zijn tassen over te nemen, maar Milford weigerde dat. 'Ik voel me uitstekend, jongeman. Steek nooit een zee of pad over met meer dan je aankunt. Zogezeid. '

  'Daar zal ik aan denken. '

  'Zogezeid' was een antiek stopwoord dat Milford gebruikte. Indy was er lang geleden achter gekomen dat het 'als het ware' betekende, maar Milford gebruikte het vaak en legde nooit de betekenis uit.

  Toen ze op straat stonden, hield Indy een taxi aan, waarna ze achter instapten. 'Wat komt u in Londen doen, doctor Milford? Daarover stond niets in uw brief. '

  'Ik moet een paar dingen afhandelen. ' Hij leunde voorover, tikte de chauffeur op zijn schouder en zei: 'Naar de bibliotheek van het British Museum, beste man. Voorwaarts, laat deze wind niet gaan. '

  De chauffeur draaide zich om en keek heen en weer tussen Indy en Milford. 'Waar komt u vandaan, meneer? Newfoundland?'

  'Hijs de zeilen nu maar, maat, ' zei Indy, die zich daarna tot Milford richtte. 'Wilt u niet eerst iets eten voordat u naar het museum gaat?' 'Ik heb al gegeten. Mijn ware honger geldt trouwens, zoals altijd, kennis. '

  Indy knikte. 'Het is een goede bibliotheek. '

  'Mijn god, in zijn soort de beste bibliotheek ter wereld, ' riep Milford uit. 'Alles wat er sinds 1757 in Engeland is uitgegeven, is er te vinden. Enkele miljoenen boekdelen en tientallen duizenden manuscripten en antieke papyrusrollen. De beste verzameling geschriften uit de middeleeuwen. Vrijwel alles wat je over de geschiedenis van Groot-Brittannië wilt weten, kun je daar vinden. ' Zijn beschrijving van de bibliotheek deed Indy weer denken aan de opmerking die Joanna Campbell in het restaurant had gemaakt. 'Doctor Milford, weet u iets af van contacten tussen de antieke Grieken en de vroegere bewoners van de Britse eilanden?' Milford zweeg even. 'Dat was voor mijn tijd. ' Indy glimlachte. 'Dat denk ik ook. ' Ondanks wat hij leek te zeggen, wist Indy dat Milford met 'voor mijn tijd' de tijd bedoelde vóór de middeleeuwen, zijn vakgebied. 'Maar ik herinner me dat een collega zo'n twintig jaar geleden me daar iets over heeft verteld. ' Hij krabde met zijn wijsvinger over zijn kale hoofd. 'De dingen die je je herinnert, zijn leuk, maar niet de dingen die je vergeet. '

  'Wat vertelde hij u?'

  'Wie?' Indy grinnikte. 'Uw collega. Degene die u over de contacten tussen de oude Grieken en de oude Britten vertelde. ' De taxichauffeur stopte langs de stoep voor de bibliotheek. 'Nou, als je dat wilt weten, kun je het achter die deuren daar vinden. '

  Indy betaalde de taxi toen Milford wegliep, waarna hij snel achter de oude professor aan ging, die de trappen van de bibliotheek al opklom. 'Kunt u me een aanwijzing geven?' 'Je hebt er meer aan als je je eigen antwoorden vindt, dan wanneer iemand anders ze je geeft, ' zei de oudere man terwijl ze verderliepen.

  'Dat zei pa ook altijd, ' reageerde Indy nors. Milford bleef boven aan de trap staan en zette zijn tassen neer. Hij keek Indy aan. 'Hij was altijd nogal hard tegen je, ' zei hij vriendelijk. 'Ik zal je de aanwijzing geven waar je om vroeg. Zoek de geschriften van Hecataeus op. ' Hij pakte zijn tassen weer toen Indy de deur voor hem opentrok. 'Maar denk eraan dat niets wat hij heeft geschreven, de eeuwen heeft doorstaan. ' Indy fronste zijn wenkbrauwen en keek Milford na, die de hal binnenhobbelde. 'Hoe kan ik dan iets opzoeken?' Milford keek over zijn schouder. 'Denk na, jongen, denk na. We kennen Hecataeus' geschriften omdat anderen hem hebben geciteerd. Zo wordt hij dus het onderwerp, in plaats van de auteur. ' Een les in het gebruiken van een bibliotheekcatalogus. Indy dwong zich te glimlachen. 'Goed, ik zal eens gaan zoeken. '

  'Waar logeert u?' vroeg Indy toen hij Milford naar een enorme, komvormige ruimte volgde met paden die als spaken vanuit het midden wegleidden.

  Milford fronste zijn wenkbrauwen, drukte een vinger op zijn lippen en liep weg.

  Indy schudde zijn hoofd en liep verder om op zoek te gaan in dit enorme pakhuis van kennis. Misschien kletste Milford maar wat en had hij zomaar een naam genoemd. Misschien was het niet de goede naam.

  Wat wist hij over Hecataeus? Hij had de naam tijdens zijn studie onthouden omdat hij hem associeerde met Hecate, de godin van de aarde, de maan en de onderwereld, die met tovenarij in verband werd gebracht. Hecataeus had geschreven over de oude Grieken en hun contacten met een geheimzinnig volk, genaamd de Hyper-boreanen, een term uit de Griekse mythologie die verwees naar een 'volk in het noorden'. Sommige geleerden dachten dat daarmee naar het volk van Atlantis werd verwezen. Maar meer kon hij zich niet herinneren.

  De algemene catalogus was onder in de komvormige ruimte te vinden. In de catalogus stond alles wat er in de bibliotheek te vinden was en hij omvatte tientallen delen van elk vijfhonderd pagina's dik. Maar uiteindelijk vond hij de naam in de onderwerpen catalogus en werd hij verwezen naar een boek dat ironisch genoeg Historische Bibliotheek heette, van Diodorus Siculus, een Griekse geschiedkundige die het grootste deel van zijn leven in Rome had gewoond en een tijdgenoot was van Caesar en Augustus. Het had Diodorus dertig jaar gekost om Historische Bibliotheek te schrijven en het boek telde veertig delen. Aangezien Indy Hecataeus had opgezocht, werd hij gelukkig naar het juiste deelnummer en de juiste pagina's verwezen. Hij liep naar een balie en werd naar een andere zaal verwezen. Daar zocht een bibliothecaris het antieke boek voor hem op. De man keek Indy fronsend aan en waarschuwde hem dat het boek heel oud en kostbaar was en dat hij er uiterst voorzichtig mee moest omspringen.

  Toen hij de teksten van Hecataeus las, zoals ze waren weergegeven uit zijn niet-bestaande boek Rondreis over de aarde, besefte Indy dat de beschrijving van het Hyperboreaanse eiland heel wat specifieker was dan hij had verwacht. Het was een eiland dat groter was dan Sicilië en dat tegenover Gallië lag. Zo te horen leek het op Brittannië, maar waarschijnlijk kon het ook een van de Scandinavische eilanden zijn. Toen hij las dat er op het eiland een grote, cirkelvormige tempel lag, veranderde hij van gedachten. De tempel leek te sterk op Stonehenge. Hij kwam tot de conclusie dat 'Hyperboreanen' een antieke naam voor de bewoners van de Britse eilanden moest zijn.

  Hecataeus schreef ook over de goede contacten die er tussen de Hyperboreanen en de Grieken bestonden en vertelde dat enkele Grieken de Hyperboreaanse eilanden hadden bezocht en er votief-platen hadden achtergelaten met Griekse inscripties. En er was nog meer. De Hyperboreaanse eilanden zouden de geboorteplaats zijn van Leto, de dochter der Giganten, en zij zou de moeder van Apollo worden. Daarom werd Apollo door de Hyperboreanen aanbeden en hun cirkelvormige tempel was aan hem gewijd. Hij zou de tempel elke negentien jaar bezoeken, tijdens een groot feest waarop hij tussen zijn aanbidders danste en harp speelde. Zijn verschijning viel ook samen met een negentienjarige cyclus waarin de sterren op hun beginpunt in de hemelen terugkeerden. Apollo was het verband, dacht Indy. Toen hij het boek dichtsloeg, herinnerde hij zich Joanna Campbells woorden: 'U weet het vast wel. Het maakt deel uit van uw achtergrond. ' De mythe van Apollo, met name zijn associatie met Delphi. Hij had de Hyperboriaanse eilanden alleen niet in verband gebracht met de Britse eilanden. Maar het klonk wel logisch. Apollo werd als een indringer gezien op de Griekse Olympus en zou een deel van het jaar 'achter de noordenwind' doorbrengen. Nu hij haar vraag had opgelost, vroeg hij zich af of doctor Campbell alleen zijn kennis had willen testen of dat ze een bepaalde bedoeling met de vraag had gehad. Hij wreef over zijn gezicht. Hij zou naar huis moeten gaan om te slapen en wilde net opstaan, toen hij twee ogen zag die tussen de boekenplanken door zijn kant op keken. Hij probeerde te doen alsof hij niet wist dat hij in de gaten werd gehouden, bladerde het boek nog eens door en rekte zich uit. De ogen waren er nog. Misschien was het de bibliothecaris die oplette of hij het boek niet beschadigde. Maar er was iets bekends aan die kleine oogjes. Ze leken op die van de man die hem had gevolgd.

  Plotseling sprong hij, als een hardloper na het startschot, uit zijn stoel en rende naar de zijkant van de boekenkast. Toen hij eromheen liep, zag hij een grote man een pad door rennen en tussen twee andere boekenkasten verdwijnen. Kleinoog probeerde hem duidelijk te ontlopen, maar Indy volgde zijn zigzaggende vlucht door de doolhof van boekenkasten.

  Hij kwam steeds dichterbij en tuurde tussen de boekenplanken door toen hij op een ander pad uitkwam. Hij keek beide kanten op en sloeg toen rechtsaf. Hij zag de man net op het moment dat die een deur uitglipte, de gang op. Met grote passen liep Indy door de zaal en hij zag de man weer toen hij een enorme, komvormige leeszaal inliep.

  Vanuit de deuropening kon Indy de hele zaal overzien, maar Kleinoog was nergens te bekennen. Verbaasd dacht Indy na waar de man heen kon zijn gegaan, tot hij een geluid hoorde. Iemand probeerde een kuch te onderdrukken. Met een ruk keek hij naar rechts, en daar stond hij, drie meter bij de deur vandaan tegen de muur gedrukt.

  Zodra Indy hem zag, rende Kleinoog op hem af en duwde hem een pad in. Ze vielen samen op de grond en rolden over elkaar heen. Halverwege het pad vond Kleinoog het welletjes worden. Hij wurmde zich uit Indy's greep, kroop overeind en rende terug het pad door. Iedereen in de zaal volgde nu de zwijgende achtervolging.

  Kleinoog was bijna bij de deur toen Indy hem bij zijn hemd beetpakte en op de grond trok. Ze rolden weer enkele keren over elkaar heen, tot ze tegen een bureau vielen. De man erachter sprong van zijn stoel. 'Wat zijn dit voor miserabele vogelvrijheden? Verwijl ik met waanzin en waanzinnigen?' Indy liet het hemd van Kleinoog los toen hij die bekende stem hoorde. 'Doctor Milford, ik... ik kan nu niets zeggen. ' Kleinoog kroop onder Milfords bureau door naar het andere gangpad. 'Neemt u me niet kwalijk, ' zei Indy, en hij sprong over het bureau heen. Maar de man was nergens te zien. Toen zag hij hem onder andere bureaus door naar een derde pad kruipen. Indy liet zich op zijn knieën zakken en kroop achter hem aan. Iemand schopte hem in zijn zij. Mensen schreeuwden en riepen om hulp.

  Mijn god, waar was hij aan begonnen? Hij had de man achter de boekenplanken alleen willen vragen waarom hij hem volgde. Indy sneed de ontsnappingsroute van Kleinoog af, zodat de man nu dwars door het hoofdpad wegvluchtte, tafels en bibliothecarissen opzij duwend. Indy ging hem achterna en zag eindelijk zijn kans schoon. Hij dook op zijn buik over een bureau en pakte Kleinoog bij zijn riem beet. 'Je ligt op mijn bureau, jochie, ' zei een oude vrouw. Ze sloeg hem twee keer met een opgerolde krant op zijn hoofd, waardoor Kleinoog zich los kon maken. Indy kwam meteen overeind en rende achter Kleinoog aan. Maar die was nu al ruim halverwege de deur. Indy wilde het bijna opgeven, toen er een been uitschoot en Kleinoog plat op zijn gezicht viel.

  'Plat op je smerige gelaat, vriendeloze vijand, ' riep Milford. Indy dook boven op de op de grond liggende gedaante en drukte hem plat neer. Hij greep hem bij zijn kraag en haalde uit met zijn vuist. 'Goed, wie ben je nou? Waarom volg je me?' De man gromde naar hem, zijn kleine, donkere ogen waren twee zwarte kooltjes. Ze verplaatsten zich en richtten zich op iets achter Indy. Net op het moment dat Indy een klap op zijn hoofd kreeg met een boek. Kleinoog duwde hem van zich af en rende weg. Indy keek om en zag de oude vrouw van het bureau. 'U begrijpt het niet, mevrouw. '

  'Reken maar van niet, jochie, ' zei ze, en prikte met de achterkant van een potlood in zijn oog.

  Indy gilde van de pijn en drukte zijn hand op zijn gezicht. Toen hoorde hij voor het eerst de stem van Kleinoog. 'Jones, luister naar me. '

  Indy keek op en zag met zijn goede oog de man in de deuropening staan. 'Ik waarschuw je. Blijf bij Deirdre Campbell vandaan. '

  'Zo is het. Blijf bij haar vandaan, ' zei de oude vrouw, en ze hief het boek weer op.

  Plotseling stond Milford naast hem. 'Hou op met slaan. Ik handel het wel af. Hij hoort bij mij. '

  Mooi is dat, dacht Indy. Prachtig. Neergeslagen door een oud vrouwtje en gered door doctor Milford. En dat alles vanwege Deirdre en een jaloers vriendje.
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  Tijdens college, een dag later: 'Als we willen begrijpen hoe nauwkeurig de ouden werkten, moeten onze fouten bij het bekijken van hun werk zo klein zijn, dat ze onbetekenend worden, vergeleken bij hun fouten. ' Indy las voor uit zijn aantekeningen. 'Als ze tot op een honderdste centimeter gaan, moeten wij tot op een duizendste gaan om te kunnen weten hoe nauwkeurig zij waren. ' Indy pauzeerde om een slok water te nemen. Zijn linkeroog was opgezwollen en zat dicht, door het potlood waarmee er na zijn strijd in de bibliotheek in was geprikt, en hij droeg er een zwarte lap overheen. Hij had tegen de klas gezegd dat hij een ongeluk had gehad en dat de dokter hem had aangeraden er een paar dagen een lapje voor te dragen.

  Zijn goede oog nam de gezichten op. Sommigen keken aandachtig voor zich uit, in afwachting van zijn volgende woorden; anderen schreven druk in hun notitieblokken. Deirdre zat op de voorste rij onderuitgezakt op haar stoel met haar vingers te spelen. Ze droeg vandaag een lange jurk die tot op haar enkels hing, die ze onder haar zitting had opgetrokken. Het was of de jurk een metafoor was voor de leugens die ze verzweeg. Haar notitieblok was dicht en ze hield haar lippen pruilend op elkaar gedrukt. Voor de les had ze hem gevraagd wat er aan de hand was, maar met een barse stem had hij haar gezegd dat ze moest gaan zitten. Misschien had hij haar grof behandeld, maar hij gaf haar slechts een koekje van eigen deeg. Ze moest iets tegen haar vriend hebben gezegd, of wie Kleinoog ook was, waarna hij jaloers was geworden. Ze gebruikte hem; waarschijnlijk gebruikte ze hen allebei voor haar eigen doeleinden. Hij wilde er niets mee te maken hebben. 'Die uitspraak is overigens niet van mij, ' vervolgde Indy. 'Dat waren de woorden van sir Flinders Petrie, de bekende egyptoloog, die ook enkele van de negenhonderd stenen cirkels op de Britse eilanden heeft bestudeerd, waaronder Stonehenge. In zijn onderzoek van 1877 mat hij het monument uiterst nauwkeurig op en hij maakte een plattegrond, die op een schaal van één op tweehonderd werd gepubliceerd. Sommigen van u die een scriptie over Stonehenge schrijven, zullen Petries boek, Stonehenge, kaarten, beschrijvingen en theorieën, wellicht al kennen. ' Indy legde uit dat Petrie nog steeds een van de grootste onderzoekers van Stonehenge was, omdat hij wilde speculaties had vermeden. Dat, legde hij uit, was de val van Stonehenge en hij zou nu enkele van de buitenlandse theorieën bespreken die in de afgelopen honderd jaar waren geponeerd.

  'Kijk eens naar het werk van de achttiende-eeuwse onderzoeker John Smith. Hij was de eerste die ontdekte dat als je met zonsopgang op de dag van de zonnewende in het midden van Stonehenge ging staan, de zon pal boven de Heel Stone opkwam, die buiten de binnenste ring van stenen was opgesteld. Heel nauwkeurig. Maar hij dacht ook dat Stonehenge door druïden was gebouwd. Dat geloof is trouwens waarschijnlijk het meest verbreide waanidee dat over Stonehenge de ronde doet. Druïden waren Kelten en de Keltische cultuur ontstond pas tweeduizend jaar nadat de eerste fase van de bouw van Stonehenge was afgerond, ongeveer 1900 v. Chr. Zelfs de latere fasen, waaronder de Sarseense cirkel en de vijf vrijstaande poorten of trilieten binnen de cirkel, werden ongeveer in 1500 v. Chr. afgerond. Nog steeds veel te vroeg voor de druïden. '

  Deirdre stak voor het eerst haar hand op. Indy keek kort haar kant op en richtte zijn blik toen weer op zijn aantekeningen. 'Maar enkele eeuwen lang dachten oudheidkundigen, zoals archeologen vroeger werden genoemd, dat... '

  'Professor Jones?' 'Juffrouw Campbell, aan het eind beantwoord ik vragen, ' snauwde hij. 'Als ik elke keer moet stoppen wanneer u of iemand anders zijn hand opsteekt, kom ik vandaag niet door de stof. '

  'Neemt u me niet kwalijk. ' Ze liet zich in haar stoel zakken. Indy zag enkele andere studenten grinniken, alsof ze vonden dat het hoog tijd was dat hij haar zei dat ze hem niet steeds moest onderbreken.

  'Zoals ik zei, dachten oudheidkundigen eeuwenlang dat Stonehenge door druïden was gebouwd. Maar dat is geen echte verrassing. Het bestbewaarde geheim binnen de archeologie is dat we er bijna altijd naast zitten. Kijk maar een eeuw terug: vrijwel alles wat we toen voor waar aannamen, blijkt nu onzin te zijn. De geschiedenis van de archeologie is er een van foute informatie, gemengd met romantiek en vergezochte hypothesen. Dat is nergens duidelijker zichtbaar dan bij het onderzoek van Stonehenge, het beroemdste monument uit de oudheid van dit land. ' Hij hoopte dat hij gezaghebbend klonk. Hij herhaalde eigenlijk de uitspraak van een van zijn Franse hoogleraren, een egyptoloog die met Flinders Petrie had gewerkt. 'We weten over Stonehenge dat het, samen met de grote piramiden van Egypte, een van de meest spectaculaire bouwwerken is die uit de oudheid zijn overgebleven. Sinds de zestiende eeuw wordt er door de geleerden over gedebatteerd en wordt het bouwwerk gezien als een begraafplaats, een gedenkteken of een tempel die in verband wordt gebracht met mensenoffers. Sommigen zeggen dat het door de druïden is gebouwd, anderen door de Romeinen en weer anderen door de Vikingen. '

  Een student stak zijn hand op. 'Mag ik eert vraag stellen, of moet ik wachten?' 'U hebt er al een gesteld. Ga uw gang, ' verzuchtte Indy. 'Hoe zit het met al die druïden die zich zo nu en dan bij Stonehenge verzamelen en doen alsof die plek van hen is?' Indy lachte. 'Dat zijn misleide mystici. Ze zeggen dat de plek van hen is, maar ze vergissen zich. '

  Toen het college voorbij was, pakte Indy zijn horloge, dat hij op het spreekgestoelte had gelegd, en liet het in zijn zak glijden. 'Denk eraan dat u maandag uw scripties moet inleveren. ' Hij pakte zijn boeken en aantekeningen bij elkaar en wilde weggaan. Hij had Milford beloofd dat ze elkaar over een uur bij de Tower van Londen zouden ontmoeten. Na het incident in de bibliotheek was hij met de oude professor meegegaan naar de club waar hij logeerde, waar een arts zijn pijnlijke oog had onderzocht.

  Milford had zowel met verbijstering als verbazing gereageerd op het feit dat Indy in een gevecht met een vreemde verwikkeld was geraakt, en nog wel in een bibliotheek. Ondanks Indy's pogingen om zijn vriend gerust te stellen, was Milford ervan overtuigd dat Indy emotionele problemen had en dat dat vast en zeker iets te maken had met de breuk tussen vader en zoon. Ten slotte had de oude professor voorgesteld dat ze elkaar bij de Tower zouden ontmoeten, waar ze hun gesprek konden voortzetten. 'Professor Jones?' Hij keek op. Deirdre stond voor hem. Haar violette ogen vroegen om uitleg. 'Wat kan ik voor je doen?' vroeg hij fel. 'Ik heb haast. '

  'Waarom bent u boos op me? Ik heb vandaag weinig vragen gesteld en u was al kwaad op me voordat de les begon. '

  'Het heeft niets met je vragen te maken. Het gaat om je gedrag buiten de les. '

  Ze schudde haar hoofd. 'Waar hebt u het over?' stamelde ze. 'Vraag dat maar aan je vriendje. '

  Ze reageerde verbaasd en begreep er duidelijk niets van. Ze zag er onschuldig en broos uit. 'Ik weet niet waar u het over hebt, professor Jones. '

  'Ik bedoel dit: de een of andere knaap heeft me een tijdlang gevolgd en gisteren, nadat we een kort geschil hadden gehad, zei hij me dat ik bij je uit de buurt moest blijven. Nou, waarom zou hij dat zeggen? Ik heb geen idee. Jij soms?'

  'Het spijt me echt, maar ik heb geen vriend. ' Ze draaide zich abrupt om en liep snel de zaal uit. 'Ja, vast. ' Indy keek op zijn horloge. 'Weer te laat. '

  Indy liep vijf minuten na de met Milford afgesproken tijd, het metrostation Tower Hill uit. De Tower van Londen stamde uit de elfde eeuw en was door Willem de Veroveraar na de Slag bij Hastings gebouwd. Toen Indy hem naderde, voelde hij zich alsof hij terugging in de tijd. Torens rezen op naar de lucht, vaandels wapperden in de wind. Een oude gracht weerhield nu de toeristen, in plaats van de vijand, ervan tegen de muren op te klimmen, en een ophaalbrug gaf toegang tot het binnenste. Milford was nergens te zien, dus luisterde Indy maar stiekem mee met een gids die een groep toeristen toesprak. De White Tower, legde de man uit, was niet alleen gebouwd om de stad tegen een aanval te beschermen, maar ook om het scheepvaartverkeer op de Theems in de gaten te houden en de burgers ontzag in te boezemen voor de macht van Willem de Veroveraar. De bouw begon in 1078 en werd in 1100 afgerond door Rannulf Flambard, de bisschop van Durham, die, ironisch genoeg, de eerste zou zijn die achter deze muren gevangen zou worden gehouden. Er volgden nog velen en de lijst prominente gevangenen was lang, vervolgde de gids, terwijl hij een voor een de koningen opnoemde: koning David 11 van Schotland, koning John the Good van Frankrijk, koning James 1 van Schotland, Charles, hertog van Orléans en prinses Elizabeth, die later koningin Elizabeth 1 zou worden. Onder degenen die in de Tower zijn geëxecuteerd of vermoord, zijn Hendrik vi, Edward v en zijn broer, de hertog van York, sir Thomas More, de koninginnen Anna Boleyn en Catherine Howard van Hendrik viii, Thomas Cromwell en de hertog van Monmouth. Naarmate de Tower beruchter werd, groeide hij in omvang. Met de eeuwen werden er extra torens bijgevoegd, tot het er dertien waren. Later werden die omgeven door een muur met nog eens zes torens.

  'Ik ga altijd hierheen als ik in Londen ben, ' zei Milford toen hij achter Indy opdook. 'Het is een plaats van concrete geschiedenis, waar koningen hun einde vonden, waar duistere daden werden beraamd. Concrete geschiedenis. '

  'Goedemiddag, doctor Milford. ' Hoewel de temperatuur gematigd was en het een vrij zonnige dag was, droeg Milford zijn zwarte overjas.

  'Hoe gaat het vandaag met je oog?' vroeg de professor terwijl hij over zijn snor streek en Indy aankeek. 'Je lijkt wel een zeerover. '

  'Dat was het idee van uw dokter. Het zal snel genezen. '

  'Zo mag ik het horen, ' zei Milford terwijl ze de gracht overstaken en langs een van de torens liepen. 'Zo te zien is je geestelijke conditie weer een stuk beter. '

  Indy wist dat het zinloos was om over zijn geestelijke stabiliteit te beginnen. 'Het liep in de bibliotheek gewoon uit de hand. Maar ik voel me prima. '

  'Hm. Ik hoop het. '

  'Wat bedoelde u precies met concrete geschiedenis?' vroeg Indy, op een ander onderwerp overgaand toen ze de overkant van de gracht naderden en naar de groep toeristen liepen die zich aan de voet van een van de torens bij de gids had verzameld. 'Luister naar hem, ' zei Milford met een knik van zijn hoofd op de gids duidend.

  'Dit is de Bell Tower, die rond 1190 door Richard 1 is ontworpen en in de dertiende eeuw is afgebouwd. Op de borstwering aan de noordkant, naar Beauchamp Tower, loopt Princess Elizabeth's Walk. Hare hoogheid is een van de succesverhalen van de Tower. Hoewel ze er verscheidene maanden gevangen heeft gezeten, werd ze later koningin Elizabeth 1.

  Laten we nu de Bloody Tower eens bekijken, waarin de gevangenen minder geluk hadden dan prinses Elizabeth. Onder anderen Edward v en de hertog van York zijn daarin vermoord. Daarna gaan we naar de Wakefïeld Tower, waarin Hendrik vi is vermoord, en dan naar een minder somber gedeelte, waar nog steeds de kroonjuwelen liggen. '

  'Concrete geschiedenis, Indy, ' zei Milford toen de groep verder-liep. 'We weten dat die mensen hebben geleefd en zijn gestorven. Dat is opgetekend. Niemand betwist de feiten. Daar houd ik van. Maar als we een eeuw of vijf verder teruggaan, voordat deze Tower is gebouwd, wordt de concrete geschiedenis slap en sentimenteel. Legenden en geschiedenis worden vrijelijk door elkaar gehaald. Werkelijkheid en fantasie zijn niet te onderscheiden. Een verraderlijk terrein. ' Hij pauzeerde even, terwijl hij Indy aankeek. 'Zoals Samuel Johnson twee eeuwen geleden zei: "Alles wat wérkelijk bekend is van het oude Brittannië, past op enkele pagina's. '" Indy knikte. 'Maar al te waar. ' Milford zag er vandaag ontspannen en uitgerust uit en was daardoor ook samenhangender. Zijn geheugen het hem minder vaak in de steek en hij ging minder gauw over op Middelengels. 'Jammer dat we geen geschiedeniscatalogus voor plaatsen als Stonehenge hebben, zoals we wel voor de Tower hebben. '

  Milford lachte. 'Dan zouden de archeologen geen prehistorie meer hoeven te bedenken. Dan zouden ze niets anders meer hoeven te doen dan schatten zoeken, waar volgens mij de meesten van hen geen enkel bezwaar tegen zouden hebben. '

  'U praat nu net als mijn vader. Hebt u ook iets tegen archeologie?' Milford bleef staan en keek omhoog naar de White Tower, het oorspronkelijke bouwwerk midden in het hele Tower-complex. 'Misschien pas ik me wat traag aan, Indy, maar toen ik zo oud was als jij nu bent, vonden de ware geleerden dat ze hun tijd het best konden besteden door de oude geschriften te bestuderen die we al in onze bibliotheken hadden liggen. Het jagen op nieuwe werd overgelaten aan tweederangs geleerden, degenen die niet aan de eisen van de ware wetenschap konden voldoen. Dat waren degenen die erop uit werden gestuurd om hun handen en naam te bezoedelen met zuiver speculatief onderzoek. '

  'De dingen zijn veranderd, doctor Milford. De archeologie bevindt zich niet meer in de negentiende eeuw. '

  'Zogezeid. Misschien heb je gelijk. Onze vriend Marcus Brody zou het met je eens zijn. ' Milford wees naar de ingang van de toren.

  'Hebt u Marcus onlangs nog gesproken?' vroeg Indy. Milford bleef pal buiten de ingang van de toren staan. Hij keek Indy met zijn fletse, blauwe ogen aan. Zijn snor trilde. 'Inderdaad, vlak voordat ik vertrok. En weetje, ik moest je iets vertellen van hem. ' Hij haalde zijn schouders op en trok de deur open. 'Ik kom er nog wel op. '

  Ze liepen langs een trap omhoog, binnen in het Normandische bouwwerk van vier verdiepingen. Op de tweede verdieping bekeek Milford een verzameling wapens en wapenschilden uit het begin van de middeleeuwen.

  'Jammer dat ze Excalibur hier niet hebben, ' zei Indy, hopende Milford ertoe te verleiden een uitspraak te doen over zijn ideeën over de Arthurlegende.

  'Legenden zijn misleidend, Indy. ' Milford liet zijn hand over een zwaardblad gaan.

  'Sommigen zeggen dat Merlijn Stonehenge heeft gebouwd. ' Hij wees met het zwaard naar Indy. 'Wanneer gij bereid bent om de begraafplaats van deze mannen te eren met een werk dat eeu wig zal voortduren, vraag dan om... '

  'Geoffrey of Monmouth, ' onderbrak Indy hem. 'Historia Re gum Britanniae. '

  'Heel goed, ' zei Milford. 'Je kent je middeleeuwse literatuur. '

  'Een beetje. ' Geschiedenis van de Britse koningen had Indy in zijn jeugd moeten lezen. Het was de belangrijkste bron van veel van de Arthurlegenden en ondanks de archaïsche taal had zijn vader erop gestaan dat hij het las en begreep.

  Milford legde het zwaard neer. 'Ken je deze?' Hij schraapte zijn keel en zei: 'Want hij kon met woorden de hemel aanroepen Zowel zon als maan, en die laten gehoorzamen Het land in zee, en zee in droog vasteland En duistere nacht kon hij omzetten in dag. '

  Indy schudde zijn hoofd. 'Ik geloof het niet. ' Milford glimlachte. 'Edmund Spenser, zestiende eeuw. '

  'Gelooft u dat Merlijn werkelijk heeft geleefd, doctor Milford?'

  'Als hij had geleefd, zou hij de zonnegod hebben aanbeden, niet de zoon van god, en dat was in de zesde eeuw in Brittannië natuurlijk onacceptabel. Heidenen waren een uitstervende macht. Hun tijd was voorbij. Legende of feit, de christenen noemden Merlijn de zoon van de duivel. '

  Langzaam daalden ze de stenen trap af en Indy's stem galmde luguber. 'Denkt u dat het mogelijk is te bewijzen dat Merlijn een historische persoon is?' 'Indy, veel geleerden hebben hun hele leven eraan gewijd om te proberen dat te bewijzen. Maar ze konden niet met overtuigende argumenten komen. Ik ben bang dat het tot speculatie beperkt zal blijven. '

  'Misschien kunnen archeologen het bewijs vinden. ' Ze liepen de White Tower uit. Milford keek omhoog naar de top van de toren. 'Als dat ooit mocht gebeuren, zal ik mijn mening over archeologie moeten bijstellen, evenals die over Merlijn. Dan zal ik waarschijnlijk ook in draken moeten gaan geloven. ' Indy lachte. Hij was blij dat hij hier met Milford had afgesproken.

  Als de oude professor uitgerust was, was hij nog even charmant en geestig als hij zich hem herinnerde. Hij dacht terug aan een avond enkele jaren geleden, die hij had doorgebracht met zijn vader, Milford en Marcus Brody, toen hij tijdens een kerstvakantie op bezoek was in New York. Ze vierden Brody's benoeming tot directeur van het museum en zijn verhuizing van Chicago naar New York.

  Milford had voorgesteld dat Brody zijn aanstelling zou inwijden door de skeletten van de vroegere Amerikaanse presidenten tentoon te stellen. Hij had er fluisterend aan toegevoegd dat hij wist waar een aantal daarvan zich bevond en dat dat geen graven waren. Brody had Milford met een vreemde blik aangekeken, alsof hij niet zeker wist of hij het meende of niet. Toen mompelde hij dat hij er sterk aan twijfelde of het Amerikaanse publiek zo'n tentoonstelling zou waarderen.

  'Het zou natuurlijk heel iets anders zijn als het Indiaanse leiders waren, ' had Indy's vader er proestend aan toegevoegd. 'Nietwaar, Marcus?' Brody had geen antwoord gegeven.

  Indy werd plotseling uit zijn overpeinzingen gerukt door een jonge vrouw op Princess Elizabeth's Walk die hun kant op keek. Ze droeg een lange jurk en haar haar viel over haar schouders. Vanuit de verte had ze de prinses kunnen zijn, een spectrale figuur die terugkwam om de plek op te zoeken waar ze opgesloten had gezeten. Toen ze dichterbij kwamen, stapte de vrouw in de schaduwen en leek letterlijk door de open torendeur te zweven. 'Zag je haar, Indy?'

  'Ja, ik zag haar. '

  'Ze zeggen dat hier spoken zijn, ' zei Milford op fluisterende toon. 'Maar dat is de eerste die ik zie. '

  Indy knikte. Misschien waren er spoken in de Tower, maar dit was er niet een. Hij had de jurk en de vrouw herkend. Hij twijfelde er niet aan wie het was. Deirdre was hem gevolgd, en hij vroeg zich af waarom.



  6Deirdres fout


  Deirdre liep de bekende treden op, duwde het ijzeren hek open en volgde het pad naar het huis van haar moeder in Notting Hill. Ze zag het oude familiehuis als het huis van haar moeder, ook al had ze er zelf haar hele leven gewoond. Maar de aanwezigheid van haar moeder was zo dominerend, dat ze zich soms meer een gast dan een lid van het gezin voelde.

  Het huis stond vol met oosterse meubels, waarvan de meeste door Deirdres grootvader waren aangeschaft, die de ambassadeur van Engeland in China was geweest. Lage tafels, grote vazen, mahoniehouten stoelen met hoge leuningen, inklapbare kamerschermen, bovenmaatse papieren waaiers. Alles was zwart of rood, bedekt met satijn of glanzend gepolijst. Deirdre haatte het, maar Joanna had de eerste twaalf jaar van haar leven in China gewoond en de meubels waren haar verleden. Voor Deirdre had de Oriënt iets geheimzinnigs. Iets wat geheimzinnig en verboden was. En al hield ze van haar moeder, toch was er een kant aan haar die even raadselachtig was als de meubels.

  Deirdres kamer was haar eigen heiligdom en ze deed ermee waar ze zin in had. Haar schilderijen van vreedzame Engelse landschappen, waterverf-stillevens en oude ruïnes bedekten de muren. Maar geen daarvan was buiten de muren van de kamer te vinden. Ze waren te modern, zei Joanna. Ze pasten niet bij de oosterse inrichting.

  'Deirdre, ben jij dat?' riep Joanna vanuit haar werkkamer. 'Natuurlijk. ' Ze liep naar boven. Eens zou ze haar eigen flat hebben en alles zo inrichten als ze zelf wilde, en als ze haar jas een uur of een dag lang op de bank of de eettafel wilde laten liggen, kon dat. Ze ging haar kamer binnen en ging op bed liggen. Op dit moment was haar humeur bedorven door iets meer dan de bekende, onbeduidende huiselijke problemen. Het kwam door Adrian. Ze wist niet wat ze met hem aan moest. Hij kostte haar haar kracht, haar wilskracht. Hij beheerste haar leven en bedierf het.

  Er werd op de deur geklopt. 'Deirdre, schat, wat is er aan de hand?' 'Niets. ' Ze rolde zich om en begroef haar gezicht in het kussen. De deur ging krakend open. 'Je hebt niet eens gedag gezegd. Heb je een nare dag gehad, schat?' Ze gaf geen antwoord.

  De springveren piepten toen Joanna op de rand van het bed ging zitten. 'Wat is er gebeurd? Vertel het alsjeblieft. '

  'O, mama Joanna. ' Sinds haar vader was overleden, toen ze vijftien was, had haar moeder haar aangemoedigd haar bij haar voornaam te noemen, zodat ze niet alleen haar moeder, maar ook haar vriendin zou zijn. Nu gebruikte ze de uitdrukking alleen als een liefkozing, wanneer het om iets persoonlijks ging. 'Het gaat om Adrian. '

  'Wat is er met hem?' Joanna's stem klonk gespannen. Adrian was geen onderwerp waar een van hen beiden het graag over had. 'Wat heeft hij gedaan?' 'Hij laat me niet met rust. Ik zou het je wel vertellen, maar ik wilde je nu niet storen. '

  'Wat heeft hij gedaan?' vroeg Joanna weer.

  'Hij laat me door iemand in de gaten houden en nou is die griezel professor Jones gaan schaduwen, ' zei ze.

  'Hoe weetje dat?' vroeg Joanna kort.

  'Omdat hij me vandaag na college vertelde dat iemand hem had gezegd dat hij bij me uit de buurt moest blijven. Ik denk dat ze hebben gevochten, want professor Jones draagt nu een ooglap. ' Joanna aarzelde voordat ze vervolgde: 'Dat verbaast me niets, Deirdre. Je kent Adrian niet zoals ik hem ken. '

  'Ik wilde dat ik hem nooit had ontmoet. ' Ze had Adrian toevallig ontmoet toen ze vroeg was thuisgekomen van een reis naar Schotland en Joanna met een aantal gasten thuis aan een diner had aangetroffen. Daar was Adrian bij geweest. Hij was ouder en wereldser dan zij en ze was gevallen voor zijn hoffelijkheid, zijn kennis en de mensen die hij kende. Toen hij vroeg of hij haar nog eens mocht opzoeken, had ze zich enorm vereerd gevoeld. Hij had haar meegenomen in een wereld van rijkdom en macht die al haar verwachtingen te boven ging. 'Nou... ' zei Joanna gelaten. Ze had zelden kritiek op Deirdre en reageerde meestal met dat ene woord op haar tekortkomingen. 'Goed, ik geef het toe, je had van het begin af aan gelijk over hem. ' Joanna had haar afgeraden Adrian te ontmoeten, toen ze ontdekte dat hij haar te eten had gevraagd. 'Maar ik heb hem maar drie keer ontmoet en er is niets tussen ons gebeurd. ' Niet veel, dacht ze.

  'Dat is drie keer te veel, ' zei Joanna.

  'Ik wist niet dat hij zo was. Hij weet dat ik hem niet meer wil ontmoeten. Waarom kan hij me niet gewoon met rust laten?'

  'Als je ouder wordt, word je ook wijzer en kun je sneller onderscheid maken tussen eerlijke, rechtschapen mensen en anderen die alleen aan zichzelf en hun grillen denken. ' Deirdre bewonderde Joanna's geduld. Als ze al die jaren steeds zou hebben gedaan wat haar moeder haar had gezegd, had ze zichzelf waarschijnlijk heel wat problemen bespaard. Maar ze was koppig. Ze wilde de dingen zelf ontdekken. Toch had Joanna haar daar nooit over aangesproken. 'Wat zei professor Jones nog meer?'

  'Hij wil zelfs niet met me praten. '

  Ze zeiden geen van beiden iets, tot Deirdre opkeek om te zien of haar moeder uit de kamer was weggegaan. Toen zag ze pas dat Joanna een van haar zijden jurken droeg en dat haar haar los over haar schouders viel. Ze keek naar een van Deirdres schilderijen, een zeezicht dat ze had geschilderd toen ze vijftien was. Water spatte tegen een rotsblok aan de voet van een klif en boven de nevel was de zwarte, ovale ingang van een grot te zien. Als je beter keek, zag je dat de nevel het gezicht van een man met een baard vormde. Het schilderij heette Merlijns grot en was een van Joanna's lievelingsschilderijen.

  Deirdre stond op en streek haar lange jurk glad. 'Nou, ik ga maar eens aan het werk. Ik moet maandag een scriptie inleveren. '

  'Voor professor Jones?' 'Ja, en ik heb je suggestie opgevolgd. '

  'O? En hoe reageerde hij?' vroeg Joanna nieuwsgierig.

  Deirdre haalde glimlachend haar schouders op. 'Belangstellend.

  Heel belangstellend. '

  'Dat verbaast me niets, ' zei Joanna.

  Deirdre omhelsde haar. 'Fijn datje wilde luisteren, mama Joanna. '

  'Maak je niet druk over Adrian. Dat heeft geen zin. Vergeet gewoon datje hem ooit hebt ontmoet. '

  'Ik zal het proberen. '

  Joanna wilde weggaan, maar bleef toen staan. 'Als je hulp nodig hebt met je scriptie, zegje het maar. '

  Deirdre keek haar moeder vragend aan. 'Dat is niets voor jou. ' Joanna had haar nooit antwoorden gegeven of haar met het schrijven van scripties geholpen. Ze had haar raad gegeven, maar het haar allemaal zelf laten doen.

  Joanna glimlachte, nam Deirdres hand in de hare en klopte erop. 'Misschien zie ik graag datje indruk maakt op professor Jones. ' Deirdre keek haar nors aan. 'Ik geloof dat ik dat al heb gedaan, dank zij Adrian. '

  Joanna kneep in haar hand. 'Maak je niet ongerust. Het komt allemaal op zijn pootjes terecht. '

  Voor het eerst sinds het begin van de colleges zat Deirdre niet midden op de voorste rij. Ze was drie rijen naar achteren gaan zitten en iets naar de zijkant. Dat was haar manier om Jones te laten weten dat ze aan zijn wens voldeed en bij hem uit de buurt bleef. Maar ze hoopte dat hij ook de pijn zou voelen die zij voelde, en de onrechtvaardigheid van zijn beschuldiging. Een jongen op de rij voor haar draaide zich om en grijnsde. 'Waarom zitje vandaag hier, Schotje? Niet meer de lieveling van de meester?' 'Hou je kop en draai je om. '

  'Tjonge, wat zijn we kattig tegen onze medestudenten, ' zei hij, waarna hij zich omdraaide.

  Ze had bepaald geen vrienden in deze klas gemaakt, maar dat interesseerde haar niet. Althans niet tot professor Jones zich tegen haar had gekeerd.

  'Luister niet naar hem, ' zei het meisje naast haar, en glimlachte naar haar.

  'Bedankt, dat zal ik niet doen. ' Ze hadden in elk geval niet allemaal de pest aan haar.

  Toen kwam Jones de zaal binnen en begroette de klas. Hij droeg nog steeds een ooglapje en zijn andere oog aarzelde een fractie van een seconde bij de lege stoel op de eerste rij, waarna het de zaal afzocht tot het haar had gevonden. Meteen wendde hij zijn blik af, maar niet snel genoeg. Mooi, het was tot hem doorgedrongen.

  Ze voelde een leegte toen ze toekeek hoe hij het college begon. Ze vond alles aantrekkelijk aan hem, van zijn gemakzuchtige manier van doen, zijn openheid en zijn geestdrift, tot zijn ruwe knapheid en begripvolle bruine ogen.

  Ze was kwaad op zichzelf dat ze zich in de les zo had uitgesloofd. Waarom had ze zich niet beheerst en Jones heel langzaam bewust gemaakt van haar kennis over dit onderwerp, in plaats van het onder zijn neus te wrijven? Ze had moeten weten dat een jonge hoogleraar die voor het eerst les geeft, het eerder vervelend zou vinden dan prettig wanneer een student liet blijken er meer van af te weten dan hij.

  Voordat Joanna Deirdre elke zomer meenam naar opgravingen, had ze dezelfde studieboeken moeten doornemen als haar studenten. Ze had zich tegenover de oudere studenten willen bewijzen en met Joanna's hulp had ze net zoveel kennis opgedaan als de beste leerlingen van haar moeder. Ze volgde het college van Jones zowel om Joanna een plezier te doen, die het haar had aangeraden, als om het gemak waarmee ze enkele studiepunten zou verzamelen door het tentamen te halen.

  'Ik wijk vandaag af van de geplande les, ' begon Jones, 'en wil het hebben over een onderwerp dat met archeologie te maken heeft, maar sommige archeologen inspireert en andere boos maakt. ' Hij begon altijd langzaam, alsof hij zijn onderwerp opwarmde. Geleidelijk aan groeide zijn enthousiasme, tot hij met zo'n vuur sprak, dat ze vragen of opmerkingen niet meer voor zich kon houden. Vreemd genoeg leek verder niemand in de klas te reageren zoals zij. Ze gedroegen zich alsof ze bij doctor Mahoney's college inleidende psychologie zaten en luisterden hoe hij case-studies en Freudiaanse analyses opdreunde. Het was of de les uit hen tweeën bestond, Indy en Deirdre. Zo was het in elk geval geweest tot Adrian ertussen was gekomen.

  'Ik zinspeel op mythologie en legenden, twee termen die in verband worden gebracht met pseudo-geschiedenis, en er soms mee worden verward. In het ergste geval zijn mythen en legenden roddels, leugens, verhalen die ontspruiten uit de onwetendheid en het bijgeloof van het volk. Daarom trekken zoveel archeologen er met zo'n grote boog omheen, zelfs als ze naar hun eigen werk verwijzen. '

  De blik van zijn ene oog gleed door de zaal, maar ontweek haar. Ze vroeg zich af of hij haar bij de Tower had gezien. Ze had hem gevolgd in de hoop de griezel te vinden die Adrian had gehuurd om haar te volgen. Ze wilde hem een boodschap voor Adrian geven, namelijk dat ze de politie zou waarschuwen als iemand haar of Jones nog een keer zou volgen. Maar de griezel had zich niet laten zien.

  'Hoewel mythen nooit blindelings moeten worden geaccepteerd als een verklaring van dingen die in het verleden hebben plaatsgevonden, is het niet alleen logisch dat archeologen de mythen die een verband hebben met de specifieke cultuur die ze onderzoeken, echt bestuderen, maar zelfs relevant en noodzakelijk. In vrijwel elke mythe zit een kern van waarheid, een verborgen betekenis, of een aanwijzing die een archeoloog kan volgen. ' Een studente stak haar hand op. 'Ik zie dit onderwerp niet in de syllabus staan, professor Jones. '

  'Dat klopt. Ik heb het zelf toegevoegd. '

  'Is het tentamenstof?' vroeg iemand anders. Jones keek weg naar de zijkant van de zaal, alsof hij was afgeleid door een geluid in de gang. Deirdre zag dat hij zich ergerde aan zulke banale vragen en voelde met hem mee. 'Bij uw tentamen krijgt u een optionele open vraag aangeboden, ' zei hij. 'Mag ik dan nu doorgaan? Ik wil u graag een verhaal vertellen. Een heel oud verhaal. '

  Deirdre zakte onderuit in haar stoel en luisterde, terwijl Jones een Griekse legende vertelde over mensen die 'achter de noordenwind' woonden. Ze kende het verhaal goed, maar ze was nieuwsgierig wat hij ervan zou maken.

  'De beschrijving die Hecataeus van het eiland geeft, is vrijwel zeker een beschrijving van de Britse eilanden, ' zei hij toen hij het verhaal had beëindigd. 'Hoewel we ons beslist moeten afvragen of er ooit een vrouw, met de naam Leto bij de reuzen op het eiland is geboren en of ze later een onsterfelijke god baarde, geeft het verhaal aan dat de oude Grieken en de verre voorouders van de Kelten elkaar kenden. Dus wat kunnen we over deze legendarische Hyperboreanen zeggen?' Deirdre zag dat hij vol verwachting haar kant op keek. Ze had een goed antwoord op die vraag, maar ze liet haar handen opgevouwen voor zich op het blad liggen. Ten slotte wees Jones naar een man op de achterste rij.

  'Misschien zijn de Hyperboreanen naar het zuiden gereisd en hebben ze Delphi bezocht, waar Apollo heerste, ' zei de student. 'Later kwamen ze thuis met verhalen over de god, die van generatie op generatie zijn overgeleverd. '

  'Goed, ' zei Jones. 'Maar vergeet niet dat het een oorspronkelijk Griekse legende is. Hoe konden de Grieken weten dat Apollo elke negentien jaar het eiland van de Hyperboreanen bezocht?' Iemand anders stak zijn hand op. 'Misschien zijn er op een gegeven moment Grieken voor de Britse kusten verschenen, die ontdekten dat er hier ook een zonnegod werd aanbeden, net als bij hen thuis. Daarna verzonnen ze het verhaal dat het Apollo was en dat hij het eiland bezocht en dat zijn moeder hier was geboren. ' Jones knikte. 'Dat is mogelijk. Maar hoe goed de Grieken ook waren in architectuur en beeldhouwkunst, wiskunde en astronomie, ze wisten weinig van geografie. Ze stonden niet bekend als grote reizigers, zoals de Feniciërs, de Egyptenaren en de Kelten. Maar individuele Grieken zouden in hun eentje op reis kunnen zijn gegaan en hebben misschien de handelsroutes van andere volkeren gevolgd. '

  Jones' blik aarzelde weer bij Deirdre. Ze wist dat hij er letterlijk om vroeg dat ze zich in de discussie zou mengen. Ze hield zich in. 'Goed, laten we eens naar de legende van Stonehenge kijken. '

  Deirdre luisterde hoe Jones het verhaal vertelde dat ze nog beter kende dan het verhaal van de Hyperboreanen. Het verhaal vond plaats rond het jaar 460, na het vertrek van de Romeinse legioenen uit Brittannië. Dat was een tijd van grote instabiliteit, toen de Saksen, onder leiding van Hengist, de Britten, geregeerd door Vortigern, herhaaldelijk aanvielen.

  Ten slotte werd er een vredesconferentie tussen de rivaliserende partijen gehouden en de genodigden moesten ongewapend komen. Maar Hengist had tegen zijn mannen gezegd dat ze dolken onder hun kleren moesten verbergen en de vredesconferentie werd een bloedbad toen honderden Britse edelen werden vermoord. Kort daarna volgde Aurelius Ambrosius, die in ballingschap in Brittannië was achtergebleven, de vermoorde Vortigern als koning van Engeland op en werd Hengist verjaagd. Ambrosius besloot de massamoord te herdenken door op de plaats van de slachting een monument op te richten.

  'Hij wilde dat het monument eeuwig zou blijven bestaan en riep daarom de hulp in van de tovenaar Merlijn, ' vervolgde Jones. Hij keek in zijn aantekeningen. 'En Merlijn antwoordde: "Wanneer gij bereid bent om de begraafplaats van deze mensen te eren met een werk dat eeuwig zal duren, vraag dan om de Dans der Giganten in Killaraus, een berg in Ierland. Want daar staat een bouwsel van stenen die niemand van deze tijd zou kunnen opheffen... Want de stenen zijn groot, noch bestaan er stenen met meer deugd, en zo zullen zij in een cirkel rond deze plek worden opgericht, en zelfs zoals ze daar nu staan, zullen ze voor eeuwig hier staan. '" 'Neemt u me niet kwalijk, professor Jones, ' zei een student. 'Maar wat heeft dit verhaal met archeologie te maken? We weten allemaal dat Stonehenge al lang voor de tijd waar u het over hebt, is gebouwd. '

  'U hebt natuurlijk gelijk, maar laat me uitpraten en hopelijk ziet u dan het verband tussen mythe en wetenschap. Ambrosius verzamelde een leger dat onder het bevel van Uther Pendragon naar Ierland voer, samen met Merlijn. Ze versloegen een Iers leger dat de grote stenen verdedigde, maar konden de grote stenen niet van hun plaats krijgen, tot Merlijn ze met toverkracht bewerkte. Toen konden de soldaten ze eenvoudig naar hun schepen brengen en terugkeren naar Engeland. Nog steeds onder leiding van Merlijn werden de stenen op dezelfde manier overeind gezet als ze in Killaraus hadden gestaan. ' Jones pauzeerde en keek in de richting van de student die de laatste vraag had gesteld. 'Ik geef toe dat dit fantasie is. Het bouwsel is veel ouder dan de vijfde eeuw en de geleerden gaan ervan uit dat de stenen van ergens uit de buurt komen. ' Het was duidelijk dat hij de klas een bepaalde richting op probeerde te krijgen. Deirdre was geboeid; ze had geen idee waar hij naartoe wilde.

  'Ik wil nu naar een artikel verwijzen dat niet lang geleden is verschenen in het Antiquaries Journal, het nummer van juli 1923, om precies te zijn. Het is een artikel van doctor Herbert Thomas en heet "De oorsprong van de stenen van Stonehenge". Thomas levert overtuigend bewijs dat de blauwgrijze zandsteen - de stenen die in het oudste gedeelte zijn gebruikt - niet uit het gebied voorbij Salisbury Plain afkomstig kunnen zijn, de plek die het vaakst wordt genoemd als bron. De eminente geoloog levert juist overtuigend bewijs dat ze uit de Prescelly-bergen in Zuid-Wales komen, ruim tweehonderd kilometer bij Stonehenge vandaan. ' Jones liep bij het spreekgestoelte vandaan en beende voor de klas heen en weer. 'Wales is natuurlijk een heel eind van Ierland. Toch lijken de nieuwe gegevens het verhaal van Geoffrey of Monmouth in zoverre te bevestigen, dat de bouwers van Stonehenge de stenen van ver hebben aangevoerd en over water. U ziet, de mythe bevatte kennelijk een kern van waarheid, en dat is des te verbazingwekkender wanneer u de werkelijke leeftijd van Stonehenge kent, omdat, voorzover wij weten, het wiel vierduizend jaar geleden nog niet werd gebruikt. '

  Deirdre was niet alleen onder de indruk van de betekenis van het verhaal, maar ook blij dat Jones Merlijn te berde had gebracht. Hij zou binnenkort heel wat meer over de oude tovenaar te weten komen.

  Toen het college voorbij was, dromden de studenten samen om het bureau van Jones om hun scripties in te leveren. Hij beloofde dat hij ze tegen het eind van de week waarin het afsluitende tentamen werd gehouden, zou teruggeven. Toen Deirdre haar scriptie inle verde, zei Jones: 'Dank u, juffrouw Campbell. Ik sta te popelen om hem te gaan lezen. '

  Ze glimlachte, maar zei eerst niets. Haar zwijgen was misschien even idioot als haar praatzieke gedrag was geweest. 'Ik sta te popelen om uw reactie te horen, ' antwoordde ze, waarna ze snel de collegezaal verliet.



  7Schorpioenen in Londen


  Een stapel scripties onder zijn arm klemmend, viste Indy de sleutels van zijn flat aan Russell Square uit zijn zak. Hij probeerde de juiste sleutel in het slot te steken, maar miste. Hij probeerde het nog eens, toen een derde keer. De sleutels vielen uit zijn handen en rolden op de houten vloer.

  'Verdomme. ' Hij bukte zich en liet zijn papieren wiebelend op zijn knie balanceren. Op de tast zocht hij de vloer af, voelde stof en zand, maar geen sleutels. 'Vooruit, waar zijn jullie?' Als hij er aan het begin van de week meer vaart achter zou hebben gezet, zou hij de scripties nu allemaal hebben beoordeeld. Maar hij was zelfs nog niet op de helft en nu moest hij er morgen mee klaar zijn, op tijd voor het afsluitende tentamen. In het schemerige ganglicht tuurde hij om de stapel scripties heen en zag de sleutels achter zijn hiel liggen. Hij drukte zijn kin op de stapel en stak zijn hand tussen zijn benen naar achteren. Hij pakte de sleutels met zijn vingertoppen, maar de stapel scripties puilde in het midden uit en dreigde op de grond te vallen. Hij schoof de stapel zo goed mogelijk recht en kwam overeind. Hij zocht tussen de sleutels naar de goede en net op het moment dat hij hem in het slot wilde steken, werd er aan de binnenkant aan de deurknop gedraaid en ging de deur krakend enkele centimeters open. 'Jack, wil je die papieren even van me overnemen?' Indy had Shannon nauwelijks meer gezien sinds zijn vriend in de club was gaan werken. Shannon sliep wanneer Indy 's morgens wegging en tegen de tijd dat hij thuiskwam, was Shannon alweer weg om 's avonds op te treden. Maar vanmorgen was Shannon wakker geweest en had hij gezegd dat hij vanavond thuis zou zijn. 'Jack?' Indy duwde de deur met zijn rug open en ging naar bin- nen. Net toen hij zich wilde omdraaien, werden van achteren zijn benen onder hem vandaan geschopt. Hij viel op de grond en de papieren rolden uit zijn handen. 'Verdomme, Shannon!' riep hij terwijl hij overeind kroop. 'Wat heeft dat in godsnaam te bete... ' Iets zwaars trof hem achter in zijn nek. De pijn was fel en kort en toen zakte hij op de grond.

  Hij trok met zijn neus. Iets kietelde hem. Toen hij bijkwam, was zijn eerste gedachte dat hij vast te laat was voor het college. Toen besefte hij dat hij op de grond lag, tussen de scripties. 'Niet bewegen, ' zei een stem. De stem van Shannon. Indy voelde een kriebelig gevoel op zijn wang. Hij keek met zijn goede oog die kant op, maar kon niet zien wat hem kriebelde. Hij hief zijn hoofd iets op en keek omhoog toen Shannon op zijn hurken naast hem kwam zitten. 'Niet bewegen!' siste Shannon weer.

  Shannon hief zijn arm op en het was alsof hij Indy een klap in zijn gezicht wilde geven, maar toen sloeg hij met een draaiing van zijn pols iets van Indy's schouder. Twee snelle stappen, een voet stampte op de grond en Indy hoorde een krakend geluid, als droge takken die braken.

  'Wat was dat?' Indy kwam verder overeind.

  'Een schorpioen. '

  'Wat?' 'Je hoorde wat ik zei. Zijn staart streek langs je wang, alsof hij wilde toeslaan. '

  Indy stond op en keek naar het tien centimeter lange dier dat verpletterd naast Shannons voet lag. Hij was verpletterd op de titelpagina van een scriptie. Indy duwde met zijn schoen tegen het dier. Een rilling ging over zijn rug, alsof er een ijzige vinger over zijn ruggegraat streek. 'Mijn god, ' was alles wat hij kon zeggen.

  'Alles in orde?' vroeg Shannon.

  Indy legde zijn hand op zijn nek. 'Ja, ik geloof het wel. '

  'Wat is er gebeurd?' Shannon keek hem aan alsof hij verwachtte nog meer schorpioenen op zijn lichaam te zien.

  'Ik weet het niet. ' Indy keek naar de scripties die over de grond verspreid lagen, schudde zijn hoofd en huiverde toen er een pijn scheut vanuit zijn nek naar zijn rechterschouder vlamde. 'Moetje die rommel zien. '

  Shannon liep de kamer door, keek in hoeken, onder stapels boeken en achter meubels. 'Eens kijken. Je kwam thuis en voordat je de deur dichtdeed, struikelde je, liet je scripties vallen en stootte met je hoofd ergens tegenaan, zodat je bewusteloos raakte. Toen kroop er om de een of andere reden een schorpioen op je schouder. '

  'Zo is het niet precies gegaan. '

  'Dat dacht ik al. '

  'Er was hier iemand. Hij sloeg me neer voordat ik hem kon zien. ' Hij pakte zijn vestzakhorloge en zag dat er ongeveer twintig minuten waren verstreken sinds hij bij zijn flat was aangekomen. 'Ik kan zo op het eerste gezicht niet zien of er iets ontbreekt. Alles lijkt in orde te zijn. Niets wijst op diefstal. '

  'Er valt hier weinig te halen. ' Indy stapte over de scripties, liep naar de badkamer, maakte een handdoek nat en legde die in zijn nek. Toen zag hij het. 'Hé, Jack, kom hier. ' Op de rand van het toilet zat nog een schorpioen. Indy pakte een handdoek en duwde hem voorzichtig over de rand in de pot, waarna hij aan het koord trok en het beest doorspoelde. Hij keek Shannon aan. 'Wat vind jij daarvan?' 'Ik weet het niet. Maar als je het mij vraagt, is er een verband tussen de zwarte weduwen en de schorpioenen. Ik zou er zelfs om durven wedden. '

  'Ik snap het niet. '

  'Ga jij maar liggen. Ik kijk even rond. Als er twee zijn, kunnen er ook meer zijn. '

  Indy liep de slaapkamer in en trok voorzichtig de dekens van het bed. Toen hij zag dat er geen schorpioenen in zaten, liet hij zich zakken en sloot zijn ogen.

  Hij begon net weg te doezelen, toen hij iets onder zijn oor voelde bewegen. Langzaam draaide hij zich om en tilde het kussen van het bed. 'Ggg... ' Hij onderdrukte een kreet. 'Daar blijven, ' mompelde hij en rolde langzaam uit het bed. Shannon kwam de kamer binnen. 'Zei je iets?'

  'Vier, onder het kussen. Ik zou je bed maar eens nakijken. '

  'We doen eerst iets aan deze jongens. ' Shannon verdween en kwam enkele tellen later terug met een doos en een bezem. Hij veegde de schorpioenen in de doos, die Indy naast het bed hield, en deed snel het deksel erop.

  'Hé, we worden er nog goed in. Misschien moeten we een bedrijf oprichten om schorpioenen te verdelgen, ' zei Shannon lachend. 'Die vormen hier kennelijk nogal een probleem. '

  'Leuk hoor, Jack. We doorzoeken eerst de hele flat, voordat we iets anders doen. '

  Het kostte hun een half uur om de flat van onder tot boven, van de bovenste boekenplanken en de richels boven de ramen, tot in de hoeken en onder de meubels te doorzoeken. Shannon vond nog twee schorpioenen die samen in een van Indy's schoenen zaten. Ze werden bij de andere in de doos gegooid. 'Ik denk dat we overal hebben gekeken, ' zei Indy toen hij een stapel scripties naar zijn bureau bracht. Hij wilde ze net neerleggen, toen hij de kop van een schorpioen uit een vakje van zijn bureau zag steken. Hij liet de scripties vallen. 'Zo is het genoeg. Ik blijf hier niet langer. Ik roep de politie. '

  'Nee, dat kan niet. ' Shannon sloeg de schorpioen met een boek dood. 'Ik heb geen werkvergunning. Ik word het land uitgezet. '

  'Ik zeg datje een toerist bent. '

  'Nee, als iemand me in de club ziet, krijg jij ook problemen omdat je me onderdak hebt gegeven. '

  Indy keek naar het bureau. 'We kunnen toch niet gewoon doen alsof er niets is gebeurd. We hebben hier het bewijs. ' Hij wees naar de doos.

  Shannon liep met de doos naar de keuken, waar hij een raam opende dat uitkeek op een bakstenen muur. Hij haalde het deksel van de doos en gooide de schorpioenen het raam uit. 'Hé, waarom deed je dat nou?' Indy keek naar buiten, maar de schorpioenen waren in de donkere steeg, twee verdiepingen lager, verdwenen.

  'Laat maar aan mij over. Ik zal uitzoeken wat dit te betekenen heeft. '

  'Hoe ben je van plan dat te doen?' beet Indy hem toe. Shannon wendde zijn blik af. 'Ik heb contacten. Ik zoek het tot op de bodem uit. '

  Indy kende Shannon, maar toch ook weer niet. Hij had een kant waar ze zelden over spraken. Shannons vader, ooms en broers waren lid van de Ierse mafia in Chicago en hoewel Shannon dat leven verachtte, leek het erop dat hij zich er nooit echt helemaal los van kon maken, waar hij ook was. De familie had hem via contacten in Europa in het oog gehouden en Indy wist dat hij zich niet te goed voelde om die contacten om hulp te vragen. 'Ik weet het niet, ' zei Indy, zich slecht op zijn gemak voelend. 'Ik wil niet nog meer last krijgen. '

  'Rustig maar. Ik had het niet over het breken van armen of vingers, of iets dergelijks. We zoeken gewoon uit wie er zoveel over giftige dieren weet en proberen erachter te komen wat zijn probleem met jou is. Ik denk dat het alles te maken heeft met het vriendje van de dochter van je baas. '

  Indy ging op de grond zitten en legde alle scripties op een stapel. 'Nee, dat kan niet. '

  'Waarom niet?' 'Omdat ik de spinnen in de snoepdoos kreeg voordat ik Deirdre kende. '

  Shannon zweeg en dacht na. 'Dat is waar. Maar weetje wat?'

  'Nou?' 'Ik denk toch dat er een verband is. Ik voel het gewoon. '

  'Ja, nou, ik ga vannacht naar mijn kantoor. Mijn voorganger heeft er in de kast een brits laten staan. '

  'Mijn god, Indy, waarom ga je dan niet naar een hotel?' Hij pakte de stapel scripties op. 'Nee, zo komt er tenminste nog wat van werken. '



  8Esplumoir


  Het was bijna twee uur 's nachts en Indy had de afgelopen drie uur scripties doorgenomen. Hij had zijn voeten op zijn bureau gelegd en hij gaapte toen hij een opmerking krabbelde op de titelpagina van een scriptie die hij zojuist had nagekeken. Hij beëindigde de opmerking met een 6- en legde de scriptie toen op de stapel. Indy wreef met zijn hand over zijn pijnlijke nek. In de scriptie had geen enkel origineel idee gestaan, net zomin als in vrijwel al de andere die hij had gelezen. Geen speculaties, geen voorzichtige conclusies, geen enkele twijfel aan de ideeën van de gezaghebbende experts, tenzij een andere, meer recente expert dat al had gedaan. Voor het grootste deel was het een herhaling van wat hij had gezegd. Een letterlijk citeren. Maar wat kon hij verwachten? Dit was een inleidend college en de bedoeling was dat ze een ondergrond kregen, niet dat ze iets nieuws schiepen. Hij had met opzet Deirdres scriptie opzij gelegd en tot het laatst bewaard. Die van haar zou anders zijn, dat wist hij zeker. Het was te verwachten dat ze met speculaties zou komen. Maar dat ze zou proberen te bewijzen dat Merlijn echt had geleefd, lag zo ver buiten de opzet van dit college, dat hij nu twijfelde aan wat ze hem tijdens hun bespreking had gezegd.

  Hij had de scriptie in zijn handen en voelde het gewicht. Hij was vijfentwintig pagina's dik, ongeveer drie keer zoveel als de andere. De titel was een hele mondvol: Merlijn en de esplumoir: bewijs dat erop duidt dat de legendarische tovenaar een historisch personage is geweest. Ze begon de scriptie met te zeggen dat, hoewel het vrijwel onmogelijk was om het leven van Merlijn van de mythe te scheiden, het binnenkort misschien wel mogelijk zou zijn om te bewijzen dat Merlijn meer was dan alleen een mythe. En toen ging ze over op een biografische beschrijving, zonder verder in te gaan op het zogenaamde bewijs.

  Of hij nu een mythische of historische figuur was, hij leefde in de tweede helft van de zesde eeuw in de Schotse laaglanden, in de tijd dat het christendom stevig voet aan de grond kreeg in Brittannië en het heidendom uitstierf. Hij was een druïde, een profeet en een grappenmaker, die in een heidense enclave woonde, zei ze. Alles wat ze schreef, was gebaseerd op geschriften van vele eeuwen later, verhalen die Indy goed kende. Hij las de beschrijving snel door en plaatste een aantekening met de opmerking dat er ook bewijs was dat de legende van Merlijn misschien afkomstig was van een Welshe bard, genaamd Myrddin Embreis, een eeuw eerder.

  Daarna vervolgde ze met het verhaal van Merlijns dood en zei dat het verhaal van groot belang was voor haar doel. Terwijl Merlijn het best bekend was als de raadsman van Arthur en nog twee Britse koningen daarvóór, was het verhaal over wat er in latere jaren met de grote tovenaar gebeurde, een van de meest geheimzinnige aspecten van de legende. Men zei dat hij Vivien ontmoette, een maagd, en verliefd werd. Ze zwoer dat ze zijn vrouw zou worden, maar op voorwaarde dat hij haar het geheim zou leren hoe je iemand permanent met woorden kon vangen, zodat hij nooit meer kon ontsnappen.

  Merlijn was zo geboeid door de jonge vrouw, dat hij haar wens inwilligde. Maar al die tijd al was het Viviens bedoeling geweest om zichzelf te beschermen. Ze gebruikte de betovering meteen om Merlijn in een grot gevangen te zetten. Vanaf dat moment is Merlijn niet meer gezien, maar hij riep vanuit zijn tombe en zijn kreet werd in het bos vaak gehoord.

  In een andere versie van het verhaal, in een oude tekst die Dido-Perceval heet, trok de tovenaar zich vrijwillig uit het leven terug en waren zijn laatste woorden deze: 'Nu zal ik mij terugtrekken in mijn esplumoir en niemand zal mij ooit nog zien. ' Misschien wist Merlijn al die tijd al dat Vivien tegen hem samenzwoer, speculeerde Deirdre. Hij was een volleerd tovenaar die heel goed wist hoe mannen en vrouwen zich gedroegen. Met gebroken hart en teleurgesteld speelde hij haar wensen gewoon uit. Dat roept bij ons de vraag op: Wat was de esplumoir en waar was die?

  Indy stopte even met lezen en leunde achterover in zijn stoel. Deirdre was al veel verder dan de meeste andere studenten, alleen al omdat ze twee verschillende bronnen van de mythe had aangehaald en daarna speculeerde over het belang van de verschillen daartussen. Maar wat ze had geschreven, zou natuurlijk niet voldoende zijn voor een afstudeerscriptie. Hij hoorde al hoe zijn oude hoogleraren haar van alle kanten zouden aanvallen. Om te beginnen, had ze al een grote aanname gedaan door ervan uit te gaan dat de mythe een ware levensbeschrijving was die slechts verkeerd was geïnterpreteerd. Ze had ook een belangrijk gegeven in de mythe over het hoofd gezien: als Merlijn zou hebben besloten uit eigen vrije wil uit deze wereld te vertrekken, waarom had hij dan in zijn tombe geschreeuwd?

  Hij sloeg de pagina om, in de hoop dat haar bewijs niet slechts een nieuwe mythe zou zijn. Ze gaf nu een gedetailleerde uitleg van de oorsprong en betekenis van het woord 'esplumoir'. Ze zei dat het woord een geheimzinnige achtergrond had, maar het leek afkomstig te zijn van plumae (veren) en mutare (veranderen). Het woord verwees letterlijk naar de rui van een vogel. Maar symbolisch gezien, betekende het 'jezelf veranderen'. Indy pakte zijn rode potlood, omcirkelde mutare en zette een vraagteken in de kantlijn. Hij wist meer over de afkomst van woorden en twijfelde aan deze afleiding. Hij zag ook een andere verklaring voor de betekenis van het woord en schreef op: Het zou afkomstig kunnen zijn van een Latijns woord: ex-plumae, van veren ontdaan. Het was een klein onderscheid, maar hij kon het niet negeren.

  Geleerden die zich bogen over de betekenis van 'esplumoir', vervolgde ze, zagen het altijd als een symbool voor de overgang van leven naar dood. Maar de esplumoir zou ook een fysieke plaats kunnen zijn, een plaats waar Merlijn zich terugtrok om met een veren pen zijn levensgeschiedenis op te schrijven. 'Mijn standpunt is dat deze plek, de esplumoir, een grot is in de buurt van Whithorn, in West-Schotland. Dit standpunt wordt gestaafd door nieuw bewijs in de vorm van een brief die in de vijftiende eeuw door een monnik is geschreven. De brief is gevonden in de archieven van Priory Church in Whithorn en ik geef hier een vertaling weer van het originele Latijn. ' Daar gaan we, dacht Indy. Eens zien waar ze mee komt. De brief was gedateerd op 7 april 1496 en geadresseerd aan paus Alexander VI Ik schrijf over een zaak die ons grote zorgen baart. Negen maanden geleden werd mij opgedragen de ruïnes te onderzoeken van Candida Casa, de eerste christelijke kerk in Schotland, die in de laatste jaren van de vierde eeuw onzes Heren door Sint-Ninian in het dorp Whithorn is gebouwd. Daar heb ik onlangs een zeer ongebruikelijke ontdekking gedaan. Een boekrol van bladgoud, waarin een tekst staat die de woorden van de legendarische tovenaar, bekend als Merlijn, zouden zijn. Gezien de plek waar de tekst is gevonden, is dat al verontrustend, maar nog verontrustender is de inhoud van de tekst zelf. In plaats van u de onheilige woorden te schrijven, stuur ik de boekrol te uwer aandacht op. U dient ook te weten dat er in de buurt van Whithorn een grot is die niet alleen de naam van de bouwer van Candida Casa draagt, maar die in de plaatselijke folklore ook Merlijns Grot heet. Men zegt dat de man die volgens velen de zoon van de duivel was, wellicht zijn laatste jaren daar heeft doorgebracht, daarmee de heilige natuur van de grot bezoedelend. Ik breng dit onder uw aandacht omdat ik niet alleen geloof dat het de geloofwaardigheid versterkt van de tekst op de boekrol, maar dat het misschien ook een reden is om de aanwezigheid van de demonenmens, wiens geest zich daar misschien nog schuilhoudt, uit de grot te verdrijven.

  Uw nederigste dienaar, Br. James Thomas Mathers Indy werd gefascineerd door de brief en wilde er meer van weten. Maar er wás niet meer. Deirdre trok haar conclusies, maar zei niet wie de brief had gevonden, wanneer hij was gevonden en of de echtheid ervan was gewaarmerkt. De brief had ook vals kunnen zijn. Wie weet, Deirdre had hem zelfs kunnen verzinnen. Misschien had haar moeder haar daartoe aangezet om te zien of hij hem zonder verder bewijs zou slikken. Alles was mogelijk als een beginnende student een scriptie als deze schreef voor een inleidend college.

  Hij wist niet of hij haar een tien of een één moest geven, of beide. De brief was waarschijnlijk vals, maar misschien wist zij dat niet. Hij dacht na over wat voor opmerking hij erbij zou plaatsen, toen hij een geluid hoorde. Het kraken van een deur. Hij keek met een ruk op. Hij wist zeker dat hij de enige aanwezige op deze verdieping was. De kantoren van de archeologische faculteit waren donker en afgesloten geweest toen hij hier aankwam. Voetstappen. Er was iemand. Hij wachtte. De voetstappen werden luider en stopten toen. Degene die daar was, moest het licht onder zijn deur hebben gezien. Hij stelde zich voor dat Kleinoog op de gang stond met een emmer vol schorpioenen of zwarte weduwen, of misschien een paar ratelslangen, voor in zijn kantoor. Hij wenste dat hij sneller had gereageerd en het licht had uitgedaan. Er werd op de deur geklopt. Doe iets, zei hij tegen zichzelf. 'Wie is daar?' riep hij bars.

  'Joanna Campbell. Bent u dat, professor Jones?' Indy sprong op en wenste dat hij niet zo grof had geklonken. Hij haastte zich naar de deur. 'Kom binnen. Neemt u me niet kwalijk, ik wist niet wie het was. '

  Dit was de eerste keer dat hij doctor Campbell met loshangend haar zag en de aanblik van de lange, zilverachtige waterval over de schouders van haar zwarte cape deed een vreemd gevoel in hem ontwaken. Ze zag er eerder uit als een tovenaar dan als een archeoloog. Maar misschien werden zijn gedachten beïnvloed door datgene wat hij zojuist had gelezen. 'Ik zag uw licht, ' zei ze terwijl ze naar binnen liep en kalm rondkeek. Haar blik pauzeerde even bij de brits. 'U werkt nog laat. '

  'Tentamenscripties. ' Hij verwachtte dat ze zou reageren met een kritische opmerking over het feit dat hij het tot het laatste moment had uitgesteld. Misschien dacht ze het, maar ze zei het niet hardop. 'Soms kan ik niet slapen en kom ik hierheen om wat administra tieve zaken af te ronden. Als er niemand is, kan ik veel meer doen. '

  'Dat kan ik begrijpen. ' Indy tikte zenuwachtig met zijn vingers op de scriptie van Deirdre en vroeg zich af of hij er iets over zou moeten zeggen. 'Ik hoop dat ik u niet heb gestoord door hierheen te komen?' Joanna Campbell liep verder het kantoor in en draaide haar rug naar hem toe toen ze de boeken op zijn boekenplank bekeek. 'Nee, in het geheel niet. Het wordt juist tijd dat we eens praten. ' Ze keek hem over haar schouder aan. 'Dat kan net zo goed hier en nu. Als u het tenminste goed vindt. '

  'Geen probleem. ' Waar wilde ze over praten? 'Neemt u mijn stoel maar. ' Indy wees naar zijn bureaustoel. 'Of wilt u liever naar uw kantoor gaan?' Ze draaide zich om en glimlachte. 'Onzin. Ga zitten. Deze stoel is uitstekend. ' Ze legde haar handen op de leuning van de rechte, houten stoel achter zijn bureau, maar ging niet zitten.

  Indy liet zich wel zakken en leunde bezorgd achterover. Hij wachtte tot ze van wal zou steken.

  'Hoe bevalt het u hier?' 'Ik vind het heerlijk. '

  Ze knikte. 'Ik heb gehoord dat u zich niet altijd aan de syllabus houdt die ik u heb gegeven. '

  Daar had je het, precies waar hij bang voor was geweest. Deirdre had haar alles verteld. Hij kon niets verbergen van wat er tijdens de colleges was gebeurd. 'Nou, ik heb het geprobeerd, maar soms vond ik het belangrijk om wat langer bij bepaalde onderwerpen stil te staan. '

  'Het is voor een beginnende lector aan deze universiteit ongebruikelijk om van de syllabus af te wijken, vooral voor een lector met zo weinig praktische ervaring met Britse archeologie. '

  'Ik weet het, maar soms is het belangrijk om je eigen ideeën te laten horen. Ik vind dat dat net zo goed geldt voor een beginnende docent als voor een ervaren docent. '

  'Dat geef ik toe en ik heb begrepen dat u een boeiende verteller bent, in elk geval een flinke verbetering vergeleken met uw pedante voorganger. ' Ze keek weer naar de brits en glimlachte.

  'Iedereen dacht dat hij zo toegewijd was omdat hij zo vaak in zijn kantoor bleef. De waarheid was dat hij een fles cognac in een van zijn laden had en pulpbladen las tot hij erbij in slaap viel. En niet door het lezen, verzeker ik u. Al was dat misschien juist een voordeel. '

  'Ik heb geruchten gehoord over zijn leesgewoonten. ' Ze stelde vertrouwen in hem en dat vond Indy geruststellend, maar slechts kort.

  'Ik moet u zeggen dat ik niet blij ben met iemand in onze docerende staf die geen veldervaring op de Britse eilanden heeft, vooral iemand als u, die colleges geeft over onze oude monumenten. '

  'Dat kan ik begrijpen, maar het is een inleidend college, ' voegde hij er snel aan toe. 'En zodra ik de kans krijg, zou ik me bij een veldonderzoek willen aansluiten. Zo heb ik met professor Stottlemire over zijn toekomstige opgravingen in de wallen van het fort op Hereforshire Beacon Hill gesproken. Hij leek het zeer op prijs te stellen als ik met hem mee zou gaan. '

  'Dat is een interessante plaats en een mooie om wandelingen te maken, maar ik zou niet met Stottlemire samenwerken. Hij zal alle eer opeisen van nieuwe ideeën en van alles wat u misschien zou vinden. Het fort op Beacon Hill is beslist zijn territorium. ' Indy haalde zijn schouders op. 'Ik zocht alleen maar een mogelijkheid om ergens te beginnen en... '

  'Dat geeft niet, Jones. Maar u had het al weken geleden aan mij moeten vragen. '

  'Ik wilde niet aanmatigend lijken, omdat er geen garantie is dat ik hier dit najaar nog ben. '

  Ze wuifde zijn bezwaar weg met haar hand. 'Maakt u zich niet ongerust. U doet prijzenswaardig werk. Uw positie is veilig gesteld. Als u dat wilt, tenminste. '

  'Natuurlijk wil ik dat. '

  'Mooi zo. Dan moeten we het nu nog over uw veldwerk hebben. ' Zijn hoofd voelde plotseling licht van opluchting. Hij bleef in Engeland en alle spinnen en schorpioenen van Londen zouden hem niet kunnen tegenhouden. Meer nog, doctor Campbell wilde met hem over veldwerk praten. 'Hebt u een voorstel? Een nieuwe opgraving die ergens gestart wordt?' 'Ja, inderdaad. Ik ga zelf een opgraving leiden in Whithorn, Schotland. '

  'Whithorn?' Indy keek naar Deirdres scriptie en toen weer naar doctor Campbell. 'Ik las net de scriptie van uw dochter over... '

  'Daar weet ik alles van. Deirdre gaat mee als mijn assistente. Ik hoop dat u ook mee wilt gaan. '

  'Ja, zeker, maar... ' Hij pakte Deirdres scriptie. 'Heeft deze scriptie over Merlijn iets te maken met uw plannen?'

  'Natuurlijk. Die heeft er alles mee te maken. '
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  Een gedistingeerde, duidelijk deftige Engelse stem sprak over de ether. 'Het is van groot belang dat de denkende leden van het parlement de gelederen sluiten om te strijden tegen de bedreiging die bekendstaat als het Gemenebest. Als dit plan ooit zou worden uitgevoerd, zou het de eerste stap zijn naar een ontbinding van het Britse Rijk, en we kunnen nooit toestaan dat dat tijdens ons leven zal gebeuren. '

  'Dank u wel, meneer Powell, ' zei een andere stem op de radio.

  'En voordat we verdergaan, wil ik u vragen... '

  'Jack, wil je dat rotding uitzetten?' riep Indy.

  Hij hoorde een klik toen Shannon de radio in de woonkamer uitzette.

  'Moet ik je helpen?' vroeg Shannon.

  Indy's kleren lagen op het bed uitgespreid. Hij was zijn tas aan het pakken. 'Nee, ik kan mijn eigen bagage wel inpakken. '

  'Hé, waarom doe je je ooglap niet voor?' riep Shannon. 'Waarom?' 'Dan zie je er gemener uit. Past goed bij je rothumeur. '

  'Sorry, maar ik heb al drie nachten slecht geslapen. Ik word steeds wakker en voel dan zo'n rotschorpioen in mijn nek kruipen. '

  'Alles is hier schoon, Indy. Dat garandeer ik je. '

  'Ik weet het, maar toch... '

  Shannon leunde tegen de toilettafel aan. 'Wanneer kom je terug?'

  'De najaarscolleges beginnen over drie weken. Ik denk dat ik een paar dagen daarvóór wel terug ben. '

  'Als ik iets over die insektenman hoor, stuur ik je een briefje. Hou de post in de gaten. '

  Indy propte een paar sokken in de tas. 'Het liefste vergeet ik wat er allemaal is gebeurd. Misschien zaten ze achter iemand anders aan en hebben ze zich in de flat vergist. '

  'Misschien. Maar ik betwijfel het. Ik denk dat die spinnen en schorpioenen toch iets met elkaar te maken hebben. '

  Indy gaf geen antwoord. Hij vouwde een kaki broek en een trui op, stopte ze in de tas en ritste hem dicht.

  'Heb je het met je vriendin over de schorpioenen gehad?' 'Nee, ik heb haar niets verteld, en ze is niet mijn vriendin. Ze is een student van me. '

  'Inderdaad. ' Shannon liep bij de toilettafel vandaan en klopte Indy op zijn schouder. 'Ik denk datje er heel anders over zult denken als jullie terugkomen uit Schotland. '

  'Jack, haar moeder gaat ook mee. '

  'Ik zou maar voor allebei uitkijken. '

  'Hou je nou op?' 'Sorry, ik maakte een grapje. Maar je mag dat meisje graag, hè?' Indy haalde zijn schouders op. 'Zeker. Maar begin niet over Dorian Belecamus, want Deirdre lijkt in het geheel niet op haar. Er zit een wereld van verschil tussen hen beiden. En ik zal met haar praten over haar vriend of vroegere vriend, of wie hij ook is. Ik heb alleen nog geen tijd gehad. '

  'Precies, werelden van verschil, ' mompelde Shannon. 'Ze ziet er goed uit, is intelligent en enigszins geheimzinnig. Totaal anders dan Belecamus... '

  Hij had gelijk, maar Deirdre was echt heel anders. 'Ze heeft me haar levensverhaal nog niet verteld, maar ze is geen bedriegster. Ze heeft een zekere frisheid, een zekere onschuld. Ik weet dat ik haar kan vertrouwen. '

  'Liefde is blind, Indy. '

  Indy vouwde een hemd op. 'Shannon, weet je wat? Je bent de achterdochtigste persoon die ik ooit heb ontmoet. '

  'Ik moet wel. Ik verdien mijn brood niet in een ivoren toren. ' Indy smeet het hemd op het bed en draaide zich om naar zijn kamergenoot. 'Heb je problemen met wat ik doe? Gaat het daarom?' Shannon hief zijn handen op. 'Nee, niet met watje doet. Het gaat om je houding. Je bent onnozel. Je moet eens meer van de straat leren. '

  'Ik zou denken dat ik intussen wel wat van jou heb opgestoken. '

  Shannon glimlachte. 'Dat zou je denken, hè?' 'Ik zeg je één ding. Ik ben dan niet zo'n vrouwenkenner, maar Deirdre is oké. Daar ben ik zeker van. '

  'Je zult wel verrast zijn het te horen, maar ik ben het met je eens.

  Ze is net zo naïef als jij. '

  Alsof hij haar kende, dacht Indy, maar hij wilde er niet verder op doorgaan. Hij keek naar de klok op de muur. 'Goed, ik ga afscheid nemen van Milford. Wil je echt niet mee?' Shannon lachte. 'Beslist niet. Hij herkent me vast niet eens. '

  'Je zou verbaasd staan. Misschien herkent hij je wel. Hij schijnt alleen recente dingen te vergeten. Hij heeft een enorm geheugen voor dingen die vroeger zijn gebeurd. '

  'Ik geloof je op je woord. ' Shannon liep mee naar de deur. 'Ben je om vier uur weer terug?' 'Om vier uur, ja. ' Hij deed de deur open en draaide zich om. 'Sinds wanneer maak je je zo druk over wanneer ik kom en ga?' Shannon hief zijn handen in de lucht. 'Ik wil gewoon nog afscheid nemen voordat ik naar de club ga. Meer niet. '

  'Weetje wat? Als ik het niet red, kom ik langs om iets te drinken. '

  'Zorg datje om vier uur hier bent, ja?' Indy liep over het dikke tapijt in de hal naar de receptie van de Empire Club, waar Leeland Milford logeerde. Prachtige portretten van mannen in vergulde lijsten, sommigen met een monocle, hingen aan de muren, en in de ruimte stonden zware, mahoniehouten meubels. Achter de balie zat een magere, hoekige man. Hij had een snor die eruitzag alsof hij op zijn gezicht was geschilderd. Toen Indy hem vroeg waar hij Milfords kamer kon vinden, kamde hij hem met zijn vingernagels en hij zei met een stem die even bedompt was als zijn omgeving: 'Doctor Milford? Verwachtte hij u?' 'Ja, hij zit nu op me te wachten. '

  De uitdrukking op het gezicht van de man werd uiterst strak. 'Het spijt me, meneer, maar hij is weg. Hij zei iets over naar Madame Tussaud gaan, geloof ik. '

  'Nee toch?' zei Indy op dezelfde bedompte toon als de man. 'Dan zal ik maar gauw achter hem aan gaan. ' Indy draaide zich op zijn hakken om en liep naar het dichtstbijzijnde metrostation. Tien minuten later trof hij Milford aan in het wassenbeeldenmuseum. Hij stond doodstil bij Hendrik VIII en zijn zes vrouwen. Hij had de revers van zijn overjas vast en zag er zelf als een wassen beeld uit dat in de verkeerde eeuw terecht was gekomen.

  'Heel echt, hè?' zei Indy.

  Milford draaide langzaam zijn hoofd om. Zijn waterige, blauwe ogen keken Indy aan en zijn dikke snor trilde. 'Ja, maar ik wil je iets anders laten zien. '

  Hoofdschuddend volgde Indy de oudere man naar een andere zaal. Zelfs geen spoortje van verrassing dat hij hier was. Dat is geen goed teken, dacht hij. Hij had gehoopt dat Milford vandaag evenwichtig zou zijn. Vrijdagochtend, de laatste tentamendag, had Indy hem in zijn kantoor aangetroffen. Milford had zich warrig gedragen en volgehouden dat hij Indy iets belangrijks moest vertellen, maar toen hij zich niet kon herinneren wat het was, hield hij vol dat hij het hem al moest hebben verteld. Gedurende enkele minuten hadden ze over koetjes en kalfjes zitten praten, tot het tijd was voor Indy's tentamens. Ze hadden nog snel een lunchafspraak in de club gemaakt, in de hoop dat Milford zich dan zou herinneren wat zo belangrijk zou moeten zijn. Het gesprek had hem zo beziggehouden, dat hij de scripties van de studenten op zijn kantoor had laten liggen en terug had gemoeten om ze te halen.

  'Kijk eens naar Robespierre en Marat, ' zei Milford terwijl hij naar de wassen beelden van de leiders uit de Franse revolutie liep. 'Met name deze twee zien er heel echt uit. '

  'Waarom?' vroeg Indy.

  'Omdat hun hoofden door Madame Tussaud als voorbeeld zijn gebruikt, meteen nadat ze onder de guillotine waren afgehakt. ' Indy schraapte zijn keel. 'Dat was handig. Dan hoefde ze niet steeds te zeggen dat ze stil moesten zitten. '

  'Nee, dat inderdaad niet, ' zei Milford glimlachend. 'Gelukkig is hun de aanblik bespaard gebleven van hun eigen onthoofde lichamen, waardoor er een zekere uitdrukking van afgrijzen op hun gezicht ontbreekt. '

  'Wat bedoelt u? Hoe kan iemand weten hoe zijn lichaam eruitziet als hij zijn hoofd kwijt is?' 'Nou, weetje, vroeger was het gewoonte dat de beul onmiddellijk nadat de guillotine was gevallen, het afgehakte hoofd pakte en het gezicht naar het lichaam draaide. Omdat er nog bloed en zuurstof in de hersenen zat, nam men aan dat er nog een seconde of dertig enig bewustzijn bestond. '

  'Is dat waar?' Milford haalde zijn schouders op. 'Als je aan de uitpuilende ogen en bewegende monden denkt zoals ze zijn beschreven, zou je het wel geloven. Maar misschien waren het alleen stuiptrekkingen. '

  'En toch, alleen het idee al... ' Indy maakte zijn zin niet af. 'Ja, ongelooflijk, wat we elkaar aandoen, ' zei Milford na een korte stilte. 'We zien het verleden graag als een periode vol barbaars gedrag, maar moetje onze eigen eeuw zien. Duizenden en duizenden offerden zich voor hun land op in de Grote Oorlog. Typisch Franse dorpjes vol met stapels lijken. Akkers doordrenkt met bloed. Als je het mij vraagt, was dat allemaal niet zo groots. ' Ze dwaalden bijna een uur door het museum. Indy vroeg Milford maar niet of hij zich herinnerde wat hij hem had willen vertellen. Vandaag was kennelijk niet een van de beste dagen om het korte-termijngeheugen van de man op de proef te stellen. Ten slotte haalde hij Milford over thee met hem te gaan drinken in een klein restaurant in de buurt van het museum. Toen ze zaten en er thee en koek was gebracht, vertelde Indy over zijn plannen om naar Schotland te gaan. Hij vertelde dat hij opgravingen ging doen bij de hermitage van Sint-Ninian, een grot die door de vroege christenen als een plaats voor meditatie werd gebruikt en waarin, volgens de mythe, Merlijn zijn laatste jaren had doorbracht. Hij voegde eraan toe dat de grot misschien Merlijns esplumoir was geweest. Hij hield Milfords gezicht in de gaten toen hij de esplumoir noemde, maar de oude professor streek langzaam over zijn grijze snor en keek met gefronste wenkbrauwen naar buiten. Indy draaide zich om om te zien of hij naar iets bepaalds keek, maar hij leek gewoon in gedachten verzonken te zijn. Milford merkte dat Indy niets meer zei. Hij knipperde met zijn ogen en keek naar zijn thee. 'Verdorie, Indy, ik wilde je iets vertellen. Maar wacht, heb ik het je nog niet verteld?' Indy probeerde vriendelijk te blijven, maar hij was geïrriteerd. 'Doctor Milford, laten we nou niet opnieuw beginnen. U hebt me alleen gezegd dat u me iets wilde vertellen. ' Milford krabde achter zijn oor. 'Nou, als ik het je nog niet heb verteld, kom ik er vast nog wel op. Wat zei je eigenlijk? Iets over Schotland?' Indy herhaalde wat hij al had verteld. 'Een opgraving naar Merlijn, hè?'

  'Nou, niet precies Merlijn, maar... '

  Milford krabde aan zijn kin en streek weer over zijn snor. 'Weet je, niet zo lang geleden heb ik het met iemand daarover gehad. '

  'Met mij. '

  'O?' 'U vertelde er laatst over, toen we in de Tower waren. U twijfelde er sterk aan of het mogelijk zou zijn om te bewijzen dat hij echt had geleefd. '

  'Ja, natuurlijk. '

  Indy nam een hap koek en een slok thee. 'Weet u trouwens iets over Merlijns esplumoir?' Milford herhaalde het woord. 'Ja, ja, dat is ook zo'n woord, ' mompelde hij. 'Wat bedoelt u?' 'Zo'n woord dat waarschijnlijk een verkeerde interpretatie was van het Frans en het Engels, toen ze de verhalen heen en weer vertaalden. ' Hij zwaaide geërgerd met zijn hand. 'Het is een bende. Je kunt je leven lang naar die woorden zoeken en proberen ze te verklaren. '

  Zo'n loopbaan had Indy nu juist willen voorkomen door archeologie te gaan studeren, in plaats van taalkunde. Maar hij was geïnteresseerd in wat Milford hem te vertellen had en vroeg hem het uit te leggen.

  'Ik weet niet voldoende over die esplumoir, maar ik zal je een ander voorbeeld over je vriend Merlijn geven. Je weet wat een grafheuvel is. '

  Indy nam een slok thee. 'Natuurlijk. Ik ben nu een paar maanden archeoloog. Een grafheuvel is een berg aarde of stenen over een graf heen. Groot-Brittannië ligt er letterlijk bezaaid mee. '

  'Dat klopt. En als Merlijn een historisch personage is geweest, ligt hij in een daarvan begraven. '

  Indy was verrast door Milfords vrijmoedige, zelfverzekerde toon. 'Waarom zegt u dat?' 'Je kent vast wel het verhaal van Le cri de Merlin, over hoe hij in zijn graf schreeuwde. ' Indy knikte.

  'Nou, dat is fout. ' Milford roerde langzaam in zijn thee. 'Wat bedoelt u?' 'Een fout in de vertaling van de Engelse teksten naar het Frans, die later door de Engelsen weer is overgenomen toen het terug werd vertaald. Het oorspronkelijke woord is cruc, wat een Oudengels woord is voor grafheuvel, maar het is vertaald als cri. Toen nam Geoffrey of Monmouth het Franse cri en vertaalde het als "kreet". '

  Milford keek Indy strak aan. Hij was op dit moment bij zijn volle verstand en hij was nog niet klaar. 'Bijvoorbeeld, als ik nog even mag terugkomen op het afhakken van hoofden, toen Eldol Hen-gists hoofd afhakte, "verhief hij een grote kreet boven zijn hoofd", zoals Geoffrey of Monmouth schreef. Maar hij liet natuurlijk een grafheuvel boven zijn hoofd verrijzen. Op die manier werden Saksische stamhoofden toen begraven. ' Indy zette zijn kopje neer. 'Echt?' 'Ja, natuurlijk. Ik maak hier al jarenlang ruzie over met je vader. '

  'U wilt dus zeggen dat Merlijn in een grafheuvel is begraven, niet in een grot, ' zei Indy.

  'Precies. Het verhaal dat hij in een grot zou zijn opgesloten, is op zichzelf toch al onzin. Waarom zou een groot tovenaar als Merlijn zich door een jong meisje bij de neus laten nemen? Daar was hij te wijs voor. '

  Interessant, dacht Indy. De laatste opmerking van Milford kwam min of meer overeen met wat Deirdre in haar scriptie had gezegd. 'En hoe zit het dan met zijn laatste woorden? Hij zei dat hij zich zou terugtrekken in zijn esplumoir. '

  'Zoals ik al zei, weet ik daar niet veel van. Maar ik herinner me vaag dat een esplumoir zijn manier was om te zeggen dat hij doodging, zijn pluimage ging verwisselen, zogezeid. Al zou het me niet verbazen als zou blijken dat het heel iets anders betekent. Vergeet niet dat ze in die tijd met penneveren schreven. Kijk maar naar de kern van het woord. Het Welshe plufawr, "veren", komt van het Latijnse pluma. Het betekent waarschijnlijk dat hij zich uit het actieve leven terugtrok en naar een afgelegen plek ging om de pen op te pakken, om te schrijven, dus. '

  Het was enkele minuten na vieren toen Indy terugkeerde naar de flat aan Russell Square, nadat hij Milford terug had gebracht naar zijn kamer in de club. Hij was moe en wilde een paar minuten gaan liggen. Gesprekken met Milford waren zeer vermoeiend. Misschien kwam dat doordat hij altijd op zijn hoede moest zijn en niet wist hoe Milford zou reageren: of hij op het Middelengels zou overgaan, onverstaanbaar zou mompelen of boos op hem zou worden. Ondanks zijn vergeetachtigheid leek Milford zich goed in zijn eentje te kunnen redden en vergat hij nooit - althans niet voor lang - wat hij op een bepaald moment aan het doen was. 'Jack, ben je daar?' riep hij toen hij de deur dichtdeed. Geen antwoord. Shannon was zeker weggegaan. Nu was hij wel verplicht om er vanavond op uit te gaan, hoewel hij morgenochtend vroeg zou vertrekken. Hij wilde dat hij het hem niet had beloofd, maar misschien had hij meer zin om naar de club te gaan als hij eenmaal was uitgerust.

  Hij keek op zijn bureau om te zien of Shannon een bericht had achtergelaten. Hij hoorde iets. Het klonk als een verstikt hoesten. Hij keek om. Zijn slaapkamerdeur was dicht. Die was niet dicht geweest toen hij wegging. Hij deed hem nooit dicht. Toch niet nog meer problemen. Daar had hij geen zin in. Hij dacht er even over om naar de buitendeur te rennen en de politie te roepen. Maar wie weet wat hij zou aantreffen als hij terugkwam. Hij deed voorzichtig een paar stappen naar de slaapkamerdeur en stak zijn hand uit naar de hendel.

  Plotseling werd hij opengerukt en dromden er gillend en schreeuwend allerlei mensen om hem heen. 'Verrassing!' Hij keek stomverbaasd rond. Even wist hij niet wie ze waren. Ze zagen er bekend uit, maar-Natuurlijk, zijn studenten!

  'Professor Jones!' Dat was Deirdre. Ze kwam naar voren door de drukte om hem heen. 'Ik hoop dat u het niet erg vindt. Iedereen wilde afscheid van u nemen en u succes wensen met de opgravingen. '

  Hij lachte. 'Nee, natuurlijk vind ik het niet erg. Nee maar, jullie zijn er allemaal. ' Rode, blauwe en groene ballonnen hingen aan het plafond en als uit het niets waren er slingers van crêpepapier verschenen. Een van de studenten had een taart in haar handen. In het glazuur stond Succes met de opgraving geschreven en daaronder stond een tekening van een man en een vrouw die hand in hand stonden en beiden een schop vasthielden. 'Wat is dat?' Deirdre keek naar de tekening, haar schouder tegen zijn arm gedrukt. 'Daar weet ik niets van, ' zei ze nadrukkelijk. Hij genoot van het geluid van haar melodieuze Schotse accent, zelfs als ze haar stem verhief.

  De anderen lachten en verscheidene studenten riepen haar plagerig toe. Het was duidelijk dat iedereen dacht dat er iets tussen hen was, of zo niet, dat het er dan wel van zou komen. Indy's gezicht werd rood en hij vermeed het Deirdre aan te kijken. Toen zag hij aan de ander kant van de kamer Shannon tegen een muur geleund staan. Hij had zijn armen over elkaar geslagen en op zijn gezicht stond een smalende glimlach. 'Jack, weet jij hier meer van?' 'Ik?' Shannon legde zijn handen op zijn borst en trok zijn wenkbrauwen op. 'Ik heb alleen de deur opengedaan. '

  'O, nee, hij wist er alles van, ' riep iemand. 'Van het begin af aan, ' piepte een andere stem. 'Ik wist het, ' zei Indy. 'Daarom drong je er zo op aan dat ik om vier uur terug moest zijn. '

  Glazen limonade en wijn werden rondgedeeld. 'Snij de taart aan, ' riep iemand. De slungelige jongeman die een scriptie zou schrijven over de ideeën over Stonehenge in de zeventiende eeuw, kwam met een mes naar voren.

  'Dat moet mij wel lukken, ' zei hij. 'Ik heb in mijn scriptie over Stonehenge de ideeën van architect Inigo Jones vergeleken met die van professor Indy Jones. '

  'En hij is nog geslaagd ook, ' voegde Indy eraan toe.

  'We snijden hem op tafel aan, ' zei het meisje dat de taart in haar handen had, en ze liep naar de keuken, gevolgd door een meute studenten.

  Indy keek om zich heen en zag Deirdre iets afzijdig van de drukte staan. Hij ging naar haar toe en gaf haar een zacht klopje op haar schouder. 'Bedankt. Ik vind het heel leuk. Ik had er geen idee van. '

  'Geen idee waarvan?' vroeg ze. Hij glimlachte. 'Geen idee van wat er ging gebeuren. ' Ze keek hem aan. 'Ik was er zelf ook niet zo zeker van. ' Het leek erop dat ze het niet alleen over het feest hadden. 'Ik verheug me op Schotland. '

  'Ik ook. Het is fijn om naar huis te gaan. '

  'Kom jij uit dat gedeelte van Schotland?' vroeg hij, plotseling beseffend hoe weinig hij over haar wist. 'Ik kom uit Whithorn. Ik ben in het dorp opgegroeid. '

  'O. ' Indy was verrast. 'Dat wist ik niet. ' Er werd op de deur geklopt en Indy draaide zich om. Shannon deed al open en liet Joanna Campbell binnen. 'Joanna! Wat doe jij hier?' riep Deirdre uit terwijl ze naar haar toe liep. De ene verrassing na de andere, dacht Indy toen hij achter haar aan ging. Hij wachtte even om moeder en dochter de kans te geven in alle rust enkele woorden te wisselen. Toen draaide doctor Campbell zich om en glimlachte naar Indy. Hij liep naar hen toe. Ze legde haar hand op zijn onderarm. 'Ik hoop dat u niet boos bent door deze inbreuk op uw privacy, maar uw studenten stonden erop. Ik denk dat u de meest geliefde hoogleraar bent die ik ooit in mijn staf heb gehad. Ik kan me niet herinneren dat ik ooit zulke enthousiaste reacties heb gehad als bij u. ' Haar complimenten verbaasden hem. 'Nou, dank u wel, doctor Campbell. Dat had ik nooit gedacht, na de verveelde blikken die ik soms tijdens het college zie. '

  'Noem me maar Joanna, je hoeft niet zo formeel te doen. '

  'Goed. Ik zal een glas wijn voor je halen, of wil je iets anders? En we hebben taart. ' Hij was opgelucht te zien dat hij al was aange sneden, zodat hij het plaatje niet hoefde uit te leggen.

  'Nee, ik wil niets. Ik blijf niet. ' Ze kwam naar voren en zei op vertrouwelijke toon: 'Eigenlijk was ik officieel niet uitgenodigd en ik ben bang dat ik Deirdre in verlegenheid heb gebracht. ' Ze keek naar haar dochter.

  'O, dat is niet waar, ' protesteerde Deirdre.

  Joanna glimlachte kort, maar ze werd snel weer ernstig. 'Er is een bepaalde reden waarom ik hierheen ben gekomen. Deirdre, jij moet ook even luisteren. '

  'Ik luister. ' Deirdre klonk sarcastisch, maar ook verwonderd. 'Ik ben bang dat ik mijn plannen heb moeten veranderen. Ik moet nog een paar dagen in Londen blijven. '

  'Maar Joanna, je hebt beloofd... '

  Haar moeder stak haar hand op. 'Laat me uitpraten, Deirdre. Ik geloof niet dat het nodig is dat jullie je plannen aanpassen. Ik wil dat jullie tweeën zonder mij naar Whithorn gaan, en dan kom ik zo snel als ik kan achter jullie aan. '

  'Maar wat moeten we doen?' Deirdre klonk boos. 'Al het materiaal is ingepakt. Jij kent het gebied goed en professor Jones is een bekwaam archeoloog. ' Ze wendde zich tot Indy. 'Ik heb een leidraad voor je op schrift gesteld. Je moet een paar dorpelingen inhuren. Daarmee kan Deirdre je helpen. Zij kent iedereen, inclusief degenen met wie ik al eerder heb gewerkt. En tegen de tijd dat jullie beginnen, zal ik er waarschijnlijk wel zijn. Vind je dat goed?' Hij werd er licht in zijn hoofd van. Alles gebeurde zo snel, maar hij had zelf geen mooiere verandering in de plannen kunnen bedenken. 'Ik denk dat we ons wel redden tot je komt. '

  'Ik weet het wel zeker, ' zei ze vol vertrouwen. Indy liep met haar mee naar de deur en deed hem open. 'Ik vroeg me nog één ding af. Ik heb begrepen datje naar de gouden boekrol wilt zoeken die in de brief van de monnik wordt genoemd. ' Joanna glimlachte. 'Natuurlijk. '

  'Ja, maar... Ik begrijp niet hoe je uit de brief kunt opmaken dat de boekrol in de grot begraven ligt. '

  'Ik ben blij dat je dat zegt. Ik heb het zo druk gehad, dat we geen tijd hebben gehad om de achtergronden te bespreken. '

  Ze liepen de gang op en Indy deed de deur achter hen dicht, zodat het lawaai werd getemperd.

  'Nadat ik de brief had gelezen, ' vervolgde Joanna, 'nam ik contact op met een vriend die toevallig een uitstekend contact met het Vaticaan heeft. Hij heeft ontdekt dat er nooit zo'n boekrol of brief is ontvangen en dat er niets bekend was van een verzoek om Ninian's Cave te exorciseren. '

  'Dat vroeg ik me al af, omdat de brief in Whithorn is gevonden. '

  'Precies. Hij is nooit verstuurd. Noch de boekrol. Wat ik heb ontdekt, is dat broeder Mathers tot aan zijn dood, vijf jaar later, in Whithorn is gebleven. Aangezien de boekrol nooit is gevonden, is mijn theorie dat hij in de grot begraven ligt. '

  'Misschien is het goud omgesmolten. '

  Ze schudde haar hoofd. 'Dat is onwaarschijnlijk. Dan zou er een procedure moeten zijn gevolgd om dat goed te keuren en daar zouden gegevens over moeten zijn. En die zijn er niet. '

  'Toch lijkt het me een gok. '

  Op haar lippen verscheen even een opgewekte glimlach. 'Ik hecht hier heel sterk aan, Jones. Heel sterk. Ik kan het niet uitleggen. Ik heb gewoon een voorgevoel dat de opgraving zal opleveren waar we naar zoeken. '

  'Ik hoop datje gelijk hebt. Ik krijg nu een naar idee over Deirdres scriptie. Ik bedoel, heb jij... '

  'Of ik hem heb geschreven? Natuurlijk niet. Maar ik heb Deirdre het onderwerp wel aangedragen. Ik hoopte dat haar scriptie je zou overhalen om met ons mee te gaan. '

  'Er was niet veel voor nodig om mijn interesse te wekken. Ik sta te popelen om te beginnen. '.

  Joanna keek hem strak aan. 'Ik waardeer je enthousiasme. Maar denk erom dat ik ook van je verwacht dat je je professioneel gedraagt als het om het gezelschap van mijn dochter gaat. '

  'O, natuurlijk. '



  10Ontvangst in Whithorn


  De zuidwestkust van Schotland was woest en bebost, een streek waar heuvelruggen werden afgewisseld door meren en dalen. Een sprookjesland, dacht Indy toen hij te paard in het wegstervende avondlicht naar het dorp reed. Het was voor hem moeilijk om het te vergelijken met de ruwe woestijn van het Amerikaanse zuidwesten, waar hij was opgegroeid. Daar overheerste een gevoel van immensheid. Hier was alles veel kleiner, maar afwisselender. Het was alsof de natuur zich ervan bewust was dat er slechts een beperkte ruimte beschikbaar was, zodat alles compact moest zijn en in verhouding met de omgeving.

  Ze waren de vorige avond laat met de trein aangekomen en deze ochtend waren de voorbereidingen voor de opgraving begonnen. Ze hadden de burgemeester van het dorp ontmoet, een oude vriend van Joanna, en Indy had hem op de hoogte gesteld van hun plannen. Later hadden ze twee timmerlieden ontmoet die tijdens Joanna's vorige opgravingen bij de grot voor haar hadden gewerkt. Ze hadden afgesproken dat ze de volgende dag voor hen aan het werk zouden gaan.

  Pas halverwege de middag waren ze eindelijk naar de grot gereden. Ninian's Cave was bij de ingang hooguit een meter breed, maar een meter of zes achter de ingang werd hij breder en mondde de gang uit in een ruime holte. Terwijl Deirdre terug naar het dorp was gegaan om de nodige voorraden op te halen, was hij meteen aan het werk gegaan door de grot op te meten en had hij een plattegrond gemaakt voor het raster dat ze zouden aanleggen. In de dagen nadat Joanna hem had uitgenodigd mee te gaan, had hij alles gelezen wat hij over Candida Casa en Ninian's Cave kon vinden. In een verslag van de Royal Commission on Ancient Monuments of Scotland uit 1914 werden kleine, platte, met de hand gegraveerde stenen en fragmenten van twee christelijke kruisen beschreven die in de buurt van de grot waren opgegraven. Joanna werd genoemd als de archeoloog die de leiding over de opgraving had gehad. Er werd in het verslag geen melding gemaakt van Merlijns esplumoir of de gouden boekrol en Indy vermoedde dat de werkzaamheden hadden plaatsgevonden voordat ze van de brief afwist, of voordat ze tot de conclusie was gekomen dat de boekrol in de grot begraven moest liggen. Hij steeg af bij de stal en liep naar de ouderwetse herberg waar ze logeerden. Het was een achttiende-eeuws stenen gebouw van drie verdiepingen, dat was verbouwd om elektriciteit en modern sanitair aan te leggen. Hij liep door de grote eetzaal en ging de trap naar de tweede verdieping op, waar zijn kamer lag. Die kamer was iets bijzonders, had de waardin gezegd, want het was de enige met een bad op de kamer. Hij had hem Deirdre aangeboden, maar zij nam liever de grote hoekkamer, één deur verderop. Hij sloot de deur achter zich en deed het licht aan. Meteen hoorde hij dat er in de kamer naast de zijne op de muur werd getikt. Hij glimlachte, liep naar de muur en tikte in hetzelfde patroon terug. Deirdre maakte zich ongetwijfeld klaar voor het eten en het werd voor hem tijd om hetzelfde te doen.

  Toen hij zich stond te wassen en zich omkleedde, verlangde hij ernaar dat hij en Deirdre vanavond alleen konden eten. Er bestond een vreemde spanning tussen hen en hij wilde met haar praten om de kloof te overbruggen die tussen hen was ontstaan. Hoewel hij zich erop had verheugd alleen met haar te zijn, werd hij achtervolgd door Joanna's afscheidswoorden en had hij zich opzettelijk afstandelijk gedragen. Hij was nu vrijwel verzekerd van een baan bij de universiteit, maar hij wist dat Joanna haar aanbod nog kon intrekken als hij een onzichtbare grens bij haar dochter overschreed. Maar nu wilde hij Deirdre duidelijk maken dat zijn gedrag in de trein niets te maken had met zijn werkelijke gevoelens jegens haar. Hij wist niet precies hoe hij het haar zou uitleggen, maar hij zou het proberen.

  Het avondeten werd die avond een dorpsaangelegenheid. De maaltijd vond ter ere van hen in de plaatselijke pub plaats en er werden veel van Deirdres oude vrienden verwacht. Indy trok zijn das voor de spiegel recht, ging de kamer uit en klopte op de deur van de kamer naast de zijne. Hij zou de tijd dat hij met haar samen was, goed moeten gebruiken.

  'Bent u dat, professor Jones?' vroeg ze, waarna ze de deur een paar centimeter opendeed. Ze keek hem aan, maar deed niet verder open. 'Ik kom dadelijk. Ik ben bijna klaar. ' De deur ging pal voor zijn neus dicht. Enkele seconden lang reageerde hij niet; een deel van hem verwachtte dat ze weer zou opendoen en hem zou vragen binnen te komen. Toen dat niet gebeurde, deed hij een stap achteruit en leunde in de schemerige gang tegen de muur. Mooi is dat. Nu was zij degene die zich gereserveerd gedroeg. Dat begon goed. Hoe moesten ze in vredesnaam samenwerken in een grot?

  Uiteindelijk ging de deur open en kwam ze de gang in. Ze droeg een rok met Schotse ruiten en een witte, geplooide blouse, en haar haar was boven op haar hoofd samengebonden en viel in strengen omlaag op haar schouders.

  'Je ziet er vanavond heel... Schots uit, ' zei hij toen ze boven aan de trap stonden.

  'U ziet er zelf ook chic uit, professor Jones. '

  'Vind je?' Indy had twee colberts. Een tweed colbert, dat hij tijdens de meeste colleges droeg, en een marineblauw wollen colbert, dat hij nu samen met een wit overhemd en een blauwe stropdas droeg. Hij zag haar blikken afdwalen naar zijn voeten. Hij had zijn laarzen aan, het enige schoeisel dat hij had meegenomen. 'Ik ben mijn nette schoenen in de flat vergeten. ' De schoenen waarin ze schorpioenen hadden gevonden, dacht hij. 'Maakt u zich maar niet druk. Dit is Whithorn, niet Londen. Niemand zal het merken, en als ze dat wel doen, maakt het hun niets uit. ' Ze lachte, een heerlijke trilling, een geluid dat hem er des te meer naar deed verlangen de barrière te slechten die tussen hen was opgeworpen. 'Ze zullen het waarschijnlijk zelfs waarderen, ' voegde ze eraan toe. 'Dat is fijn om te weten. '

  Toen ze de straat afliepen, deed Indy zijn best om het gesprek op hun relatie te brengen, of juist op het gebrek daaraan. 'Ben je al eerder alleen op reis gegaan?' vroeg hij. 'Bk ben toch niet alleen?'

  'Ik bedoel, zonder je moeder. '

  'Nou, als u het zo stelt: ik ben gewend om alleen te reizen en gedurende langere tijd bij Joanna vandaan te zijn. Ze is een goede moeder, maar ze heeft het druk en is vaak weg naar vergaderingen, besprekingen of opgravingen. ' Ze haalde haar schouders op. 'Het leven van een archeoloog. '

  'Ik geloof dat ik nogal afstandelijk heb gedaan sinds we uit Londen zijn vertrokken. '

  'O, ja?' Ze wendde haar blik af. 'Ik heb er weinig van gemerkt. ' Hij schraapte zijn keel. 'Je moeder zei dat ik voorzichtig met je moest zijn. '

  Deirdre lachte. 'Echt? Waarom? Ben ik gevaarlijk?'

  'Nee, ik denk dat ze bang was dat ik dat zou kunnen zijn. '

  'Geen wonder dat u deed of ik u zou bijten. ' Ze liepen verder. 'Kun je mijn situatie begrijpen?' vroeg hij. 'Ontspan u maar. Ik denk dat we het dan een stuk beter met elkaar zullen kunnen vinden. '

  Ontspannen, vast. Hoe moest hij zich hier ontspannen? In de pub werden ze begroet met de geuren van het eten dat werd bereid en een vrolijke conversatie. Thuis, dacht hij, zou de kroeg van het dorp een onwaarschijnlijke plaats zijn voor een feestmaal, vooral ter ere van een jonge vrouw. Maar de pubs waren hier meer op het hele gezin gericht dan hun Amerikaanse tegenhangers. De pub zat vol met dorpelingen en een snelle blik om zich heen maakte hem duidelijk dat er minstens drie generaties inwoners van Whithorn waren vertegenwoordigd.

  'Daar is ze, ' zei een mannenstem. 'Daar is onze meid, Deirdre. ' Een vrouw aan de andere kant van de zaal beaamde dat met: 'En moetje haar man daar zien. '

  Iedereen werd stil en keek. 'Jou mogen ze wel, ' mompelde Indy, 'maar met mij weet ik het zo net nog niet. ' Toen stond de burgemeester, een man met roze wangen en een terugwijkende haarlijn, op en gebaarde hun bij hem te komen zitten aan een lange tafel midden in de pub. Hij droeg een kilt, compleet met kwasten en draagtas, die aan zijn riem hingen. Bij de burgemeester zaten een mollige vrouw, die hij als zijn echtgenote voorstelde, Marlis, en pater Phillip Byrne, een wat oudere priester met grijs haar, gekleed in een zwarte toga. Er zaten ook verscheidene jonge vrouwen aan de tafel, die Deirdre als oude vriendinnen voorstelde. Ze waren allemaal ongeveer van haar leeftijd en op dezelfde manier gekleed.

  Ondanks Deirdres uitleg wie Indy was, maakten de blikken en smalende gezichten van de anderen duidelijk dat zij er anders over dachten, namelijk dat ze geliefden waren. De wenkbrauwen van de priester schoten omhoog toen hij naar hen keek, alsof hij probeerde te ontdekken of ze ontucht pleegden. Indy stelde zich voor dat hij Joanna apart zou nemen wanneer ze er was, en haar erover zou onderhouden dat ze iets moest doen aan het libido van de jonge archeologe.

  Een ober schonk voor Indy en Deirdre glazen met een plaatselijke whisky in. Indy nam een te grote slok en voelde het helemaal omlaag naar zijn maag branden. Hij hoestte in zijn hand. 'Een goed brouwsel, vindt u niet, professor Jones?' zei de burgemeester, zijn glas opheffend.

  'Fantastisch. ' Hij moest zijn mond even laten uitdampen. 'Jammer datje moeder er niet bij kon zijn, ' zei pater Byrne tegen Deirdre.

  'Ze komt over een paar dagen, pater, en dan komt ze beslist bij u langs. '

  De priester fronste zijn dikke, grijze wenkbrauwen en Indy dacht even dat hij een zorgelijke blik in zijn ogen zag, alsof de afwezigheid van Joanna, of misschien juist haar aanstaande komst, hem verontrustte. Hij vroeg zich af wat de priester over de gouden boekrol wist, omdat de brieven van de monnik uit de archieven van zijn kerk afkomstig waren. Hij wilde het hem net vragen, toen Byrne aan een verhaal over Deirdres jeugd begon. Toen ze twaalf was, had ze met de meisjes van de parochie een dansgroep georganiseerd. Een keer nadat ze op een trouwreceptie hadden opgetreden, nodigde een choreograaf uit Edinburgh die aanwezig was geweest, de groep uit voor een voorstelling in Edinburgh. 'De meisjes waren allemaal heel opgewonden toen ze hoorden dat ze voor koning George zouden optreden. Arme Deir dre, ze was zo opgewonden toen de dag naderde, dat ze niet kon eten. Ze maakte zich ongerust dat ze ter plekke op het podium zou flauwvallen. Maar alles ging natuurlijk uitstekend en de koning had gezegd dat hij diep onder de indruk was van de meisjes. ' Deirdre, die met een van de vrouwen had zitten praten, hoorde het eind van het verhaal. Ze zwaaide met haar hand. 'O, we waren niet de enige dansgroep die voor de koning optrad. ' Byrne knikte naar de andere vrouwen aan de tafel. 'Zij waren allemaal lid van de oorspronkelijke groep, weet u. ' Toen het eten eindelijk werd opgediend, kreeg Indy haggis te eten, een mengsel van orgaanvlees en haver, opgediend in een schapemaag.

  'Hoe vindt u het?' vroeg Byrne, terwijl hij naar Indy's bord wees. 'Lekker, heel lekker. ' Hij loog niet graag tegen een priester, maar hij vond dit niet de juiste plaats om op te merken dat het idee om de ingewanden van een schaap in een maag op te dienen, hem nogal tegenstond. Maar hij at het op. Ach, hij had erger meegemaakt en na een paar happen besloot hij dat het zo slecht nog niet was.

  'Wat zijn de plannen voor de opgraving, professor Jones?' vroeg Byrne.

  'Nou, we gaan in de grot werken. We zoeken een gouden boekrol, de rol die wordt genoemd in de brief van de monnik die is gevonden... '

  'Ja, ik weet het. Ik heb de brief in de archieven gevonden. '

  'O, dan kunt u me er misschien meer over vertellen, ' zei Indy. Byrne haalde zijn schouders op. 'Niet veel. Waarom denkt u dat de boekrol in de grot ligt?' 'Ik weet niet of hij daar ligt, maar doctor Campbell leek ervan overtuigd te zijn dat hij daar ligt. Ik denk dat het een logische bergplaats is. Het is toch niet alleen Ninian's Cave, maar ook de grot van Merlijn?' De uitdrukking op Byrnes gezicht veranderde. Zijn blik werd strenger, als die van een man die zijn leven lang de last draagt van zijn positie als hoeder van het religieuze leven van zijn parochianen. 'Het is Ninian's Cave, ' zei hij vastberaden. 'Degenen die het de grot van Merlijn noemen, zijn mensen die niet willen toegeven. '

  'O, waarom niet?' Byrne leek zich ongemakkelijk te voelen bij dit onderwerp en maakte er snel een einde aan. 'Misschien kunnen we daar een andere keer over praten. '

  Indy nam een hap haggis en vroeg zich af waardoor Bymes terughoudendheid werd veroorzaakt. 'Weet u waarom broeder Mathers de brief nooit naar het Vaticaan heeft gestuurd?'

  'Zoals ik al zei, zullen we het daar een andere keer over hebben. ' Op dat moment stond de burgemeester op en redde hen van een pijnlijke stilte. Hij stak een typisch welkomstpraatje af over Deirdre en haar moeder, hun bijdrage aan de gemeenschap en hoe men hen miste. Toen stelde hij Indy aan iedereen voor en gaf hem een kilt. De burgemeester hield hem in de lucht en draaide hem langzaam om, een brede grijns op zijn gezicht. Indy hoorde gegrinnik aan de tafels achter zich en zag hoofden verholen fluisterend naar elkaar toe buigen. Hij lachte met iedereen mee, zonder precies te weten wat er nou zo grappig was.

  'Deze kilt, professor Jones, is een geschenk van de inwoners van Whithorn. Het is toevallig ook de kilt van de Campbell-clan, ' legde de burgemeester uit.

  Indy nam de kilt aan. 'Dank u wel. Ik weet niet precies wat de ruiten betekenen, maar ik heb wel een vermoeden. ' Iedereen lachte weer en hij keek naar Deirdre. Ze glimlachte, maar het schaamrood stond haar op de kaken. 'Hij is heel mooi, ' voegde hij eraan toe. 'Eerst wist ik niet zeker of het wel mijn stijl is, maar hoe meer ik ernaar kijk, hoe meer hij me bevalt. '

  'Dat wilden we graag horen, ' zei de burgemeester. 'Wilt u hem voor ons aantrekken?' Indy grijnsde. 'U meent het. '

  'Niet zo verlegen, ' zei een grote man met een baard, die aan een andere tafel zat. Hij stond op en Indy zag zijn kilt. 'Kom, jongen, ik breng je naar de achterkamer, dan kun je je daar omkleden. ' Indy keek naar Deirdre en zag haar bemoedigend knikken. Hij haalde zijn schouders op en volgde de man. Nadat hij zich had omgekleed, bekeek hij zichzelf in de spiegel. Hij tilde de kilt op, zodat zijn harige benen te zien waren. Vol ongeloof schudde hij zijn hoofd. 'Doe ik dit echt?' Toen hij weer de pub in liep, keek iedereen om. Tot zijn verrassing stond Deirdre op van haar stoel, liep naar hem toe en stak haar arm in de zijne. De gasten juichten toen ze terug naar de tafel liepen. 'Nu zijn we als tweelingen gekleed, ' mompelde hij. Deirdre boog naar hem toe en fluisterde in zijn oor: 'U ziet er nu als een echte man uit, professor Jones. '

  'Fijn dat te weten. Ik had je anders niet geloofd, ' zei hij toen ze gingen zitten. 'En noem me maar gewoon Indy, ja?'

  'Indy, ' zei ze, alsof ze de naam uitprobeerde. Plotseling klonk in de pub het geluid van doedelzakken: een aantal in kilts geklede doedelzakspelers kwam door de deur binnenmarcheren. Indy herkende twee van de mannen als de broers Carl en Richard, die ze hadden aangenomen om voor hen in de grot te werken.

  'Bedankt datje zo goed met alles meedoet, ' zei Deirdre. Hun blikken kruisten elkaar en hij voelde dat de kloof tussen hen was overbrugd. Op dat moment voegden enkele jonge meisjes in rokken met Schotse ruiten zich bij de spelers en voerden een traditionele Schotse dans op. Indy raakte de rug van Deirdres hand aan. Hij knikte naar de dansende meisjes. 'Dus dat deed je vroeger?' 'Wat bedoel je, "vroeger"?' Ze sprong letterlijk op van haar stoel en maakte een teken naar haar vriendinnen. Ze voegden zich bij de jongere meisjes. Hij keek toe hoe Deirdre, handen in haar zij, één knie hoog optilde en dansend op de andere voet rondsprong en -draaide op het extatische geluid van de doedelzakken. Indy kon zijn ogen niet van haar afhouden. Hij was smoorverliefd, als een kind dat met zijn eerste vriendinnetje uit is. Misschien kwam het door de whisky die hij had gedronken, de woeste klanken van de doedelzakmuziek, Deirdres schoonheid. Alles.
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  'Thee, professor Jones?' Indy keek op naar Lily, de waardin, en knikte. Hij had liever koffie bij zijn ontbijt gehad, maar hij wist dat hij die keus niet had. Evenmin bij de rest van de maaltijd: aan één kant geroosterd brood en gebakken eieren, aan één kant waterig en aan de onderkant hard. Hij moest het accepteren of om zeven uur 's morgens een discussie over het eten beginnen, wat nog erger was dan het ontbijt op te eten zoals het werd opgediend. Hij keek toe hoe de slonzige vrouw van middelbare leeftijd, die altijd een kamerjas en krulspelden droeg, een halve kop thee inschonk, de rest aanvulde met melk en een schaaltje met bruine suikerklontjes naar hem toe schoof.

  'Dank u wel. ' Hij pakte een klontje, maar liet het weer in het schaaltje vallen toen ze wegliep. Als hij thee dronk, was dat zonder melk en suiker, maar van zijn reizen had hij geleerd dat hij zich moest aanpassen aan de plaatselijke eetgewoonten, in plaats van te proberen ze aan zijn eigen wensen aan te passen. Dat maakte alles veel eenvoudiger, en vandaag, de eerste dag van de opgravingen, wilde hij dat alles soepel zou verlopen. Een paar minuten later kwam Deirdre de trap af. 'Goedemorgen, Indy. '

  Ze droeg een bruine broek en een flodderig, geruit hemd. Ze had haar kastanjebruine haar met een shawl in een losse vlecht gebonden. Achter de riem van haar broek had ze handschoenen weggestoken.

  'Goedemorgen. Wil je ontbijten?' Ze schudde haar hoofd. 'Ik ben al eerder beneden geweest en heb thee gedronken en bolletjes gegeten. '

  Indy duwde zijn stoel weg van de tafel. 'Nou, je ziet eruit alsof je klaarstaat om erop uit te gaan om goud te zoeken, ' zei hij glimlachend.

  'Denk je echt dat de gouden boekrol in de grot ligt? De monnik had hem in de ruïnes van het oude klooster gevonden. '

  'Ik denk dat hij hem overal zou kunnen hebben verborgen, maar je moeder schijnt ervan overtuigd te zijn dat we hem in de grot zullen vinden. '

  In Deirdres ogen kwam een peinzende blik. Haar ogen waren zachte, violette poelen die hem een zwak gevoel in zijn knieën gaven. 'Joanna heeft gelijk. Als de boekrol in Whithorn is, is de grot de meest logische plek. '

  'Het is de moeite van het proberen waard. Ik zie je over tien minuten buiten. ' Ze knikte. 'Ik zal er zijn. '

  In zijn kamer pakte Indy zijn leren jack en hij zette zijn hoed op. Hij stond op het punt om weg te gaan, toen hij zich iets herinnerde. Hij deed zijn tas open en pakte er een opgerolde zweep uit. Hij streek met zijn hand eroverheen. Misschien was het idioot om hem mee te nemen, maar hij had zichzelf een paar jaar geleden in Griekenland beloofd dat hij hem bij opgravingen altijd bij zich zou houden. Hij hing hem aan zijn riem. Wat maakte het uit. Anders was het een soort amulet, een stukje bijgeloof dat hij zichzelf gunde.

  Deirdre wachtte op de straat voor het huis en hield de teugels van twee paarden vast. Ze zag hem niet aankomen en hij bekeek haar enkele tellen vanaf de drempel in de deuropening. Ze aaide de neus van een van de paarden en sprak zacht tegen het dier. Hij vergaf het haar dat ze hem de situatie met haar vroegere vriendje nog steeds niet had uitgelegd. Dat viel te begrijpen. Alles aan haar was juist. Ze was aantrekkelijk en intelligent en ze deelden zelfs dezelfde interesses. De vrouwen die hij de afgelopen jaren in Parijs had ontmoet, misten allemaal een van die eigenschappen. Hij liep de straat op en keek omhoog naar de lucht. Het was een grauwe, winderige ochtend en de wolken waren zo dik, dat ze hem letterlijk neerdrukten. Misschien werd zijn onbehaaglijke gevoel veroorzaakt door het contrast met het heldere, zonnige weer van de vorige dag. Of misschien kwam het door zijn groeiende belangstelling voor Deirdre, gemengd met zijn zorgen over wat er zou gebeuren als zijn verlangens zouden worden vervuld. 'Ik denk dat het gaat regenen, ' zei hij zacht. Deirdre keek omhoog, alsof ze de bedekte lucht nu pas zag. 'Regen is hier niets bijzonders, het maakt deel uit van het dagelijkse leven. '

  'Ik ben opgegroeid in de woestijn, waar het iets wonderbaarlijks was, ' reageerde hij.

  Toen ze opsteeg, verscheen weer die ontspannen glimlach op haar lippen die evenzeer deel van haar leek uit te maken als haar zangerige Schotse accent. 'Ik verheug me erop een wonder bloot te leggen, en snel, hoop ik. ' Daarna zette ze haar hielen in de flanken van haar paard en galoppeerde weg. Indy steeg nu ook snel op en ging achter haar aan, zonder haar kleine gedaante uit het oog te verliezen.

  Ze reden langs bossen met enorme beuken en hazelaars, langs drumlins en morenen, varens en brem, moerasmirte en distels. Alles werd omhuld door een waas. De vijf kilometer lange weg van het dorp naar de grot was op zichzelf al historisch. Hij stond bekend als een pelgrimsroute, omdat de christenen, waaronder vroegere Schotse koningen, de grot bezochten nadat ze in de St. -Ninian-kapel in Whithorn een eredienst hadden bijgewoond. Indy had in een Frans manuscript gelezen dat de weg ook bekend stond als 'de koninklijke route', waarover koning Arthur had gereisd, die de grot na de dood van Merlijn had bezocht. Maar de schrijvers die de verhalen over Arthur en Merlijn hadden opgetekend, waren het er geenszins over eens dat Merlijn in de grot was gestorven, en niemand noemde hem de esplumoir. Ze hielden pas in toen ze Whithorn Isle naderden, wat geen eiland maar een schiereiland was. In draf volgden ze een pad, tot ze aan de voet van een steile helling kwamen, waar ze afstegen en hun paarden aan een boomtak vastbonden. 'Je rijdt goed, ' zei hij tegen haar.

  'Bedankt, ik zal je mijn paardrijtrofeeën een keer laten zien. ' Weer een verrassing, dacht hij toen ze naar de twee timmerlieden, Carl en Richard, liepen, die timmerhout aan het uitladen waren.

  De mannen waren eerder dan zij naar de grot gegaan en hadden een karrevracht aan gereedschap en voorraden meegenomen. Ze moesten een werktafel bouwen en kasten om hun spullen in op te bergen. Omdat de grot afgelegen lag en zelden werd bezocht, leek Indy de kans op diefstal erg klein. Toch had Joanna niet alleen erop gestaan dat ze sloten op de kasten zouden laten aanbrengen, maar ook dat ze iemand in dienst namen om de ruïne 's nachts te bewaken. Tot dusver was het hun nog niet gelukt om daarvoor iemand te vinden.

  'Uw spullen liggen al voor u klaar in de grot, ' zei Richard terwijl hij met zijn broer een paar dikke balken op een karretje tilde. 'En we hebben fakkels opgehangen. '

  'Mooi. Zo te zien heeft doctor Campbell jullie goed opgeleid. '

  'We hebben al een keer of vijf voor doctor Campbell gewerkt, bij opgravingen door heel Schotland. We zijn lid van de Scottish Amateur Archaeology League, weet u. '

  'Dat is prachtig, ' zei Indy.

  Ze klommen het kronkelende pad naar de ingang van de grot op, die hoog in de rotswand lag. Toen ze bij de grotopening waren, bleef Indy staan en keek uit over de zee. Hij zag een meeuw door de lucht zweven, gedragen door de wind. De witte koppen op de golven vormden het enige contrast met het donkere, kolkende water en de plechtstatige lucht. Hij drukte een hand op zijn hoed toen de wind die bijna afblies.

  'Ik ben blij dat het zomer is, ' zei hij. 'Ik zou hier niet graag in de winter willen zijn. '

  'In de grot verandert eigenlijk niet veel. De temperatuur blijft er het hele jaar door ongeveer vijftien graden. '

  'Fijn dat te weten. ' Hij liep bij de rotswand vandaan. 'In elk geval voor de oude monnik die hier woonde. '

  'En Merlijn, ' voegde Deirdre eraan toe.

  'En Merlijn, ' beaamde Indy lachend. 'Maar misschien maakte de temperatuur weinig meer voor hem uit. '

  Ze gingen de grot binnen. 'Heeft je moeder tijdens haar eerdere opgravingen ook hier in de grot gewerkt?'

  'Heel weinig. ' Haar huid gloeide luguber oranje in het flakkerende licht van de fakkels. Toen ze haar hoofd naar opzij draaide en de gloed verdween, vielen er donkere strepen over haar gezicht. 'Ze heeft een paar proefboringen gedaan, maar dat was voordat pater Byrne haar de brief liet zien. '

  Indy wist dat de terreinen buiten grotten favoriet waren bij archeologen, vooral daar waar vroeger mensen hadden geleefd. Daar werd het dagelijkse afval - kapot aardewerk, botten van dieren, afgedankt gereedschap - gedeponeerd. In dit geval waren daar de resten van stenen kruisen gevonden. Maar het was niet waarschijnlijk dat je daar een gouden boekrol zou aantreffen, of iets anders wat opzettelijk was verborgen.

  'Waarom liet Byrne haar de brief zien? Dingen die met Merlijn te maken hebben, lijken geen favoriet gespreksonderwerp van hem te zijn. '

  Deirdre lachte. 'Joanna vroeg zich dat zelf ook af. Ze denkt dat hij wilde weten of ze de brief serieus zou nemen. Hij wist niet wat hij ervan moest denken. Maar ik geloof niet dat hij had verwacht dat ze naar de boekrol zou gaan zoeken. '

  'Wat vindt hij er nu van?' 'O, hij wil er niet meer over praten. Joanna denkt dat hij de brief misschien wel heeft vernietigd, wat jammer zou zijn. '

  'Maar al te jammer, als het waar is. Ik geloof niet dat hij ons werk hier erg op prijs stelt, te oordelen naar wat hij bij het eten zei. '

  'Hij is soms een rare. Volgens mij maakt hij zich erg druk over druïden. Maar ik weet niet waarom. '

  Dat was het dus, dacht Indy. Dat had Byrne bedoeld met zijn opmerking over mensen die het de grot van Merlijn noemden. De priester maakte zich druk over heidenen. 'Weet je, een heleboel mensen uit de buurt durven de grot zelfs niet binnen te gaan, ' zei Deirdre. 'Ze zeggen dat hier rare dingen gebeuren en dat het ongeluk brengt. '

  'En Carl en Richard dan? Die lijken zich nergens druk om te maken. '

  . 'Die komen niet uit Whithorn. Ze wonen hier pas een paar jaar. '

  'Nou, als we de boekrol vinden, zullen de mensen misschien niet meer zo bang zijn voor de grot. Laten we aan de slag gaan. ' De rest van de ochtend zetten ze markeringspaaltjes uit en spanden ze touwen tussen de paaltjes om een raster aan te leggen, dat als basis zou worden gebruikt om de plaatsen aan te duiden die werden uitgegraven. Op aanraden van Joanna concentreerden ze zich op de achterste ruimte, die vijf meter hoog was en op de breedste plaats ruim acht meter breed. Naar de ingang toe vernauwde de grot zich tot ongeveer twee meter. Het was vroeg in de middag toen ze het touw om het laatste markeringspaaltje wonden, in het achterste deel van de grot. Hiervandaan was de toegang een nauwelijks zichtbaar lichtschijnsel. Boven Indy's hoofd hing een fakkel in een houder aan de muur, die de vloer van de grot verlichtte. 'Dat is het wel zo'n beetje. ' Indy stond op en bekeek hun werk.

  'Tijd voor een korte pauze, vind je niet?' Deirdre kwam dichter naar hem toe.

  Hij dacht een glans in haar ogen te zien die niets met de grot, archeologie of Merlijn te maken had. Indy liet zijn handschoenen op de grond vallen, terwijl Deirdre de shawl losmaakte. Ze schudde haar hoofd, waarop haar haar los over haar schouders viel. Ze zag er betoverend uit in het fakkellicht. Hij stak zijn hand uit en duwde een springerige lok opzij die over haar wang was gevallen. De grot was als een cocon. Hij sloot de rest van de wereld buiten en elk gevoel van bezit viel weg. Er waren geen woorden nodig, ze stemden beiden in. Zijn handen gleden om haar slanke middel. Deirdre hief haar hoofd op, haar lippen gingen open. Hij boog naar voren, zijn lippen streken langs de hare. Toen trok Deirdre zich terug. 'En Richard en Carl dan?' Hij glimlachte. 'Die zijn vijftien minuten geleden gaan lunchen. ' Haar vingers volgden Indy's wenkbrauwen, jukbeenderen en kaken. Ze voelden zijn brede schouders, zijn borst. 'Indy, ik wilde dat dit zou gebeuren. Ik wist alleen niet zeker of jij het wilde, tot gisteravond in de pub. '

  Hij liet zijn handen zacht langs haar zij glijden, zijn duimen raakten de zwelling van haar kleine borsten. 'Je hart bonkt, ' fluisterde hij.

  Deirdres tong dartelde in zijn mond. Ze leek de adem uit zijn longen te zuigen. Zijn vingers woelden door haar haar en omlaag over haar rug. Hij trok haar tegen zich aan en voelde hoe ze haar bekken tegen hem aan drukte. Ze bewogen langs elkaar en plotse ling explodeerde de wereld; de aarde schudde. Zij bewoog; zij bewoog echt.

  Even leek het gerommel en de trilling onder hun voeten iets natuurlijks te zijn, iets wat deel uitmaakte van henzelf, gevoed door de plotselinge heftigheid en honger van hun passie. Toen deed een schok hen tegen de grond smakken en dreunde een geluid als duizend donderklappen tegen hun trommelvliezen. Stof vulde de grot. Hij hoorde Deirdre ergens vlakbij hoesten. 'Wat is er gebeurd?' riep ze, naar adem snakkend. Ze kroop snel naar hem toe.

  Een aardbeving, een instorting, een explosie. 'Ik weet het niet. Is alles in orde met je?' 'Je hebt op mijn tong gebeten. '

  'Sorry. We moeten maken dat we hier wegkomen. '

  Indy hielp haar overeind. Ze hadden drie of vier passen gedaan toen een nieuw schok de grot deed schudden. Ze vielen op de grond en bedekten hun hoofden toen er zand op hen viel.

  Deirdre hoestte. 'Ik kan nauwelijks ademhalen. Wat is er aan de hand?' Langzaam keek hij op. Hij rook het antwoord. 'Kruit. Iemand heeft de ingang opgeblazen. '
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  Het stof klontte in Indy's keel toen hij door het zand groef. Hij was zijn handschoenen kwijt en zijn vingertoppen waren na vijftien minuten al rauw. Een doffe, kloppende pijn in zijn slapen deed zijn kracht wegvloeien. Deirdre, haar gezicht besmeurd met stof, werkte naast hem en ruimde steen na steen weg. 'Op deze manier duurt het dagen, ' zei hij. 'De dorpelingen komen ons wel helpen. Ze zullen ons hier niet achterlaten. ' Ze zei het op zo'n vastberaden toon, dat hij het zelf geloofde. Maar hij bleef graven, de ene steen na de andere wegduwend.

  Deirdre wilde net weer een stuk steen pakken, toen ze plotseling ging zitten en langs de zijkant van haar hoofd veegde. 'Ik ben duizelig. Mijn hoofd doet pijn. '

  'Misschien moeten we de fakkel uitdoen. Ik begin me ongerust te maken over de lucht. '

  Deirdre fronste haar voorhoofd en keek rond. 'Er moet ergens lucht naar binnen komen. ' Indy snoof. 'Ik ruik iets. '

  'Dampen. Daarom hebben we hoofdpijn. Er komt gas naar binnen. ' Hij pakte de dichtstbijzijnde fakkel en stak de top in het zand, zodat het vuur werd gedoofd. Hij deed hetzelfde met de andere.

  'Laat er een aan, ' zei Deirdre. 'Anders zien we niets meer. '

  'Slim van je. ' Hij pakte Deirdre bij haar arm en trok haar mee naar de achterkant van de grot. 'Blijf op de grond liggen en haal langzaam en oppervlakkig adem. ' Zijn voorhoofd plakte en was nat van het zweet, maar zijn hoofdpijn werd iets minder, nu ze achter in de grot waren. Hij struikelde over een houweel, bleef staan en pakte hem van de grond. Toen zette hij de fakkel in een houder en hakte met de punt van de houweel in de grond. 'Wat doe je?' 'Misschien is het gas lichter dan de lucht. Als we een paar gaten graven, houden we het misschien langer uit als we de lucht vlak boven de grond inademen. '

  Het zand spatte alle kanten op toen hij begon te hakken. Hij wist dat ze niet veel tijd hadden voor het gas hen zou bedwelmen, zelfs al zou het lichter zijn dan de lucht. Hij vroeg zich af waar Richard en Carl waren. Wat gebeurde er als zij terugkwamen en op degene stuitten die buiten was? Het kon wel uren, misschien wel dagen, duren voordat er iemand naar hen kwam zoeken. Hij groef een tweede gat voor Deirdre, ging toen op zijn buik liggen en liet zijn gezicht in het gat hangen. Deirdre deed hetzelfde.

  'Wat een vreselijke manier om dood te gaan, Indy. '

  'Ik weet het. Laten we er dus wat aan doen. '

  Hij stond op en schopte wat los zand uit de kuil, zodat die groter werd. Toen wreef hij zijn vingers over elkaar en hield ze dicht bij de fakkel.

  'Wat is er?' vroeg Deirdre.

  'As. Dit was een vuurplaats. '

  'Indy, dit is geen goed moment voor archeologie. '

  Hij keek omhoog naar het dak van de grot, dat hier ongeveer vier meter hoog was. 'Nee, maar wel om naar een ontsnappingsroute te zoeken. '

  Een vuurplaats achter in een grot betekende dat er een schoorsteen moest zijn. Hij stond op en vroeg Deirdre de fakkel vast te houden. Eerst zag hij alleen een ruw oppervlak, zonder opening. Toen viel hem pal boven hun hoofd een oneffenheid op. De schoorsteen zat verstopt, maar hoe hoog liep hij door? Deirdre volgde zijn blik. 'Een schoorsteen?'

  'Dat klopt. '

  'Maar hoe komen we daarboven?' Indy pakte een hamer en een paar ijzeren paaltjes die over waren gebleven. 'Klimmen. '

  Hij moest snel werken. Hij sloeg om de halve meter paaltjes in de wand en klom snel, de fakkel tussen zijn tanden geklemd, omhoog. Hij kon de schoorsteen nu beter zien. Aan de onderkant was hij ongeveer een meter in doorsnede, maar hij werd al snel smaller, en hij was verstopt. Misschien kon hij zich in de opening wurmen en daar verder werken. Maar het probleem was dat de opening ongeveer anderhalve meter bij de zijwand vandaan lag. Hij klom weer omlaag. 'Het lukt niet. '

  'Dat had ik je ook kunnen zeggen. ' Deirdre klonk nu kwaad, maar hij nam het haar niet kwalijk. Ze keek naar de ingang van de grot. 'Misschien kunnen we bij het hout komen dat de timmerlieden naar binnen hebben gebracht en een ladder maken. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Te gevaarlijk. Het gas zou ons bedwelmen voordat we de eerste balk te pakken hebben. Ik heb een beter idee. '

  Hij zette de fakkel in een van de houders in de muur, pakte toen de resterende paaltjes en liep naar de wand tegenover de wand waarin hij de andere paaltjes had geslagen. Snel sloeg hij ze daar op ongeveer dezelfde hoogte in de steen. Toen pakte hij een bos touw en begon hem uit te rollen. Hij bond een uiteinde om het onderste paaltje en liep toen naar de andere muur, aan de overkant. Er was meer dan genoeg touw, dus in plaats van het af te snijden, klom hij naar het volgende paaltje, wond het touw eromheen en ging weer terug. Zo ging hij heen en weer en klom steeds een paaltje hoger, tot hij een web had gemaakt dat tot aan het dak reikte.

  'Indy, we moeten opschieten. Ik ruik het gas weer. Het wordt sterker. '

  Indy's hoofd begon weer te bonken. 'Ik weet het. ' Hij pakte een houweel van de grond en klemde het handvat tussen zijn tanden. Voorzichtig stapte hij op het onderste touw. Zijn gewicht liet het bijna tot aan de vloer uitrekken, maar het brak niet. Hij tilde zijn voet op naar het volgende touw, toen naar het derde. Maar zijn voet gleed van het touw af en hij bleef er met zijn knie overheen hangen. Het touw waaraan hij zich met zijn hand vasthield, rekte uit en plotseling schoot een van de paaltjes los uit de muur en viel hij omlaag, boven op Deirdre, die over de grond rolde.

  Hij liet de houweel, die hij nog tussen zijn tanden had, vallen. Een punt had zijn hemd opengehaald en een kras over zijn borst gemaakt. Hij voelde een druppel bloed over zijn buik lopen. Hij rolde op zijn zijkant. 'Is alles in orde?' vroeg hij. 'Met mij wel. En met jou?' 'Niets aan de hand, ' zei hij terwijl hij meteen weer aan de slag ging. Hij vond het losse paaltje en sloeg het nu helemaal in de wand. Hetzelfde deed hij met de andere, in beide wanden, waarna hij opnieuw aan zijn klim naar de schoorsteen begon. 'Ga nu niet pal onder me staan. ' Deirdre hoestte. 'Schiet alsjeblieft op. '

  Ondanks haar verzoek nam Indy er de tijd voor en hij klom voorzichtig door het web van touw, tot zijn hoofd zich eindelijk ter hoogte van de schoorsteen bevond. 'Verdomme, ik ben de houweel vergeten. '

  'Ik gooi hem omhoog, ' zei Deirdre.

  Indy zag al voor zich hoe hij uithaalde om de houweel in de lucht op te vangen en hoe het hele web dan instortte. Of hij zou de punt precies in zijn rug krijgen, dacht hij. Hij had een ander plan. 'Nee, hou maar even bij je. '

  Hij werkte zich verder omhoog, draaide zich om en kon zijn schouderbladen tegen een zijkant van de schoorsteen drukken. Met ingehouden adem trok hij langzaam zijn rechterbeen omhoog en strekte het uit naar de andere kant. Als het touw nu brak, viel hij twaalf meter omlaag en kwam hij op zijn rug terecht. Zijn tenen raakten de muur, toen zijn hele voet. Met een snelle beweging trok hij zijn andere been omhoog. Hij werkte zijn schouders omhoog, tot hij met zijn hele rug plat tegen de wand drukte. Opgelucht en met meer zelfvertrouwen pakte hij nu zijn zweep, die nog opgerold aan zijn riem hing, en maakte hem los. 'Bind de houweel aan het uiteinde vast, ' zei hij terwijl hij de zweep omlaag liet hangen.

  Intussen drukte hij met zijn hand tegen de bovenkant van de schoorsteen en voelde drie rotsblokken ter grootte van een voetbal die het gat opvulden. Zand, dat zich met de jaren had verzameld, vulde ruimte tussen de rotsen op. Dit zou niet eenvoudig worden. Hij trok de houweel omhoog, hing de zweep weer aan zijn riem en begon in een van de stukken steen te hakken. Door de houding waarin hij zich bevond, had hij slechts een centimeter of vijftien ruimte om zijn hand te bewegen. Kluiten aarde vielen op zijn borst en gezicht en het zand deed de tranen in zijn ogen springen. Na enkele tientallen houwen stopte hij. De stukken steen zaten nog steeds stevig op hun plaats. Zelfs als het hem lukte om er een los te wrikken, kon die pal boven op hem vallen en hem zijn houvast doen verliezen. Hij voelde zich wanhopig. Opeens viel er een kluit aarde uit een spleet tussen twee stenen en scheen er door een gat licht naar binnen. Het licht gaf hem hoop en meteen viel hij weer op de stenen aan. Toen hij stopte om op adem te komen, was hij bedekt met zand, maar hij had weinig vorderingen gemaakt.

  'Indy, ik weet iets, ' riep Deirdre omhoog. 'Wat?' 'Kun je nog een paar paaltjes in de wand van de schoorsteen zelf slaan?' 'Ik denk het wel. Waarom?' 'Als je ze onder je heupen erin slaat, heb je houvast en kun je de stenen met je voeten bewerken. '

  Hij kon verscheidene redenen bedenken waarom het niet zou lukken. De paaltjes zouden los kunnen schieten. De hoek zou te scherp kunnen zijn om voldoende kracht te zetten. Het zou te lang kunnen duren. Maar als hij het niet probeerde, kwam hij nergens. 'Misschien lukt het, ' gaf hij toe.

  Hij stak de houweel achter zijn riem en rolde de zweep weer uit. Deirdre bond twee paaltjes en de hamer aan het uiteinde. Het was onhandig om de paaltjes in dezelfde wand te slaan als die waartegen hij zijn rug had geklemd. Hij kon niet zien wat hij deed en sloeg verscheidene keren op zijn vingers. Maar uiteindelijk, na een heleboel keer ernaast te hebben geslagen, zaten ze allebei op hun plaats. Hij probeerde uit of ze sterk genoeg waren door de paaltjes vast te pakken en zijn benen te laten zakken. Toen hij zeker wist dat ze hem zouden houden, liep hij tegen de tegenover hem liggende wand omhoog tot hij zich als een bal had opgerold, met zijn voeten omhoog. Zijn knieën drukten op zijn borst. Nu was hij zover. Hij viel aan op een van de stenen door er met de hakken van rijn laarzen tegen te trappen. De steen bleef koppig op zijn plaats. Hij begon als een waanzinnige tegen de steen te schoppen. Zand regende op hem neer, zijn mond was droog en vol vuil, zijn ogen traanden.

  Maar de steen week niet.

  Hij stopte om adem te halen. 'Deirdre?' Geen antwoord.

  Hij het zijn benen zakken en keek omlaag. Hij kon haar niet zien. 'Deirdre!' Nu riep hij. 'Professor Jones? Waar bent u?' Indy keek verbaasd om zich heen. Dat was de stem van een man, niet die van Deirdre. Hij klonk gedempt en hij kon niet zeggen waar hij vandaan kwam. Toen hoorde hij hem weer. Hij keek omhoog. 'Ik ben hier. '

  'Waar?' Hij pakte de houweel achter zijn riem vandaan en sloeg tegen de rotsen.

  'Carl, ik heb ze gevonden. Hier. ' Mijn god, de timmerlieden. 'Hier ben ik, ' riep hij weer. Plotseling viel er nog meer zand omlaag. Een van de stenen kwam in beweging. Hij duwde er met zijn voeten tegen en voelde hoe hij uit het gat omhoog rolde. Licht scheen naar binnen en verblindde hem. Hij liet zijn benen weer omlaag zakken en keek onder zich. Nu zag hij helemaal niets. 'Deirdre, hoor je me?' Hij liet zich naar beneden zakken tot hij met gestrekte armen aan de twee paaltjes hing. Het rook nu nog sterker naar gas. Zijn hoofd bonsde en hij voelde zich duizelig worden. Toen zag hij haar languit op de grond liggen. Boven hem stroomde de frisse lucht door het gat naar binnen. Hij trok zichzelf omhoog, haalde diep adem en liet zich toen weer aan zijn armen hangen. Enkele tellen lang hing hij ongeveer twee meter boven de vloer, toen liet hij los. Hij zag het web niet meer en zijn rechtervoet bleef achter een van de onderste touwen haken. Hij viel hard op zijn zij. Hij vloekte en met een pijnlijk vertrokken gezicht kroop hij naar Deirdre. Hij draaide haar om en boog zich over haar mond heen. Ze haalde heel zwak adem. Ze zou het niet lang meer uithouden en hij evenmin. Zelfs nu hij zijn adem inhield, kon hij het gas toch nog ruiken. Hij pakte een mes en sneed snel drie van de touwen door, draaide ze in elkaar en bond het ene uiteinde onder Deirdres armen, terwijl hij het andere einde tussen zijn tanden hield. Hij wilde haar pal onder het gat neerleggen, maar bedacht zich. Hij keek schuin omhoog naar de schoorsteen. Zijn ogen begonnen aan het licht te wennen en hij zag handen nog een rotsblok wegrollen. Hij maakte zijn zweep los, haalde uit met zijn pols en liet het uiteinde van de zweep enkele keren om een van de paaltjes in de wand van de schoorsteen winden. Langzaam ademde hij uit terwijl hij zichzelf omhoogtrok. Hij probeerde de resten van het web te gebruiken, maar zijn voeten gleden weg. Hij was halverwege het dak van de grot, toen hij een krakend geluid hoorde. Hij keek nog net op tijd omhoog om te zien dat een van de stenen losbrak. De mannen pakten hem beet, hielden hem enkele seconden vast, maar toen gleden beide stenen omlaag. Een daarvan miste zijn linkerschouder maar net, de andere schampte langs zijn rechterelleboog.

  Maar hij had geen tijd om bij zijn goede geluk stil te staan. Het paaltje waaromheen zijn zweep zat gewikkeld, begon los te komen uit de wand. Hij viel bijna achterover op zijn rug, toen een van de mannen de zweep beetpakte.

  De gezichten van de twee timmerlieden verschenen boven zijn hoofd en ze trokken aan de zweep tot een van hen Indy's pols kon vastpakken. Een ogenblik later werd hij door het gat getild, de frisse lucht in. Hij rukte het in elkaar gedraaide touw uit zijn mond. 'Trek haar gauw omhoog, vlug. Gas. ' Hij probeerde te gaan zitten en hen te helpen, maar hij zakte achterover op een bed van heide. Uitgeput ademde hij gulzig, met grote halen, de beste lucht in die hij ooit had geproefd. Het volgende dat hij wist, was dat Deirdre vlak naast hem lag en dat er twee mannen over haar heen gebogen stonden. 'We moeten haar meteen naar de dokter brengen, ' zei een van hen. 'Ik weet niet of ze het redt, Richard. Ze ademt nauwelijks. '
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  Deirdre deed haar ogen open zonder precies te weten waar ze van wakker was geworden. Ze voelde een matras, lakens, een donzen kussen en een wollen deken. Ze wist niet hoe ze hier terecht was gekomen of hoe lang ze hier al was, of zelfs waar ze was.

  Er werd geklopt.

  'Wie is daar?' 'Ik, Deirdre. '

  'Indy?' 'Wie?' Die stem, die gladde, zoete stem. Niet Indy. Een kille angst beving haar toen de deur openging; ze kon zich niet bewegen. Een wig van kalkachtig licht scheen de kamer binnen en in het midden daarvan verscheen een gedaante. Zie kon hem niet duidelijk zien, maar ze wist dat het Adrian was. Ze kon hem ruiken. Die dure Franse after-shave die hij gebruikte, zijn huid, zijn glimlach. Ja, zelfs zijn glimlach had een speciale geur. 'Wat doe je hier?' Ze probeerde te klinken alsof ze alles onder controle had, maar haar stem verraadde haar. Hij kraakte. Ze wist dat hij het doorhad.

  'Ik heb gehoord wat er is gebeurd. ' Hij stond nu naast het bed. Hij glimlachte kort, waardoor het kuiltje in zijn kin nog dieper werd. Zijn golvende haar zat even keurig als altijd. Hij zag er precies zo uit als op de foto's die ze onlangs in de kranten had gezien. 'Ik kwam kijken of alles met je in orde is. '

  'Ik weet dat jij het hebt gedaan. ' Ze trok de lakens omhoog en om zich heen en wenste dat hij weg was, maar hij ging niet weg. Hij veegde een onzichtbaar stofje van de revers van zijn keurige pak. 'Ik niet, schat. '

  'Jij laat toch altijd anderen het vuile werk voor je opknappen?' Hij grinnikte. 'Ach, Deirdre. Je weet dat als ik je dood had gewild, je dat allang zou zijn. '

  Hij kwam dichterbij. Zijn aanwezigheid verkilde de kamer en ze wreef met haar handen over haar armen. Ze kon de olie op zijn haar, waarmee de golven op hun plaats werden gehouden, zien glimmen. En weer zag ze die korte glimlach. Ze werd misselijk van hem.

  'Ik heb je gezegd dat ik niets met je te maken wil hebben. Laat me gewoon met rust. '

  'Maar dat is nu niet mogelijk. Arachne weet te veel. '

  'Wat?' Toen lachte hij, een volle lach, diep uit zijn keel, en hij liep bij het bed vandaan.

  'Laat me met rust!' riep ze.

  Hij lachte weer en toen begon hij gewoon te vervagen. Ze kon nu dwars door hem heen kijken en zag de omtrekken van de deurstijl en de muur. Zijn gelach leek in de lucht te blijven hangen toen ze rechtop ging zitten en in haar ogen wreef. Ze zag perzikkleurige muren, een familieportret dat haar vaag bekend voorkwam, een schilderij van een kasteel en nog een van de welwillende Jezus, zijn hart vlammend rood tegen zijn borst. Ze zakte terug op haar ellebogen; ze was duizelig en zwak. Haar keel en longen brandden. Ze zag haar koffer naast het bed staan, maar ze wist nog steeds niet waar ze was. Het was niet de kamer waarin ze logeerde. Toch kwam hij haar bekend voor. Ze keek door de kier tussen de gordijnen en zag een rij nevelige heuvels in de verte. Ze wist meteen dat het de Machars waren en ze herkende het uitzicht. Ze was in haar oude kamer. De muren waren geschilderd en de schilderijen waren niet van haar, maar het was haar kamer in het huis waarin ze was opgegroeid. De deur ging krakend open. Marlis, de mollige vrouw van de burgemeester, stond in de opening. Natuurlijk. De familie van de burgemeester had het huis gekocht nadat Deirdre en haar ouders naar Londen waren verhuisd.

  'Deirdre, gaat het een beetje met je?' Het bleke vollemaansgezicht van Marlis tuurde naar binnen. 'Ik hoorde je iets roepen. '

  Het lukte Deirdre te glimlachen. 'Ik moet hebben gedroomd. ' Adrian, dacht ze. Iets over Adrian. 'Hoe lang ben ik hier al?'

  'Nu bijna twee dagen. Herinner je je niets? Je bent een paar keer wakker geweest. '

  Ze herinnerde zich vaag dat ze met iemand had gepraat: de dokter, of was het Adrian? Ze was volkomen in de war. 'We maakten ons ongerust over je. Iedereen was zo opgelucht toen de dokter zei datje erbovenop zou komen. Ik zal hem halen. Hij wilde je spreken zodra je weer wakker werd. '

  'Wacht, ' zei Deirdre toen Marlis de deur wilde dichtdoen. 'Joanna, mijn moeder... '

  'We hebben een telegram naar Londen gestuurd. Ze kan elk moment hier aankomen. '

  Deirdre bedankte haar en liet zich achteroverzakken toen de deur dichtging. Ze doezelde weer weg en werd wakker toen de dokter kwam. Hij was een kalme man van middelbare leeftijd die al in het dorp woonde sinds Deirdre een kind was. Hij luisterde naar haar hart en onderzocht haar ogen en keel. Hij maakte een paar aantekeningen in een klein opschrijfboekje dat hij uit zijn tas had gehaald, en schreef nog meer rust voor. 'Het brandende gevoel in je longen zal langzaam verdwijnen als het gif uitje lichaam verdwijnt. '

  'Hoe lang duurt dat?' De dokter tikte met zijn pen op het opschrijfboekje. 'O, een paar dagen tot een week. Ligt eraan. Je hebt veel geluk gehad, Deirdre. De hoeveelheid gas die je hebt binnengekregen, was niet sterk genoeg om ernstige problemen te veroorzaken. Als je je dichter bij de bron zou hebben bevonden of als je er langer in zou hebben gelegen, was het misschien een ander verhaal geweest. '

  'Waarom heb ik zoveel geslapen?' 'Je had rust nodig. Ik heb je een kalmerend middel gegeven toen ik zag datje niet meer in levensgevaar verkeerde. '

  'Ik geloof dat ik problemen met mijn geheugen heb. Ik kan me niet veel herinneren van wat er is gebeurd. '

  'Dat is niet ongewoon. Maar die toestand is tijdelijk. Het verdwijnt naarmate het middel uitwerkt. '

  Toen hij op het punt stond te vertrekken, glimlachte hij en zei dat er een bezoeker was maar dat hij slechts enkele minuten mocht blijven, en ze moest proberen zich niet op te winden. 'Wie is het?' vroeg ze achterdochtig. 'Professor Jones. '

  'Bedankt, dok. Zeg hem dat hij nog een paar minuten moet wachten. ' Toen de dokter weg was, zwaaide ze langzaam haar benen over de rand van het bed en zocht in haar tas naar een borstel. Ze voelde zich vies en slonzig. Toen er op de deur werd geklopt, had ze haar haar geborsteld en haar tanden gepoetst. Ze zat rechtop in haar bed. 'Binnen. '

  'Wat ben ik blij dat ik je met je ogen open zie, ' zei hij toen hij de kamer binnenkwam. Hij zag er bezorgd en tegelijk blij uit. 'Ik ben ook blij jou te zien. ' Zijn kleren waren vuil en op zijn gezicht zaten zwarte vegen. Het leek wel of hij zich sinds de instorting niet meer had omgekleed. 'Je bent teruggegaan, hè?'

  'Ik heb Richard en Carl geholpen de rotsen uit de ingang weg te halen. ' Hij keek omlaag naar zijn kleren. 'Toen Marlis zei datje wakker was, wilde ik je meteen zien. Elke keer dat ik kwam kijken, lag je te slapen. '

  De vegen op zijn wenkbrauwen en wangen deden haar aan een klein jongetje denken. 'Ik vind je er prachtig uitzien, Indy. Ik ben blij dat je er bent. '

  'Je moest eens weten hoe ongerust ik ben geweest. ' Hij ging op de punt van het bed zitten.

  De felheid van zijn blik herinnerde haar aan hun laatste momenten samen, vlak voor de instorting. Het leek nu een droom, die door een wekker was verstoord. Misschien dacht hij wel aan hetzelfde. Toen herinnerde ze zich dat Marlis en de dokter haar hadden verteld hoe Indy haar had gered. 'Bedankt dat je me eruit hebt gehaald. Ze hebben verteld watje hebt gedaan. '

  'Ik zou Carl en Richard ook maar bedanken, ' zei hij. 'Als zij er niet waren geweest, zouden we het geen van beiden hebben gered. '

  'Hebben ze gezien wie het heeft gedaan?' vroeg ze. Hij schudde zijn hoofd. 'Hopelijk vinden we iets wat bewijst dat het een explosie is geweest als we alle rommel hebben opgeruimd. '

  'Natuurlijk was het een explosie. Wat klets je nou?' 'Daar is nog geen bewijs voor. Het lijkt nu alsof het plafond van de grot gewoon is ingestort. '

  Deirdre kwam naar voren. 'En het gas?' 'Nog niets van gevonden. '

  'Maar Indy, ik weet zeker... '

  Hij hief zijn hand op om haar te kalmeren. 'Natuurlijk was er gas, dat weten we allebei. '

  Ze wilde net zeggen dat ze degene wilde spreken die het onderzoek leidde, toen er op de deur werd geklopt. 'Deirdre, er is nog iemand die je wil zien. '

  Marlis deed de deur open voordat Deirdre iets kon zeggen. De vrouw van de burgemeester stapte opzij, waarna Joanna de kamer binnenstormde. Ze sloeg haar armen om de schouders van haar dochter.

  'Ik ben meteen gekomen toen ik het hoorde. ' Ze hield Deirdre op armlengte en ging toen op het bed zitten. 'Marlis zei dat alles met je in orde komt. Wat een opluchting. '

  Ze draaide zich om naar Indy. 'Wat is er nou precies gebeurd? Ik wil het allemaal horen. '

  Indy was gaan staan toen Joanna de kamer binnenkwam. Hij ging op de stoel naast het bed zitten en legde het zo goed mogelijk uit, maar hij vermeldde niet wat ze aan het doen waren op het moment dat de explosie hen omver blies.

  'Misschien wilde iemand ons wegjagen door ons bang te maken. Ik weet het niet. ' Hij streek met zijn hand door zijn haar. 'Wie zou zich er druk om kunnen maken dat we opgravingen doen in die grot?' Joanna keek uit het raam naar de heuvels. 'Sommigen nemen het ons kwalijk wat we hier aan het doen zijn, ' zei ze somber. En toen voegde ze er na een aarzeling aan toe: 'De oude gewoonten zijn in Schotland nog niet helemaal uitgestorven. '

  'Bedoel je die idiote druïden?' Deirdre keek haar moeder fronsend aan.

  'Zijn hier druïden?' vroeg Indy.

  'Er hebben altijd geruchten de ronde gedaan over een verbond hier in de buurt, ' zei Joanna nonchalant. 'Maar ik denk dat ze hier gewoon zo nu en dan langskomen. '

  'Maar als ze zich zo ongerust maken over de grot, waarom zouden ze hem dan opblazen?' vroeg Indy.

  'Misschien maken ze zich meer ongerust over ons, willen ze ons hier weg hebben, ' zei Joanna. Ze stond op van het bed. 'Ik had jullie moeten zeggen dat jullie niets over de boekrol moesten vertellen. Ik heb geprobeerd het in academische kringen zo stil mogelijk te houden, tot we meer weten, maar ik dacht niet dat het hier iets zou uitmaken. '

  'Maar waarom zou iemand ons een bedreiging vinden?' vroeg Deirdre. 'Ik begrijp het niet. '

  'Fanatici zien overal een bedreiging in, ' antwoordde Joanna. 'Wat doen we nu?' vroeg Deirdre.

  'Ik vind dat jij terug naar Londen moet gaan. Dat is veiliger. ' Typisch! dacht Deirdre. Joanna probeerde altijd haar te beschermen. 'En jij? Wat ga jij doen?' 'Professor Jones en ik beginnen zodra de rommel is opgeruimd, aan de opgraving. We nemen gewapende mensen aan om de grot te bewaken. Ik laat een paar studenten komen en dan doen we een paar weken ons uiterste best. '

  'Ik blijf ook, Joanna. '

  'Deirdre, alsjeblieft. Je bent te zwak om te werken en ik wil datje in Londen naar een specialist gaat. '

  'Niks daarvan. Ik ben hier opgegroeid. Dit is mijn ware thuis. En waarom zou ik in Londen veiliger zijn?' Deirdre keek naar Indy om steun, maar die keek de andere kant op, alsof hij niet tussen hen in wilde komen te staan.

  'Laat professor Jones erbuiten, Deirdre. Dit gaat tussen jou en mij. '

  'Als jullie het niet erg vinden, ga ik me nu opfrissen, ' zei Indy. Hij liep naar de deur, maar draaide zich toen om. 'Ik weet dat het niet mijn zaken zijn, Joanna, maar ik denk dat Deirdre veiliger is als ze bij ons blijft, dan wanneer ze in haar eentje teruggaat. '

  'Zie je wel, Joanna?' Joanna perste haar lippen op elkaar. Ze liet haar schouders iets zakken toen ze haar adem uitblies. 'Goed, je mag blijven, maar ga niet in je eentje lopen ronddwalen. Je weet niet waar we misschien mee te maken hebben. '

  'Jij wel?' 'Ik denk dat ik wel een idee heb. '

  Even later was Deirdre weer alleen. Marlis bracht haar een blad met een grote kom soep. Toen ze op de rand van het bed zat te eten, herinnerde ze zich flarden van het gesprek met Adrian in haar droom. Hij had een naam genoemd, Arachne. Dat was een raadsel voor haar. Het waren geen druïden geweest die de grot hadden opgeblazen. Het was Adrian geweest. Maar waarom had ze dan niets tegen Joanna gezegd?

  Ze legde de lepel in haar kom. Nee, Adrian was hier niet. Het was een droom. Daarom had ze niets gezegd. Het was niet gebeurd. Toch leek het zo echt. Het was geen dromerig landschap geweest waarin niets echt leek. Het had zich hier afgespeeld. Adrian was door die deur naar binnen gewandeld, had naast het bed gestaan en had tegen haar gepraat. Maar toen herinnerde ze zich dat hij niet was weggegaan. Hij was gewoon verdwenen. Het moest een droom zijn geweest.

  Ze hoorde een klop op de deur en verstarde. Ze keek strak naar de deur en wenste dat degene die erachter stond, zou weggaan. Ze wilde niet weten wie het was. Toen ging de deur een paar centimeter open en verscheen het hoofd van Marlis. 'Deirdre, ben je wakker?' Ze wreef over haar slapen. 'Ja, en ik heb de soep op. Bedankt, Marlis. '

  'Pater Byrne is er. Zal ik hem zeggen datje te moe bent om hem nu te ontvangen?' Deirdre dacht even na. 'Nee, laat hem maar binnen. ' Ze ging op het bed liggen en Marlis hielp haar met de dekens.

  'Ik zal hem zeggen dat hij niet te lang moet blijven, omdat je moe bent, ' zei ze terwijl ze het blad meenam.

  'Goedenavond, ' zei Byrne toen hij de kamer binnenkwam. 'Ik hoop dat ik niet stoor. '

  'Nee, fijn dat u er bent. '

  Hij nam plaats in de stoel naast het bed en vroeg hoe het met haar ging. Deirdre begon te zeggen dat ze zich al beter voelde, toen ze plotseling in tranen uitbarstte. Als een kind in een biechtstoel vertelde ze de priester alles over Adrian, vanaf het moment dat ze hem had ontmoet en haar moeders wil negeerde, totdat hij haar was beginnen te volgen. Ten slotte vertelde ze hem over haar droom.

  Terwijl ze zat te praten, had Byrne zijn gezicht in zijn handen begraven en zijn hoofd laten zakken. Ze vond het raar om op die manier met hem te praten, maar waarschijnlijk deed hij zo wanneer hij iemand de biecht afnam. Toen ze klaar was, streek ze de dekens met haar hand glad. 'Het spijt me, pater. Ik weet gewoon niet meer wat ik moet doen. '

  Hij hief zijn gezicht op uit zijn handen en knipperde met zijn ogen. Die waren rood langs de randen. Waarschijnlijk vanwege zijn leeftijd en niet vanwege een emotionele reactie op haar verhaal, dacht ze.

  Zijn stem klonk sussend. 'Nee, het is goed dat je het me hebt verteld. Je moest het gewoon kwijt. '

  'Maar wat moet ik doen?' Byrne leunde met over elkaar geslagen armen achterover in zijn stoel. 'Hoe zijn je gevoelens jegens professor Jones?'

  'Nou, ik... '

  'Ik vraag het, kindje, omdat ik denk dat als je bij hem uit de buurt blijft, die Adrian je misschien met rust laat. '

  'Nee, dat laat ik hem mij niet aandoen. Indy is... Ik hou van hem, pater. '

  Byrne hief zijn hand op. 'Goed, kindje, dat wilde ik horen. En hoe denkt professor Jones over jou?'

  'Ik geloof dat hij hetzelfde voelt. '

  'Hij zou gek zijn als dat niet zo was, ' zei Byrne glimlachend. 'Ik denk dat het het beste is dat jij, professor Jones en je moeder zo snel mogelijk uit Whithorn vertrekken. '

  'Maar Joanna is zo op de opgraving gebrand. Ze gaat niet weg. '

  'Dat betekent nog niet dat jij en professor Jones hoeven te blijven. Ik weet zeker dat Joanna zich ongerust maakt over je veiligheid en zal doen wat juist is. '

  'En Indy? Vindt u dat ik hem over Adrian moet vertellen?'

  'Nou, je wilt de man van wie je houdt, toch niet bang maken?' 'Nee, maar hij verdient een verklaring. '

  'Maak je niet ongerust. Alles komt op zijn pootjes terecht. Dat zul je zien. Rust nu wat uit. Hier ben je veilig. ' Ze keek de oude priester na, die de kamer uit strompelde. Ze wilde dat haar geloof net zo sterk was als het zijne.
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  Indy baande zich een weg door de rommel, rolde stenen opzij en schepte zand en keien in een kruiwagen. Het dak vlak bij de ingang van de grot was bij de explosie ingestort en de gang lag vol met stenen en zand, wat de toegang tot de achterste kamer blokkeerde. Hij had het met Joanna erover gehad om het gat in het dak als ingang naar de achterste ruimte te gebruiken en op die manier door te werken, maar daar hadden ze snel van afgezien. De ruimte lag vol met rommel en er kwam te weinig frisse lucht van boven naar binnen.

  Joanna was een uur geleden vertrokken, nadat ze eindelijk de toegang hadden vrijgemaakt. Ze wilde morgen snel verdergaan met de opgravingswerkzaamheden en Deirdre zou ook weer meedoen. Richard en Carl hechtten sterk aan Joanna en kampeerden op het terrein, waarbij ze om de beurt de wacht hielden. De twee timmerlieden waren nu bezig de resten van hun timmerhout uit te graven en op te ruimen en zochten naar onder het puin begraven gereedschap. Indy was erop gebrand iets anders te vinden wat nog begraven kon liggen. Er waren nog geen sporen van explosieven gevonden of iets waarmee het gas had kunnen worden verklaard.

  Hij zag aan de rand van de grot een stapel puin liggen die hij eerder over het hoofd had gezien. Hij duwde zand en keien met zijn laars opzij en voelde iets hards. Hij liet zich op zijn knieën zakken en veegde met zijn gehandschoende handen nog meer zand weg. Toen smeet hij geërgerd een handvol zand terug. 'Mooi hoor, weer een rotsblok. '

  Indy schopte in de grond. Het móest er liggen, iets wat een aanwijzing zou zijn voor wat er was gebeurd en hopelijk iets waarmee ze de daders zouden kunnen identificeren. Joanna was er nog steeds van overtuigd dat de aanslag was gepleegd door heidense beschermers van Merlijn, druïden die archeologen ervan wilden weerhouden opgravingen in de grot te doen. Maar in zijn achterhoofd dacht Indy terug aan de spinnen en schorpioenen. En dan was Deirdres ex-vriend er ook nog. Misschien had die weer amok gemaakt. Indy wist niet wat hij ervan moest denken. 'Indy!' riep Carl.

  Hij draaide zich om en zag Carl met zijn gehandschoende handen in de grond graven. Snel liep hij naar de timmerman toe, die aan de binnenrand van het door de explosie beschadigde deel van de grot werkte. Half onder het zand lag een doffe, donkergroene cilinder begraven. Indy bukte zich, rook en trok zijn neus op. 'Dat is het. Je hebt het gevonden, Carl. '

  Indy liet zich op zijn knieën zakken en groef de cilinder voorzichtig uit. Toen tilden de mannen hem samen op, haalden hem uit het gat en legden hem op een stapel stenen neer. Carl keek op toen zijn broer kwam aanlopen. 'Zie je dat, Richard? Een chloorgascilinder, of dat was het in elk geval. ' Indy bestudeerde de cilinder van dichterbij. 'Hoe weet je dat, Carl?' 'Zulke gebruikten ze in de oorlog. '

  'Jij en Deirdre hebben geluk gehad dat jullie nog leven, ' zei Richard. 'Ze moeten hem hier hebben neergelegd, en opengemaakt en daarna de ingang hebben opgeblazen. Maar ze hielden er geen rekening mee dat de explosie zo sterk was, dat de cilinder ook werd begraven. '

  Carl tikte met zijn knokkels op de cilinder. 'We brengen hem naar de politie, professor. Die zal er wel blij mee zijn. Misschien dat er nu eindelijk eens iets gebeurt. '

  'Waar zou hij vandaan komen?' Carl keek naar zijn broer en toen naar Indy. 'Ik denk, uit het oude legerdepot. Dat ligt een paar kilometer buiten het dorp. '

  'Wie kunnen daar binnenkomen?' 'Voor zover ik weet, alleen de soldaten die er gelegerd zijn. ' Indy reed terug naar het dorp. In de herberg aangekomen, wilde hij snel naar Deirdres kamer om haar over hun vondst te vertellen.

  Hij besloot echter eerst een bad te nemen. In zijn kamer draaide hij de badkraan open en kleedde zich uit. Toen hij zich in de badkuip liet zakken, hoorde hij geluiden uit Deirdres kamer komen. Wat was ze aan het doen? Met het meubilair aan het schuiven? Hij leunde achterover en tikte twee keer op de muur. Hij vond het vreemd dat ze niet terugtikte, maar hij kreeg niet veel tijd om erover na te denken wat dat zou kunnen betekenen, want plotseling zwaaide zijn kamerdeur open en stormden er twee mannen naar binnen.

  Ze droegen zwarte kappen over hun hoofd, met gaten erin voor hun ogen, neus en mond. Zodra Indy hen zag, sprong hij overeind, maar de man die het dichtst bij hem stond, greep hem bij zijn schouders en duwde hem terug in de badkuip. Water klotste over de randen en Indy vocht om los te komen, maar de man was sterker. Zijn duimen drukten hard op Indy's adamsappel en hij duwde hem steeds dieper het water in. Indy drukte met zijn hand tegen de kaak van de man, duwde zijn hoofd achterover en zag in een flits een litteken op zijn keel. Toen ging hij kopje onder. Het beeld van het gezicht met de kap hing als een enorme octopus, die met zijn armen het leven uit hem perste, boven hem. Lucht borrelde tussen zijn lippen omhoog. Hij vocht, maar tevergeefs. De duimen van de man bleven drukken. Indy begon duizelig te worden. Hij zag zichzelf als kind op zijn moeders schoot zitten; toen stond hij bij haar begrafenis naast zijn vader, zich afvragend wat de dood was. Nu wist hij zeker dat hij haar zou terugzien. Ze wachtte op hem.

  Hij stond op het punt het bewustzijn te verliezen, toen hij bonzen hoorde. Zijn hart, dacht hij vaag. Zijn hart in doodsnood. De druk op zijn keel werd iets minder, waar hij snel gebruik van maakte door met zijn voeten in de lucht te schoppen. Die troffen de man tegen zijn kin, waardoor hij achteroverviel. Zijn handen gleden weg en Indy sprong het water uit, happend naar lucht, en viel zijn aanvaller aan. Maar hij was zo zwak, dat hij geen partij was voor de wurger; de man duwde hem opnieuw onder water. Hij hoorde weer bonzen. Er stond iemand voor de deur. Zijn kreet om hulp was weinig meer dan een vergeefs gorgelend geborrel. Wanhopig schopte hij weer. Zijn voet raakte de borst van de man en hij duwde hem weg met alle kracht die hem nog restte. De man viel achterover. Indy kroop overeind en had een been over de rand van de badkuip geslagen, toen de man opnieuw op hem afstormde en hem tegen de muur smakte.

  Indy stak zijn hand uit, pakte een stilleven van de muur en sloeg ermee op het hoofd van de man met de kap. Op dat moment zwaaide de deur open en riep een stem: 'Hé, wat heeft dat te betekenen!' Indy zag dat het Jack Shannon was, maar voordat hij hem kon waarschuwen, viel de andere gemaskerde man hem van achteren aan. Hij sloeg hem in zijn rug en schopte hem in zijn zij. 'Wegwezen hier!' riep hij tegen zijn kameraad, die de lijst van het schilderij waarmee Indy hem op zijn hoofd had geslagen, om zijn schouders had hangen.

  De man smeet Indy nog een keer tegen de muur en liet hem toen los. Die zakte terug in de badkuip en probeerde weer op adem te komen. Hij pakte de zijkanten van de kuip beet en hees zichzelf overeind. Hij kroop eruit en strompelde naar de wc-pot, waar Shannon zachtjes kreunend overeind probeerde te komen, een hand in zijn zij gedrukt. 'Alles in orde met je, Jack?'

  'Vraag dat volgende week maar. '

  Indy pakte zijn kamerjas van een hangertje en trok hem wankelend aan. Hij haalde het nauwelijks tot de wastafel, waar hij begon te kokhalzen. Toen hij zich omdraaide, stond Shannon met Lily te praten, die door de deuropening naar binnen keek. 'Ik haal doctor Campbell, ' zei ze, waarna ze verdween. Shannon kwam terug naar binnen. 'Jij houdt er slecht gezelschap op na, Indy. '

  'Daar lijkt het wel op. ' Het was een bende in de kamer. Laden waren uit de kasten getrokken en op de grond leeggegooid. De matras lag half van het bed. Plotseling herinnerde hij zich het lawaai dat hij uit Deirdres kamer had horen komen. Hij stommelde de kamer uit, nog steeds misselijk.

  Shannon kwam achter hem aan. 'Waar ga je heen?' Hij deed de deur van Deirdres kamer open en zag dat die even ruw ondersteboven was gehaald als de zijne. 'Waar zochten ze in vredesnaam naar?' vroeg Shannon.

  Indy tilde een ondersteboven liggende lade op, waaronder een stapel kleren lag. 'Goud, denk ik. '

  'Goud?' 'Ja. ' Indy draaide zich om. 'Trouwens wat doe jij in vredesnaam hier?' Voordat Shannon kon antwoorden, klonk het geluid van stemmen in de gang. 'Indy?' Deirdre stond in de deuropening en achter haar Joanna en Lily. Deirdre keek met opengesperde ogen en openhangende mond rond, alsof ze niet goed raad wist met de wanorde van meubels en kleren. Ze deed een paar aarzelende stappen de kamer in en wankelde. Indy liep snel naar haar toe, waarna ze in zijn armen flauwviel.

  Samen met de waardin tilde Shannon de matras terug op het onderstel van het bed, waarna Indy Deirdre er voorzichtig op neerlegde. 'Er is niets met me aan de hand, ' mompelde ze. 'Ik voel me goed. Ik moet alleen even bijkomen. '

  'Heb je gezien wie dit heeft gedaan?' vroeg Joanna.

  'Hij heeft hen zeer zeker gezien. Ze hebben hem bijna vermoord, ' zei Shannon.

  'Wie ben jij?' vroeg Joanna achterdochtig.

  'Hij is een oude vriend, mijn kamergenoot, ' zei Indy. Hij keek naar Shannon. 'Je kwam zeker zomaar eens langs?' 'Wat is er nou gebeurd?' vervolgde Joanna.

  Indy vertelde haar over de aanval en hoe de komst van Shannon zijn leven had gered. 'Het waren grote kerels en ze droegen zwarte kappen over hun hoofd. '

  Joanna keek Lily aan. 'Hebt u hen gezien?' Lily schudde haar hoofd. 'Ik heb niemand zien binnenkomen of weggaan. '

  'Neem me even niet kwalijk, ' zei Joanna terwijl ze naar buiten liep.

  Indy fronste zijn wenkbrauwen en keek Lily aan. 'Hebt u echt niemand gezien?' 'Nou, ik ben even weg geweest en misschien dat ze toen naar binnen zijn geslopen, maar ik begrijp niet hoe ze weg hebben kunnen komen. Ik ben al die tijd beneden geweest sinds uw vriend hier was. '

  Indy dacht even na. 'Dat kan slechts één ding betekenen: ze zijn naar een andere kamer gegaan. '

  Hij liep de gang op, naar Joanna's kamer. Ze stond in de deuropening toen hij daar aankwam. Hij wierp nog een snelle blik naar binnen voordat ze de deur dichtdeed.

  'Ze zijn ook bij mij geweest, ' zei ze. 'Ze moeten net weg zijn. De deur stond open, en dat stond hij niet toen we naar boven kwamen. '

  'Mis je iets?' 'Ik denk niet dat we ons daar druk over hoeven te maken. Het zijn geen gewone dieven. Ze zoeken naar de boekrol. '

  'Een boekrol?' zei Shannon. 'Ik dacht datje het over goud had. '

  'Laat maar. Laten we beneden gaan kijken. ' Snel gingen ze naar beneden en zochten de begane grond af. Alles leek in orde te zijn en er was verder niemand. 'Ik ga naar de politie, ' zei Lily. Indy knikte. 'We zijn boven. '

  'Wat doe je nou precies hier?' vroeg Indy toen hij met Shannon naar de pub liep nadat de politie met hen klaar was.

  'Ik wilde je een brief sturen, maar hoe meer ik erover nadacht, hoe duidelijker het werd datje hem misschien niet op tijd zou krijgen.

  En zo te zien had ik gelijk. '

  'Wat wilde je me schrijven?' Shannon drukte voorzichtig met zijn hand in zijn zij. 'Eerst wilde ik je vertellen dat de spinnen en de schorpioenen beslist iets met elkaar te maken hadden. '

  'Ja? Hoezo dan?' Shannon glimlachte. 'Het zijn beide arachniden. Ze hebben acht poten. '

  'En hun namen beginnen ook allebei met een s. Maar je bent toch niet helemaal naar Whithorn gekomen om me een biologieles te geven. '

  'Niet bepaald. Zegt die naam je niets, Indy?'

  'Arachniden?' 'Jij bent de expert in Griekse mythologie. Vooruit, Indy, ' spoorde Shannon hem aan.

  Indy hoefde niet lang na te denken. 'Arachne. Ze daagde Athene uit voor een weefwedstrijd en werd in een spin veranderd. '

  'Precies. '

  'Laat me eens raden, Jack. Je denkt dat Joanna de spinnevrouw is. '

  'Je weet het dus al. '

  'Ik weet alleen dat ik snel een blik in Joanna's kamer kon werpen voordat de deur in mijn gezicht werd dichtgeslagen. Het was er een bende en op de spiegel boven haar toilettafel stond in grote, zwarte, spinachtige letters een woord geschreven. '

  'Arachne?'

  'Precies. '

  'Het wordt steeds interessanter en ik ben er nog maar net, ' zei Shannon toen ze bij de pub aankwamen. Het was er vol en lawaaiig, maar in een hoek vonden ze nog een leeg tafeltje. Ze bestelden bier en vis met patat. 'Wat weet jij wat ik nog niet weet, Jack?'

  'Meer dan genoeg. Maar vertel me eerst wat ik heb gemist. ' Indy liet de gebeurtenissen sinds ze er waren aangekomen, snel de revue passeren. Hij stopte een keer om hun bierglazen te laten bijvullen. Ze proostten en toen ging hij verder. Hij vertelde zijn vriend over de explosie en wat er daarna was gebeurd. Shannon luisterde zwijgend. Als hij verrast was, liet hij daar niets van blijken.

  'Chloorgas, hè? Een hooggeplaatst iemand met de juiste contacten kan waarschijnlijk vrij gemakkelijk aan een cilinder daarvan komen, lijkt me zo. '

  'Ik denk het ook, ' zei Indy, zich afvragend waar Shannon aan dacht.

  Hun eten werd gebracht. 'Goed, jouw beurt, Jack. Vertel jouw verhaal maar. '

  Shannon nam een hap vis. 'Nou, om te beginnen bleek dat onze achtpotige vrienden uit een exotische dierenhandel buiten Londen komen. Je raadt nooit wie de eigenaar is. '

  'Ga door, ' zei Indy ongeduldig, terwijl hij in een in azijn gedrenkt patatstaafje beet.

  'De eigenaar heet Adrian Powell. Hij is toevallig parlementslid. '

  'Een mp, een member of parliament?

  'Juist, een jonge politicus in opkomst, lid van de conservatieve partij. Hij verzet zich tegen de plannen voor een Gemenebest van Britse staten en bij elke gelegenheid spuit hij zijn gal. Volgens hem betekent dat het einde van het rijk. '

  'Ik geloof dat ik wel van hem heb gehoord. Waar haalt hij in godsnaam de tijd vandaan om een dierenwinkel te leiden?'

  'Dat doe hij niet zelf; iemand anders doet het voor hem. '

  'Maar waarom maakt hij mij het leven zuur?'

  'Laat me uitpraten. Weetje, hij heeft de winkel van Joanna Campbell gekocht. Haar man was de eigenaar voordat hij overleed. In zijn eigen winkel door een koraalslang gebeten, trouwens. '

  'Een mooie manier om dood te gaan. '

  'Maar raad eens wat Powell voor de winkel heeft betaald' Indy schudde zijn hoofd. 'Geen idee. '

  'Eén rottige pond. ' Shannon nam een grote slok bier en zette toen zijn pul neer. 'Hoe kan dat nou?' 'Ik weet het niet, maar dat is nog niet alles. '

  'Ik dacht al dat er meer kwam, ' zei Indy grimmig. 'Ga door. '

  'Powell raakte zeer geïnteresseerd in je vriendin, Deirdre. Ze zijn een tijdje met elkaar omgegaan, tot ze het uitmaakte. Het schijnt dat Joanna niet wilde dat ze contact met hem had. '

  'Dat verklaart nog niet waarom hij me een snoepdoos vol met spinnen stuurt al voordat ik in Londen ben. '

  Shannon streek over zijn rode sik. 'Dat is een moeilijke vraag. Er moet een verband zijn dat we nog niet zien. Tenzij hij het alleen deed om Joanna dwars te zitten. '

  Het bleef een vreemde zaak. 'Het was voor mij heel wat vervelender dan voor haar. Waarom heeft ze Powell de dierenwinkel gegeven als ze hem niet mocht?'

  'Misschien is ze er anders over gaan denken. '

  'Hoe ziet die Powell eruit?' Shannon stak zijn hand in zijn zak, haalde er een opgevouwen stuk krantenpapier uit en gaf het aan Indy. Die vouwde het open. Er stond een foto op van een man van ongeveer dertig jaar oud, met golvend haar en een innemende glimlach.

  Hij schudde zijn hoofd. 'Dat is niet de vent uit de bibliotheek. '

  Shannon lachte toen Indy hem het kranteknipsel teruggaf. 'Dacht je dat een parlementslid in de bibliotheek van het British Museum achter jou aan zou gaan jagen? Dat lijkt me erg onwaarschijnlijk. '

  'Ik joeg achter hèm aan, ' reageerde Indy.

  'Je hebt achter iemand aan gejaagd die hij had ingehuurd om je te volgen. '

  Indy zette zijn bier neer. 'Ik kan het toch moeilijk geloven. Ik kende Deirdre nauwelijks en het Gemenebest kan me helemaal gestolen worden. '

  'Misschien zou je je er eens in moeten verdiepen, ' zei Shannon, en hij lachte weer. 'Weet je, ik wed dat Powell goede militaire contacten heeft die aan chemische wapens kunnen komen. ' Indy krabde achter in zijn nek. 'Ja, ongetwijfeld. '

  'Hoe gaat het tussen jou en Deirdre? Mij is niet ontgaan hoe ze in je armen flauwviel. '

  'Ik weet niet of ze het er echt om deed, maar je zou kunnen zeggen dat de zaken enigszins verhit zijn geraakt. Dat waren ze in elk geval toen het dak instortte. '

  Shannon grijnsde. 'Ze is een mooi meisje. Ik zou niet graag zien datje haar zou teleurstellen. '

  'Wat bedoel je daarmee?' 'Vandaag hier, morgen daar, weet je. Je hebt al een reputatie als hartenbreker. '

  'Nu is het anders. Ik geloof dat ik van haar hou. Ze is echt iets heel bijzonders. '

  'Zeker. '

  'Ik weet niet wat het is, Jack. Maar ik denk constant aan haar. Ik kan niemand anders bedenken die beter geschikt voor me zou zijn. '

  'Mijn hemel, hoor ik daar al trouwklokken?' Indy wilde Shannon net zeggen dat hij zó gek nu ook weer niet was, maar hij stopte plotseling. 'Ik moet met haar over Powell praten. '

  'Ik kan niet geloven dat je het vrijgezellenleven al vaarwel zou willen zeggen. Zo ben je helemaal niet. '

  Indy prikte met zijn vork in de patat. 'Je weet je slecht te gedra gen, Jack. Dat is jouw probleem. '

  'Ja, nou, misschien. ' Shannon keek de pub rond. 'Ik denk dat ik er vanavond maar vroeg onder kruip. Ik heb een lange dag achter de rug. '

  'Ik ga kijken hoe het met Deirdre is. '

  'Raar, maar dat verbaast me niets. Wees op je hoede voor moeder Campbell. Ik weet niet wat zij bekokstooft. '

  'Dat ben ik met je eens. '

  Ze stonden op om te gaan. 'Trouwens, voordatje vanavond gaat slapen, zou ik mijn bed maar eens goed nakijken, ' zei Shannon. 'Waarom?' 'Mijten. Dat zijn ook arachniden. '

  'Prachtig!' De gedachte alleen al deed Indy gruwelen.
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  Hopeloze verliefdheid. Daar leed ze aan. Deirdre schoof het dienblad met eten van het bed nadat ze slechts enkele happen had genomen. Ze had er genoeg van zo zwak en ziekelijk te zijn. Dat was niets voor haar. Ze voelde zich trouwens niet echt ziek. Ze had gewoon een tijdelijke terugval gehad. Toen Lily haar had verteld dat de professor er slecht aan toe was, had Deirdre het ergste verwacht. Haar reactie was gewoon het gevolg geweest van de opluchting toen ze zag dat alles met Indy in orde was. Ze had het Joanna proberen uit te leggen, zonder te zeggen dat ze smoorverliefd was op Indy, maar het had geen zin gehad. Joanna was ervan overtuigd dat Deirdre ziek was. Ze liet haar hoofd op het kussen zakken, sloot haar ogen en stelde zich voor dat Indy naast haar lag. De gedachte aan hem deed haar gloeien. Ze nam aan dat iedereen die verliefd was, zich wel zo zou voelen, maar ze deed liever alsof het alleen iets voor haar was. In elk geval had ze bij Adrian of iemand anders nooit zoiets gevoeld. Maar het had geen zin om zich vóór te stellen dat ze samen waren wanneer hij zo dichtbij was. Rusteloos kroop ze uit bed en tikte voor de derde keer in het afgelopen uur zacht op de muur van Indy's kamer. Weer geen reactie. Ze wilde dat ze gewoon naar buiten kon lopen om naar hem te zoeken, maar ze wist dat dat onmogelijk was. Joanna was bang dat de gemaskerde mannen zouden terugkomen en had een dorpeling in dienst genomen om de deur te bewaken. Deirdre had haar moeder tegen de man horen zeggen dat hij haar niet alleen de kamer uit mocht laten gaan. Ze liep heen en weer door haar kamer. Waarom moest ze hier blijven? Het was niet eerlijk.

  Ze keek naar het blad. Ze had een idee. Ze pakte het op en bracht het naar de deur. Ze deed open en glimlachte naar de bewaker. Hij was een potige man van ongeveer vijfentwintig jaar oud, de zoon van een neef van de burgemeester. Ze kon hem zich niet herinneren. Ze wist alleen dat hij altijd tijdens de jaarlijkse clanbijeenkomsten de wedstrijden paalwerpen won. Ze gaf hem het blad aan. 'Zou je dit alsjeblieft naar Lily willen brengen? Ik hoef niet meer. '

  'Natuurlijk, mevrouw. '

  Zodra hij was verdwenen, pakte ze een trui van de stoel en ze rende naar de trap aan de achterkant en ging de achterdeur uit naar buiten. Door de avondmist liep ze snel de straat uit. Ze trok haar trui stevig om zich heen toen ze op de hoek kwam en liep verder naar de hoofdstraat. De pub was maar één straat verderop. De mist was nu dikker. Ze kon zich niet herinneren ooit 's avonds zo'n dikke mist gezien te hebben. Ze zag hooguit een meter ver. Misschien was dit niet zo verstandig. Nee, één straat maar. Ze liep door.

  Naast de mist was er nog iets vreemds aan de avond. Het was zo stil, dat ze haar eigen ademhaling hoorde. En waar was iedereen? Het was nog zo vroeg, dat er dorpelingen op straat zouden moeten zijn, die liepen te wandelen of te winkelen in de hoofdstraat. Maar ze had niemand gezien.

  Toen ze de pub naderde, begon de mist op te trekken en voelde ze zich al beter. Ze zag de huizen en er stond een groepje mensen voor de pub. Maar haar opluchting was van korte duur. De mannen waren gekleed in zwarte gewaden en stonden dicht bijeen, alsof ze iets van plan waren. Hoewel er niemand naar haar keek, voelde ze zich toch bedreigd; een koude, doordringende dreiging deed de rillingen over haar rug gaan.

  Ergens klonk het geluid van doedelzakken, die een lugubere melodie speelden die helemaal geen melodie was. Tonen die bekend klonken, maar dat niet waren. Wat was het? Het klonk vaag als een mars die ze duizend keer had gehoord, maar het klopte helemaal niet. Toen begreep ze wat het was. De noten werden achterstevoren gespeeld.

  Ze haalde nu hijgend adem. Ondanks de kou parelde het zweet op haar voorhoofd en achter in haar nek. Achteruit, dacht ze. Toen verdeelden de mannen zich plotseling in twee groepjes, hun rug gen nog steeds naar haar toe gekeerd, en tussen hen in leek één enkele gedaante naar haar toe te zweven. Hij was net als de anderen in een zwart gewaad gekleed en kwam dichterbij, haar strak aankijkend. Adrian.

  Ze hoorde zijn lach en herkende hem; toen kon ze zijn gezicht helder onderscheiden, zijn golvende haar, zijn knappe gezicht, het kuiltje in zijn kin.

  'Schatje van me, droom je weer?' Ze haalde diep adem. 'Laat me met rust. '

  'Het is maar een droom, Deirdre. ' Hij lachte en nu deden de anderen mee. Ze draaiden zich tegelijk om; hun gezichten waren schaduwen onder hun monnikskappen. Ze kwamen op haar af. Het lachen klonk afgrijselijk. Toen besefte ze dat het helemaal geen lachen was maar het geluid van de doedelzakken. De mist rolde op haar af, ze sloten haar in en staken hun handen naar haar uit.

  Adrians gezicht doemde voor haar op. Ze gilde en schoot recht overeind in bed. Hijgend zoog ze de lucht naar binnen en drukte haar hand op haar mond. De deur zwaaide open. 'Alles in orde, mevrouw?' Ze staarde naar de bewaker. Haar mond was droog, maar haar haar plakte achter in haar natte nek. 'Ik ben... Ik ben... ' Ze schudde haar hoofd. 'Ik weet niet wat er is gebeurd. '

  Hij knikte ongemakkelijk. 'De professor is geweest om naar u te kijken. Ik heb gezegd dat u sliep. Wilt u dat ik hem haal? Hij is beneden in de eetzaal. '

  'Ja, graag. '

  Toen hij de deur al bijna weer achter zich dicht had gedaan, keek ze naast haar bed. 'Wacht. '

  'Ja, mevrouw. '

  'Het blad met mijn eten. Wat is ermee gebeurd?' 'Lily heeft het weggehaald. U sliep, dus ze dacht dat u het niet meer nodig had. '

  'Ze heeft het weggehaald, zeg je. Maar... Heb ik het niet aan jou gegeven?' 'Nee, mevrouw. '

  Ze wendde haar blik af. 'Bedankt. '

  Ze sloot haar ogen. Wat gebeurde er met haar? Werd ze gek? Ze dwong zichzelf op te staan en naar de wastafel te lopen. Ze spatte water in haar gezicht, droogde zich af en pakte een borstel. 'Deirdre?' Indy stak zijn hoofd om de rand van de deur. Ze keken elkaar aan, waarna hij binnenkwam. 'Is alles in orde? De wacht zei dat je gilde. '

  Ze liet de borstel in de wastafel vallen en de woorden stroomden als een waterval uit haar mond. 'Ik weet niet wat er aan de hand is, Indy. Ik sloop naar buiten om naar jou te zoeken. Ik was er bijna zeker van. Ik heb hem gezien, maar het was een droom. Dat denk ik. Ik weet het zelfs niet zeker. '

  Indy stak zijn beide handen op. 'Wacht even. Wie heb je gezien? Ga zitten en begin bij het begin. Doe maar rustig aan. ' Ze knikte en ging op het bed zitten, terwijl Indy een stoel pakte en bij haar plaatsnam. Ze vertelde hem alles over Adrian Powell, te beginnen met hun eerste ontmoeting. Haar stem klonk angstig, kwaad en gefrustreerd. 'Ik had je over hem moeten vertellen. Dat wilde ik ook, maar ik was bang dat je dan niets meer met me te maken wilde hebben. Hij wil me niet met rust laten. ' Hij tilde haar van het bed, nam haar in zijn armen en hield haar dicht tegen zich aan. 'Het geeft niet. '

  'Was het maar waar. ' Ze wendde haar blik af en veegde haar ogen droog.

  'Maar waarom gilde je? Dat heb je niet verteld. '

  'Het klinkt zo idioot, ' zei ze. Heen en weer door de kamer lopend, vertelde ze hem over de droom die ze in het huis van de burgemeester had gehad en beschreef ze wat er zoeven met haar was gebeurd.

  'Het was gewoon een nare droom, Deirdre. Je dacht aan de mannen die in de kamers hadden ingebroken, waarna je in slaap bent gevallen en je verbeelding een loopje met je heeft genomen. Meer niet. '

  Ze bleef voor hem staan. 'Maar het was heel anders dan alle andere dromen die ik heb gehad. Misschien was het een droom, maar ik bleef wel wakker. '

  Hij veegde het haar uit haar gezicht. 'Je kon niet wakker zijn. De wacht zei datje de kamer niet uit bent geweest en dat er niemand binnen is geweest. ' Hij streek over haar wang. 'Maar ik ben blij datje droomde datje naar mij op zoek ging. '

  'Had ik je maar gevonden, ' zei ze verdrietig.

  'Dat heb je ook. Hier ben ik. ' Hij kuste haar. Deze keer was er geen aarzeling, geen plagen. Haar ademhaling ging sneller; haar hart begon sneller te kloppen. Het was zo fijn hem tegen zich aan te voelen. Ze wilde dat dit moment nooit voorbij zou gaan.

  Hij fluisterde dat hij van haar hield, zijn mond in haar haar, en ze drukte haar hoofd tegen zijn borst en kon wel spinnen.

  'Indy?' 'Ja?' 'De bewaker. '

  'Ik zal zeggen dat hij naar huis kan gaan. Je bent in goede handen. '

  Ze deed een stap achteruit, haar handen op zijn heupen. 'Ik weet het. Laten we gaan wandelen. ' Hij keek verbaasd. 'Wandelen?'

  'Alsjeblieft?' Ze wist dat hij iets anders op het oog had, maar daar was ze nog niet klaar voor.

  'Wil je echt naar buiten?' 'Ik denk dat het me over het gevoel heen zal helpen dat de droom echt was en dat ik niet gek aan het worden ben. '

  'Natuurlijk. Goed, maar neem van mij aan datje niet gek aan het worden bent. '

  Het was al na achten toen ze vertrokken en het dorp was niet verlaten, maar druk was het er evenmin. Ze kwamen verscheidene heel normale mensen tegen toen ze in het vage schijnsel van de straatlantaarns over de keien liepen. Hoewel het augustus was, waren de nachten kil in Whithorn en ze was blij dat ze een trui droeg.

  'Zie je, geen mist, ' zei Indy toen hij naar de halfvolle maan keek. 'Het was gewoon een droom, meer niet. ' Ze kneep in zijn hand. 'Ik hoop dat jij geen droom bent. '

  'Sorry, ik ben echt. '

  Toen ze langs de pub kwamen, keek ze en ze schudde haar hoofd.

  'Het was zo raar, zo anders, daarnet. '

  Een paar straten verderop naderden ze de rand van het dorp. 'Het is een mooie nacht, ' zei Deirdre. 'Laten we nog een eindje doorlopen. '

  Indy keek om naar het dorp. 'Goed, maar niet te ver. ' Het dorp verdween snel achter hen en aan beide kanten van de weg verrezen berkenbossen. De bladeren glommen zilver in het maanlicht, een toverbos, als dat zou kunnen bestaan. Ze maakte een opmerking over de kille avond en de frisse geur van aarde en bos. Na een tijdje vroeg ze: 'Heb je vanavond Joanna gesproken?'

  'Nee, ik kreeg geen kans. '

  'Ze is van plan de opgraving te staken. Ze vindt het te gevaarlijk om nog langer te blijven. '

  'Misschien heeft ze gelijk. '

  Deirdre keek hem van opzij aan. 'Ik denk datje vriend Jack op het verkeerde moment is gekomen. '

  'Wat mij betreft, was hij precies op tijd. Ik betwijfel of ik hier nog met je had staan praten als hij niet was komen opdagen. '

  'Dan ben ik blij dat hij is gekomen. ' Ze kneep weer in zijn hand. 'Waarvan kennen jullie elkaar?' 'Op school lagen we op dezelfde slaapzaal. Toen we gingen studeren, deelden we samen een flat. Hij was de enige van de slaapzaal die ik kon uitstaan. '

  'Waarom dat?' 'Ik weet het niet. Misschien omdat hij èen bepaalde houding ten opzichte van het leven heeft. Hij studeerde economie, maar hij was ook jazzmusicus en dat heeft zijn leven bepaald. '

  'Wat voor houding heeft hij dan?' 'Het lijkt wel een beetje op zijn muziek. Hij legt ongewone accenten, offbeat, waar je ze niet verwacht. ' Hij keek haar aan, zich afvragend of ze er enig idee van had waar hij op doelde. 'Zodat het onverwachte onontbeerlijk wordt en geen uitzondering is. Begrijp je me?' Ze knikte langzaam. 'Nu weet ik waar die Amerikaanse uitdrukking vandaan komt. '

  'Welke uitdrukking?' 'Wanneer iemand een offbeat wordt genoemd. '

  Indy lachte. 'Dat zal wel. Zo heb ik er nooit eerder aan gedacht. '

  'En jij? Ben jij ook zo'n offbeat?

  Hij lachte. 'Misschien bewandel ik geen betreden paden. In dat opzicht is archeologie net jazz. Je hebt een basispatroon waar je van uitgaat, maar je moet vernieuwen; wat bekend is, moetje laten versmelten met wat nog moet komen en onbekend is. Zo bekijk ik het in elk geval. '

  Ze liepen zwijgend enige tijd door. 'Ik wil alles over je verleden weten, ' zei ze. 'Dat is vast veel opwindender geweest dan het mijne. '

  'O, ik weet het niet. '

  'Niet zo bescheiden. Ik weet nog wat Joanna die avond in het restaurant vertelde over watje in Griekenland hebt meegemaakt. Vertel er eens meer over. '

  Ze luisterde toen hij vertelde hoe hij bijna om het leven was gekomen in een diepe afgrond, toen zijn touw brak, en hoe hij bij toeval de Omphalos had gevonden. Hij vertelde over een vrouw, genaamd Dorian, en hoewel hij probeerde niets over hun relatie te vertellen, merkte ze aan de manier waarop hij over haar sprak, dat ze geliefden waren geweest maar dat ze hem had teleurgesteld. 'Dat klinkt spannend. '

  'Er is nog veel meer te vertellen. Die Omphalos is... Nou, dat vertel ik je nog wel eens. Ik denk dat we maar terug moeten gaan. ' Ze liepen weer zwijgend verder. Kiezelstenen kraakten onder hun voeten. In zijn verhaal over Griekenland had Indy verteld dat Jack Shannon onverwacht in Delphi was opgedoken, wat haar deed afvragen of zijn komst hierheen niet meer was dan slechts een vriendschappelijk bezoek. 'Wist je dat Jack zou komen?'

  'Nee, maar zo is Jack. '

  'Is hij gewoon gedag komen zeggen?' vroeg ze sceptisch. 'Hij had nieuws voor me. '

  'O? Wat voor soort nieuws?' Indy aarzelde even, alsof hij nadacht hoe hij moest antwoorden.

  'Wil je nog een verhaal horen?' 'Graag. '

  Hij vertelde haar over de spinnen in de trein en de schorpioenen in zijn kamer.

  'Waarom heb je dat niet eerder verteld?' 'Omdat ik niet wist of het iets met jullie te maken had. '

  'En heeft het iets met ons te maken?' 'Ik ben bang van wel. ' Indy vertelde haar dat Shannon had ontdekt dat de bron van de arachniden de dierenwinkel was die van haar vader was geweest. Toen vertelde hij haar wie de huidige eigenaar was en hoeveel Powell ervoor had betaald.

  Deirdre bleef midden op straat staan. 'Ik kan het niet geloven. Dat moet een vergissing zijn. Waarom zou Joanna de winkel aan hem weggeven?' 'Ik weet het niet. Waarom wilde Powell me al vermoorden voordat ik jou had ontmoet?' 'Hij probeerde ons in de grot allebei te vermoorden. '

  'We weten niet of dat zijn werk is geweest. '

  'Ik moet met Joanna praten, ' zei Deirdre. 'Ik ook. Laten we gaan. '

  Indy pakte haar hand. 'Het spijt me dat ik je in deze ellende heb betrokken. Het is mijn schuld. '

  'Nee, dat is het niet. '

  Hun vage, door de maan geworpen schaduwen versmolten. Ze omhelsde hem terwijl hij haar haar streelde. 'Alles komt op zijn pootjes terecht. Dat zul je zien, ' fluisterde hij. 'Ik hoop niet datje denkt dat alles wat hier is gebeurd, Joanna's schuld is. '

  'Ik denk dat ze er meer van afweet dan ze ons heeft verteld, maar ik vermoed dat ze zelf ook slachtoffer is. ' Deirdre schudde haar hoofd. 'Ik begrijp er niets van. ' Toen hoorde ze iets recht voor zich uit, achter Indy's rug, een krakend geluid. De bomen waren hoog en dik en de schaduwen in het bleke maanlicht reikten tot halverwege de straat. Ze bleef stokstijf staan en Indy's lichaam verstrakte. Ze hield haar adem in. 'Wat is dat?' vroeg ze voorzichtig.

  Indy draaide zich langzaam om en volgde haar blik. Ze ving bij de bomen een glimp van beweging op. Misschien was het gewoon een dier dat langs de rand van de weg snuffelde. Ze hoorde het geluid weer, nu heel duidelijk. Voetstappen. Iemand naderde hen in de zwarte schaduwen langs de rand van de weg. Ze waren zelf duidelijk zichtbaar in het maanlicht. 'Indy, ik ben bang. '

  'Wie is daar?' Hij had zijn vuisten gebald en was voor haar gaan staan.

  Ze hadden nooit uit het huis weg mogen gaan. Dit was haar schuld, dacht ze, maar nu was het te laat.

  Er stapte een man uit de schaduwen, een man in het zwart.

  'Deirdre? Professor Jones?' 'Wie is dat?' vroeg Indy.

  Maar toen hij het vroeg, wist ze het antwoord al. Maanlicht bescheen nu de zijkant van het gezicht van de man en ze herkende de oude priester. 'Pater Byrne!' 'Het spijt me dat ik jullie bang heb gemaakt. Ik was een eindje wandelen en zag jullie staan. Jullie waren zo in elkaar verzonken, dat ik jullie niet wilde storen. '

  'Ik hoop dat we u niet hebben geschokt, ' zei Indy. De grijze priester lachte, een diepe, vriendelijke lach. 'Mijn hemel, waarom zou de aanblik van een jongen die een meisje kust, me schokken? Ik ben dan wel een priester, maar ik weet hoe een kus in het donker op een prachtige avond is... ' Toen verbeterde hij zichzelf. 'Ik weet althans hoe het moet zijn. '

  'We zijn blij dat u het bent, ' zei Deirdre. 'We dachten eigenlijk dat het misschien iemand anders was. '

  'Bedoel je Adrian Powell?' vroeg Byrne duister.



  16Onthullingen


  Shannon schrok wakker. Het telegram! Hij keek op de wekker die naast het bed stond. Half tien. Hij had bijna twee uur liggen slapen. Hij streek met zijn handen over zijn gezicht. 'Verdomme, ' mompelde hij. 'Ik word net zo vergeetachtig als Milford. '

  Hij stapte uit bed en deed de tas open waarin hij zijn hoorn bewaarde. Onder de fluwelen bekleding lag een telegram uit New York voor Indy, dat was aangekomen nadat Shannon al had besloten naar Schotland te gaan. Hij legde het telegram op zijn bed en kleedde zich aan. Hij moest Indy gaan zoeken en als hij hem het telegram gaf, zou hij hem meteen vertellen dat Milford op dezelfde dag dat het telegram was binnengekomen, op de flat langs was geweest. Het had hem enkele minuten gekost om de oude prof ervan te overtuigen dat Indy weg was. Het had zelfs niet geholpen dat hij hem eraan herinnerde dat Indy nog bij hem langs was geweest om afscheid te nemen. Maar uiteindelijk had Milford het feit geaccepteerd dat Indy weg was. Hij had iets gebrabbeld wat had geklonken als een vloek in het Middelengels en was de deur uitgelopen.

  Shannon was Milford op de gang achternagegaan en had hem gezegd dat hij zelf naar Schotland ging om Indy op te zoeken. Had Milford misschien een boodschap voor hem? Milford had zich omgedraaid en nagedacht over wat Shannon had gezegd. 'Ja, zeg hem... ' Milfords lichtblauwe ogen hadden over zijn schouders in de verte gestaard. 'O, laat maar. Ik zeg het hem zelf wel. ' Hij was erg treurig. Shannon vermoedde dat Milford hem de boodschap niet had doorgegeven omdat hij hem alweer was vergeten.

  Hij pakte het telegram en liep naar Indy's kamer. Daar klopte hij aan en wachtte. Geen antwoord. Hij bukte zich en begon het onder de deur door te schuiven, maar besloot toen het bij Deirdres kamer te proberen. Terwijl hij daar opnieuw stond te wachten, hoorde hij stemmen beneden aan de trap. Toen niemand opendeed, liep hij door de gang en keek over de trapleuning omlaag. Joanna stond onder aan de trap in een alkoof met een man te praten, maar Shannon kon alleen zijn rug zien. 'Als je het zo graag wilt hebben, waarom heb je de grot dan opgeblazen?'

  'Dat heb ik niet gedaan. Dat was het werk van de goede pater Byrne en zijn jonge fanatici, die zowel mijn als jouw pogingen proberen te dwarsbomen. '

  'Ik geloof je niet. '

  'Geloof watje wilt. Ik moet en zal die boekrol hebben, hoe dan ook. Het spijt me trouwens van jullie kamers, maar ik moest er zeker van zijn dat jullie hem nog niet hadden gevonden. '

  'Laat Deirdre met rust. '

  De man lachte. 'Als je je zo ongerust over haar maakt, had je niet moeten proberen mij te slim af te zijn. '

  Joanna sloeg hem hard in zijn gezicht. Het hoofd van de man sloeg achterover en Shannon herkende Adrian Powell. 'Daar zul je spijt van krijgen. ' Hij liep door de eetzaal en de deur uit.

  Joanna stormde de trap op en Shannon ging snel terug naar zijn kamer. Net op het moment dat Joanna de hoek om kwam, deed hij zijn kamerdeur dicht. Hij bleef tegen de deur geleund staan. 'Verdomme, waar is Indy nou?' Hij had het telegram in zijn hand. Het kon belangrijk zijn en met al die mensen die in kamers inbraken, zou hij het kwijt kunnen raken. Hij scheurde het open: indy - slecht nieuws stop omphalos gestolen stop marcus.

  Indy zou het niet leuk vinden als hij dat hoorde, maar er waren nu dringender zaken. Hij moest Indy vinden en hem over pater Byrne vertellen. Op dat moment hoorde hij voetstappen in de gang. Hij opende de deur op een kier en zag Joanna naar de trap lopen. Hij propte het telegram in zijn zak en sloop de gang op. Joanna liep door de eetzaal in de richting van de deur. 'Waar gaat zij in vredesnaam naartoe?' mompelde hij, en hij liep de trap af om achter haar aan te gaan.

  Indy voelde de druk van Deirdres hand op zijn bovenarm. Het was geen kneepje om genegenheid uit te drukken, maar om hem te waarschuwen. 'Kent u Adrian, pater?' vroeg hij. Byrne gebaarde met een knik van zijn hoofd naar het dorp. 'Laten we naar de pastorie gaan, dan kunnen we bij een kop thee verder praten. '

  'Pater, ik begrijp het niet, ' zei Deirdre.

  Byrne hief zijn hand op. 'Wacht alsjeblieft tot we binnen zijn, zodat we op een beschaafde manier kunnen praten. ' Hij liep een paar passen voor hen uit, alsof hij hen voorging. Deirdre keek Indy aan. Hij haalde zijn schouders op alsof hij wilde zeggen: Wat kunnen we anders doen?

  Na een paar minuten ging Byrne langzamer lopen. 'Wat zouden jullie met die gouden boekrol doen als jullie hem zouden vinden?' De vraag verraste Indy. 'Daar heb ik nog niet echt bij stilgestaan. Om te beginnen, moet doctor Campbell daarover beslissen. Maar op dit moment doet dat niet meer ter zake. Ik geloof dat doctor Campbell de opgraving voorlopig wil staken. '

  'Dat is waarschijnlijk het beste. Maar los van dat: wat zou het voor jullie betekenen als jullie de boekrol zouden vinden?'

  'Nou, het zou een fantastische archeologische ontdekking zijn. Daar zou ik graag aan willen meewerken. '

  'Het zou een legende tot waarheid maken, ' zei Deirdre. Indy vermoedde dat dat niet datgene was wat Byrne wilde horen. 'Tot op zekere hoogte. Het zou nog steeds niet betekenen dat Merlijn alles heeft gedaan wat er over hem wordt verteld. ' Byrne zweeg en niemand zei nog iets, tot ze de rand van het dorp bereikten. Toen hij weer sprak, was het of er geen stilte in het gesprek was gevallen. 'En wat als het bewijs dat jullie zouden vinden, erop zou duiden dat Merlijn bovennatuurlijke krachten bezat?' De archeoloog haalde zijn schouders op en vroeg zich af waarom Byrne zo geïnteresseerd was in Merlijn en de opgraving. 'Zoals ik al eerder zei, zie ik dat nog niet gebeuren. '

  'Laten we er eens van uitgaan dat het wel gebeurt. Zou dat de manier waarop we de wereld beschouwen, niet volkomen veranderen?' hield de priester vol. 'Zou dat de kwade bron van tovenaarsmacht geen nieuw leven inblazen en een nieuwe greep op de wereld geven?' Indy glimlachte en begreep nu eindelijk waar de oude priester op doelde. Hij was bang dat ze iets zouden kunnen vinden wat een gunstig licht zou werpen op heidendom, het werk van de duivel, zoals hij het zag. En daarmee zou het christendom zwartgemaakt worden. 'Pater, ik zou me er echt niet ongerust over maken. Als u het mij vraagt, zijn die verhalen dat Merlijn de zoon van de duivel en een maagd is, pure fantasie. '

  Byrne legde zijn hand op het ijzeren hek toen ze bij de pastorie naast de kerk aankwamen. 'Iemand moet zich ongerust maken, professor. Het kwaad negeren doet het niet verdwijnen. ' Even zag Indy een flits in de oude ogen van de priester, iets wat hij eerder had gezien, een obsessie, een dwang die aangaf dat hij zich door niets zou laten tegenhouden om datgene uit te voeren wat hij als zijn roeping zag. Toen was de blik verdwenen en glimlachte Byrne. Hij deed het hek open en liet hen binnen. Ze liepen over een pad naar een bakstenen gebouw van twee verdiepingen en gingen een zitkamer binnen, waar in een schouw een laag vuur brandde. De houten vloer was glimmend gepolijst en voor de haard lag een ovaal kleed. Boven de schoorsteenmantel hing een crucifix.

  'God boven, het vuur beneden, ' merkte Indy op. Byrne bleef staan en keek naar de haard alsof hij het voor het eerst zag. 'Sommige mensen zouden door kwade opzet of gewoon door onwetendheid het vuur van de hel kunnen voeden, professor. ' Er kwam een huishoudster binnen. Byrne droeg haar op thee te brengen. Indy was nieuwsgierig naar wat de priester over Powell wist en wachtte tot hij van wal stak. Toen het duidelijk werd dat Byrne op de thee wachtte, vertelde Deirdre hem wat er in de herberg was gebeurd. De priester luisterde aandachtig en stelde toen aan beiden vragen over het gebeurde, tot hun thee werd gebracht.

  'En nu over meneer Powell. ' Byrne staarde in zijn dampende theekop en roerde erin. Zijn dikke, grijze wenkbrauwen bolden op en hij hing in zijn stoel alsof zijn schouders een zware last torsten. 'Ik neem aan dat jullie nu wel zullen vermoeden dat hij niet de man is die hij volgens de meeste mensen is. Ik denk dat hij hier in Whithorn is en jullie kunnen ervan verzekerd zijn dat hij de oorzaak is van jullie problemen. '

  'Ik wist het, ' zei Deirdre.

  'Waar kent u hem van?' vroeg Indy op de man af. Byrne dacht over de vraag na. Het duurde zo lang voor hij antwoordde, dat Indy bijna dacht dat hij een antwoord verzon. 'De afgelopen tien jaar heb ik belangstelling gekregen voor de verschillende groepen druïden in Groot-Brittannië, ' begon hij. 'We horen allerlei verhalen en ik wilde het eens zelf uitzoeken. De meesten van die druïden zijn misleide individuen, arme zielen die zullen lijden voor hun eigenzinnige leven. Maar ze zijn ook vrij onschuldig. '

  Hij nam een slok van zijn thee voordat hij verderging. 'Maar er is een groep die heel anders is dan de andere en uiterst gevaarlijk. Ze noemen zichzelf Hyperboreanen. '

  'Hyperboreanen?' Indy keek Deirdre aan. Ze was even verbaasd als hij.

  'Ja. En Adrian Powell is een van hen, ' zei Byrne. 'Hun leider. '

  'Pater, wat wil hij? Ik ben in de grot bijna om het leven gekomen en Indy is bijna verdronken. '

  Byrne antwoordde meteen. 'Hij zit achter de boekrol aan. Net als jullie. '

  'Hij weet er dus ook van af. ' Haar stem klonk zacht. Byrne schraapte zijn keel en keek in zijn theekopje. 'Jaren geleden, voordat ik iets over de Hyperboreanen wist, kwam hij hier naar oude archieven vragen waarin misschien dingen over Merlijn stonden. Hij zat toen op de universiteit en zei dat het om onderzoek ging voor een college dat hij volgde. Ik probeerde hem over te halen een ander onderwerp te kiezen. Maar dat leek zijn belangstelling alleen maar groter te maken. Uiteindelijk vroeg ik hem weg te gaan, maar hij kwam de volgende dag terug en om de een of andere reden liet ik hem de brief zien. Toen vermoedde ik al dat zijn interesse niet van voorbijgaande aard zou zijn, maar toch hield ik hem niet tegen. De brief zette hem er slechts toe aan nog feller door te blijven zoeken. '

  Indy vond het vreemd dat de priester had toegegeven aan de nieuwsgierigheid van zomaar een student. Hij vroeg zich af of er niet meer aan het verhaal vastzat. 'Wat wil Powell eigenlijk?'

  'Macht. Macht om te heersen en te beheersen. Weet u, de Hyperboreanen zijn mannen, en een paar vrouwen, die al machtig of rijk zijn, of beide. Het zijn bankiers, generaals, regeringsleden en edelen die de vorming van het Britse Gemenebest willen tegenhouden. Ze zien het als de eerste stap in het verval van het Britse Rijk. Maar het Gemenebest tegenhouden is slechts een begin. Powell wil uiteindelijk het rijk en zijn eigen macht tot elke prijs uitbreiden. '

  Indy schudde perplex met zijn hoofd. 'Hoe kan hij denken dat een gouden boekrol hem daarbij zal helpen?' Byrne speelde met zijn vingers. 'De duivel is op zijn best wanneer zijn werk elk begrip tart. ' De oude priester stond op en liep voor hen heen en weer. 'Mijn onderzoek van de Hyperboreanen heeft iets interessants opgeleverd. Ze denken dat die boekrol iets te maken heeft met een oude, kwaadaardige steen, en dat degene die de steen en de boekrol naar Stonehenge brengt, grote macht zal vergaren. '

  'Hoe bent u daarachter gekomen?' vroeg Indy. Byrne negeerde hem.

  Deirdre schudde vol ongeloof haar hoofd. 'Ik vraag me af of Joanna dat allemaal over hem weet. '

  Indy had het idee dat Joanna een heleboel over Powell wist. Zodra ze hier weg waren, zou hij haar erover aanspreken. 'Denkt hij dat hij Merlijn wordt, of iets dergelijks?' vroeg Deirdre. 'Hij wil geen Merlijn worden, ' viel Byrne uit. 'Hij wil Adrian Powell zijn, minister-president van Engeland, een Engeland dat de wereldmacht stevig in handen heeft, een rijk dat door de afgezant van het kwaad wordt geregeerd. '

  'Wat is dat voor steen, waar u het over had?' vroeg Indy. Op dat moment verscheen Joanna in de deuropening van de keuken. Ze moest door de zijdeur naar binnen zijn gekomen en hebben staan luisteren. 'Dat weet je zelf heel goed, Indy. Het is de Omphalos. En Adrian heeft hem al. '

  Alle kleur verdween uit Indy's gezicht en hij liet zijn mond openhangen. 'Waar heb je het over? Die ligt in een museum in New York. '

  Joanna kwam de kamer in. 'Eerlijk gezegd, Indy, heeft je aanstelling regelrecht met de Omphalos te maken. Ik hoopte dat ik je kon overhalen Marcus Brody zover te krijgen de steen op een veiliger plek op te bergen. Maar nu is het te laat. '

  'Marcus?' 'Ja. Ik heb het afgelopen jaar een briefwisseling met hem gevoerd. Ik ben zelfs in New York geweest en heb het hem persoonlijk gevraagd. Ik heb gezegd dat de Omphalos in gevaar was zolang hij publiekelijk tentoon werd gesteld. '

  Hoe meer Indy te horen kreeg, hoe meer vragen er bij hem rezen. 'Hoe wist je dat Powell de steen zou gaan stelen?'

  'Omdat ik de Hyperboreanen ken. Ik ben een van hen geweest, tot ik zag waarmee Adrian bezig was. '

  'Joanna, daar heb je me nooit iets van verteld, ' zei Deirdre. 'Je was dus een van hen, ' zei Indy. 'Heb je hem daarom de dierenwinkel van je man gegeven?' Joanna keek naar Deirdre, naar Byrne en toen weer terug naar Indy. 'Goed, ik zal het jullie vertellen. '

  'Joanna!' riep Byrne uit. 'Doe geen domme dingen. '

  'Nee, Phillip, het wordt tijd dat alles bekend wordt gemaakt.

  Deirdre, Adrian is je halfbroer. Hij was een buitenechtelijk kind en ik heb hem ter adoptie afgestaan. Dat gebeurde vijfjaar voordat ik je vader ontmoette. '

  Gedurende lange tijd bleef het doodstil. Niemand bewoog zich. Toen fluisterde Deirdre: 'Mijn halfbroer? Maar wie... ' Ze maakte haar zin niet af. Ze wilde of kon niet doorgaan. Joanna wees naar Byrne. 'Phillip is Adrians vader. '

  'Ik geloof je niet, ' zei Deirdre, naar adem snakkend terwijl ze opstond. 'Je hebt nooit iets verteld. '

  Joanna deed een paar stappen naar haar toe, maar Deirdre deinsde achteruit. Vol afgrijzen keek ze haar moeder aan. 'Je hebt het zelfs voor me verborgen gehouden toen ik met hem uitging. '

  'Ik probeerde jullie bij elkaar vandaan te houden. Je weet niet hoe graag ik het je wilde vertellen, maar ik was bang voor wat hij zou kunnen doen. Ik hoopte maar datje naar me zou luisteren. '

  'Hij weet het, hè?' De tranen stonden in Deirdres ogen. 'Ja, natuurlijk. Met jou uitgaan was zijn manier om wraak op me te nemen. Jaren geleden heeft hij me gevonden en toen heb ik hem de waarheid verteld. Ik had medelijden met hem en toen je vader overleed, heb ik hem de dierenwinkel gegeven en hem meegenomen naar de Hyperboreanen. '

  'Hoe kon je... '

  'Luister alsjeblieft naar me. ' Joanna's stem klonk nu smekend. 'Als ik had gedacht dat er een kans bestond dat je het serieus met hem meende... '

  Net als koning Arthur en zijn halfzuster Morgan le Fay, dacht Indy. Maar dan omgekeerd. Powell was de zwarte magiër en verleider, Deirdre de onschuldige.

  'Waarom trok je met druïden op?' vroeg Indy, wiens nieuwsgierigheid was geprikkeld.

  'Uit spijt en uit wraak, ' brulde Byrne. 'Ze sloot zich bij hen aan toen ik weigerde voor haar uit het priesterambt te stappen. '

  'Ik kan het niet geloven, ' zei Deirdre hoofdschuddend. Ze stonden nu allemaal overeind, behalve Byrne, die met zijn thee bleef zitten, alsof hij probeerde zijn fatsoen te beschermen. 'De Hyperboreanen hadden nooit enig kwaad in de zin, ' zei Joanna. 'Het druïdenpad leidt door de natuur, over de aarde en door de geest. We hielden ons bezig met legenden, liederen en dansen. Alles draaide om de relatie van de mens tot de aarde en zijn geest. '

  'Wat heeft dat met de Omphalos te maken?' vroeg Indy. 'We geloofden dat de Omphalos ontdekt zou worden en uiteindelijk zou worden teruggebracht naar Stonehenge, waar hij thuishoort, en dat de wereld er beter van zou worden. De queeste van de druïde is de aarde in balans en harmonie te brengen met het heelal. Het terugbrengen van de heilige steen naar Stonehenge was een symbolische stap in de richting van dat doel. Dat was onze enige bedoeling. '

  'Waarom zeg je dat hij in Stonehenge thuishoort?' vroeg Indy.

  'Oude, geheime kennis. Meer kan ik je niet vertellen. '

  'Ik neem aan dat je pater Byrne erover hebt verteld, ' zei Indy.

  'We hebben een ruil gedaan, ' zei Byrne. 'Zij heeft me enkele geheimen van de druïden verteld en in ruil daarvoor liet ik haar de brief van de monnik zien. '

  'Hij heeft ook voor me ontdekt dat het Vaticaan de gouden boekrol uit Whithorn nooit heeft ontvangen, ' zei Joanna. 'Hij wilde me niet echt helpen, maar zijn verlangen om Adrian tegen te houden, was net zo sterk als het mijne. '

  Deirdre pakte Indy bij zijn arm. 'Laten we alsjeblieft gaan. '

  'Laat me uitpraten, ' zei Joanna. 'Adrian is niet de enige die gevaarlijk is. ' Ze wendde zich tot Byrne. 'Ik weet van je soldaten, Phillip. Je gaat elke week naar het legerdepot, maar dat is niet om de biecht af te nemen, hè? Je hebt je eigen leger fanatici gerekruteerd om te vechten tegen de Hyperboreanen, of wie je ook voor de voeten loopt. Zij hebben de grot opgeblazen en bijna mijn dochter vermoord. '

  Byrne stootte zijn theekopje omver toen hij opstond. 'We mogen niet toestaan dat iemand de boekrol vindt, jij noch Adrian. We kunnen niet tolereren dat jullie het kwaad negeren. ' Op dat moment klonk er een krakend geluid uit de keuken. Iedereen keek om en zag de huishoudster binnenkomen. Een man met een mopsneus en met zwarte handschoenen aan had zijn hand op haar mond gedrukt en hield een mes tegen haar keel. Indy zag een litteken op zijn stierenek en wist meteen dat het degene was die hem bijna had verdronken. De man liep de kamer in, gevolgd door zijn partner, niemand anders dan Kleinoog, een revolver in de hand.

  Toen ging Adrian Powell tussen de twee mannen in staan. 'Je hebt gelijk, pater, we mogen geen kwaad tolereren, vooral niet het soort dat jij voorstaat. '



  17De grot des doods


  Adrian Powell liep naar het midden van de kamer. Hij zag er niet erg indrukwekkend uit, op zijn ogen na. Ogen die je naar hem toe trokken, dacht Indy. Opvallende ogen, van een leider, een man met inzicht.

  Powell bleef voor Indy staan. 'U vroeg naar de Omphalos, professor Jones? Ik verzeker u dat die in goede handen is en zo goed mogelijk zal worden gebruikt. '

  'Ik zou maar uitkijken met die steen als ik u was, Powell. Hij kan vreemde dingen met u doen. '

  Powell lachte. 'Vreemd en prachtig. Daar twijfel ik niet aan. Alleen idioten zouden zo'n machtige relikwie in een museumkast laten liggen. Weet u, professor, ik heb zwarte magie geleerd, en goed ook. U ziet hoever ik ermee ben gekomen. Ik heb alles gekregen wat ik wilde. Maar dit is niets, vergeleken met wat nog moet komen. '

  Hij glimlachte naar Deirdre. 'Ik ben blij dat je dat gif van die idiote priester hebt overleefd, lieve zuster. Een vreselijke manier om dood te gaan, lijkt me. '

  Hij wendde zich tot Byrne en Joanna. 'Vader en moeder. Weet je, ik heb jullie nog nooit samen gezien. Het is hartverwarmend. '

  'Wat wil je, Adrian?' vroeg Joanna.

  'Dat zou jij toch moeten weten, ma. Jij bent degene die me hiermee heeft laten kennismaken. Jij hebt me naar de druïden gebracht. Wat je niet besefte, was dat ik hun manier van doen van een legitiem en machtig inzicht vond getuigen, en dat ik me jouw eigen positie zou toeëigenen. '

  'De duivel spreekt in je woorden, ' gromde Byrne. 'Je kunt niet aan de wetten van de Heer ontkomen. '

  'Pater, pa. Pleger van ontucht. Bijna een moordenaar. En spreekt nog steeds voor God. ' Hij liep naar de priester toe. 'Het is lang geleden dat ik de brief van de monnik heb gezien. Ik wil hem opnieuw zien. '

  'Nooit!' snauwde Byrne.

  Powell draaide zich om naar de man die de huishoudster vast had. Hij knikte, waarna de man de vrouw naar voren duwde, het mes nog steeds tegen haar hals drukkend. 'Wil je zien hoe haar keel wordt opengesneden? Of werkje mee?' De ogen van de vrouw puilden uit toen de priester over zijn keuzes nadacht. 'Ik heb hem niet meer. Ik heb hem verbrand. '

  'Je liegt. Dood haar, ' droeg Powell op. 'Nee! Stop, ik zal hem halen, ' beet de priester hem toe. Powell gebaarde Kleinoog dat hij met Byrne mee moest gaan, waarna die samen de kamer verheten. Hij wendde zich weer tot de anderen. 'Nou, waar waren we gebleven?'

  'Je hield je bezig met zwarte magie, wat niets te maken heeft met de opzet van de Hyperboreanen, ' zei Joanna. 'De Omphalos moet voor het welzijn van de mensheid worden gebruikt en niet als een persoonlijk machtsmiddel. '

  Powell lachte. 'Het welzijn van de mensheid. Wat betekent dat, Joanna? Wat goed is voor sommige mensen, is slecht voor anderen. Zo is het altijd geweest. '

  Hij wendde zich tot Indy. 'Vindt u ook niet, Jones? U bent een redelijk mens, die met beide benen op de grond staat. '

  'En u bent volkomen gestoord, ' antwoordde Indy. Powell liep naar hem toe. Indy rook zijn after-shave. Zijn hypnotiserende ogen leken aan hem te trekken. 'Ik wist dat de Omphalos zou worden gevonden en dat degene die hem zou vinden, mijn aartsvijand zou zijn. Ik wist dat u naar Engeland zou komen en zou proberen de onvermijdelijke terugkeer van de Omphalos naar zijn werkelijke thuis, Stonehenge, tegen te houden. ' Indy wendde zijn blik af en Powell lachte nog een keer. Kleinoog kwam terug en hij had meer bij zich dan alleen de brief. 'Dit verborg hij in een doos onder zijn bed, maar kijk eens wat ik in de wc heb gevonden. ' Hij hield een cilinder omhoog, net zo een als ze in de grot hadden gevonden. 'Chloorgas. Hij heeft er nog een. Misschien nog wel meer. '

  Powell bekeek de cilinder en keek toen de priester aan. 'Kunstig, pater, heel kunstig. ' Hij pakte een leesbril en boog zich over de brief. De twee boeven dreven intussen iedereen bij elkaar en hielden hen goed in de gaten.

  Ten slotte liet Powell de brief zakken. 'Pater, vertelt u ons eens waarom deze brief nooit naar de paus is gestuurd. ' De priester keek zijn zoon aan en zweeg. Powell wendde zich tot Joanna. 'Hebt u er nog iets aan toe te voegen, doctor Campbell?' Toen ze geen antwoord gaf, vervolgde Powell: 'Er zal rekening worden gehouden met je bijdrage wanneer we moeten beslissen wat we met jullie zullen doen. '

  'Je zou zonder een seconde te aarzelen je eigen moeder vermoorden, hè, Adrian?' 'En de goede pater zou alles vermoorden om te krijgen wat hij hebben wil. Het is een wrede wereld, ma. Sentimentaliteit kent grenzen. '

  Powell was de meest verachtelijke persoon die Indy ooit had meegemaakt. Wat zou het een heerlijk gevoel zijn om zijn vuist in dat knappe parlementsgezicht te planten. Plotseling deed Byrne zijn mond open. 'In de vijftiende eeuw hadden ze nog niet zo'n goed transportsysteem. De brief is waarschijnlijk maanden blijven liggen, tot iemand hem kon meenemen. Hij zal ergens verkeerd zijn neergelegd of misschien besloot de monnik hem uiteindelijk toch niet te versturen. Zo is hij in de archieven en verslagen van die tijd terechtgekomen. ' Heulen met de vijand, dacht Indy. Waar was de eigengereide trots van de goede pater nu gebleven? Hij was weinig beter dan zijn verraderlijke zoon.

  'Dank je, pa. Ik ben blij datje me helpt. Denk je dat de boekrol in de grot begraven ligt?' Byrne aarzelde. 'Dat weet ik niet. '

  'Nou, vrienden, beste familie, ik denk dat de opgraving succes zal hebben. Welke opgraving, zult u zich afvragen. De onze. We brengen allemaal de nacht door in de grot. Niemand vertrekt voordat we onze antwoorden hebben gevonden. ' Hij draaide zich om naar Deirdre en glimlachte. 'Een nacht in Merlijns esplumoir.

  Ik heb na je vertrek een paar dagen in je huis doorgebracht en kreeg de kans je scriptie te lezen. '

  'Wat deed je in ons huis?' vroeg Deirdre.

  'Ik was er om met Joanna te praten en te proberen haar over te halen zich bij mijn queeste aan te sluiten. Het is zo jammer dat ze niet wilde luisteren. '

  'Waarom wil je de boekrol hebben, Powell?' vroeg Indy. 'Je hebt de Omphalos al. '

  'In de boekrol staat de sleutel tot de macht van de Omphalos. U weet het een en ander van de oude Keltische cultuur, professor. Alleen ingewijden kennen de geheimen. '

  'Niet te geloven, ' zei Shannon toen de rij gevangenen uit het huis van de priester werd weggeleid naar een wachtende vrachtauto. '

  'Wat nu?' Hij had Joanna hierheen gevolgd en had gezien hoe ze door het raam naar binnen had gekeken en daarna naar een zijdeur was geslopen. Ze had zich bewogen alsof ze zich op bekend terrein bevond. Een indruk die werd bevestigd toen ze een sleutel uit haar zak haalde en de deur opendeed. Hij was naar het voorraam gelopen en had gezien hoe ze de kamer was binnengegaan, bij de anderen. Toen had hij een vrachtwagen horen naderen. Hij was weggedoken en had toegekeken hoe Powell en twee trawanten langs het huis slopen en dezelfde deur binnengingen als Joanna. Het had niet lang geduurd voor Shannon begreep dat zijn vriend in grote problemen verkeerde en dat hij nu degene was die moest helpen. Maar hij had nog geen oplossing kunnen bedenken. Hij keek de wagen waarin iedereen was ingestapt na en kwam uit de schaduw van het huis. Hij zag in welke richting ze gingen en was er bijna zeker van dat ze naar de grot reden. 'Mijn hemel, ' zei Shannon, en hij begon achter de truck aan te lopen. Toen hij vanuit Londen in Whithorn was aangekomen, had hij bij de pub gevraagd waar de archeologen logeerden, en toen Lily hem had verteld dat Indy in de grot was, had ze hem uitgelegd waar die lag. Ze had hem ervan verzekerd dat het een leuke wandeling was. Goed voor de bloedsomloop. Maar het was toen al laat in de middag geweest en hij had besloten dat een biertje of twee in de pub heel wat aangenamer was. Na ongeveer tien minuten lag het dorp geheel achter hem en liep hij tussen de bossen. Shannon tuurde aan beide kanten van de weg tussen de bomen door. Hij kreeg er de kriebels van. Hij liep altijd midden in de nacht op straat in de grote stad, zonder er ooit bij stil te staan, maar dit hier was anders. Onbeschaafd. Hij had het gevoel dat er van alles kon gebeuren.

  Hij hoorde het geluid van brekende takken ergens in het bos en bleef staan. Wat was dat in vredesnaam? Hij wachtte af. Hij kon geen hand voor ogen zien en dacht erover terug te keren, maar hij besefte dat hij waarschijnlijk al over de helft was. Hij kon Indy trouwens niet in de steek laten. Ze hadden hun onenigheden, maar hij had nog nooit iemand ontmoet die zo zijn leven zou wagen voor anderen, als Indy. In Chicago had Indy hem in de bars in South City meer dan eens uit de problemen gered. Indy was toen trouwens de enige die hij kende, die naar plaatsen wilde gaan waar jazz werd gespeeld.

  Shannon liep verder. Wat het ook was in het bos, het kon beter daar in het donker blijven, waar het thuishoorde. De held uithangen was geen favoriete bezigheid van Shannon en hoe langer hij liep, hoe meer hij zich afvroeg wat hij hier deed. Hij dacht weer aan het telegram. Die steen, de Omphalos, had iets te maken met de problemen waarin Indy op dit moment verkeerde. Dat durfde hij te wedden.

  Uiteindelijk kwam Shannon onder bij het klif aan en zag daar de lege truck staan. Hij wist dat de grot hier ergens moest zijn, maar hij had geen idee waar. Hij luisterde of hij stemmen hoorde, maar hij hoorde niets. Hij liep zover hij durfde, verder onder het klif langs, maar hij zag niets wat op de ingang van een grot leek. Hij duwde een tak opzij, rekte zijn nek uit en zag hoog tegen de wand van het klif een flakkerend lichtschijnsel. 'Natuurlijk, de moeilijkste plek om te komen. ' Hij liep terug naar de truck en na enig zoeken vond hij het pad dat tegen het klif omhoog-leidde. Hij sloop stukje bij beetje omhoog en pauzeerde regelmatig, zijn best doende niet te vloeken wanneer er takken tegen hem aan sloegen.

  Hij bleef staan toen hij zich binnen het zicht van de opening van de grot bevond en hurkte achter een uitstekende rotspunt. Hij was nog te ver weg om iets te kunnen horen of in de grot naar binnen te kunnen kijken. Aan de andere kant van de ingang lagen stapels puin, dat was weggeruimd na de explosie. Als hij daar ongezien kon komen, zou hij zich daar kunnen verbergen en in elk geval gedeeltelijk naar binnen kunnen kijken.

  Om de paar minuten kwam er iemand met een karretje vol zand en keien naar buiten; hij reed ermee naar de rand van het klif en gooide het puin over de rand. Shannon hield zich schuil tot degene met het karretje weer in de grot was verdwenen, haalde toen diep adem en rende naar voren. Hij was in het volle zicht, het maanlicht wierp zijn schaduw tegen de rotswand.

  Hij haalde de andere kant van de grotingang en verborg zich tussen het puin. Zijn hart bonkte en hij verwachtte bijna een bewaker uit het niets te zien verschijnen die een pistool tegen zijn hoofd zou zetten. Toen er niets gebeurde, tuurde hij de grot in. Hij zag fakkels aan de wanden hangen en in het vage, oranje licht stond een tiental mensen te graven. Powell stond iets bij de anderen vandaan een sigaret te roken. Hij had zijn jas uitgetrokken en zijn das losgedaan. In het plafond van de grot zat een gapend gat, het gevolg van de explosie, dat een meter of drie bij de ingang van de grot begon. Toen Shannon het zag, kreeg hij een idee. Als hij op het relatief vlakke plateau boven de grot kon klimmen, kon hij probleemloos door het gat naar binnen kijken. Zich zo klein mogelijk makend, sloop hij op zijn tenen uit zijn schuilplaats. Hij stootte tegen een rotsblok, struikelde, hervond zijn evenwicht en glipte toen weg achter een uitstekende rotspunt. Shannon wachtte en verwachtte elk moment Powells mannen naar buiten te zien stormen. Maar weer hadden ze hem gezien noch gehoord. Opeens zag hij een soort pad omhoogleiden naar de bovenkant van het klif.

  Snel liep hij verder over het pad, dat eigenlijk bestond uit een reeks uitsparingen voor je voeten en richels om je aan vast te houden. Het was een pad waarop hij zich onder normale omstandigheden zelfs overdag nooit zou hebben gewaagd, laat staan 's nachts. Maar de omstandigheden waren allesbehalve normaal, dus ging hij. Hij kroop, klom en schoof tegen het klif omhoog.

  Hij zou er alles voor overhebben om nu in een schemerige, rokerige club op zijn hoorn te spelen, ontspannen wegdrijvend op de tonen van de muziek. Maar hier zat hij nu, gevangen in een wereld die hij verachtte, een plek vol intriges, bedrog en haat. En het vond allemaal onder het hemelgewelf plaats, in het maanlicht.

  Wat er in de grot gebeurde, had niets met archeologie te maken, dacht Indy. Helemaal niets. Het was of ze een put, een greppel of een graf aan het graven waren. Ja, een graf. Die kans was aanwezig.

  Er waren minstens drie uren verstreken. Niemand had in de achterste ruimte, waar ze aan het graven waren, meer gevonden dan stenen en zand en nog meer stenen en zand. Toen ze er waren aangekomen, hadden ze Carl en Richard geboeid en gekneveld aangetroffen. Vier anderen, allemaal mannen van Powell, waren druk gaten aan het graven. Powell had meteen de leiding op zich genomen en opdracht gegeven de vastgebonden mannen los te maken en hun schoppen te geven. Hij had twee van zijn mannen opgedragen het zand uit de grot in een karretje naar buiten te brengen, terwijl de rest gaten van ruim een meter diep groef. Deirdre was bij een wand aan het graven en vlak bij Powell, bij de tegenoverliggende wand, was Joanna aan het werk. Byrne en de anderen waren verspreid tussen hen in bezig. Niemand zei een woord. Iedereen was knorrig, inclusief Powell. Hoe lang verwachtte Powell hen zo door te kunnen laten werken? Byrnes huishoudster lag al in elkaar gekropen in een hoek, waar een van de boeven haar naartoe had gesleept toen ze steeds opnieuw haar schop liet vallen en om genade smeekte. Het kon wel enkele dagen duren voordat ze de hele vloer een meter hadden afgegraven, en hun tempo zou aanzienlijk worden vertraagd naarmate ze de ingang van de grot naderden, waar stapels stenen en zand van de explosie lagen.

  Maar hoe langer het duurde om de boekrol te vinden, hoe langer ze misschien zouden leven. En de kans werd ook steeds groter dat ze hem nooit zouden vinden. Misschien lag hij hier helemaal niet begraven of had iemand hem al lang geleden opgegraven en het goud omgesmolten. Die gedachte was nog niet bij hem opgeko men, of hij hoorde Deirdre zachtjes naar hem roepen. 'Indy. ' Haar stem klonk rauw. Hij liep naar haar toe. 'Wat is er?'

  'Ik geloof dat ik iets heb gevonden. '

  Ze was gestopt met graven en zat op haar knieën. Hij keek over zijn schouder achterom en zag dat niemand anders haar had gehoord. Hij kwam bij haar staan. In het gat, bijna een meter onder het vloeroppervlak, lag een gedeeltelijk blootgelegde aardewerken vaas met een smalle opening. De bovenkant was met een kurk en was verzegeld en alleen de hals was al minstens twintig centimeter lang.

  'Denk je dat hij daarin zou kunnen zitten?' fluisterde ze. Indy begon in het gat te graven, in de hoop dat hij geen aandacht trok. 'Ik weet het niet. Blijf graven. Doe alsof je bezig bent. ' Deirdre krabde zand van de zijkanten en maakte haar gat groter. Indy gooide een schep zand weg en sloeg toen met een snelle beweging van zijn schep de bovenkant van de vaas. Die brak en verpulverde op de harde grond eronder. Hij knielde neer en stak voorzichtig zijn hand in de vaas. 'Er komt iemand aan, ' waarschuwde Deirdre hem. Hij gooide een schep zand over de vaas en ging terug naar zijn eigen gat toen een van Powells mannen met zijn karretje langsreed.

  'Heb je iets gevoeld?' Indy schudde zijn hoofd.

  Deirdre ging op haar hurken zitten, veegde het zand van de vaas en draaide hem om. 'Indy, er zit iets in. '

  'Wat is het?' fluisterde hij.

  'Ik geloof dat het perkament is. '

  Hij ging weer naar haar toe en hurkte naast haar neer toen ze het er uittrok. 'Hou het uit het zicht, ' siste hij toen hij zag dat er iemand naar hen toe kwam. 'Zo, wat hebben we hier, zusje?' Powell stond, zwaaiend met een pistool, achter hen. 'Niets, ' zei Deirdre. 'Wat begroef je daarnet?'

  'Niets, zei ik. '

  Powell drukte het pistool tegen haar achterhoofd. 'Ik zou maar niet liegen, zusje. '

  'Geef het hem, ' zei Indy.

  'Zo, dus jullie verbergen iets. ' Powell riep een paar van zijn mannen, klakte met zijn vingers en wees naar het gat. Snel groeven de mannen de kapotte vaas en het perkament op. 'Zo, wat zou dat kunnen zijn?' Powells stem klonk nieuwsgierig en tegelijk teleurgesteld dat het geen gouden boekrol was. 'Hou hen goed in de gaten. ' Hij liep naar een van de fakkels die aan de muur hingen.

  'Ik hoop dat het in zijn handen verpulvert, ' mompelde Indy. 'Dat mag je niet zeggen, ' zei Deirdre. 'Misschien is het iets belangrijks. ' Op haar gezicht zaten vuile vegen en haar kastanjebruine haar hing los over haar schouders.

  'Daar ben ik nou juist bang voor. ' Hij rekte zijn nek om zoveel mogelijk te zien.

  Geholpen door een van zijn mannen, rolde Powell de rol perkament voorzichtig uit. Maar hij had geen ervaring met perkament en de rol brak in drie stukken. Hij had zijn bril weer opgezet en liet zijn blik snel over de tekst gaan. Indy besloot dat als Powell hem zou vragen het te vertalen, hij hem opzettelijk zou misleiden. Powell had niet veel tijd nodig om een besluit te nemen over zijn volgende stap. Hij liep naar zijn mannen. 'Goed, bind hen vast. Met hun polsen aan hun voeten. Behalve de goede pater. '

  'Wat ga je met me doen?' vroeg Byrne toen de boeven aan de slag gingen.

  'Jij fungeert als mijn vertaler, beste pa. Ik weet datje uitstekend Latijn kent. Je zult ook als mijn zondebok fungeren. Jij krijgt de schuld van hun dood, want de politie zal de andere gascilinder in je huis vinden. '

  'Ze zullen je niet geloven, ' beet Byrne hem toe. Powell haalde zijn schouders op. 'Misschien niet. Maar als ze een grondig onderzoek doen, zal de waarheid over jou en je recruten boven water komen. Ik weet zeker dat een van die kwetsbare jonge soldaatjes zijn mond wel open zal doen als hij een beetje onder druk wordt gezet. '

  'Je zult je gerechte straf niet ontlopen, ' donderde Byrne. 'Gods wet Zal zegevieren. '

  Powell lachte. 'Daar zal ik aan denken. '

  Kleinoog grijnsde Indy toe toen hij het touw om zijn enkels bond.

  Meer had de archeoloog niet nodig. Hij haalde met zijn benen uit en schopte de man uit alle macht tegen zijn borst. Kleinoog werd erdoor verrast, viel achterover en rolde op zijn zij. Indy dook naar het pistool in zijn holster en trok het eruit, maar Kleinoog klemde zijn handen om Indy's polsen. Ze vochten, maar Indy was in het voordeel. Hij rukte zijn handen los en sprong achteruit, het pistool in zijn hand.

  'Stop daarmee, Jones!' Powell drukte zijn revolver tegen Deirdres hoofd. 'Laat vallen. Nu meteen. Anders is ze dood. ' Indy liet het pistool vallen. 'Plat op je gezicht!' riep Powell.

  Kleinoog pakte het pistool en sloeg met de kolf tegen Indy's rug, waardoor hij op de grond viel. Hij drukte Indy's gezicht in het zand en samen met een van de anderen bond hij zijn polsen achter zijn rug vast en bond ze toen aan zijn enkels. Indy spoog het zand uit. Powell glimlachte smalend. 'De drang om te overleven is sterk. O, zo sterk. ' Hij knikte naar Kleinoog. 'Maak alles klaar. Het is tijd om te gaan. ' Kleinoog verdween naar buiten. Toen Indy hem zag terugkomen, begreep hij wat Powell voor hen in petto had. De gangster legde de chloorcilinder op een platte steen, nog geen drie meter bij hem en Deirdre vandaan. Vlakbij lagen Joanna en de huishoudster en een meter verderop Carl en Richard. Hun enige hoop was dat de cilinder al leeg was of defect.

  Powell bukte zich en pakte de resten van het perkament, die hij had laten vallen toen Indy had geprobeerd te ontsnappen. Hij stak ze Byrne toe, terwijl Kleinoog de laatste voorbereidingen trof voor het gifgas. 'Lezen, pater. Nu. '

  'Ik doe het niet. '

  Powell zuchtte. 'Je zegt het maar. Je bent niet de enige die Latijn kent. Maar dan zul je samen met de anderen sterven. '

  'Goed, geef dan maar hier. '

  Shannon lag plat op de grond en keek de grot in. Hij zag Indy en Deirdre op de vloer liggen en de onderste helft van Joanna. Powell zag hij niet, maar aan het geluid van zijn stem hoorde hij dat hij vlakbij was.

  Nadat hij boven op het klif was geklommen, was hij bij het hoekige gat in de grond gaan liggen en had afgewacht. Hij kon het licht van de fakkels zien, maar meer niet. Ze werkten te ver achter in de grot. Hij hoorde alleen zo nu en dan het geluid van een schop die tegen een stuk steen stootte of het gekraak van de wielen van de kar.

  Hij zou kunnen proberen door de voorkant van de grot naar binnen te gaan. Wanneer iedereen naar Byrne luisterde, zou hij ongemerkt langs de wand sluipen, pal onder een paar toortsen door. Misschien kon hij zich in een van de gaten laten zakken en tegelijk Powell bij een enkel beetpakken. Hij zou hem ontwapenen en dan zou iedereen zijn wapens laten zakken, wanneer ze zagen dat hun baas gevangen was genomen. Iets dergelijks zou hij willen doen, maar hij wist dat hij het er nooit levend af zou brengen. Zulke dingen gebeurden in verhalen, maar dit was echt, veel te echt voor hem.

  Hij zou snel terug naar het dorp kunnen gaan om hulp te halen, maar hij herinnerde zich opeens wat Indy had verteld over de explosie en het gas, waar hij maar net aan was ontsnapt. Er moest nog een gat zijn. Hij sloop bij de rand van de instorting vandaan en kroop op handen en voeten door de duisternis, op zoek naar de opening. Toen Shannon na een tijdje bij een rotsblok uitrustte, zag hij het gat aan de andere kant van het blok. Hij hoopte maar dat Powell en zijn vrienden zouden vertrekken met wat ze hadden gevonden. Wanneer hij er zeker van zou zijn dat ze weg waren, zou hij omlaag klimmen en iedereen losmaken. Maar wat was er aan de hand? Hij leunde zover hij durfde naar voren en luisterde.

  Hij zag nu de benen van Byrne en hij zag ook dat hij iets in zijn hand had. Een van de boeven stond zeker vlak bij hem met een fakkel, want het licht flakkerde achter hem. Byrne schraapte zijn keel.

  'Een tijdspanne van vijf maanden is verstreken sinds ik over de gouden boekrol heb geschreven. De boodschapper van het Vaticaan is vandaag aangekomen, maar ik vrees dat er een vloek over mij is uitgesproken, want ik kon de brief of de boekrol niet sturen. Vergeef me voor wat ik doe, want ik ben verplicht deze weg te volgen, of die nu goed of slecht is. De Heer zal over mijn schuld of onschuld oordelen. De woorden die Merlijn heeft geschreven zijn werkelijk verbazingwekkend en de mensheid zal ze mettertijd leren kennen. Ik ben verplicht de gouden boekrol daarheen te sturen waar hij het dichtst bij de plek is waar hij werkelijk thuishoort. Hij gaat niet naar de opperpriester, maar naar mijn zuster in het klooster in Amesbury, met aanwijzingen om hem te verbergen op de geheimste plek van het klooster. Daarom moet hij die de gouden boekrol van Merlijn zoekt, hem daar zoeken. '

  'Amesbury, op een steenworp afstand van Stonehenge, ' zei Powell. 'Dat komt uitstekend uit. '

  Plotseling was het een chaos. Er werd geschreeuwd en iedereen rende door elkaar. Shannon trok zijn hoofd terug en keek om zich heen. Had hij te ver naar voren geleund? Had iemand hem gezien? Hij kroop overeind, klaar om weg te rennen, maar bleef staan toen hij een gil hoorde.

  Indy keek op toen Byrne met het perkament wegrende naar de ingang van de grot. Een van Powells mannen rende hem achterna, maar viel struikelend in een gat. Een andere man viel boven op hem en vloekte luid. Ze kropen uit het gat en renden naar de ingang.

  Maar voordat de mannen een half dozijn stappen hadden gedaan, hoorde Indy een kreet van afgrijzen, een hol, vreselijk geluid, dat wegebde en stopte. Even wist hij niet wat er was gebeurd, maar toen begreep hij dat de priester van het klif moest zijn gevallen. Of het met opzet of per ongeluk was gebeurd, pater Byrne was er niet meer en het perkament was met hem meegegaan. Hij hoefde zich niet langer ongerust te maken over Powell of de politie. Zijn missie om zijn wereld van die van Merlijn te redden, was voorbij.

  'Het ene passende eind verdient een ander en dat weer een ander, enzovoort, ' zei Powell toen zijn twee gangsters terugkeerden.

  'Adrian, kom bij je verstand, ' zei Joanna.

  'Het spijt me dat het zo moest eindigen, ma. Vaarwel. Een goede reis. '

  Hij glimlachte treurig naar Deirdre. 'Luister, zus, jammer dat het niet anders is gegaan. Als je me niet had afgedankt, hadden we goede vrienden en bondgenoten kunnen worden. Niet elke liefde vereist lichamelijke eenwording. Ik wilde het je vertellen, echt. '

  'Adrian, doe het niet, ' smeekte Deirdre. Maar Powell negeerde haar en draaide zich om naar Kleinoog. 'Laten we gaan. '

  'Deirdre, schat, als het gas komt, moet je diep ademhalen. Dan is het snel voorbij, ' zei Joanna.

  'Luister niet naar haar, ' zei Indy. 'Hou je adem in en bid om een wonder. '

  Moeder en dochter namen afscheid; Indy weigerde afscheid te nemen. Hij hoorde het gas sissend uit de cilinder ontsnappen en haalde nog een laatste keer adem voordat het chloorgas de lucht zou vergiftigen. Hij zag dat Powell en zijn mannen zich terugtrokken. Hij knipperde met zijn ogen tegen het chloorgas. Hij ontkwam er niet aan dat hij een deel ervan inademde; hij voelde het in zijn neus branden.

  Laat iemand ons redden. Op dat moment viel er een gedaante uit de lucht, uit het plafond, ergens vandaan. Een gedaante, een god, met wangen als ballonnen. Toen zag hij wie het was; hij kon het nauwelijks geloven.

  Shannon, zijn longen en mond gevuld met lucht, wist precies wat hem te doen stond. Hij pakte de eerste schop die hij kon vinden, schepte de cilinder op, gooide hem in een halfvol karretje met zand en bedekte hem zo goed mogelijk. Toen reed hij, zonder nog een seconde te verliezen, tussen de kuilen en stapels zand door tot hij buiten de grot was. Met een laatste duw reed hij het karretje over de rand van het klif.

  Het karretje verdween in de nacht, waarna Shannon zich op han den en knieën liet zakken. Hij zoog met grote halen de schone lucht in zijn longen. Eindelijk dacht hij aan de anderen. Hij moest hen helpen. Hij kroop overeind en rende terug, de grot in. 'Indy!' Geen antwoord.

  Mijn god, waren ze allemaal dood?

  Hij hoestte en kokhalsde toen de resten van het chloorgas in zijn neus prikkelden. Hij knielde naast Indy en legde een hand op zijn schouder.

  'Shannon, ' zei een krakende stem. 'Haal ons snel hieruit. ' Hij pakte zijn zakmes en sneed het touw door waarmee Indy's handen en voeten zaten vastgebonden. Hij hoorde de twee timmerlieden hoesten. Deirdre kreunde en huilde. Ze zei iets en herhaalde dat steeds opnieuw. Eerst dacht hij dat het door het gas werd veroorzaakt en dat ze pijn had. Maar toen het touw losschoot, verstond hij wat ze zei: 'Mama Joanna. Mama Joanna. ' Steeds opnieuw.

  Indy schoof het touw van zijn polsen en rolde toen opzij om Deirdre te helpen. Shannon liep naar Joanna. Hij zag meteen dat het geen zin meer had. Joanna was dood.



  18De Downs


  De tranen stonden in Deirdres ogen toen de kist met het lichaam van haar moeder in de aarde van het kerkhof van Whithorn werd neergelaten. De begrafenisceremonie was voorbij en de dorpelingen stroomden weg. Weer had iemand van hen zich te ruste gelegd. Indy wist dat veel van deze mensen ook de vorige dag bij de begrafenis van pater Byrne aanwezig waren geweest en dat slechts weinigen, als die er al waren, wisten onder welke omstandigheden hij en Joanna werkelijk om het leven waren gekomen. Er deed een gerucht de ronde over een gasexplosie die iets met het werk in de grot te maken had. Joanna Campbell was omgekomen en pater Byrne was van het klif gevallen toen hij probeerde te ontsnappen. Als iemand zich afvroeg wat de priester bij de opgraving deed, had hij Indy er niet naar gevraagd.

  'Ik vraag me af of ze nog heeft gezien dat Jack ons te hulp kwam, voordat ze stierf, ' zei Deirdre fluisterend.

  Indy wist het antwoord niet. 'Denk daar niet aan. '

  'Ik kan het niet helpen. Ze had nog kunnen leven, Indy. '

  Misschien wilde ze niet meer leven, dacht hij. 'Laten we gaan. '

  'Nog eventjes. '

  Indy liep al weg. Er waren drie dagen verstreken sinds de gebeurtenissen in de grot en Indy noch Deirdre was in een al te beste conditie. Soms brandden hun longen nog en deed hun hoofd pijn. Maar ze hadden besloten meteen na de begrafenis naar Amesbury te vertrekken en zich bij Shannon te voegen, die hen vooruit was gegaan.

  De reden daarvoor was eenvoudig: Powell moest worden tegengehouden. Niet omdat ze bang waren voor wat er zou gebeuren wanneer hij de gouden boekrol zou vinden en die in een soort druïdische ceremonie op Stonehenge zou samenvoegen met de Omphalos. Dat was irrelevant. De man was gestoord en gevaarlijk. Maar het idee dat hij een invloedrijke positie bekleedde in de Britse regering en een nog hoger doel nastreefde, deed Indy huiveren. Hij wist niet precies wat ze moesten doen, maar ze moesten iets doen en in Amesbury moest het gebeuren. Deirdre wendde zich af van het graf. 'Ik ben klaar. ' Indy pakte haar bij de hand toen ze wegliepen, maar ze trok haar hand terug, sloeg haar armen over elkaar en keek voor zich uit. Toen ze bij het hek van het kerkhof kwamen, zag Indy dat Carl op hen stond te wachten. 'Hoe is het met Richard?' vroeg Deirdre. 'Die ligt nog in bed. Ik ben bang dat hij er het slechtst aan toe is. Op doctor Campbell na, natuurlijk. '

  'Wens hem sterkte namens ons, ' zei ze.

  Hij knikte en keek toen Indy aan. 'Hebt u het gehoord? Het onderzoek is afgerond. '

  'Nee. Wat is de uitkomst?' 'De politie heeft twee cilinders met chloorgas in het huis van pater Byrne gevonden en zegt dat de priester verantwoordelijk was voor de dood van doctor Campbell. ' Indy knikte. 'Niets over Powell?' Carl schudde zijn hoofd. 'Het is allemaal politiek, als je het mij vraagt. In het verslag van de politie staat geen woord over hem. '

  'Dank je wel, Carl. Ik had al iets dergelijks verwacht. ' Ze wilden weglopen. 'Des te meer reden om zo snel mogelijk naar Amesbury te gaan, ' mompelde hij.

  'Indy, ' riep Carl, en hij kwam achter hen aan. 'Neem dit alsjeblieft mee. '

  Hij gaf Indy iets wat in papier was gepakt en met touw was dichtgebonden. Het was zwaar en voelde aan als een pistool. 'Wat is het?' 'Een. 455 Webley. Misschien heb je hem nodig. '

  Hier was het onderste naar boven gekomen, dacht Indy terwijl hij uit het raam keek van de trein die rammelend door de Western Downs reed. Ondanks de naam, was de Downs geen laagland, maar een plateau dat een meter of honderd boven zeeniveau uitrees. Ze waren Salisbury Plain opgereden, dat zich in niets van de rest van de Downs onderscheidde, behalve dat het werd begrensd door twee rivieren en een heuvelrug. Voor Indy was het allemaal één weids, kaal landschap.

  Deirdre leunde naar voren. Hoe dichter hun reis hen bij Amesbury bracht, hoe zenuwachtiger ze werd. 'Kun je het dorp al zien?' Hij schudde zijn hoofd. 'Maak je niet zo druk. We zijn er bijna. '

  'Ik kan het niet helpen. Ik maak me ongerust en ik ben bang. ' Indy sloeg een arm om haar schouders en veegde een lok kastanjebruin haar uit haar gezicht. Hij voelde hoe ze verstrakte en bij hem vandaan deinsde. Hij wist dat ze nog steeds rouwde om de dood van haar moeder, maar hier was meer aan de hand. Hij vermoedde dat het iets te maken had met haar verhouding met Powell. Hij wilde haar vertellen dat het er niet toe deed wat er tussen hen was voorgevallen. Maar het was moeilijk om de juiste woorden te vinden. Hij wist dat ze het misschien verkeerd zou opvatten, of erger nog, zou aannemen dat hij iets anders zei dan hij dacht. Daarom had hij maar niets gezegd en was de barrière intact gebleven.

  'Deirdre, wat is er aan de hand?'

  'Dat heb ik je verteld. '

  'Nee, ik bedoel, tussen ons. '

  Het bleef stil in hun coupé. Ze vermeed zijn blik. 'Ik wist niet dat er iets tussen ons was, goed of slecht. '

  Ze ontkende het. 'Ik denk van wel, en dat weet jij ook. We kennen elkaar nog niet zo lang, maar er is iets speciaals tussen ons gegroeid. '

  'Wat?' 'Ik hou van je. '

  Ze beet op haar onderlip en keek hem aan. Haar ogen glommen. Ze knipperde met haar ogen en vocht tegen de tranen. 'Verdomme, Indy. Hoe kun je dat zeggen? Hoe kun je van me houden? Ik voel me zo smerig. Hij was mijn halfbroer. '

  'Het geeft niet. ' Maar hij vroeg zich af wat ze precies bedoelde. 'Nee, dat doet het wel. '

  'Deirdre, hebben jij en Adrian... '

  'Nee, natuurlijk niet. Maar hij heeft me gekust en... ' Indy lachte. 'Nou, en? Broers en zusters kussen elkaar wel vaker. ' Ze schudde haar hoofd. 'Niet op die manier. Mijn god, hij wist het, Indy. Hij wist het en wilde met me naar bed. Hij is afgrijselijk. Ik haat hem. '

  'Maar zover is het niet gekomen. Dat zei je zoeven. '

  'Dat doet er niet toe. Ik word al misselijk bij de gedachte. Geen wonder dat Joanna zich zo druk over hem maakte. Maar zij heeft het me ook niet verteld en dat kan ik haar nog steeds niet vergeven. '

  'Deirdre, het is voorbij. Vergeet het. ' Indy wist dat dat niet helemaal waar was. Hij was er vrijwel zeker van dat ze Powell niet voor het laatst hadden gezien.

  Ze sloeg haar armen om zijn nek en drukte haar gezicht tegen zijn schouder. Toen ze sprak, klonk haar stem gedempt. 'Was het maar écht allemaal voorbij. '

  'Je zult zien dat gauw alles achter de rug is. '

  'Ik hou van je, Indy. '

  Hij kuste haar nek, haar kin en haar mond. Hun tongen dartelden om elkaar heen. Hij verlangde naar haar en hij wist dat ze hetzelfde verlangen voelde, dezelfde passie, maar dat een deel van haar elders vertoefde, afgeleid door de gebeurtenissen om hen heen. Ze trok zich iets terug. 'Misschien kunnen we Jack opzoeken en gewoon terug naar Londen gaan. Alles over Adrian vergeten. Dit allemaal vergeten. '

  Hij zou niets liever willen dan alles vergeten, maar hij wilde weten wat Shannon had ontdekt. Dat zei hij haar, terwijl hij met zijn vingers door haar haar streek en zich door de geur van haar parfum liet bedwelmen. 'Indy?'

  'Hmmm?' 'Ik heb een naar voorgevoel over wat er gaat gebeuren. '

  'Maak je niet ongerust, ' zei hij met meer overtuiging dan hij zelf voelde.

  'Ik maak me altijd ongerust. '

  'Weet je wat?' Hij legde zijn hand onder haar kin en trok haar gezicht naar zich toe. 'Als we terug zijn in Londen, wil ik trouwen. '

  Hij kon niet geloven dat hij het had gezegd en zij leek even verbaasd te zijn. 'Met wie?'

  'Met, eh, jou. '

  Ze lachte zacht, heel zacht. 'Is dat een aanzoek?'

  'Ja. ' Zijn glimlach werd breder. 'Ja, ik geloof het wel. '

  'Ja. ' Meer zei ze niet, gewoon 'ja', het mooiste woord dat hij ooit had gehoord.

  'Amesbury, ' riep de conducteur, die langs de coupés liep. Op dat moment begon de trein af te remmen en zag Indy het dorp liggen. Het lag in een vallei in de vlakte, waar de rivier de Avon een bocht maakte op haar weg door Zuid-Engeland. Het dorp was gebouwd op een plek waar oude, stenen ruïnes lagen, maar stond meer bekend als het dorp dat het dichtst bij Stonehenge lag. 'Nou, daar zijn we. '

  'Ik hoop dat met Jack alles in orde is. '

  'Hij is misschien niet zo'n held, maar ik garandeer je dat Jack op zichzelf kan passen. '

  'Denk je dat het moeilijk is om hem te vinden?'

  'We hebben een afspraak gemaakt. Hij zou een boodschap achterlaten in het eerste hotel dat je tegenkomt als je uit het station komt. '

  Toen ze uit de trein stapten, kwam een kind met een warrige bos blond haar en flaporen naar hen toe en vroeg of ze naar de ruïnes wilden worden gereden. Hij moest een jaar of elf, twaalf oud zijn, maar hij was groot voor zijn leeftijd. 'Nu niet, ' zei Indy, en hij liep door.

  'U zult geen kamer meer kunnen vinden, ' riep de jongen hen na. 'Slimme knaap, ' mompelde Indy.

  Ze liepen door de hoofdstraat van het dorp. De meeste van de wit geschilderde huizen, hadden lichtblauwe, rode of zwarte kozijnen, waardoor ze afstaken tegen de loodgrijze lucht en de dofbruine vlakte. Twee straten bij het station vandaan vonden ze het eerste hotel.

  In een piepkleine hal zat een oude man aan een bureau achter een houten balie. Grote bakkebaarden omlijstten zijn kaken als zilverkleurig bont. Hij dronk thee en keek pas op toen Indy zijn keel schraapte. 'Je hebt geluk, jongeman. We hebben één kamer voor het weekeinde. Iemand heeft afgezegd. '

  'Maar één kamer?' vroeg Deirdre.

  'Goed, ' zei Indy. 'Hebt u een boodschap voor Henry Jones?'

  'Henry Jones?' Bakkebaard keek Indy dreigend aan en liep naar een muur waaraan een kast met vierkante vakjes hing. 'Eens kijken, ' zei hij, terwijl hij zijn hand in een vakje in de hoek stak. Deirdre keek Indy aan. 'Henry?' zei ze grijnzend. 'Mijn schuilnaam, ' fluisterde hij.

  Bakkebaard kwam terug naar de balie, zijn kop thee in de hand. 'Nee, vandaag niet. '

  'En gisteren of eergisteren?' vroeg Indy onaangedaan. 'Nou, ik had een boodschap voor meneer H. Jones, maar dat kunt u niet zijn. '

  'Waarom niet?' 'Omdat Jones hem al heeft opgehaald. '

  'O, ja? Hoe zag die Jones eruit? Misschien ken ik hem. '

  Bakkebaard bestudeerde Indy's gezicht enkele tellen en haalde toen zijn schouders op. 'Ik kan het me niet herinneren. '

  Indy stak zijn hand in zijn zak en legde een paar muntstukken bij de bel op de balie. 'Weet u dat zeker?' Bakkebaard bekeek het geld. 'Nu u het zegt, ik herinner me wel iets over hem. Een aardige jongeman, heel vriendelijk. Goed gekleed. Hij had een kuiltje in zijn kin. ' Powell. Daar bestond geen twijfel over. 'Dank u wel. Is meneer Shannon op zijn kamer?' Bakkebaard wreef over zijn kin en keek naar de vakjes, alsof Shannon zich in een daarvan verborg, toen ging zijn blik weer terug naar de muntjes op de balie. 'Shannon, Shannon. Die naam komt me vaag bekend voor. '

  Indy legde nog een paar muntjes bij de andere om het geheugen van de man op te frissen. 'Hij is degene die de boodschap heeft achtergelaten. '

  'O, natuurlijk. Hij is weer vertrokken. Hij is hier één nacht gebleven en heeft voor drie betaald. Daarom heb ik een kamer vrij. '

  'Heeft hij een reden opgegeven?' vroeg Deirdre. 'Nee. Eigenlijk zei Jones zijn kamer voor hem op. Hij heeft zijn spullen meegenomen. '

  'Logeert Jones hier?' vroeg Indy terwijl hij zijn laatste muntjes bij de andere legde.

  Bakkebaard zette zijn thee neer. 'Kent u die Jones?'

  'Zeker. Hij is mijn broer. '

  'Had dat dan meteen gezegd. Hij is in het oude klooster. Ze zijn er met een hele ploeg. '

  'Wat doen ze daar?' Bakkebaard keek hem strak aan. 'Heeft hij dat u niet verteld?'

  'Niet in details, ' antwoordde Indy. 'Volgens mij wil hij me voor zijn karretje spannen, maar ik wil eerst weten waar ik me aan waag. '

  'Dat is slim. Ze inspecteren het hele complex. Funderingen, alles. Het heeft jarenlang leeggestaan. Er schijnt nu geld beschikbaar te zijn om het te restaureren, maar ze moeten eerst weten in wat voor toestand het verkeert. '

  'Dat is mooi, ' zei Deirdre. 'Ik bedoel, dat iemand het wil opknappen. '

  'Het is allemaal heel snel gegaan. ' Hij leunde voorover en tikte op de muntjes. Toen trok hij een gezicht. 'Listige politici, als je het mij vraagt. '

  'Als mijn broer erbij betrokken is, kan ik me dat wel indenken. ' Indy keek Deirdre aan. 'Zullen we erheen gaan om te kijken?' De oude hotelhouder bekeek hem nieuwsgierig van over de rand van zijn bril. 'Wilt u niet eerst die kamer boeken? Alles is hier vol. Dat weet ik wel zeker. '

  'Waarom is dat zo?' vroeg Indy. Het dorp leek niet overstroomd te zijn door bezoekers. Indy had eigenlijk maar heel weinig mensen gezien die als buitenstaanders te herkennen waren. 'Het festival. '

  'Een festival?' vroeg Deirdre.

  'Eens in de negentien jaar houden de druïden een groot feest en komen er mensen uit heel Groot-Brittannië en van het continent. ' Hij leunde voorover over de balie en hield zijn hand naast zijn mond. 'Bijgelovige lui, weet je, dat soort. Ze nemen Stonehenge twee nachten lang over. '

  'Wanneer is dat?' vroeg Indy, zich afvragend of het festival iets te maken had met Powells plannen met de gouden boekrol en de Omphalos.

  'Het is gisteravond begonnen en ging tot zonsopgang door. '

  'Hoeveel mensen waren er?' vroeg Indy terwijl hij het gastenboek tekende.

  'Honderden, heb ik gehoord. Het festival is nu een speciale gebeurtenis, zeggen ze, want het valt samen met een eclips van de zon. Weet u, ze denken dat die oude stenen daar zijn neergezet om de sterren te bekijken. Dat heb ik mijn leven lang al gehoord. Misschien is het waar. Ze komen hier ook met de zonnewende. Elke eenentwintigste juni zijn ze er voor zonsopgang en ze kijken dan hoe de zon opkomt boven de grote steen aan de buitenkant, de steen die ze de Heel Stone noemen. ' Hij leunde nog verder naar voren en wenkte hen naderbij. 'Ik noem het de hellesteen. ' Indy kende het zomerse ritueel tijdens de zonnewende, maar dat interesseerde hem op dit moment niet. 'Waar zijn al die druïden nu? Ik heb niet veel mensen op straat gezien. '

  'Ze zijn er allemaal weer heen. Na een paar uur slapen zijn ze er meteen weer heen gegaan. Ik heb gehoord dat ze er vóór de eclips iets te eten krijgen. '

  'Wanneer is de eclips?' vroeg Indy.

  Bakkebaard keek naar grootvaders klok, die achter hem hing. '15. 22 uur. Over ongeveer twee uur. '

  Indy keek naar Deirdre. 'Zullen we er eens gaan kijken, voordat we bij mijn broer in het klooster op bezoek gaan?'

  'Dat is een goed idee. '

  'Mij krijgt u daar niet heen, in elk geval niet 's nachts, met al die mensen, ' zei Bakkebaard. 'Waarom niet?' vroeg Deirdre.

  'De vorige keer dat ze zo'n festival hadden, negentien jaar geleden, zijn er twee jongens uit het dorp, ongeveer van uw leeftijd, naartoe geslopen. Ze kwamen terug, maar ze zijn nooit meer de oude geworden. Een van hen heeft een jaar later zelfmoord gepleegd. Hij heeft zijn hoofd tegen een van die stenen daar te pletter geslagen. De ander zit al jarenlang in een inrichting in Londen. '

  Indy pakte hun tassen op. 'Bedankt voor de tip. '

  De oude man gaf Deirdre de sleutel en veegde de muntjes bij elkaar. 'De kamer is boven aan de trap links. '

  'En hoe moet het nu met Jack?' vroeg Deirdre toen ze de trap opliepen.

  'Jack kennende, heeft hij er waarschijnlijk lucht van gekregen dat Powell achter hem aan zat en is hij verdwenen voordat ze hem vonden. Misschien zien we hem bij de eclips. ' Indy deed de deur open en ging de kamer binnen. Hij keek teleurgesteld naar de twee eenpersoonsbedden en zette toen de tassen op de grond.

  'En de boodschap die hij heeft achtergelaten?' Hij ging op een van de bedden zitten en probeerde de vering uit. 'Die heeft Powell waarschijnlijk meegenomen toen hij erachter kwam dat Shannon was verdwenen. ' Hij hoopte tenminste dat het zo was gegaan.

  'Maar dan moet Adrian weten dat we onderweg zijn. Waarom hebben ze ons dan niet opgewacht?' vroeg ze. 'Vanwege de eclips. We moeten op het juiste moment zijn gekomen. '

  'Misschien kunnen we beter naar het klooster gaan, als iedereen bij de ruïnes is. '

  Daar dacht Indy over na. 'Misschien. Maar wat als Powell de boekrol al heeft gevonden en hem bij zich heeft? Misschien is het onze laatste kans om hem tegen te houden. '

  'Hoe dan?' Hij stond op. 'We zien wel wat er gebeurt. Als we de Omphalos van hem kunnen afpakken, gaat de rest misschien vanzelf. ' Hij stond op het punt de deur open te doen, toen Deirdre haar hand op zijn onderarm legde. 'Indy, wil je me ergens een eerlijk antwoord op geven?' Hij draaide zich om, leunde met zijn rug tegen de deur en sloeg zijn handen om haar middel. 'Ik zal het proberen. '

  'Geloof je me echt wanneer ik zeg dat ik niet met Adrian naar bed ben geweest?' Hij lachte en kneep in haar schouders. 'Natuurlijk doe ik dat. ' Ze omhelsde hem. 'Ik was zo bang datje zou denken dat ik... Ik weet het niet. Dat ik onrein was of zoiets. '

  'Deirdre, hou daarover op. ' Hij duwde haar haar naar achteren en streelde haar wang. Ze hield haar hoofd achterover, waarop hij haar kuste.

  Haar lippen gingen van elkaar en ze trok hem tegen zich aan. Indy deed één oog open en keek naar het bed, enkele passen bij hen vandaan. 'Het heeft geen zin om er te vroeg aan te komen, ' fluisterde hij in haar oor.

  Ze glimlachte. 'Hij zou zelfs gevaarlijk kunnen zijn als we er lang voor de eclips zouden aankomen. '

  Hij knikte en duwde haar achteruit naar het bed. 'Daar ben ik het van ganser harte mee eens. '



  19Eclips in Stonehenge


  Stonehenge lag drie kilometer ten westen van het dorp, maar Indy had er geen idee van of ze naar de ruïnes toe gingen of juist ervandaan. Amesbury was Londen niet en van de paar auto's die langs de weg stonden geparkeerd, zag niet een er als een taxi uit. 'Als we erheen moeten lopen, missen we de eclips waarschijnlijk, ' zei Deirdre.

  Indy keek naar de lucht. Het loodgrijze wolkendek was onveranderd. 'Erg veel zal er niet van te zien zijn. Het is vast een gedeeltelijke eclips en met al die wolken merken we er misschien niet eens iets van. '

  Op dat moment interesseerde het hem niet of ze de ruïnes op tijd zouden halen of niet. Hij genoot nog na van zijn liefdesspel met Deirdre. Als Shannon op dit moment zou opduiken, zou hij Powell en de druïden misschien vergeten en de eerstvolgende trein terug naar Londen nemen. Ze konden Scotland Yard vertellen wat er met Joanna was gebeurd en doorgeven dat het plaatselijke onderzoek een schijnvertoning was geweest. Dat zou de beschaafde manier zijn om het af te handelen, nam hij aan. Maar hij wist ook dat Powell dan waarschijnlijk ongestraft zou blijven. Toen hoorden ze het geluid van paardehoeven en keken ze om. Hij zag een rijtuig, getrokken door twee paarden met een kalm gangetje hun kant op komen. Indy bleef staan en wilde de koetsier door laten rijden, toen hij zag dat het het kind met het blonde haar was. 'Nu naar Stonehenge? U kunt er nog vóór de eclips zijn. '

  'Jou hadden we precies nodig, ' zei Indy terwijl de jongen van de bok omlaag sprong en het deurtje van het rijtuig opendeed. 'U bent geen druïden, hè? Dat dacht ik al, ' voegde de jongen er in antwoord op zijn eigen vraag snel aan toe.

  'Hoe zie je dat?' 'U draagt geen pijen en zij zullen nu allemaal wel daar zijn. '

  'Zeker een hoop verdiend vandaag, ' zei Deirdre toen ze in het rijtuig stapte.

  'Nee, de druïden gaan lopend. ' Hij schudde zijn hoofd, alsof druïden lastposten waren. Diezelfde indruk had Indy ook al van de oude hotelhouder gekregen. Ze werden geduld, maar de dorpelingen waren niet echt dol op ze. 'Mogen we er wel heen?' vroeg ze.

  De jongen lachte en deed het deurtje achter Indy dicht. 'U zult daar niet de enige toeristen zijn. U moet alleen aan één kant bij elkaar blijven. '

  Ze kunnen me wat, dacht Indy.

  'Rij voorzichtig, alsjeblieft, ' riep Deirdre naar de jongen toen hij op de bok klom en de teugels pakte.

  'Ik ben mijn halve leven al koetsier, ' zei hij met een gelaten stem die ongetwijfeld volwassen had moeten klinken.

  Indy lachte. 'Vóór zijn eenentwintigste is hij aan zijn pensioen toe. '

  De jongen keek achterom. 'Nog drie jaar en ik kan een auto kopen. Ze zeggen dat auto's de paarden ook hier ooit van de straat zullen verdringen, net als in de steden. '

  'Dat heet vooruitgang, jongen, ' zei Indy. 'Laten we gaan. '

  'Ik heet Randolph, maar u mag me Randy noemen. Dat doet iedereen, behalve mijn vader. '

  'Ik ben Deirdre en dat is Indy. '

  Indy wierp haar een norse blik toe. 'Leuk hoor. Vertel iedereen maar dat we er zijn, ' zei hij mompelend. Toen het rijtuig het dorp uit reed, probeerde Indy de oude oever en de megalithische resten te zien die het dorp aan drie kanten omringden. Maar de meeste van de massieve, grove stenen waren kapot en al lang geleden weggevoerd. De omgeving was hier lang niet zo indrukwekkend als die waar ze heen gingen. Enkele minuten later zag Indy Stonehenge liggen. De stenen rezen als een verzameling torens, die hem vaag aan een kasteel deden denken, uit Salisbury Plain op. Toch vond hij de cirkel van stenen klein en geïsoleerd, niet het centrum van de wereld, maar een misplaatste relikwie, verloren in tijd en ruimte, als een scheepswrak in de woestijn.

  Toen ze de ruïne naderden, zag hij een rij heel kleine, dwergachtige gedaanten in wapperende witte pijen onderlangs de omhoogrijzende stenen pilaren lopen. Naarmate ze dichterbij kwamen, zag hij dat de gedaanten met kappen op volwassen mannen en vrouwen waren, die op dwergen leken vergeleken bij de enorme stenen. De koets reed naar rechts, naar het achterste deel van de rij. Hij zag dat sommige druïden eiketakken hadden, anderen hadden grote trompetten en een paar droegen wierookbranders, die grote wolken rook uitbraakten. Niemand scheen enige aandacht op de koets te slaan.

  Hij schatte dat er tussen de twee- en driehonderd druïden aanwezig waren en hij was er vrijwel zeker van dat ze allerlei verschillende ordes vertegenwoordigden. Hij herinnerde zich dat toen de eigenaar van de grond het complex in 1918 overdroeg aan de nationale regering, minstens vijf druïden-ordes toestemming hadden gevraagd om er hun ceremonies te houden. Hij wist ook dat de ordes in een onvast verbond naast elkaar bestonden en dat onbegrip ze uit elkaar dreigde te drijven. Ze bleven bij de Heel Stone staan, een enorm rotsblok dat eruitzag als een enorme aardappel die op zijn kant stond. Er stonden nog meer rijtuigen in de buurt geparkeerd en rondom de steen stond een groep toeschouwers, buitenstaanders, die naar de cirkel van steen keek. Twee druïden in pijen, beiden grote mannen met volle baarden die in de traditionele druïdische stijl over hun borst hingen, hielden de toeschouwers in de gaten. Toen hij uit het rijtuig klom, bekeek Indy de menigte. Shannon was er niet bij, en dat verraste hem niet. Hij betaalde Randy en liet zijn gleufhoed op de stoel liggen. De jongen zei dat hij over een uur terug zou zijn. Vervolgens keerde hij de koets en reed weg. 'Hij wil zeker niet op de eclips wachten. '

  'Hij wilde wel heel snel weg. En wat nu?' vroeg Deirdre toen ze naar de menigte bij de Heel Stone liepen. 'We houden onze oren open. '

  'U bent net op tijd, ' zei een vrouw met een grote, slappe hoed op, die gekleed was in een paarse jurk tot op haar enkels. 'De eclips begint over nog geen vijftien minuten. ' Indy negeerde haar. Hij liep naar de twee druïden. 'We hebben ons verslapen en we hadden zo'n haast, dat we onze kleren zijn vergeten. Hebben jullie iets over?' Geen van beiden leek hen te willen helpen. Een van hen bekeek Deirdre fronsend en keek toen Indy aan. 'Bij wie horen jullie?'

  'De orde van de Barden... en Ovaten. ' Hij herinnerde zich die naam ergens te hebben gelezen en dacht dat die orde waarschijnlijk ook vrouwen als lid aannam, omdat 'ovaal' met eivormig te maken had.

  'Er zijn geen extra kleren, ' gromde de man. Indy deed een stap naar voren, zijn hand enkele centimeters van de zweep die aan zijn riem hing. De Webley had hij op zijn rug achter zijn riem gestoken. Hij keek de man strak aan. 'We zijn hier om Adrian Powell te eren, hoofd van de orde der Hyperboreanen, en als we niet worden toegelaten, zult u verantwoordelijk worden gesteld voor een schisma dat alle druïden zou kunnen schaden. ' Hij tikte met zijn wijsvinger op de borst van de man en voegde eraantoe: 'Vae vietis!' De laatste twee woorden, Latijn voor 'Wee de overwonnene', maakten de mannen onzeker. Ze keken elkaar aan en toen trok de een schouderophalend zijn pij uit. De andere man deed snel hetzelfde.

  'Dit is nog mooier dan de eclips, ' zei de vrouw met de slappe hoed. 'Prachtig, hoe aardig die mensen voor elkaar zijn. ' Indy gaf Deirdre de andere pij. 'Hier, één maat voor iedereen. ' Ze trokken de kleren snel aan en trokken de kappen over hun hoofd. 'Klaar?' 'Heb ik dan een keus?' Deirdre verdronk in haar ruime pij. Ze tilde de zomen op en snel liepen ze verder. Tegen de tijd dat ze er waren, passeerde het einde van de processie al de hoofdas van de zandstenen cirkel. De druïden mompelden een zacht, zich steeds herhalend gezang, dat klonk als een zwerm boze bijen. Indy keek Deirdre aan. Haar ogen stonden wijd opengesperd; hij zag dat ze bang was. 'Je weet wel hoe je je neus in de vreemdste zaken moet steken, ' fluisterde ze.

  Hij glimlachte en hoopte haar zo gerust te stellen. Toen richtte hij zijn aandacht op de stenen pilaren die voor hen stonden. De processie volgde de binnenkant van de cirkel en vol ontzag staarde hij naar de dichtstbijzijnde triliet. Hij wist dat de rechtop staande stenen wel zo'n veertig ton wogen en de zandstenen lateien erbovenop wogen elk tien tot twaalf ton. Hij werd geboeid door de gedachte dat het bouwsel minstens vijfendertig eeuwen oud was. 'Kijk, Indy!' Hij zag dat de voorkant van de processie om de stenen heen was gelopen en dat de druïden in hun witte pijen zich verzamelden om een van de stenen die plat op de grond lag. De altaarsteen. Net zomin als dat de druïden Stonehenge hadden gebouwd, was de altaarsteen een plek waar vroeger offers werden gebracht. Het was gewoon een omgevallen steen uit de zandstenen cirkel. Maar de verhalen over de rituelen van druïden en het voorstellingsvermogen van de vroegere onderzoekers hadden hun sporen nagelaten en Indy zou niet verbaasd zijn als de druïden de steen inderdaad als een plek zagen voor rituele offers.

  'Laten we dichterbij gaan staan. Misschien vinden we Powell. ' Ze liepen bij het uiteinde van de processie vandaan, om het binnenste hoefijzer van trilieten heen, tot ze midden in de groeiende groep zingende druïden stonden. Indy probeerde de deun te verstaan. Hij hoorde steeds opnieuw de woorden axis mundi, telkens weer opnieuw, maar er werd meer gezegd, iets wat hij niet verstond. Toen luisterde hij aandachtig naar een gebaarde druïde die vlak bij hem stond. 'Axis mundi est chorea gigantum. ' Dat was het dus: het centrum van de wereld is de Dans der Giganten. '

  'Zie je Powell ergens?' fluisterde Deirdre. Hij schudde zijn hoofd.

  Het licht was al merkbaar minder geworden, maar wolken bedekten de lucht en de verdwijnende zon. Nu kwamen de laatste leden van de processie aan en verspreidde de menigte zich om de altaarsteen. De hele ruimte om het binnenste hoefijzer stond vol met druïden. De plek maakte een vreemde indruk op hem, dacht Indy, alsof de samenstelling van de lucht was veranderd. Plotseling, alsof het zo was afgesproken voor de aanwezige menigte, brak het wolkendek open en baadde de ruïne in heldere, matgouden stralen. Hoofden met kappen keken omhoog. Het gezang stopte. Kraaien krasten in hun nesten in de stenen pilaren. Drie kwart van de zon was verduisterd; schemering daalde neer over de ruïne.

  De kraaien vlogen ineens allemaal op, in een dikke wolk, en hun vleugels sloegen door de donkere lucht. Hun kreten klonken als een vreemde lofzang voor onbekende goden. Indy kreeg er kippe-vel van. Deirdre pakte zijn hand en hij klemde de hare stevig vast, zonder er helemaal zeker van te zijn wie troost zocht bij wie. Enkele gedaanten in pijen, hun gezichten verborgen in monnikskappen, klommen op de altaarsteen. 'Wie zijn dat?' fluisterde Deirdre.

  'Waarschijnlijk leiders van de verschillende ordes. ' De mannen overlegden enkele tellen en toen stapte een van hen naar voren. Indy was niet verrast te zien dat het Powell was. Hij draaide zich om naar Deirdre om zich ervan te vergewissen dat haar gezicht diep in haar kap verborgen bleef en trok toen zijn eigen kap verder over zijn hoofd.

  Powell hief zijn handen hoog in de lucht om ieders aandacht te trekken. Hij begon met de verschillende ordes welkom te heten in Stonehenge, wat hij de meest heilige plaats der druïden noemde. 'U kent het verhaal over hoe Merlijn deze enorme, cirkelvormige tempel heeft gebouwd. Oorspronkelijk telde hij zeventig ramen en was het Merlijns observatorium van het heelal. Voor de goden was hij de poort tot onze wereld. Met dit festival vieren wij niet alleen de terugkeer van onze zonnegod Apollo na zijn negentienjarige reis naar zijn moederland. Vandaag zullen we ook zien hoe dit grootse monument in ere wordt hersteld als het heilige middelpunt van onze wereld. Stonehenge zal opnieuw de Dans der Giganten zijn, de poort van de goden. '

  Indy liet zijn blik over de menigte druïden gaan en vroeg zich af hoe die het mengsel van mythen kon slikken. Powell deed het voorkomen of Merlijn en Apollo tegelijkertijd hadden geleefd, of zelfs dat Merlijn, als bouwer van Stonehenge, eerder leefde dan Apollo. Dat was volkomen onzin.

  'De meesten van u zullen vast op de hoogte zijn van de daden van onze voorouders. In het jaar 280 v. Chr. landde een expeditie van Keltische krijgers en druïden-priesters in Griekenland en mar cheerde naar Delphi. Hun opzet was de Omphalos in handen te krijgen, de heilige steen die in Stonehenge thuishoort en het centrum van de wereld aangeeft.

  Het lot keerde zich echter tegen onze moedige voorouders. Het orakel zelf voorspelde dat de steen zou worden gered door witte maagden. De krijgers lachten om die voorspelling en zeiden dat ze halsreikend uitkeken naar de komst van de witte maagden. Maar de priesters, die de wijsheid van het orakel kenden, waren minder blij. Zij maakten zich ongerust en wisten niet wat ze met de vreemde voorspelling aan moesten. Ze besloten verder te marcheren naar Delphi. Die dag verscheen er uit het niets een woeste sneeuwstorm die onze krijgers overviel en velen van hen doodde. De overlevenden werden gedwongen zich terug te trekken. Nederig moesten ze toegeven dat de witte maagden hen in de vorm van een sneeuwstorm hadden overwonnen en dat het orakel gelijk had gehad. '

  Indy luisterde, zowel gefascineerd als kwaad. Hij wist wat er nu zou komen en hij besefte dat het geniaal van Powell was om eerst dit verhaal over hun falen te vertellen en daarna verder te gaan met zijn verhaal over de overwinning.

  'Met het tanen van de macht van Delphi ging de Omphalos gedurende vele eeuwen verloren voor de mensheid, ' vervolgde Powell. Toen vertelde hij over de vondst twee jaar geleden. 'Gedurende die twee jaar lag de Omphalos tentoongesteld in een museum in New York en het is niet toevallig dat veel mensen de laatste tijd zeggen dat die plaats binnenkort Londen zal opvolgen als het centrum van de beschaafde wereld. Maar de Omphalos hoort niet thuis in een museum. Hij hoort thuis in de Dans der Giganten. Magnetische krachten stralen hiervandaan uit over de aarde. Het is een groots centrum, een kosmisch centrum, waarboven de poolster balanceert. Ik ben blij dat ik jullie kan zeggen dat de Omphalos nu eindelijk naar Stonehenge is teruggekeerd. ' Hij bukte zich, haalde iets uit een leren zak en hield de kegelvormige relikwie boven zijn hoofd. Zo bleef hij enkele seconden staan voor hij hem liet zakken en in de kom van zijn handen hield. 'Morgen met zonsopgang, voordat dit festival voorbij is, zal de grote profetie worden vervuld. Merlijn zal rechtstreeks vanuit het verleden met ons spreken en met die woorden zal de kracht van de Omphalos in werking treden. '

  De aanblik van Powell met de gestolen relikwie, die zulke enthousiaste woorden sprak, deed plotseling een onredelijke woede in Indy ontsteken. Hij voelde aan de zweep aan zijn riem, terwijl zijn woede groeide. Zijn handen jeukten om met de zweep uit te halen en hem rond Powells enkels te slaan. Zijn benen spanden zich om naar voren te stormen. Adrenaline spoot door zijn aderen. Hij deed een stap en toen sloten Deirdres vingers zich om zijn arm. 'Nee, niet doen. '

  Hij knipperde met zijn ogen. De woede werd iets minder. Toen hij rondkeek over de zee van pijen, besefte hij dat elke poging om Powell hier aan te vallen, tot mislukken was gedoemd. Niemand zou luisteren, zelfs al zou hij de kans krijgen om een paar woorden te schreeuwen voordat Powells boeven hem grepen. Deirdre trok hem terug en hij ging weer op in de menigte. Powell was nog steeds aan het woord, maar Indy hoorde slechts flarden ervan. Het was alsof Powell een vreemde taal sprak. Toen hij kalmeerde, dacht hij na over wat hij zag. Hij stond er versteld van dat Powell de Omphalos kon vasthouden alsof het een doodgewone steen was. Hij leek er niet door te worden be-invloed. Toen hij dat zag, vroeg Indy zich af wat er met hem was gebeurd toen hij hem in Delphi had vastgehouden. Hadden de vreemde ervaringen, de visioenen, echt plaatsgevonden zoals hij het zich herinnerde? Hoe kon een steen zoiets veroorzaken? De Omphalos was een kostbaar object, een symbool van macht, een brandpunt. Maar de rest was misschien gewoon verbeelding geweest.

  Toen herinnerde hij zich wat Powell in Bymes huis had gezegd. Volgens de geheime kennis van de orde beschikte de Omphalos pas over macht nadat de boodschap van de gouden boekrol was gelezen. Dat was vroeger niet nodig geweest. Waarom nu wel? Maar Powell had de gouden boekrol niet. Als dat wel zo was geweest, zou Powell hem hier met de eclips hebben getoond. Hij was nog steeds zoek en Indy wist zeker dat de boekrol de sleutel bevatte tot de ontknoping van het raadsel Powell en het enigma van de Omphalos.

  Het zwart trok zich terug van de zonneschijf, net zoals de woede uit hem wegebde, alsof er verband tussen beide gebeurtenissen bestond. De zee van witte pijen begon te rimpelen en Indy merkte dat Powell niet meer sprak en dat iedereen nu wegliep. Deirdre kneep in zijn hand. 'Laten we weggaan. '

  Buiten de ring van reusachtige stenen kreeg Indy een gevoel van opluchting. Het was alsof een soort macht greep op hem had gehad toen hij binnen de ring was, een macht die hem pas losliet nu hij weer buiten was. Voor hem bewoog zich een wanordelijke stroom druïden, van wie velen hun pijen aan het uittrekken waren, bij de ruïne vandaan. 'Daar is Randy, ' zei Deirdre.

  Bij de Heel Stone stond de jongen met de paarden en het rijtuig te wachten. Indy verwachtte dat de jongen verbaasd zou zijn over hun uitdossing, maar in plaats daarvan zei Randy iets tegen hem wat hem alles over de druïden deed vergeten. 'Indy, Deirdre. ' Hij grijnsde. 'Ik ben blij dat jullie me hebben gevonden. Kennen jullie een man met de naam Freddie Keppard?'

  'Nee, ' zei Deirdre, terwijl Indy zei: 'Ja. '

  'Ken je die?' Deirdre keek verbaasd.

  Indy fluisterde: 'Zo heet een van Jacks idolen. Een hoornspeler in Chicago. ' Hij wendde zich tot het kind. 'Hij zoekt jullie, ' zei Randy.

  'Waar kunnen we Kep vinden?' vroeg Indy, die wist dat het Shannon zelf was.

  'In het oude klooster. Kom maar mee, ik breng jullie wel. '



  20Het klooster


  Randy zette het rijtuig onder een groepje bomen neer, niet ver bij het klooster vandaan. Hij sprong op de grond en gebaarde hun hem te volgen. 'Kom mee. Jullie vriend wilde dat ik jullie achterom naar binnen bracht. '

  Indy keek behoedzaam om zich heen. Er was niemand te zien, maar hij voelde zich toch naakt en kwetsbaar. Als Shannon Kep-pards naam niet zou hebben gebruikt, zou hij niet hierheen zijn gekomen. Dat wist hij zeker.

  'Ik vertrouw het niet, Indy, ' zei Deirdre toen hij de deur voor haar openhield. 'Dit is de laatste plek waar ik zou verwachten hem te vinden. '

  'Ik ook, maar misschien dacht Jack er net zo over. Het zou echt iets voor hem zijn. De boodschap moet trouwens wel van hem afkomstig zijn. Niemand anders zou Keppards naam gebruiken. ' Ze liepen tussen de bomen door en bleven staan toen het klooster in zicht kwam. 'Dit is een legendarische plaats, moet je weten. Koningin Guinevere vluchtte hierheen nadat ze het hof van koning Arthur had verlaten en bleef hier tot haar dood. '

  'En Arthur vond haar hier en nam afscheid van haar voordat hij vertrok voor zijn laatste strijd tegen de Saksen, ' voegde Deirdre eraan toe.

  Indy keek haar glimlachend aan. Hij had nog nooit een vrouw ontmoet die zo snel kon reageren, en met zoveel blijk van kennis, op een van zijn mythische toespelingen. Ze liepen verder naar het klooster en kwamen bij een galerij. Daar deed Randy een deur in de achterkant van het gebouw open en hij gebaarde hun naar binnen te gaan.

  Indy tuurde een lange, donkere gang in met een hoog, gewelfd plafond. 'Een prachtige plaats om je te verbergen, Jack, ' zei hij in zichzelf toen ze naar binnen gingen.

  Het geluid van Indy's laarzen op de stenen vloer galmde door de gang. Aan het eind van de gang gebaarde Randy hun rechtsaf te slaan, waarna ze een kortere gang in liepen, tot ze bij een grote, eiken deur met een ronde bovenkant kwamen. Randy klopte op de deur en verzekerde hun dat ze Shannon dadelijk zouden zien. De begerige toon alarmeerde hem. Indy voelde dat er iets mis was. Toen ging de deur open en verscheen er een man van middelbare leeftijd met strokleurig haar en flaporen, zoals die van Randy. De man keek hen aan en gebaarde hun toen binnen te komen. Indy deed een stap naar voren. De man liep de kamer door en deed nog een deur open. 'Wacht hier, ' zei hij en sloot toen de deur achter hen.

  Indy liep naar de deur waardoorheen de man naar buiten was gegaan en probeerde de klink. 'Hij heeft hem op slot gedaan. ' De deur waardoor ze naar binnen waren gekomen, sloeg achter Deirdre dicht. De grendel schoof op zijn plaats. 'Hij heeft ons opgesloten, ' riep ze uit, terwijl ze aan de deur trok. 'Ik wist dat er iets niet klopte. '

  'Hij heeft ons bedonderd. '

  'Ik kan niet geloven dat hij dat heeft gedaan. '

  'Ik kan niet geloven dat we zo dom zijn geweest. ' Indy keek rond. De kamer was lang en smal, ongeveer drie meter breed en twee keer zo lang. Hoog in de muur zaten twee kleine openingen waardoorheen grijs daglicht naar binnen sijpelde. In enkele houders aan de muur stonden kaarsen. Een oude tafel met twee stoelen waren de enige meubels. Het zag eruit als een wachtkamer, of misschien was het ooit een opslagruimte geweest. Plotseling ging de binnenste deur open en liep Shannon de kamer binnen. Hij zag er verwilderd uit, maar Indy kreeg geen tijd om hem zelfs maar te begroeten. Pal achter Shannon stonden nog twee mannen: Kleinoog en Grootoor.

  'Kijk, kijk. Geef de muis een stukje kaas en hij loopt regelrecht in de val, ' zei Kleinoog lachend.

  Indy wilde de Webley pakken, maar Kleinoog was hem voor. Hij hief een hand op en richtte een pistool op Indy's hoofd. 'Laat dat pistool en de zweep op de grond vallen, en ik zou dat mes ook maar van je riem losmaken. '

  Indy deed wat hem werd opgedragen.

  'Wat heeft dit te betekenen?' riep Deirdre uit.

  Kleinoog maakte een kort, grinnikend geluid, waarin duidelijk spot klonk. 'Ik ben niet de man met de antwoorden, dame, maar ik kan je zeggen dat het niet lang zal duren of je wenst dat je net als je moeder in de grot was omgekomen. '

  Grootoor pakte het pistool, de zweep en het mes van de grond, waarna de twee mannen vertrokken.

  'Het spijt me, ' zei Shannon nadat de deur was dichtgeslagen. 'Ze hadden me meteen in de gaten. '

  'Ons ook, denk ik, ' antwoordde Indy.

  'Heeft een blond joch jullie hierheen gebracht?' vroeg Shannon hem.

  'Dat klopt. '

  'Dat gemene schoffie. Vlak voordat ze me te pakken kregen, heb ik hem een boodschap voor jullie gegeven. Hij moest jullie zeggen dat jullie naar Salisbury moesten gaan. Daarheen wilde ik ook vertrekken. Het was veiliger om daar te blijven. '

  'En je gebruikte Keppard als schuilnaam. '

  'Precies. '

  'Ik denk dat het joch de goeden en de slechten niet van elkaar kan onderscheiden, ' mompelde Indy, en hij liep heen en weer door de kamer, die nu kleiner geworden leek te zijn. 'Over slechten gesproken. Wie is die flapoor?' 'Williams, ' antwoordde Shannon. 'Hij is de beheerder van het klooster, maar hij werkt nu voor Powell. Hij doet alles wat die zegt. '

  'Mooi is dat. Zijn hier nog meer mensen?' vroeg Indy. 'Alleen Powells mannen. Hij heeft de burgemeester ervan overtuigd dat hij hier is om te kijken of het parlement geld moet geven om de boel op te knappen. Hij heeft de touwtjes in handen. ' Deirdre liet zich op een van de stoelen zakken en sloeg haar armen over elkaar. 'Hij kan zo'n beetje alles doen wat hij wil. ' Shannon beende heen en weer, terwijl Indy bij Deirdre tegen de muur geleund stond. 'Ze hebben de hele boel ondersteboven gehaald op zoek naar die boekrol. Maar ik denk dat Powell zich ongerust begint te maken. Hij had erop gerekend dat hij hem nu wel zou hebben gevonden. '

  'Voor de eclips, ' zei Indy, en hij vertelde Shannon over hun tochtje naar de ruïnes en Powells toespraak. 'Als hij vanavond de boekrol niet heeft, zal hij een heleboel druïden teleurstellen. Ze zullen hem als een mislukte leider zien, een valse profeet, en het volgende festival zal pas over negentien jaar plaatsvinden. '

  'Waarom moeten ze negentien jaar wachten?' vroeg Shannon. 'Ze zeggen dat Apollo dan terugkeert, ' zei Deirdre. 'Dat is ook de tijd die het duurt tot het zonnejaar en het maanjaar op de kalender weer in de pas lopen, ' voegde Indy eraan toe. 'Met andere woorden, het duurt negentien jaar voor de maan weer op dezelfde datum vol is. Dat heet de Metonse cyclus, naar Meton, een oude Griekse astronoom. '

  'Maar als hij de rol nu vindt, zal iedereen weten dat hij de verkozen leider is, ' zei Deirdre. 'Is het niet zo, Indy?'

  'Dat zou wel eens waar kunnen zijn, ' antwoordde hij. Shannon bleef heen en weer lopen. 'Of hij hem vindt of niet, doet er weinig toe voor ons. Onze toekomst ziet er in elk geval weinig rooskleurig uit als Powell zijn zin krijgt. ' Deirdre vond een doosje lucifers bij een van de kaarsehouders. 'Als we wat meer licht maken, zien we de dingen misschien niet zo somber in. ' Ze stak een van de kaarsen aan. 'Wie weet, misschien laat hij ons gaan als het festival voorbij is. ' Shannon leunde tegen de muur en schopte er met zijn hiel tegenaan, als een soort laatste protest tegen hun situatie. 'Daar is weinig kans op. We weten te veel. '

  Deirdre stak ook de andere kaarsen in de houders aan. Een gele gloed vulde de kamer. 'Je hebt gelijk. Niemand verdenkt hem van de moord op mijn moeder, maar ik weet dat hij het heeft gedaan en ik zal het er niet bij laten zitten. '

  Shannon gaf geen antwoord. Hij liet zich op een knie zakken en bekeek de muur.

  'Wat is er?' vroeg Indy.

  'Deze steen zit los. Jammer dat het een binnenmuur is. ' Hij stond op, schopte nog een keer en draaide zich toen om.

  Maar Indy kon zijn blik niet van de steen afhouden. Hij knielde neer, streek er met zijn vingers overheen en krabde de verkruimelende cement langs de randen weg. 'Had ik mijn mes nu nog maar. Ik zou wel eens willen zien wat er achter die muur is. Misschien kunnen we daarlangs wegkomen. '

  Shannon stak zijn hand in zijn laars en haalde er een mes uit met een lemmet van tien centimeter. 'Probeer het mijne maar. Ze hebben me niet erg goed doorzocht. '

  'Prachtig, ' zei Indy. 'Deirdre, hou de kaars hier eens bij. '

  'Wat als ze terugkomen?' vroeg ze. 'Dan zeggen we dat het de muizen zijn geweest. ' Voorzichtig stak Indy het lemmet tussen de stenen. Hij wrikte het heen en weer en trok het toen terug. 'De cement is niet erg hard. Nog even en we kunnen zien wat er aan de andere kant is. ' Hij hakte in de cement en krabde het puin weg. Toen de meeste cement was verdwenen, trok hij aan het steenblok, maar hij kon er geen goed houvast op krijgen. In plaats daarvan duwde hij, waarop de steen bewoog. Shannon drukte ook met zijn handen tegen de steen en ze begonnen samen te duwen. Met een doffe klap viel hij aan de andere kant van de muur op een stenen vloer. Indy keek naar de deur, maar niemand deed hem open. Hij vermoedde dat er niemand op wacht stond.

  Intussen was Deirdre op haar hurken gaan zitten en keek door het donkere gat. Ze hield de kaars voor de opening. 'Het is een andere kamer, maar ik zie niet veel. '

  Ze stond op en Indy probeerde de stenen boven en onder de steen die ze hadden losgewrikt. Hij besloot dat de bovenste het gemakkelijkst los zou komen. 'Als ik er nog een uit kan krijgen, moet het lukken om me door het gat te persen. '

  'En als het jou niet lukt, lukt het mij wel, ' zei Deirdre. Hij trok zijn leren jack uit en stak het mes weer in de verkruimelende cement. Na een paar minuten zette hij zich schrap en schopte steeds opnieuw tegen de steen. Ten slotte kwam Shannon erbij en pakte de steen vast. Met één snelle duw schoof hij hem met zijn schouder in de andere kamer.

  Zonder van de vloer overeind te komen, werkte Indy zijn benen door de opening en kroop verder, tot zijn heupen door het gat wa ren. 'Als ik mijn borst en schouder erdoorheen krijg, ben ik erdoor. '

  Hij stak zijn handen boven zijn hoofd en hield zijn adem in toen Shannon tegen zijn schouders duwde. Hij was er bijna, toen hij zijn oksel schaafde. 'Au!' Hij gaf een ruk met zijn hoofd en stootte het tegen de onderkant van de muur. Cement viel op zijn gezicht en haar. 'Hou op, Shannon, ' siste hij. 'Niet duwen. '

  Hij deed zijn ogen dicht en werkte zich kronkelend verder door het gat, tot hij in de ander kamer op de grond zat. Kreunend voelde hij aan de pijnlijke plekken op zijn hoofd en onder zijn arm. De kamer rook muf en hij zag niets; alsof hij zijn ogen dicht had. Toen gaf Deirdre de kaars door de opening aan, gevolgd door zijn jack en gleufhoed.

  De kamer was groter dan die waaruit ze waren gekomen en er stonden geen meubels in. De muren waren kaal. De enige versiering was een stenen schouw in de tegenoverliggende muur. Verder niets. 'Hier is weinig te zien. Er is zelfs geen deur. '

  'Een kamer zonder deuren, ' zei Deirdre. 'Laat mij eens kijken. Ik kom door het gat. ' Ze kroop met haar hoofd vooruit door de opening. Indy hielp haar overeind, sloeg een arm om haar middel en kuste haar. Ondanks hun netelige situatie was hij blij dat hij hier bij haar was. Maar als hij verder met haar door het leven wilde gaan, moesten ze maken dat ze levend uit het klooster kwamen. 'Alles in orde?' 'Prima. Ik heb zelfs mijn hoofd niet gestoten. ' Ze stak aan de kaars in Indy's hand een andere aan en liep ermee langs de muren. 'Je hebt gelijk: geen deuren. '

  Shannon kreunde toen hij door het gat kroop, maar hij was magerder dan Indy en het lukte hem met gemak. 'Ik denk dat de muur waar we doorheen zijn gegaan, later is aangelegd om de kamer af te sluiten, ' zei Indy. 'Daarom heeft de andere kamer zulke rare afmetingen. '

  Hij bukte voor de schouw en bekeek de vloer en de wanden van de haard aandachtig. Hij hield de kaars boven zijn hoofd en strekte zijn nek. Zonder nog iets te zeggen, kroop hij de haard in en hij ging in de schoorsteen overeind staan.

  'Ik vraag me af waarom ze hem hebben afgesloten, ' zei Deirdre.

  'Indy... waar ben je?' 'Hier. '

  'Waar?' Indy ging op zijn hurken zitten en kroop uit de schouw.

  'Wat is daarboven?' vroeg Deirdre.

  Indy stak zijn hand uit. 'Moetje dit zien. '

  'Wat is dat?' vroeg Deirdre.

  'Stof. '

  'Ik ben onder de indruk, ' zei Shannon. 'Hij heeft stof gevonden. '

  'Precies, stof. Maar geen roet. De open haard is nep. In de schoorsteen is een ijzeren ladder. Ik denk dat hij naar een valluik op het dak loopt. Het was een ontsnappingsroute. '

  'Waarom zouden ze dat in een klooster nodig hebben?' vroeg Deirdre.

  'Vergeet niet hoe oud dit is. De Saksen waren niet de vriendelijkste krijgers. Ze deinsden er niet voor terug nonnen te vermoorden. '

  'Wat maakt het uit waarom die ladder er is, ' zei Shannon. 'Laten we maken dat we wegkomen. '

  'Niet zo hard, Jack, ' zei Indy. 'Jullie gaan voorop. Ik leg de stenen terug om hen te vertragen. '

  'Kunnen we helpen?' vroeg Deirdre. 'Nee, ik doe het wel. '

  'Wees voorzichtig, ' zei ze, en ze gaf hem een kus. 'En schiet alsjeblieft op. ' Ze kroop in de schouw.

  'Doe geen domme dingen, ' voegde Shannon eraan toe, waarna hij haar volgde.

  Indy liep door de kamer en begon een van de stenen op te tillen, maar toen legde hij hem weer neer. Hij wist dat Powell elk moment kon binnenkomen, maar hij wist ook dat het weinig zin had het gat dicht te maken als hij hun sporen niet wiste en een afleidingsmanoeuvre bedacht.

  Hij kroop terug door het gat, verpulverde de stukken cement met de hak van zijn laars en verspreidde ze toen zo goed mogelijk over de vloer. Daarna doofde hij de resterende kaarsen, waardoor het een stuk donkerder werd in de kamer. Hij liep naar de deur waardoor Shannon was binnengekomen en haalde het mes uit zijn jaszak. Hij hakte ermee in het hout rondom het slot, waardoor de splinters in het rond vlogen.

  Hopelijk zou Powell het versplinterde hout rond het slot zien en denken dat ze op de een of andere manier naar buiten waren gekomen en zich in het klooster verborgen. Hij zou met zijn trawanten het gebouw doorzoeken, terwijl zij door de schoorsteen ontsnapten. Indy rekende erop dat Powell snel zou reageren en niet de tijd zou nemen om na te denken over wat hij zag. Uiteindelijk, wanneer Powell hen niet kon vinden, zou hij de situatie opnieuw bekijken en begrijpen dat ze als ze uit de kamer hadden willen breken, de andere deur zouden hebben gekozen, die naar buiten leidde. Dan zou hij waarschijnlijk de muren controleren en de losse stenen vinden, maar tegen die tijd zouden ze allang zijn ontsnapt.

  Indy verstijfde toen hij plotseling enkele centimeters van zijn hand een sleutel in het slot hoorde draaien. Hij was betrapt. Er was geen tijd om te vluchten. Hij drukte zijn rug tegen de muur en hield het mes omhoog, klaar om zichzelf te verdedigen. De knop draaide en de deur ging krakend een paar centimeter open. Hij hield zijn adem in en klemde zijn hand om het mes. Toen hoorde hij Powells stem. 'Ik zei nog niet dat je hem open moest doen. Wacht tot het eten er is. '

  De deur sloeg dicht en Indy dook letterlijk door het gat. Snel tilde hij de onderste steen op en schoof hem op zijn plaats. De andere duwde hij dwars in de opening. Daarna draaide hij hem om en schoof hem verder tot hij stevig op zijn plaats zat. Het werd pikdonker om hem heen. Hij klopte op zijn zak en knipte toen met zijn vingers. Hij had een kaars, maar geen lucifers. Hij liep op goed geluk door de donkere kamer en raadde waar de schouw lag. De afstand was korter dan hij had gedacht en hij botste met zijn neus tegen de muur. Hij vloekte binnensmonds en bewoog toen naar links, langs de muur tastend. Na drie stappen voelde hij de rand van de schouw.

  Hij kroop in de haard en kwam in de schoorsteen overeind. Uit de muur, ongeveer een meter boven zijn hoofd, scheen een zacht, flikkerend licht. Ze moesten een kaars voor hem hebben achtergelaten. Dat komt goed uit, dacht hij. Zijn hand vond een van de ijzeren sporten en zijn voet een andere. Hij begon te klimmen. Toen hij dichter bij het licht kwam, zag hij dat het uit de muur scheen. Er moest een gat in de muur zitten. Opeens hoorde hij gemompel.

  Het gat in de schoorsteenmuur kwam uit in een andere kamer. Die was heel klein en aan alle kanten dicht. En een meter verderop zaten Deirdre en Shannon gehurkt bij iets op de grond. Verbaasd keek Indy naar binnen. 'Wat zijn jullie in vredesnaam aan het doen?' 'Kijk, ' zei Deirdre met een trillende stem van opwinding. 'Dit is hem, de gouden boekrol. '

  'Wat?' Hij klom door de opening en Shannon ging opzij. In het kaarslicht, op een doek van paars fluweel, lag de boekrol. Deirdre had hem gedeeltelijk opengerold en in het matglanzende, gele metaal was de ene regel tekst na de andere gegraveerd. 'Hij lag hier, opgerold in deze lap, ' zei Deirdre. Indy kroop dichterbij en raakte de boekrol aan, alsof hij niet kon geloven wat hij zag. 'Hij is wel heel goed bewaard gebleven. '

  'Ik weet het, ' zei Deirdre. 'Ik denk dat we hem helemaal kunnen uitrollen zonder hem te breken of te scheuren. Kun je het lezen?'

  'Het is Oudengels, uit de vijfde of zesde eeuw, lijkt me. ' Hij kon het inderdaad lezen. Dat was een van de vaardigheden die zijn vader hem had bijgebracht, en zijn bekwaamheid in het ontcijferen van taal was een van de redenen waarom zijn vader hem had aangemoedigd zijn toekomst in de linguïstiek te zoeken. 'Ik vind dat we moeten maken dat we wegkomen en hem dan later bekijken, ' zei Shannon.

  'Nee, laten we eerst kijken wat erin staat, ' reageerde Deirdre. Indy wist niet wat hij moest doen. Hij wilde net zo graag als Deirdre weten wat erin stond, maar hij wist dat Shannon gelijk had.

  'Jack, ga jij naar boven om te zien of je het valluik kunt vinden en zoek naar een manier om van het dak af te komen. We zijn met een paar minuten bij je. '

  'Ik ben dus de verkenner, hè? Herinner me eraan dat ik nooit meer met een paar geleerden een schoorsteen in moet klimmen. ' Shannon kroop het gat uit en de ladder op. Hij tuurde terug naar binnen. 'Neem er niet de hele dag voor. '

  Al voordat Shannon uit het zicht was, rolden ze de boekrol uit. Nadat ze hem nog een paar centimeter verder hadden opengerold, begon Indy te lezen, terwijl Deirdre over zijn schouder meekeek. 'Het gaat over Merlijn, ' mompelde hij. 'Het staat in de eerste persoon. '

  'Mijn hemel, hij heeft het geschreven, ' zei Deirdre met een zachte stem.

  'Wacht eens even, hier klopt niets van. ' Hij tikte met zijn vinger op de rol. 'Moetje het jaar zien dat hij als zijn geboortejaar opgeeft. Dat kan niet. '

  'Ik kan het niet lezen. Wat staat er?' 'Dat hij meer dan vierduizend jaar geleden is geboren, ' zei Indy lachend. 'Het is heel vroeg Oudengels en de datum is gebaseerd op de Juliaanse kalender, die pas in 46 v. Chr. werd ingevoerd. ' Hij glimlachte en schudde zijn hoofd. 'Nou, ze zeiden altijd al dat Merlijn een grappenmaker was. Kom mee, laten we gaan. ' Deirdre schudde haar hoofd. 'Wacht, ik begrijp het niet. '

  'Het lijkt er meer op dat het zo'n vierhonderd jaar geleden is geschreven, geen vierduizend. ' De klank in zijn stem weerspiegelde zijn teleurstelling. 'Met andere woorden: dit is gewoon weer zo'n Merlijn-legende, maar dan een met een gouden randje. De monnik, Mathers, heeft hem waarschijnlijk zelf geschreven. Hij kende ongetwijfeld genoeg Oudengels om het te doen. '

  'Waarom dan?' 'Hij verveelde zich waarschijnlijk in Whithorn en vond het wel een goede grap om de woorden van de machtige heidense tovenaar in een klooster op te bergen. '

  'Wil je het toch voorlezen. Alsjeblieft?' 'Goed. ' Indy raakte het glanzende oppervlak aan. Hij sprak langzaam en vertaalde de tekst in modern Engels. 'Als jongeman heb ik zwarte kunst bestudeerd en ben ik ingewijd in de geheimen. Op een dag, toen ik in de verre bergen tussen de wateren reisde, viel er een brandende zwarte steen op mijn pad. Die dag werd mijn leven voor altijd veranderd. Toen de steen was afgekoeld, raapte ik hem op en kon ik de goden tot mij horen spreken. Ze zeiden dat ik een grote, cirkelvormige tempel moest bouwen van de steen uit de bergketen waarin de brandende steen was gevallen, en ze vertelden mij waar ik de tempel moest bouwen. Maar ik zei dat zoiets onmogelijk te doen was, omdat de plek te ver weg was. Ze antwoordden dat met deze steen alles mogelijk was. De goden hadden de tempel nodig als een poort via welke ze toegang tot onze wereld zouden krijgen. Ik heb de tempel gebouwd, en toen ik zag hoe de goden bij hun aankomst rondsprongen, noemde ik hem de Dans der Giganten. Ten slotte begroef ik de heilige steen, op verzoek van de goden, in het midden van de tempel.

  Daarna ontdekte ik pas welke macht ik van de heilige steen had gekregen, macht die elk geloof te boven ging. Ik was een god, onsterfelijk, en de steen maakte het mogelijk dat ik door de tijd reisde, alsof ik door een poort stapte. Ik heb in Griekenland geleefd en op mijn verzoek werd er een boodschapper naar Brittannië gestuurd, die terugkeerde met de heilige steen. Ik heb hem in Delphi geplaatst en hij heette daar de Omphalos. ' Indy stopte met lezen om het volgende stuk tekst te ontcijferen. 'Ik ging weer door de tijdpoort naar de verre toekomst, waarin ik nu besta als Merlijn. Ik ben hier voor een bepaalde reden gekomen, want dit is een tijd waarin de macht van de oude goden tanende is. Kapotte stenen zijn het enige wat nog rest van Delphi, en de Dans der Giganten heeft haar kracht al lang geleden verloren. Toch vertrouwde ik erop dat mijn machten groot genoeg zouden zijn om de oude denkwijzen te herstellen. Maar ik zag al snel dat dat niet zo was, want de Omphalos was nu verloren. Ik bracht mijn leven zo goed mogelijk door en leidde drie koningen, en hoewel mijn machten nog steeds groot zijn, zijn ze erg verzwakt door het verlies van de heilige steen en ben ik niet langer onsterfelijk. Ik ben gedoemd om in deze tijd te sterven, waarin de oude goden hun laatste adem uitblazen. Ik ben oud en moe en er rest mij niet veel tijd meer. Ik trek me terug op de plaats waar niemand mij zal zoeken, op de haardsteen van de nieuwe religie. Ik zal binnenkort ook mijn laatste adem uitblazen, wanneer het licht midden op de dag uitdooft. '

  'Er komt nog meer, ' zei Deirdre terwijl ze de boekrol helemaal uitrolde.

  'Mijn laatste woorden zijn woorden van hoop, want mijn visioen van de toekomst blijft intact. De Omphalos zal terugkeren naar de Dans der Giganten wanneer het licht opnieuw midden op de dag zal vervagen en de sterren zich op één lijn stellen voor Apollo's festival. Hij die deze woorden leest, denk aan wat u weet over de Omphalos, want die zal zijn aard trouw blijven. Meer hoeft u niet te weten. '

  Sprakeloos keek Indy op.

  'Wat betekent dat laatste?' vroeg Deirdre.

  'Het is nogal cryptisch, hè?' 'Denk je nog steeds dat de monnik het heeft geschreven?' Indy dacht diep na. 'Nou, het zou verklaren waarom de boekrol nooit naar het Vaticaan is gestuurd. ' Maar terwijl hij het zei, wist hij dat die verklaring niet logisch was en Deirdre merkte al snel op dat het te gemakkelijk was om alles als een grote grap af te doen. 'Je vergeet wat erin staat. Het gaat over de Omphalos, Indy. '

  'Ja, het is fascinerend dat hij Stonehenge en Delphi met elkaar in verband brengt. '

  'En wie had kunnen raden dat Merlijn en Apollo een en dezelfde persoon waren?' Indy lachte. 'Je moet niet alles geloven wat je leest, Deirdre. Vooral niet als het over Merlijn gaat. Maar Merlijn is niet de plaatsvervangende Apollo waar we ons nu druk over hoeven te maken. '

  'Bedoel je dat Powell denkt dat hij Apollo is?' Indy rolde de boekrol voorzichtig op. 'Nou, hun namen lijken op elkaar. Ik weet zeker dat hij de rol van een god maar al te graag op zich zal willen nemen. '



  21Tenen wanden


  'Hoorde je dat?' zei Deirdre.

  Nadat Indy de boekrol weer had opgerold, wikkelde hij de paarse lap eromheen. 'Wat was dat?' 'Stemmen. Ze moeten de losse stenen hebben gevonden. '

  'We moeten snel maken dat we wegkomen. '

  Deirdre kroop door de opening naar de schoorsteen. 'Waar is Jack?' 'Die wacht op het dak op ons, hoop ik. ' Hij stak de rol in zijn jaszak en keek toe hoe Deirdre op een ijzeren sport stapte en omhoog begon te klimmen. Indy ging meteen achter haar aan. 'Ik zie niets, ' fluisterde ze toen ze boven was. Ze ging opzij, zodat Indy naast haar omhoog kon klimmen.

  'Laat mij eens kijken, ' zei hij. Hij sloeg zijn arm om haar middel en hij kon haar ademhaling horen. Haar haar streek langs zijn wang en herinneringen aan hun recente samenzijn kwamen weer in hem op. Hij liefkoosde haar nek.

  'Indy, dit is daar noch de tijd noch de plaats voor. Zie je het niet? Het stopt hier gewoon. '

  'En ik dacht dat het nog maar net begon. ' Hij gaf haar een kus op haar wang. 'Kijk nou. '

  Hij drukte met zijn handen tegen het dak en voelde de balken. Er moet een weg naar buiten zijn. Shannon is niet zomaar verdwenen.

  'Misschien, als ik een kaars aansteek... ' Ze stopte abrupt. De stemmen beneden klonken harder en plotseling scheen er een zwak licht in de schouw. De mannen van Powell waren de kamer binnengekomen en Indy besefte dat ze zich in een hachelijke situatie bevonden. Ze moesten een manier vinden om hieruit te komen.

  'Hé, zijn jullie uitgespeeld?' siste Shannon ergens links van Indy. Indy tastte langs de muur van de schoorsteen en voelde vlak onder het plafond een opening. Toen scheen er plotseling een fel licht in zijn gezicht. Shannon had pal voor zijn neus een lucifer aangestoken. Indy knipperde met zijn ogen en probeerde aan het licht te wennen. Hij zag dat Shannon een meter bij hen vandaan in een kruipruimte zat. 'Ga verder, ' fluisterde hij tegen Deirdre. 'Vlug. ' Net toen ze in de kruipruimte klom, werd er met een lantaarn in de haard geschenen. Indy werkte zich snel achter haar aan door de opening. 'Stil blijven, ' fluisterde hij.

  Ze kropen door de duisternis. Na tien meter splitste de tunnel zich in tweeën. Shannon nam de aftakking die naar de binnenkant van het gebouw leek te leiden.

  'Jack, heb je een weg naar buiten gevonden?' vroeg Indy.

  Shannon stopte. Er was net genoeg ruimte om rechtop te kunnen zitten. 'Ik heb de andere kant geprobeerd. Die splitst zich nog een keer, maar beide takken lopen dood. '

  'Er moet ergens een weg naar buiten zijn, ' zei Deirdre.

  Tenzij die is geblokkeerd, dacht Indy. 'Laten we eens kijken waar dit naartoe gaat. '

  'Ga jij maar voorop, ' zei Shannon. 'Ik heb genoeg voor verkenner gespeeld. '

  Indy hoorde stemmen en wist dat Powells mannen de schoorsteen in waren geklommen. Hij schoof langs Shannon en kroop verder door de duisternis. De kruipruimte was stoffig en stonk naar rottend hout. Hij stopte toen hij nog een gang naar rechts zag verdwijnen. Ergens in de verte zag hij vaag licht. Hij wachtte tot de anderen bij hem waren. 'Die kant op ziet het er goed uit. Ik zie licht. '

  'Verdomme, ik ben door iets gebeten, ' kermde Shannon. 'Vlug, Jack, ik hoor hen al achter ons, ' zei Deirdre. Indy voelde iets in zijn nek kruipen en veegde het weg. Hij ging verder, maar stopte weer om met zijn handen over zijn armen te vegen. Mieren. Mooi is dat. Ze kropen over zijn vingers, handen, polsen en armen, en waarschijnlijk kropen ze ook langs zijn broekspijpen omhoog. Ze moesten maken dat ze hier wegkwamen en Powell was niet langer de enige reden daarvoor. Hij hoorde gesmoorde geluiden, klappen en een gedempte kreet toen hij verder kroop. Het was duidelijk dat hij niet de enige was die werd aangevallen. Het licht werd geleidelijk aan feller. Hij stopte toen hij zag dat het van beneden kwam en niet van boven. Het was een gat in het hout en verderop liep de gang dood. 'Indy, er zitten overal mieren, ' zei Deirdre kwaad fluisterend. 'Ze zitten over mijn hele lichaam. Ze bijten. ' Hij keek om en zag in het licht dat Deirdre als een krankzinnige haar armen en benen zat af te vegen. Hij zag nu ook dat er overal horden rode mieren kropen. Shannon lag vloekend te kronkelen en probeerde ze van zich af te vegen. 'Blijf verdomme niet staan. We zitten midden in een mierennest. '

  'Ik kan niet verder. We moeten terug. '

  'We kunnen niet terug, ' zei Deirdre.

  De mieren waren al in zijn broekspijpen gekropen. Hij probeerde ze door de stof heen dood te slaan.

  Wanhopig ging Indy op zijn hurken zitten en duwde tegen het hout boven zijn hoofd, in de hoop dat het valluik pal boven hem was. Hij ging zo goed mogelijk staan en drukte met zijn handen en schouders tegen het dak. Dat gaf geen centimeter mee. Maar iets anders wel. De verrotte planken onder zijn voeten zakten door en braken door het pleisterwerk van het plafond van de kamer eronder heen.

  'Wat gebeurt er in vredesnaam!' riep Shannon. Indy baadde in het licht. Hij wankelde en balanceerde op zijn tenen en vingertoppen, maar de zwaartekracht won het van hem. Zijn tenen gleden weg en hij viel voorover. Met zijn borst smakte hij op het verrotte hout. Hij gleed over de rand in het gat, maar op het laatste moment kon hij zich met zijn handen vastgrijpen. Bungelend hing hij aan de doorbuigende planken. Boven zich zag hij Shannons voeten en Deirdres benen. Onder hem scheen de late middagzon helder door een raam. Hij zag een kamer met twee éénpersoonsbedden en in de deuropening stond Adrian Powell. Hij hoorde iets op de vloer vallen en wist dat het de gouden boekrol was. De kamer tolde; mieren beten in zijn vingers, armen, benen en enkels. Hij hoorde gekraak toen de plank verder doorboog.

  'Indy, we vallen, ' riep Deirdre. Toen zakte alles plotseling in en zag hij de vloer op zich afkomen.

  'Die verdomde trein. Het ene station na het andere. Niemand heeft gezegd dat ik midden in de nacht zou aankomen. De traagste manier om je voort te bewegen, op lopen na. Zogezeid. ' Leeland Milford krabde over zijn kale hoofd en zijn dikke, grijze snor trilde toen hij het station van Amesbury bekeek. Hij droeg zijn lange, donkere oveijas en had een zwarte leren koffer met een slot in zijn hand. Hij was hier op een soort missie en deze keer zou hij het niet vergeten. Hij had zelfs een briefje voor zichzelf geschreven, voor het geval dat. 'Een ritje, meneer?' Milford bleef staan en keek om, geschrokken van de stem. Toen zag hij dat het een jongen was van nauwelijks anderhalve meter lang. 'Had je het tegen mij, jongeman?' 'Ja, meneer. Ik vroeg me af of u een ritje in mijn rijtuig wilde maken. '

  'Een ritje? Denkt gij dat ik waanzinnig ben, jongeheer? Het is bij ondergetekende maar al te bekend dat niets in dit nietige dorp verder dan vijf minuten te voet van hier verwijderd ligt. Zogezeid. Hoort u mij?' 'Ik geloof het wel. Ik zou uw koffer kunnen dragen. '

  'Nog van je leven niet. En nu wegwezen. ' Milford liep met een vastberaden pas weg, maar toen hij het station had verlaten, zag hij dat de jongen hem volgde. 'Ik zal die schooier eens leren, ' mompelde hij. Hij draaide zich op zijn hielen om, wees met een vinger naar hem en riep. 'Ik weet wie gij zoekt, want gij zoekt Merlijn. Zoek daarom niet verder, want ik ben hij. ' De jongen deinsde achteruit. 'U bent hier zeker voor het festival. '

  'Onwaarschijnlijk. Hoogst onwaarschijnlijk. ' Milford liep verder over de stoep. Hij hoopte dat hij niet te veel hotels hoefde langs te gaan voordat hij Indy vond. De keuze zou natuurlijk beperkt zijn. 'U hebt de eclips gemist. '

  De knaap was er nog steeds. Milford bleef staan, draaide zich om en bekeek de vlaskop even. 'Misschien sprak ik voorbarig. Merlijn stond er tenslotte om bekend dat hij zich van tijd tot tijd verkleedde als een kind van veertien in kleren van een bedelknaap. '

  'Ik heet Randy. '

  'Nou, meester Randy, ik neem geen treinen naar eclipsen of festivals. Reken daar maar niet op. Maar je zou me kunnen zeggen of je een man hebt gezien die... O, laat maar. '

  'Zoekt u naar een man met een zweep?' 'Mijn hemel, nee. Zoiets heb ik nog nooit gehoord. Maar de man draagt wel een leren jack, en een gleufhoed. '

  'O, ja? Dat is Indy. Ik weet waar u hem kunt vinden. '

  'Echt?' 'Ja, en ik kan u er in mijn rijtuig heen brengen. '

  'Had dat dan meteen gezegd. Laten we gaan. '

  Toen Deirdre wakker werd, kreunde ze van de pijn. Haar hele lichaam gloeide. Ze ging rechtop zitten, wreef over haar hoofd en voelde een bult achter haar rechteroor. Ze keek recht tegen een stevige, tenen staak aan en vroeg zich af wat dat was. Toen herinnerde ze zich wat er was gebeurd en zag ze dat er allemaal tenen staken om haar heen stonden. Ze bevond zich in een kooi van gevlochten wilgetenen. 'Hoe voel je je, Deirdre?' Adrians stem klonk vreemd en afwezig en ze kon hem niet zien. Ze keek om zich heen: ze bevond zich in een grote, lege hal met een hoog plafond. In de muren zaten hoge glas-in-loodramen, maar er scheen geen licht door.

  Toen zag ze hem rechts staan. Hij was er al die tijd geweest, naar haar starend. Hij droeg een lange pij en naast hem stonden nog twee mannen, in dezelfde pijen. Ze hadden hun kappen over hun hoofd getrokken. Adrian kwam naar haar toe, gevolgd door de andere mannen.

  Nee, dit klopte niet, zei ze tegen zichzelf. Was dit niet al eerder gebeurd? Ja, voor de pub, maar dat was een droom geweest, en dit moest er ook een zijn.

  'Bedankt dat jullie de boekrol voor me hebben gevonden. Ik denk niet dat ik hem zonder jullie hulp op tijd zou hebben gevonden.

  Vermoedelijk was de kamer waarin jullie terechtkwamen toen jij en je vrienden die stenen weghaalden, een heel speciale kamer, namelijk de kamer waarin Guinevere heeft gewoond. De zuster van de monnik heeft de rol waarschijnlijk in de schoorsteen verborgen vlak voordat de muur is gebouwd die de kamer voor altijd afsloot. '

  Deirdre klemde haar armen om zich heen en wachtte tot hij zou verdwijnen, zodat ze wakker kon worden. Maar hij bleef dichterbij komen en ze zag de details van Adrians gezicht, zijn glimlach, het kuiltje in zijn kin en die donkere ogen, die dwars door haar heen keken. 'Je kunt me niet voor de gek houden. Je bent niet echt. Dit droom ik. '

  'O, je droomt, hè? Herinner je je niet meer datje door het plafond bent gevallen? Je hebt geluk gehad. Je bent op een van de bedden terechtgekomen, maar helaas viel je eraf en heb je je hoofd gestoten. '

  'Waar zijn Indy en Jack?' Adrian bleef voor de kooi staan en liet zijn vingers langs de tralies glijden. 'Wat doet dat ertoe? Dit is toch een droom?' Hij lachte. De haren op haar armen gingen recht overeind staan. Ze deed haar ogen dicht en wenste hem weg. Ze droeg zichzelf op wakker te worden. Ze moest met Indy in slaap zijn gevallen nadat ze de liefde hadden bedreven en ze droomde dit allemaal. Niets ervan was echt gebeurd. Ze waren niet naar Stonehenge of naar het klooster gegaan. En ze waren beslist niet door een muur gekropen en daarna door een schoorsteen omhooggeklomen. Ze had gewoon gedroomd dat ze de gouden boekrol hadden gevonden en dat ze door gangen onder het dak waren gekropen en daarna door het plafond van een slaapkamer waren gevallen. Ze had eerder gedroomd dat ze rondom meren en door oude huizen dwaalde. Maar toen voelde ze de mierebeten op haar armen en benen en herinnerde ze zich iets anders. Toen ze Adrian voor het laatst in haar dromen had gezien, had hij een zwarte pij gedragen, geen witte zoals hij nu droeg.

  'Ga niet weer slapen, Deirdre. Ik zou het vreselijk vinden als je het feest zou missen. '

  De stem klonk zo echt. Ze deed haar ogen open en hij was er nog steeds. Zie raakte de pijnlijke plek op haar hoofd aan en wreef over haar armen. Geen droom. Dit was echt en het was verschrikkelijk. 'Laat me gaan. Dit kun je niet ongestraft doen, Adrian. ' Hij liep om de kooi heen alsof hij een dier inspecteerde. 'Waar is Indy?' vroeg ze weer.

  'Ik ben bang dat je je professor Jones voor het laatst hebt gezien, Deirdre. ' Hij maakte een teken naar de mannen, waarna die beiden een kant van de kooi beetpakten. Samen tilden ze hem op en brachten ze haar naar een dubbele deur.

  'Zet me neer!' riep ze, maar niemand sloeg acht op haar. Ze hield zich aan de tralies vast terwijl ze schuddend en schommelend door de muffe lucht van het klooster werd gedragen. 'Adrian, hou hier alsjeblieft mee op. Dit is niet leuk. '

  Hij bleef bij de dubbele deur staan en draaide zich naar haar om. 'Je mag je echt gelukkig prijzen, Deirdre. Van groot geluk. Je bent de uitverkorene. Jou zal men zich herinneren. ' Ze wist niet waar hij het over had en wilde dat ook niet. Powell duwde de deuren open, waarna de nacht haar opslokte.



  22 Milford herinnert het zich


  Indy zat op een koude, stenen vloer. Zijn handen waren aan de twee poten van een bed gebonden, dat achter hem stond. Shannon zat naast hem en was op dezelfde manier aan een ander bed gebonden. Ze waren gevangengezet in de kamer waarin ze terechtgekomen waren. Indy was na de val op zijn voeten beland, maar Shannon was boven op hem gevallen, waarna ze samen waren weggerold. Toen Indy overeind was gekomen, had hij in de loop van een geweer gekeken dat Powell op hem had gericht. Indy had geprobeerd Deirdre te helpen toen hij zag dat ze slap op de rand van een bed lag, maar Powell had hem bij haar vandaan gehouden. Toen zijn trawanten eindelijk opdaagden, hadden ze haar meegenomen, en sindsdien had hij haar niet meer gezien. Powell had hij evenmin nog gezien.

  Nu stond Williams met Indy's Webley in de hand op wacht bij de deur. Indy's mes hing aan een kant van zijn riem en Indy's zweep aan de andere. Indy had hem gevraagd hoe het met Deirdre ging en waar ze haar heen hadden gebracht, maar de bewaker had geen antwoord gegeven. Hij had geen woord gezegd, behalve dat ze hun mond moesten houden.

  Ze waren nu een hele tijd stil geweest en Indy besloot het over een andere boeg te gooien. 'Heb je ervaring met zwepen?' Williams negeerde hem.

  'Indy zou je een korte les kunnen geven als je het touw even los zou maken, ' zei Shannon. 'Jack, laat me... '

  'Mond houden, heb ik gezegd. ' Williams sloeg met de kolf van Indy's revolver in de palm van zijn hand. 'Sorry, ' mompelde Shannon.

  Nu zou hij moeten wachten, dacht Indy, en het dan opnieuw proberen.

  De klink van de deur ging omhoog en Powell kwam de kamer binnen, gekleed in een witte pij. 'Ik hoop dat jullie goed zitten, heren. Ik vertrek nu, maar we komen later voor jullie terug. Trouwens, bedankt dat jullie de gouden boekrol hebben gevonden. Het had niet op een beter moment kunnen gebeuren. Daardoor besef ik dat alles precies werkt zoals het moet werken. '

  'Wat heb je met Deirdre gedaan?' vroeg Indy. 'Maak je niet ongerust. Ze is in goede handen. Ze moet nog een rol spelen. ' Hij deed de deur open en wilde weggaan. 'Als je haar kwaad doet, Powell, duw ik je die Omphalos door je strot. '

  Op Powells lippen verscheen een wrede glimlach. 'Nee, dat denk ik niet. De Omphalos zal in het midden van Merlijns territorium worden begraven en duizend jaar lang zal niemand hem opgraven. '

  'Of tot de volgende archeoloog een schop pakt, ' zei Indy. 'Dat zal niet gebeuren, ' zei Powell vol vertrouwen. 'Vorige week keurde het parlement nog een voorstel goed om in het middelpunt van Stonehenge een boom te planten en om een verbod op graafwerkzaamheden in de ruïne uit te vaardigen. Ik ben hier trouwens als vertegenwoordiger van het parlement. Mijn collega's weten natuurlijk niets van de Omphalos, en ze weten ook niet dat Deirdres bloed de grond boven de heilige steen zal wijden wanneer de boom bij zonsopgang wordt geplant. Maar dat maakt allemaal deel uit van de profetie, onze erfenis. '

  'Dat dacht je!' riep Indy, vechtend tegen zijn boeien. 'Je zult de rest van je leven in de gevangenis doorbrengen, ' zei Shannon. 'Iemand zal zijn mond opendoen. '

  'Dat is niet waarschijnlijk. Beslist niet. Je weet zo weinig over mij. Maar genoeg gepraat. De anderen wachten op me. ' De deur sloeg achter hem dicht, waarna Williams ervoor ging staan.

  'Zo te horen heeft hij grootse plannen voor vannacht, ' mompelde Shannon.

  'We moeten iets doen, ' zei Indy binnensmonds terwijl hij Willi ams aankeek. Als hij de bewaker zover kon krijgen dat hij binnen het bereik van zijn voeten kwam, zou hij hem omver kunnen schoppen en met een uithaal tegen zijn hoofd bewusteloos kunnen trappen. Ze konden de bedden optillen en de touwen omlaag van de poten afschuiven. Maar hij was het verst van Williams verwijderd en dat maakte het plan moeilijker.

  'Indy, jij weet vast meer over druïden, ' zei Shannon. 'Offeren ze echt mensen, zoals Powell zei?' 'De oude druïden wel, de echte. ' Indy keek Williams vanuit zijn ooghoeken aan terwijl hij sprak. 'Ze offerden dieren en mensen. '

  'Ik denk dus dat Powell die slechte gewoonte in ere wil herstellen, ' zei Shannon.

  'Hou op met praten, ' zei Williams. 'Jullie allebei. ' Williams was zenuwachtig. Wat ze zeiden, zat hem kennelijk meer dwars dan het feit dat ze praatten. 'Het is misschien wel goed voor je als je hoort wat je vrienden van plan zijn te doen, ' zei Indy. 'Druïden doodden mensen door hen te verbranden, op te hangen of te verdrinken. Dat vertegenwoordigde de drie elementen: vuur, lucht en water. '

  'Er is geen water en er zijn geen bomen in Stonehenge, en vuur is er verboden, ' zei Williams.

  'Ze staken hun slachtoffers soms ook dood, ' zei Indy. 'Ze gebruikten hun ingewanden om de toekomst te lezen. ' Williams dacht zwijgend na over wat hij had gezegd. 'Je weet zeker niet veel over Powell, ' zei Shannon. De man gromde en keek de andere kant op. Indy besloot nog verder te gaan. 'Jij bent toch geen druïde? Je draagt geen pij en je gaat niet naar hun ceremonie. '

  'Misschien is hij een leerling, ' zei Shannon. Williams deed enkele passen naar voren en sloeg met de kolf van het pistool tegen Shannons ribben. 'Ik ben geen druïde. Ik ben timmerman en de beheerder hier. '

  'Je bent een zak!' riep Indy.

  Williams hief de Webley met de kolf in de lucht op en kwam naar Indy. Mooi zo, dit was zijn kans. Hij spande zijn benen, klaar om Williams met een snelle zwaai neer te halen. Iets verder, nog één stap. Kom mee.

  Maar de beheerder bleef abrupt staan en draaide zich om toen de deur krakend openging. Indy vloekte binnensmonds toen Williams zich terugtrok buiten zijn bereik. Indy zag dat het de jongen was, Randy. Bedankt, schoft die je bent.

  'Wat doe jij hier, Randolph? Ik zei dat je weg moest blijven, ' snauwde Williams.

  'Pap, luister. We moeten hen laten gaan. '

  'Waar heb je het over? Het zijn onze zaken niet. We kunnen er niets aan doen, anders zullen de anderen ons vermoorden. '

  Randy keek langs zijn vader naar Indy en Shannon. 'Ze dwingen ons dit te doen. Mijn vader is geen slechte man. Ze hebben hem veel te veel geld betaald om een kooi te bouwen en hebben hem gedwongen het geld aan te nemen. '

  'Een kooi?' vroeg Indy. 'Wat voor kooi?' 'Van wilgetenen gemaakt. Papa is een goede timmerman. Maar ze zeiden dat hij hun nog iets verschuldigd was, omdat hij het geld had aangenomen. Hij kon geen nee zeggen. De eerste dag hoefde hij alleen wat klusjes op te knappen, maar toen lieten ze hem je vriend bewaken en moest ik het station in de gaten houden. En nog steeds moet ik opletten of er ongewone mensen met de trein aankomen. '

  Randy draaide zich om naar de deur en op dat moment kwam de laatste persoon binnen die Indy hier had verwacht. 'Doctor Milford, wat doet u hier?' 'Dat doet niet ter zake. ' Milford zette zijn zwarte leren koffer op de grond en keek om zich heen. 'Wat is hier in vredesnaam aan de hand?' Hij wendde zich tot Randy's vader en keek hem dreigend aan. 'Ik beveel u deze mensen los te maken. Het zijn geen misdadigers. Althans, niet voor zover ik weet. ' Williams keek even verbaasd als Indy. 'Dat kan ik niet doen. Powell vermoordt me. '

  'Dan doe ik het, ' zei Milford, en met een snelle beweging trok hij Indy's mes van de riem van de man, voordat die kon reageren. Milford liep naar Indy en sneed de touwen door. 'Hou daarmee op, ' beval Williams. Hij hief de kolf van het pistool boven zijn hoofd.

  'Nee, pap, doe niet. ' Randy pakte het pistool en vader en zoon vochten erom.

  Indy trok het touw recht met zijn arm, terwijl Milford het doorsneed. Plotseling brak het en rolde Indy weg. Hij tilde het voeteneinde van het bed op en bevrijdde zijn andere arm. Daarna sprong hij overeind en rukte de revolver uit Williams' hand. De man deinsde achteruit tegen de muur. 'Wat gaat u met me doen?' 'Geef me mijn zweep. '

  Williams aarzelde, maar deed toen wat Indy zei. 'Sla me niet. Ik wilde u geen kwaad doen. '

  'Nee, u bewaakte ons alleen maar, zodat iemand anders ons later zou kunnen vermoorden. '

  Randy tilde het andere bed op, zodat Shannon zichzelf kon bevrijden. 'Nu herinner ik me waar ik u van ken, ' zei Milford tegen Shannon. 'U bent de man die na het diner bij Indy thuis hoorn speelde. '

  'Dat klopt. ' Shannon klonk verbaasd.

  'Ja, het was zo hard, dat mijn oren dagenlang pijn deden. '

  'Dat spijt me, ' zei Shannon terwijl hij naar Indy liep. Hij pakte Williams bij zijn kraag. 'Ik kon niet waarderen zoals u me met dat pistool sloeg. '

  'Doet u met mij wat u wilt, maar doe mijn zoon geen kwaad, ' zei Williams.

  'We zullen u geen van beiden kwaad doen, ' zei Indy. 'We willen alleen uw hulp, en als alles afloopt zoals wij dat willen, krijgt u ook geen last met Powell. '

  'We zullen jullie helpen, ' zei Randy. 'Daar kunnen jullie op rekenen. '

  Zijn vader wendde zijn blik af en knikte nors.

  'Waar is Deirdre?' vroeg Indy met een harde stem.

  'Ze hebben haar in de kooi die ik heb gebouwd, naar Stonehenge gebracht. '

  'Mooi is dat. Hou hem in de gaten, ' zei Indy, en vervolgens wendde hij zich tot Milford. 'Nou, wat doet u in vredesnaam hier, doctor Milford?' 'Ik ben hier met een belangrijke opdracht. ' Indy staarde de oude professor aan. 'U?' 'Ja, ik. ' Hij bukte zich naar zijn zwarte koffer en rommelde aan de sluiting. 'Op slot. Waar heb ik de sleutel ook alweer gelaten?' Hij stond op en begon zijn zakken te doorzoeken. 'Hoe wist u waar ik was?' 'Nou, je was niet thuis, en... ' Hij haalde een sleutel uit zijn zak, bekeek hem, knielde toen neer en probeerde hem. Hij schudde zijn hoofd. 'Nee, dat is hem niet. Maar ik weet ook niet waar hij wel van is. ' Hij stond op en doorzocht zijn zakken verder.

  'Ik was niet thuis, dus dacht u zomaar dat ik hier was?' vroeg Indy spottend.

  'Nee, dat heeft Marcus bedacht. '

  'Brody?' 'Inderdaad. Marcus maakte zich ongerust en heeft me een telegram gestuurd waarin hij vroeg of ik zijn instructies had uitgevoerd. '

  'Wat voor instructies?' vroeg Indy.

  'Dat wilde ik nou juist ook weten. Daarom heb ik een telegram teruggestuurd en hem gevraagd wat hij bedoelde. ' Hij haalde een zakdoek te voorschijn en wilde net zijn voorhoofd afvegen, toen er een sleutel uit de zakdoek op de grond viel. 'Daar had ik hem opgeborgen. Ik had hem zo weggestopt, dat ik het niet zou vergeten. '

  'Wat waren dat voor instructies van Marcus?'

  'Nou, hij heeft een nieuw telegram gestuurd om me eraan te herinneren dat ik iets bij me had wat ik aan jou moest geven. Ik had het al die tijd onder in mijn koffer zitten, maar het lag in een doos onder wat papieren, en... '

  Indy was stomverbaasd. 'Doctor Milford, waar hebt u het over? Wat is het?' 'De Omphalos, natuurlijk. '

  'De Omphalos?' Indy schudde zijn hoofd. 'Die is gestolen door Adrian Powell, de man die ons hier had vastgebonden. ' Milford wuifde met zijn hand. 'Nee, dat is een valse. Marcus kwam op het idee om een duplicaat te maken nadat doctor Campbell steeds opnieuw over de Omphalos was begonnen en waarschuwde dat hij zou worden gestolen. Dus toen het duplicaat klaar was, legde hij dat in de vitrine. '

  'Wat slim van Marcus. ' Indy pauzeerde en keek stomverbaasd voor zich uit. 'En hij gaf de echte aan u, zodat u hem aan mij kon geven. '

  Milford glunderde. 'Dat klopt. Ik ging toch al naar Londen en hij nam aan dat niemand enige achterdocht jegens mij zou koesteren. ' Milford krabde over het randje grijs haar langs de zijkant van zijn hoofd. 'Natuurlijk liep alles in de war toen ik het helemaal vergat. En toen ik hem vond, kon ik bovendien jou niet meer bereiken, maar Marcus vertelde iets over een eclips in Stonehenge, en datje daar waarschijnlijk hoe dan ook zou zijn. '

  'Daar had hij gelijk in. '

  Milford deed de koffer open en pakte een eenvoudig, vierkant doosje. 'Alsjeblieft, Indy. Trouwens, om de een of andere reden zei Marcus datje de steen maar beter niet kon aanraken. '

  'Ja, dat heb ik gehoord. '
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  'Ik moetje rijtuig even lenen, ' zei Indy tegen Randy. 'Ik ga Deirdre helpen. '

  Shannon deed de deur open. 'Ik ga met je mee. '

  'Ik niet, ' zei Williams. 'Ik ga daar niet heen. '

  'Pap! Je zei datje zou helpen. '

  'We hebben al last genoeg, Randolph. '

  'Goed, u blijft hier bij uw zoon en doctor Milford, ' zei Indy. 'Ga naar de politie en vertel hun dat de druïden van plan zijn om in de ruïnes een vrouw te vermoorden. '

  'Dat kan niet, ' zei Williams.

  Indy keek de man nors aan. 'Waarom niet?' 'Omdat onze politieman daarbij is en ook zo'n pij draagt. Hij is een druïde. '

  'Mooi is dat. Echt prachtig. Kom mee, Jack. Doctor Milford, bedankt voor uw hulp. Ik zal ervoor zorgen dat de Omphalos veilig terugkomt bij Marcus. '

  'Wil je hem bij mij achterlaten?' Indy hoefde hem niet per se mee te nemen, maar het idee hem bij Milford achter te laten, stond hem nog minder aan. 'Ik neem hem mee. '

  'Wat je wilt. Als je het goed vindt, ga ik even op een van die bedden liggen. Het is allang bedtijd voor mij. ' Indy deed het deksel van de doos en keek naar het zwarte, kegelvormige voorwerp, dat versierd was met een versteend kantpatroon. Het verbaasde hem hoeveel problemen zo'n onaantrekkelijke, moeilijk omschrijfbare relikwie kon veroorzaken. Hij geloofde weinig van wat er in de gouden boekrol over het leven van Merlijn stond, maar één ding over de Omphalos was waar. Hij was uit de hemel gevallen. Het was een meteoriet die in het grijze verleden bewerkt was tot de huidige vorm, vermoedelijk door de steen met een poetsmiddel te bewerken terwijl hij onder stromend water werd gehouden.

  Hij hield de zak van zijn jack open en hield de doos ondersteboven. De Omphalos viel voorover in zijn zak. Hij stak iets uit, maar Indy ritste zijn zak dicht. Hij klopte op de bobbel en voelde het gewicht. 'Goed, laten we gaan. '

  Indy en Shannon verlieten de kamer en liepen door een doolhof van gangen tot ze in een kapel uitkwamen. Ze liepen vastberaden door naar de hoofdingang. Ze duwden tegelijkertijd tegen de dubbele deuren, maar die gaven niet mee. 'Op slot, ' riep Indy uit.

  Shannon deed enkele passen achteruit. 'Wat nu?' 'Ik weet een weg naar buiten, ' riep Randy van de andere kant van de kapel. 'Volg me maar. '

  Indy haalde zijn schouders op. 'Vooruit dan. '

  Ze staken de kapel door en kwamen via een andere deur uit in een gang die naar een uitgang aan de zijkant van het gebouw leidde.

  Het rijtuig stond vlakbij. 'Ik ga op de bok, ' zei Randy. 'Jullie zullen mijn hulp nodig hebben. '

  'Vindt je vader dat goed?' 'Ja hoor, ' zei Williams, die eveneens naar het rijtuig kwam lopen. 'Ik ga ook mee, ' zei hij met tegenzin. 'We hebben al zoveel problemen. Het kan toch niet erger. '

  Indy klom met Randy op de bok, terwijl Shannon en Williams op het bankje in het rijtuig plaatsnamen. Ze reden weg richting Stonehenge. Indy wist niet wat hij moest verwachten, maar het zou bij de ruïnes geen rustige nacht worden.

  Deirdre lag vlak bij de altaarsteen in haar kooi van wilgetenen. Ze zag dat Powell de menigte toesprak en op een paar meter afstand stonden enkele druïden. Ze voelde echter geen aandrang om om hulp te roepen. Het leek er allemaal niets meer toe te doen. Ze voelde zich loom, slaperig en onverschillig. Het was een magische slaap. Zo had Adrian het genoemd. Misschien had hij iets in het water gedaan dat ze had gedronken, of misschien kwam het ge woon door Adrians stem. Hij was achter in de vrachtwagen met haar meegereden en had de hele weg over druïden, over de zonnegod en Merlijn, en over de onderwereld en de andere wereld gepraat, en ze had zich afgevraagd wat er met het parlementslid was gebeurd.

  Maar nu ze hem een Keltische mythe hoorde vertellen, zag ze het verband. Het was een verhaal over een jongen die op jacht was in een tijd waarin velen in het land onstandvastig en laf waren. De jongen kwam bij het kasteel van de Koning van het Lijden en op een binnenplein hing een gouden schaal. Hij ontdekte dat de schaal de doden tot leven kon wekken en kon genezen. Toen hij hem uit het kasteel meenam en aan het volk toonde, verdween de wanhoop en waren de mensen weer sterk. Deirdre begreep dat het een parabel was voor Powells queeste om het Gemenebest tegen te houden. Hij zag het als een verzwakking van het land en degenen die het voorstel steunden, waren in zijn ogen onstandvastig en laf.

  Ergens in de verte dacht ze een gestaag dreunen en het geluid van hoorns te horen. Maar Powell bleef doorpraten. 'De gouden schaal lijkt wel iets op de gouden boekrol, die ik heb meegenomen, zoals ik had beloofd. Hij brengt ons grote hoop en doet de macht van de Omphalos terugkeren naar de Dans der Giganten. Luister nu naar Merlijns verbazingwekkende verhaal. '

  Toen hoorde ze Powell de boekrol voorlezen. Ze pakte de tenen staken met beide handen beet en trok zich overeind. Ze zag Powell boven op de altaarsteen staan. Hij las niet voor uit de boekrol, maar van een vel papier. Een van zijn beter opgeleide kameraden moest de tekst voor hem hebben vertaald. Toen hij klaar was, sprak Powell met een gedragen stem. 'Wat hier in de oude tijden is opgeschreven, bevestigt wat we al wisten, maar waaraan velen twijfelden. Merlijn, een druïde, was inderdaad de bouwmeester van Stonehenge. Hij is de gezant van de Omphalos en hij voorzag deze dag waarop de poorten van macht zich in de Dans der Giganten zullen heropenen.

  Nu zullen we de Omphalos begraven en met zonsopgang, nadat de wijding is afgerond, zullen de grote machten van de Omphalos zich openbaren. Apollo en Merlijn, tot één versmolten, zullen verschijnen, en ik, uw dienaar, zal hun plaats in het vlees innemen. Geloof wat ik zeg, collega's van de grote ordes. Moge de hemel in mijn gezicht vallen en de toornige vlammen van de goden me verzengen wanneer datgene wat ik zeg, niet waar is. ' Ik hoop dat dat gebeurt. De gedachte leek van buitenaf in Deirdres hoofd op te zijn gekomen en het maakte haar bewust van haar netelige situatie en van wat er om haar heen gebeurde. Wat doe ik hier? Ik moet maken dat ik hier wegkom. Het gedreun van de trommels kwam dichterbij, de hoorns klonken als een woeste, huilende wind. Deirdre keek naar de massa witte pijen en zag Adrian naar het middelpunt van het binnenste hoefijzer gaan. Hij legde iets in de grond. Toen hij opstond, keek hij recht haar kant op, strak in haar ogen.

  Hoe ze ook haar best deed, ze kon haar blik niet afwenden. Ten slotte glimlachte hij en kon ze haar blikken over de menigte laten gaan. Ze wilde niet geloven wat ze zag. Naar adem snakkend, kneep ze haar ogen dicht. Ze weigerde te kijken. Het kan niet waar zijn. Ik kan het niet geloven. Toen dwong ze zichzelf te kijken. Met een vreemd gevoel van opluchting verwelkomde ze de aanblik van druïden in pijen. Wat was er met haar aan de hand? Even was ze er zeker van geweest dat ze een kudde herten had gezien. 'Dit is geen nacht voor toespraken. Dit is onze viering, de nacht van ons grote streven, ' riep Powell. 'Luister nu naar de naderende trommels en hoorns. ' Zijn stem klonk hypnotiserend. 'Bevrijd u, vlieg heen, zweef door de nacht. Bevrijd u, vlieg heen, zweef door de nacht. '

  Randy liet het rijtuig bij een vrachtwagen stoppen die buiten de ruïnes stond. 'Daarmee hebben ze de kooi hierheen gebracht. ' Randy wees naar de truck.

  Ze liepen erheen, maar toen Indy zag dat hij leeg was, richtte hij zijn aandacht op het stenen monument. Hij hoorde muziek en zag vage gedaanten springerige, draaiende bewegingen maken. 'Laten we het eens van dichterbij gaan bekijken. '

  'Jij kunt beter hier blijven, jongen, ' zei Randy's vader tegen de knaap.

  'Ik ben hier en nu ga ik mee ook. '< 'Hier blijven, zei ik. '

  'Je vader heeft gelijk, Randy, ' zei Indy. 'Je kunt beter hier wachten. '

  'Goed dan. ' Hij keek hen kwaad aan en liep toen terug naar het rijtuig.

  'Kijk uit, ' siste Shannon. 'Er komt iemand aan. ' De drie mannen doken achter de vrachtwagen weg en zagen twee gedaanten in pijen naar het rijtuig lopen. 'Wat doe jij hier?' vroeg een van hen toen hij Randy zag.

  Williams wilde al opstaan, maar Indy trok hem snel terug.

  'Ik kom kijken of iemand mee terug wil rijden, ' zei de jongen onschuldig.

  'We zijn nog niet klaar, en we lopen trouwens graag, ' zei een van de druïden. 'Maak datje wegkomt. '

  'Laat hem toch even wachten, ' zei de andere man. 'Misschien wil iemand terugrijden. '

  'Blijf hier dan staan. Kom niet dichterbij, ' waarschuwde de eerste man hem. 'Begrepen?'

  'Ja, meneer. '

  'Goed gedaan, Randy, ' fluisterde Indy met een stem die alleen Shannon en Williams konden horen.

  Toen de bewakers uit het zicht waren verdwenen, kwam Indy naar voren en liepen ze naar de buitenste cirkel van stenen. Ze bleven onder een van de trilieten staan en verborgen zich in de schaduw ervan. Indy pakte zijn pistool stevig vast en keek rond, maar niemand had hen gezien.

  Het getrommel klonk hard. Het dreunde in Indy's oren. De hoorns schalden en de lucht was vervuld van geluid. Flessen wijn werden door de menigte doorgegeven. Hij zag iemand die als stier was verkleed en een ander droeg een hoofdtooi als van een vogel. Even ving hij een glimp op van een man die alleen een lendendoek droeg en dansend op een harp speelde. Sommige druïden, zowel mannen als vrouwen, lagen op de grond te kronkelen en bewogen hun armen alsof ze vogels waren die in de nachtlucht zweefden. Indy wist dat de praktijken van de oude Keltische druïden afkomstig waren van de oude sjamanen, en deze moderne druïden volgden kennelijk hetzelfde patroon tijdens hun rituele praktijken. Hij herinnerde zich nog hoe een van zijn professoren op de Sorbonne het proces had beschreven in een college over sjamanen in het Laat-Paleolithicum: 'Sensuele stimulatie, emotionele spanning en desoriëntatie veroorzaken dissociatie, trances, visioenen en extase. '

  Maar dit was niet het moment om stil te staan bij het gedrag van de druïden. Ze moesten gebruik maken van de situatie. Hij moest Deirdre vinden voordat ze het slachtoffer van de viering werd. Hij gebaarde Shannon en Williams te wachten en sloop weg uit hun schuilplaats.

  Een paar meter bij hem vandaan stond een van de druïden te dansen en te tollen en hij kwam langzaam zijn kant op. Indy greep de man bij zijn kap en sloeg met een klap de kolf van zijn pistool op diens hoofd. Hij zakte op de grond en Indy trok meteen zijn pij uit en trok hem zelf aan, waarna hij de revolver weer in een zak wegstak. Shannon en Williams keken van de op de grond gevallen man naar Indy, verrast door zijn vlot verlopen actie. 'Hou hem in de gaten terwijl ik nog een paar pijen ga zoeken. ' Indy trok zijn kap op en sloop weg uit de schaduw van de triliet. Een paar mannen in pijen waren boven op de altaarsteen een vreugdevuur aan het stoken en Indy wist dat hij moest opschieten. Hij voelde een hand op zijn schouder en bleef als verstijfd staan. Hij keek om en herkende dezelfde dikke, gebaarde druïde die voor de eclips bij de Heel Stone op wacht had gestaan. De man reikte hem een fles wijn aan. Indy accepteerde de fles en dronk het laatste restje wijn op. 'Bedankt, broeder. ' De druïde fronste nu zijn voorhoofd. 'Hé, jij hebt mijn pij meegenomen en hem niet meer teruggebracht. '

  'Ik zie datje een nieuwe hebt. Mag ik die ook even lenen?'

  'Wat?' Indy sloeg de fles kapot op het hoofd van de man, waarna die in elkaar zakte. Hij pakte hem onder zijn oksels en sleepte hem snel naar de triliet. 'Deze knaap moet nodig aan de lijn doen, ' zei hij hijgend toen Shannon en Williams hem hielpen. Ze trokken de pij van de grote man uit en Shannon deed hem snel aan. Hij hing tot over zijn voeten. 'Je had wel iemand mogen uitzoeken die kleiner is. '

  'Ik kon niet kieskeurig zijn. Ze porren het vuur al op. '

  'Kijk uit, er komt iemand aan, ' zei Williams.

  Indy keek net op tijd op om een andere druïde te zien. Maar deze kwam achterdochtig hun kant op.

  'Wat is hier aan de hand?' vroeg hij, terwijl hij naar de plat op de grond liggende gedaanten keek.

  Indy greep Williams bij zijn kraag. 'We hebben hem betrapt toen hij ons stond te bespioneren. '

  'Williams, wat doe jij hier?'

  'Ken je hem?' vroeg Indy.

  'Ik ben de politieagent en belast met de bewaking. ' Hij boog voorover om de twee mannen op de grond te inspecteren, waarop Shannon hem in zijn nek greep en zijn hoofd tegen het rechtop staande rotsblok ramde. Maar de agent was slechts versuft. Hij deed wankelend een paar passen en haalde toen een pistool onder zijn pij vandaan. Indy duwde Williams opzij en tastte tegelijkertijd in zijn pij naar de Webley. De agent richtte zijn wapen op Shannon. Er klonk een schot. Shannon sprong geschrokken achteruit. Maar de agent viel op de grond.

  'Mijn hemel, ik heb hem neergeschoten. ' Indy staarde naar het bewegingloze lichaam en voelde zich plotseling misselijk. 'Bedankt, ' zei Shannon. 'Daarom leef ik nu nog. ' Hij trok de agent zijn pij uit en gaf hem aan Williams. 'Die wil ik niet dragen, ' zei Williams, en hij wees naar het gat in de borst en de bloedvlek.

  'Het lijkt net gemorste wijn, ' zei Indy. 'Trek hem aan of ga terug. Neem een beslissing. '

  Met tegenzin trok Williams de pij aan, waarna zé met zijn drieën, de kappen over hun hoofden geslagen, van de triliet wegliepen. Shannon struikelde meteen over zijn pij, maar hij wist overeind te blijven. Hij trok de pij omhoog en hield de zoom vast, zoals Deirdre had gedaan. Zijn vreemde bewegingen trokken geen aandacht, omdat bijna iedereen zich schokkend op de maat van de muziek bewoog en steeds meer feestvierders trillend, schuddend en golvend in trance raakten.

  Dat werkte allemaal in hun voordeel, dacht Indy terwijl hij probeerde het misselijke gevoel in zijn maag kwijt te raken. Ze hepen naar de altaarsteen en hij hoorde het vreugdevuur al loeien. Hij dacht aan Deirdre, wat hem vastberadener maakte. Een tiental druïden sprong om de steen rond. Daarbij waren gedaanten in pijen die op trommels sloegen en op hoorns bliezen, en een stapte er trots rond met geveerde vleugels en een geschubde, op een slangekop lijkende hoofdtooi. 'Daar, achter de altaarsteen, ' zei Indy tegen Shannon toen hij de tenen kooi zag staan. Hij draaide zich om naar Williams. 'Begin te dansen en kom achter me aan. ' Indy schopte met zijn voeten in de lucht, maakte met zijn armen zwemmende bewegingen door de lucht en sloop kronkelend om de enorme steen heen. Hij keek één keer om en zag dat Williams zijn bewegingen nadeed en Shannon zelf improviseerde. Zijn handen stonden voor zijn mond, alsof hij op zijn hoorn speelde, en hij danste op zijn eigen ritme.

  Toen zag Indy Deirdre op de vloer van de tenen kooi liggen. Ze bewoog niet. Die schoften hebben haar waarschijnlijk verdoofd, dacht hij. Ze vertrouwden er zo op dat ze toch geen kant op kon, dat ze niet werd bewaakt.

  Snel liep hij naar de deur van de kooi. Shannon ging achter hem staan en danste door. 'Deirdre, ' fluisterde Indy. 'Word wakker. ' Ze draaide haar hoofd om en knipperde met haar ogen. Haar mond zakte open. 'Indy!'

  'Ssst!' Hij rukte aan het slot en voelde aan de stevige wilgetenen. Williams hurkte naast hem neer. 'Geef me een mes. Ik krijg de kooi zonder sleutel binnen een oogwenk open. ' Indy keek Williams aan en vroeg zich opnieuw af of hij hem wel kon vertrouwen. 'Goed. Hier. '

  De timmerman pakte het mes en hield het glimlachend in de lucht, maar draaide zich toen om en ging aan het werk. Tien seconden later brak het slot en zwaaide de deur open. Deirdre wilde al naar buiten kruipen, maar toen begon de ellende pas.
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  'Indy!' riep Shannon.

  Hij draaide zich om en zag wit.

  Een horde druïden daalde op hen neer. Shannon trok het pistool van de agent, maar schoot niet. Williams liet zijn mes zakken en Indy keek domweg naar de aanstormende massa mannen en vrouwen in pijen. Op het laatste moment werd hij wakker uit zijn lethargie en liet hij zich op de grond zakken. Hij trok Deirdre met zich mee en kroop zigzaggend, kronkelend en rollend onder benen door. Hij werd geslagen en geschopt. Handen pakten hem beet, trokken aan zijn haar en rukten aan zijn armen en benen. Hij beet, krabde en stompte. Maar het had geen zin. Hij hoorde iemand schreeuwen: 'Lammeren! Lammeren! Grijp de lammeren. Laat de lammeren niet ontsnappen. ' Steeds meer handen pakten hem beet; ze trokken, prikten en duwden. Ten slotte werd hij door een opening geduwd en voelde hij een wirwar van armen en benen om zich heen. Iemand duwde tegen zijn voeten en een deur klapte dicht. Hij rolde verder en botste tegen iemand op. 'Indy, is alles in orde?' Het was Shannon. Het lukte hem rechtop te gaan zitten en zich te oriënteren. Hij zat in de kooi en Deirdre, Shannon en Williams zaten bij hem in de kleine ruimte gepropt. 'Ik geloof dat we het niet hebben gered. ' De deur van de kooi werd met touw dichtgebonden en de druïden liepen alweer weg om verder te gaan met hun viering, alsof er niets was gebeurd. 'Dit is mijn schuld, ' zei Deirdre. 'Jullie hadden moeten maken dat jullie wegkwamen, toen jullie daar de kans nog voor hadden. '

  'Geen denken aan, 'zei Indy.

  'Maar moetje ons nu zien. '

  Indy pakte Deirdres hand. 'Maak je niet ongerust. Powell kan ons niet vermoorden waar al die mensen bij zijn. Hij denkt misschien dat hij een druïde is, maar hij leeft in de twintigste eeuw, net als wij allemaal. '

  'Wat zegje daar, Jones?' Indy keek omhoog en kon zijn ogen nauwelijks geloven. Powell droeg slechts een lendendoek en een van laurierbladeren en -takken gevlochten krans. Onder zijn arm had hij een harp geklemd en zijn gezicht zat zo dik onder de make-up, dat het een masker leek. 'Ik zei dat je ons niet kunt vermoorden waar al die mensen bij zijn. Ze zijn niet allemaal even verdorven als jij. Dat lukt je nooit. ' Powell lachte en tokkelde op zijn harp. 'Jones, je hebt geen idee van mijn macht. Ze zien wat ik hun wil laten zien. Jullie zullen offerlammeren zijn, meer niet. Nu lachen ze en hebben ze het erover hoe de kleine lammetjes bijna waren ontsnapt toen de deur van de kooi openbrak. ' Powell tokkelde nog eens speels op zijn harp. 'Nou, mijn kleine lammetjes, ik moet feesten, maar we komen heel snel weer terug. ' Powell huppelde weg als een zorgeloos kind. 'Hij is gek, ' brieste Shannon.

  Deirdre kneep in Indy's hand. 'Ik geloof dat het waar is, wat hij zegt. Hij moet over een macht beschikken waarmee hij de mensen kan laten zien wat hij wil dat ze zien. '

  Indy keek door de tenen tralies naar de feestvierenden. 'Massa-hypnose. Ik heb gelezen dat de vroegere druïden over die macht beschikten. ' Powell was nog gevaarlijker dan hij had gedacht. 'Dat verklaart waarom ik niet kon schieten, ' zei Shannon. 'Ik liet het pistool gewoon uit mijn hand slaan. '

  'Het is tovenarij, ' piepte Williams. 'Dat zijn het, heksen. Iets liet me mijn mes weggooien voordat ze me hadden aangeraakt. '

  'Hoe je het ook bekijkt, we kunnen niets tegen hem doen, ' zei Deirdre terwijl ze over haar gezicht veegde. 'We zijn net mieren die onder zijn duim zullen worden verpletterd. '

  'Laten we het niet over mieren hebben, ' mopperde Shannon. 'Mijn benen branden nog waar dat ongedierte me heeft opgevreten. '

  Indy probeerde er gemakkelijker bij te gaan zitten. Hij zag de gloed van het vreugdevuur op de altaarsteen. 'Goed, we moeten nadenken. Om te beginnen is Powell niet onoverwinnelijk. Misschien heeft hij ons tijdelijk kunnen beïnvloeden, maar hij heeft ons niet in zijn macht. Anders zou hij ons niet in een kooi hoeven op te sluiten. '

  'Nou en? We kunnen geen kant op, ' zei Shannon. 'We moeten een manier vinden om hem te slim af te zijn. '

  'Maar hoe?' vroeg Deirdre.

  'Allereerst moeten we gebruik maken van zijn arrogantie. Hij denkt dat hij machtiger is dan hij werkelijk is. Hij heeft ons in een kooi opgesloten, maar niet vastgebonden of gekneveld. ' Hij klopte op zijn zij. 'Hij heeft mijn pistool gepakt, maar niet mijn zweep. ' Of de Omphalos, dacht hij.

  'Hij hoeft ons niet vast te binden of te laten bewaken, ' zei Williams spottend. 'We kunnen niets tegen hem uithalen. '

  'Misschien had je beter bij de slechteriken kunnen blijven, ' zei Shannon droog.

  'Ik heb nooit aan Powells kant gestaan. Ik kon gewoon niet anders. '

  'Zo te horen heb je daar vaker last van, ' merkte Shannon op. Met een gebaar van zijn hand liet Indy hem ophouden. 'Jack, zo is het genoeg. Je verspilt je tijd. '

  'Psst, psst. ' Ze draaiden zich allemaal om en zagen Randy achter de kooi gehurkt zitten.

  'Maak datje wegkomt, ' gromde Williams.

  'Wees blij dat hij er is, ' zei Shannon.

  'Ik heb een mes en kan jullie bevrijden. '

  Indy stak zijn hand door de tralies. 'Geef het aan mij en ga terug naar het rijtuig. Wacht daar op ons, anders kom je hier nooit meer weg. '

  Randy knikte, kroop naar de buitenste cirkel van stenen en verborg zich in de duisternis, terwijl Indy in het touw begon te snijden waarmee de kooi was dichtgebonden. 'Trek jullie pijen uit. Dan kun je harder rennen, ' zei hij. 'Maar dan zien ze ons, ' protesteerde Shannon. 'Dat doet er niet toe. Ze zien ons als lammeren, niet als druïden. '

  Hij bleef in het touw snijden en was er bijna doorheen, toen Shannon op zijn onderarm tikte. 'Verberg het mes. ' Hij stak het weg toen er een paar mannen naderden. Ze gingen om de kooi staan en pakten de tenen tralies beet. Een van hen telde tot drie, waarop ze de kooi samen optilden. Ze verplaatsten hem een paar meter en lieten hem toen weer op de grond zakken. 'Hij is zwaar, ' zei een van hen.

  'Ja, we zijn geen lammeren, jongens. Doe je ogen open, ' zei Shannon.

  Een van de mannen keek op en Indy herkende Kleinoog. 'We hebben niet allemaal een sluier nodig. Maar jullie geschreeuw en gekrijs zal bij de anderen niets uithalen. Adrian is machtig. Ze horen alleen het blaten van lammeren voordat ze worden geofferd. '

  Ze tilden de kooi nu op hun schouders en begonnen te lopen. De menigte maakte plaats voor hen. Indy zag oranje vlammen aan de nachtlucht likken toen ze het vreugdevuur naderden. Hij moest iets doen, en snel ook.

  Hij trok het mes en begon in de handen te hakken die de kooi vasthielden. De man gilde. Bloed spoot uit de wonden. De kooi kantelde, viel voorover, smakte op de grond en viel stuk. Maar het mes gleed uit Indy's hand toen hij viel.

  Indy brak de kapotte wilgetenen met zijn handen en voeten weg en liet zich uit het gat rollen. Hij graaide naar zijn riem en haakte zijn zweep los, terwijl de anderen achter hem aan uit de kooi kropen. De menigte keek starend toe, onzeker over wat ze zagen. Hij pakte Deirdre bij haar arm. 'Maak datje wegkomt, ' riep hij. 'Grijp de dieren voordat ze ontsnappen, ' riep iemand, waarop de menigte op hen afkwam. Pijen flapperden en armen zwaaiden. De vluchtelingen doken tussen de spookachtige gedaanten, maar werden uiteindelijk samengedreven.

  'Ga liggen!' riep Indy tegen de anderen, en hij rolde zijn zweep uit. Hij zwaaide er hard en snel mee rond en het geknoopte uiteinde sloeg over wangen, kinnen, neuzen en voorhoofden. De een na de ander zakten de dichtstbijzijnde druïden op de grond, hun handen op hun gezicht gedrukt. 'Ze hebben klauwen!' gilde iemand.

  'Weg! Weg!' riep Indy toen er gaten in de cirkel vielen. Terwijl de anderen op handen en voeten naar de dichtstbijzijnde triliet kropen, dekte Indy hen en liet de zweep om de nek van een druïde kronkelen die probeerde Deirdre tegen te houden. Hij liet de man om zijn as tollen en trok hem op de grond, waarna verscheidene andere druïden over hem struikelden. Indy haalde snel opnieuw met de zweep uit en dreef hen op. Hij baande zich een weg dwars door een groep druïden heen en snelde langs de triliet bij de ruïnes vandaan.

  Twee druïden zaten vlak achter hem aan, maar hij zag het rijtuig al staan en rende zo hard hij kon. De anderen zaten er al in en Randy zat op de bok, klaar om de paarden in beweging te zetten. Nog tien meter, vijf, drie. Ik ben er bijna. Een van de mannen dook naar voren en greep zijn enkel. Indy struikelde, viel en rolde over de grond. Hij probeerde overeind te komen, maar de andere man dook boven op hem. Indy pakte de aanvaller bij zijn nek en gaf hem een klap tegen zijn kaak. Het hoofd van de man sloeg achterover en Indy rolde bij hem vandaan. Hij sprong overeind, maar nu greep de andere man hem bij zijn schouder. Indy draaide zich om, zijn vuist gereed. De man dook met gestrekte armen op hem af, maar Indy duwde hem gewoon weg, draaide zich om en rende achter het rijtuig aan, dat nu al reed.

  Shannon pakte Indy's pols en trok hem in de rijdende wagen. 'Gehaald, ' riep Deirdre toen het rijtuig vaart meerderde. Indy probeerde op adem te komen en hield zich vast aan het deurtje. 'Wij allemaal. '

  'Je hebt hun met die zweep iets gegeven om over na te denken, jongen, ' riep Williams vrolijk.

  'Ze zullen wel denken dat dat de felste lammeren waren die ze ooit hadden gezien, ' zei Shannon lachend. Indy keek op. Er klopte iets niet. Toen zag hij de massieve omtrekken van de enorme trilieten weer in zicht komen. De wagen maakte een ruime bocht. Ze reden weer terug! 'Wat doe je?' schreeuwde Indy.

  'Ik kan er niets aan doen, ' gilde Randy. 'Ik heb ze niet in bedwang. '

  De paarden galoppeerden over de vlakte in de richting van Stonehenge en het rijtuig ging zo hard, dat Indy zijn houvast aan het deurtje bijna verloor. Hij trok zich omhoog langs het rijtuig en klom over het dak naar de bok. Randy zat voorovergebogen en probeerde de teugels te pakken, die uit zijn handen waren gevallen. ^ Indy klom op de bank en pakte Randy's schouders beet. 'Opzij, ik pak ze wel. '

  De jongen schoof opzij en Indy leunde zover mogelijk naar voren. Maar hij kon nog steeds niet bij de teugels. Die hingen los over de rug van een van de paarden. Hij kon maar één ding doen. Hij dook naar voren op een van de paarderuggen. Hij pakte de teugels en trok. De paarden leken echter alleen maar harder te gaan lopen. Hij zou het anders moeten aanpakken. De teugels vasthoudend om zich in evenwicht te houden, ging hij staan en hij zette een voet op de rug van elk paard. Toen leunde hij achterover en rukte hard aan de teugels. De paarden begonnen plotseling te steigeren en lanceerden Indy van hun ruggen. Die viel in het zand en rolde weg. Indy moest het bewustzijn enkele seconden zijn verloren, want toen hij zijn ogen opendeed, zag hij het rijtuig op zijn kant liggen en hoorde hij hulpgeroep. Hij kwam op handen en voeten overeind. Op dat moment viel zijn gleufhoed, die hij in het rijtuig had achtergelaten toen ze bij de ruïnes waren aangekomen, voor hem op de grond. Ernaast stonden voeten. Benen. 'Vergeet je hoed niet, Jones. '

  Hij keek omhoog en zag Powell, nu gekleed in een pij. Hij richtte een pistool op hem en achter hem doemde het stenen monument in de nacht op, zich aftekenend tegen de oranje gloed van het vreugdevuur.

  'Heb je genoten van je rit, professor? De paarden hoorden mijn roep en kwamen op mijn bevel terug. Ik heb een heel hechte band met dieren, zoals je hebt kunnen zien. ' Hij lachte. 'Misschien komt het doordat ik een dierenwinkel heb gehad. ' Powell wees met het pistool naar het op zijn kant liggende rijtuig. 'Verzamel nu de rest van de kleine lammetjes. Er komt nog veel meer leuks. '

  Plotseling doemde Randy uit de duisternis op en achter hem stond Kleinoog. 'Deze kriel ving ik toen hij probeerde weg te kruipen. ' Toen Indy naar het rijtuig liep, voelde hij pijn in zijn zij en hij drukte zijn hand op de uitpuilende zak van zijn jack. Hij was op de Omphalos terechtgekomen en had een rib gekneusd. Maar hij was opgelucht dat hij er nog was. De relikwie was zijn laatste hoop.

  De hoorns en trommels waren gestopt en de druïden stonden weer te wiegen en te zingen. Axis mundi est chorea gigantum. Steeds opnieuw, als het geronk van een auto die werd gestart. Powell leidde Deirdre de hoefijzervormige formatie van trilieten in het midden van Stonehenge binnen, terwijl Indy en de anderen onder bedreiging van pistolen aan een kant van de hoefïjzervorm werden vastgehouden, niet ver bij het vreugdevuur vandaan. Powell stak zijn hand op en het zingen ebde weg, tot het uitstierf. 'Nu zal eindelijk het meest geheiligde onderdeel van onze ceremonie beginnen, ' zei Powell tegen de menigte. Een druïde kwam met een kleine eik naar voren en zette die in een gat vlak bij Powell. Indy nam aan dat dat de plek was waar de valse Omphalos was begraven.

  Er kwam nog een druïde naderbij, die Powell een lang mes aanreikte met een sierlijk gegraveerd heft. 'Laat hem dit niet doen, ' gilde Deirdre.

  'Luister naar het lam dat blaat voordat het wordt geofferd, ' zei Powell.

  'Het is een vrouw, open jullie ogen!' riep Indy. Kleinoog sloeg met zijn pistool in Indy's rug. 'Niemand kan je horen. Ze weten dat lammeren niet kunnen praten, dus horen ze niets. '

  Iemand daar moest hen zien en horen, dacht Indy razend. Niemand kon zoveel geesten in bedwang houden. Maar hij had geen tijd om zich af te vragen wat de menigte zag. Toen de grond om de eikeboom met een schop was platgeslagen en de druïde wegliep, hief Powell het mes op naar Deirdres keel. Indy ritste de zak van zijn jack open. 'Powell, je hebt de Omphalos niet. Die heb ik hier. De jouwe is namaak!' Hij haalde hem uit zijn zak en hield hem boven zijn hoofd. 'Stop, Jones, ' beval Kleinoog. 'Ik schiet. '

  Maar Indy liep naar Powell toe en negeerde het dreigement. Hij hoorde gemompel in de menigte. 'Wie is die man? Waar komt hij vandaan? Is hij een van ons?' Nu zagen ze hem. Hij wist het zeker, en Kleinoog haalde de trekker niet over.

  Powell was van zijn stuk gebracht. Hij liet het mes zakken toen Indy een meter bij hem vandaan bleef staan. Indy wist niet wat hij nu moest doen, maar plotseling, toen hij de Omphalos tegen zijn borst drukte, deed het er niet langer toe.

  Hij zag een adelaar. Zijn adelaar. Hij kende zijn adelaar. Hij maakte deel uit van zijn verleden. Hij was zijn beschermer. Hij had hem voor het laatst gezien toen hij de Omphalos in Delphi vast had gehad. Nu was hij hier en hij zweefde boven de ruïnes, hij vloog rondjes boven de trilieten.

  'Wat moet ik doen?' vroeg Indy, zonder te weten of hij de woorden uitsprak of dacht.

  De adelaar maakte zijn eerste rondje af en plotseling zag hij dat de stenen werden verlicht door een hemels licht dat uit zijn binnenste leek te stralen. Ze waren nu anders. De zandstenen cirkel en de rest van de tempel waren compleet. Waar zoeven de altaarsteen nog had gelegen, stond nu een triliet.

  Indy werd zo gefascineerd door wat hij zag, dat hij eerst niet in de gaten had dat er een grote man in een grijze jas links van hem stond. De man keek de andere kant op en op zijn rechterschouder zat een uil. Indy kon gedeeltelijk een lange, witte baard zien, maar meer niet.

  De man sprak: 'Vraag. '

  'Vraag wat?'

  'Probeer nog eens. '

  'Waar ben ik?'

  'Dat weetje. '

  'Maar het ziet er anders uit. '

  'Zeventig ramen kijken uit op het heelal en de universele geest. '

  'Waar is iedereen?'

  'Ze zijn hier. '

  Indy tuurde naar de man en probeerde hem beter te zien. 'Wie bent u?' 'Je hebt mijn verhaal al gelezen, dat volgens jou vals was. Ik heb vele namen en over niet al te veel jaren zal ik volgens traditie weer worden herboren als Gandalf. Ik hou van die naam. ' De man draaide zich iets om en Indy zag een bleek, gerimpeld gezicht, een smalle neus en een glimp van een verkreukelde glimlach. 'Maar verspil geen tijd. Vraag watje niet al weet. ' Indy wist niet wat hij moest vragen. 'Waarom heet het de Dans der Giganten?' 'De dansende goden hebben de stenen ooit opgeladen. Het zijn grote reservoirs van macht en geneeskracht. '

  'Kan de macht ten kwade worden aangewend?' 'De energie is goed noch kwaad. De energie bestaat. '

  'Zal Adrian Powell minister-president worden?' 'Ik zeg dat een man uit de ordes minister-president zal worden.

  Maar je kunt Powell tegenhouden. '

  'Hoe?' 'Door hem te geven wat hij hebben wil. '

  Hij voelde een ruk, keek omlaag en zag twee handen die aan de Omphalos trokken. Plotseling stond hij met Powell aan de relikwie te rukken en te trekken en was alles weer zoals het was geweest. De vreemde man in de jas was verdwenen, evenals de adelaar. Maar de woorden van de oude tovenaar stonden nog in zijn gedachten. Indy liet los en Powell klemde de Omphalos tegen zijn eigen borst. Hij leek verbaasd te zijn dat Indy het zo gemakkelijk had opgegeven. Toen veranderde de uitdrukking op zijn gezicht. Hij keek ontsteld. Zijn mond zakte open en hij wankelde. Toen liet hij zich op een knie zakken.

  Kleinoog kwam naar voren en vroeg Powell of alles met hem in orde was. Powell kwam overeind. Zijn ogen puilden uit, maar hij keek Kleinoog aan alsof hij hem niet herkende of niet verstond wat hij zei. 'Nu moet de ceremonie worden afgerond, ' zei hij met een monotone stem. Hij liet de Omphalos met een hand los en haalde het ceremoniële mes uit zijn pij. Met een snelle haal stak hij Kleinoog in zijn buik, vervolgens trok hij het mes iets terug en hij haalde het omhoog tot aan het sleutelbeen. Kleinoog wankelde achteruit, het bloed spoot uit zijn buik en borst. Hij zakte in elkaar.

  Indy rukte de Omphalos uit Powells hand en klemde hem vast. Hij wilde Deirdre al pakken, maar stokte in zijn beweging. Weer zag hij de adelaar boven de ruïnes zweven. Hij daalde omlaag en landde op Indy's schouder, en hij wist dat hij werd beschermd. De gedaante in de grijze jas stond naast hem in de ruïnes, die geen ruïnes meer waren. De slimmerik hief zijn hand op, alsof hij hem gebaarde te spreken.

  Deze keer aarzelde Indy niet. 'Wat gebeurt er?' De grote man lachte. 'Meer dan watje ziet. '

  'Wat zag Powell toen hij de Omphalos vasthield?' 'Het landschap van zijn eigen geest. Een geest met grote kracht, maar even grote hebzucht, met weinig mededogen voor anderen.

  Alles om hem heen stort in, inclusief de hemel boven zijn hoofd.

  Hij is zijn visioen kwijt. '

  'Als het Powell niet is, wie is dan de druïde die minister-president wordt?' 'Dat zijn onze zorgen niet. Maak je daar niet druk over. Hij zal een krachtige leider zijn, maar als druïde weinig voorstellen. ' Hij aaide de kop van de uil op zijn schouder. 'Nietwaar, Churchill?' Toen wendde hij zich voor de laatste keer tot Indy. 'Kijk nu wat er gebeurt. '

  Plotseling voelde Indy een duw en zag hij dat Powell de Omphalos weer uit zijn handen had gerukt. Hij deinsde bij Indy vandaan en hield de Omphalos boven zijn hoofd. 'Ik ben onoverwinnelijk. Mijn kracht gaat elke maat te boven. Ik bezit de macht. ' Toen zag Indy Kleinoog achter Powell. Hij stond overeind, bloederig en wankelend. Powell liep achteruit naar hem toe en Kleinoog sloeg zijn armen om hem heen, waarna ze als dansers begonnen te wiegen.

  'Laat me los!' riep Powell. 'Welk monster heeft mij vast?' Toen duwde Kleinoog Powell met een laatste uitbarsting van kracht naar voren in het vreugdevuur. Beide mannen verdwenen in de vlammen. Het vuur laaide op, als een goedkeuring. Indy hield Deirdre dicht tegen zich aan en kon nauwelijks geloven wat hij had gezien. 'Het is voorbij. Alles is voorbij. ' Maar toen was Powell plotseling aan de rand van het vuur te zien. Zijn huid was zwart en brandde, maar hij hield de Omphalos nog steeds vast. Even dacht Indy dat Powell hen zou bespringen, maar met een laatste doordringende kreet van afgrijzen zakte hij terug in het inferno.



  



  25De pijl van Apollo


  Een rooksliert steeg krullend op van de asresten waar het vreugdevuur had gebrand. Deirdre keek in het vroege ochtendlicht toe hoe Indy en Shannon haar kant op kwamen. Ze had hen niet bij het zoeken willen helpen. Ze wilde niet dichter bij de gruwelijke resten komen. Ze had genoeg verschrikkelijke dingen meegemaakt en wilde nu alleen maar slapen. Een lange, diepe slaap. Ze wilde vergeten. Meer niet.

  Indy droeg een stoffen zak en aan de vorm was te zien dat hij erin was geslaagd om de Omphalos terug te vinden. 'Zo te zien heb je hem, ' zei ze.

  'Ja, hij was in zijn borstkas weggezakt en het ene uiteinde ervan... ' Ze zwaaide met haar hand. 'Vertel maar niet. Ik wil het niet weten. '

  'Maar we hebben nog iets anders gevonden, en dat zul je wel graag willen weten, ' zei Shannon.

  'Wat?' Hij hield een brok geblakerd, geelachtig metaal omhoog. 'Dit is de gouden boekrol. Wat ervan over is. '

  'O, nee!' 'Ik ben bang van wel, ' zei Indy. 'Powell moet hem in een zak van zijn pij hebben gehad. Het was een heet vuur. '

  'Het is nog steeds heet, ' zei Shannon. 'Kijk maar. ' Hij tilde zijn voet op. De zool van zijn laars rookte.

  'Is hij te repareren?' vroeg ze.

  'De laars?' 'Nee, Jack, nietje laars. '

  'De tekst is helemaal verdwenen, ' antwoordde Indy. 'Het is nu gewoon een stuk goud van minstens een paar honderd gram. '

  Shannon gaf het haar. 'Hier, voor jou. Jij hebt hem gevonden. '

  'Wat moet ik ermee doen?' 'Je zou er een grootse bruiloft mee kunnen vieren en een jazzband kunnen inhuren, die je goed zou kunnen betalen. Ik weet er toevallig wel een. '

  Ze lachte en keek Indy aan, maar wendde toen haar blik af. Na wat ze had meegemaakt, was ze veranderd. Ze was nu een ander mens, helemaal niet meer degene die opgewonden raakte bij het vooruitzicht terug naar Londen te keren en te trouwen. Ze voelde zich onzeker; ze had tijd nodig om na te denken, te genezen en zich los te maken van het verleden.

  Op dit moment had ze behoefte aan slaap. Als ze was uitgerust, zou alles misschien gaan zoals ze van plan waren geweest. Ze bekeek de resten van de gouden boekrol en haalde haar schouders op. 'Nou, ik denk dat er hier niets belangrijks meer voor ons te doen is. Kunnen we gaan? Ik val bijna om. '

  Indy sloeg zijn arm om Deirdres schouder. 'Ik ook. Kom mee. '

  'En de valse Omphalos?' vroeg Shannon.

  'Laat maar liggen, ' zei Indy. 'Het is een mooi symbolisch gebaar voor de terugkeer van de Omphalos. '

  Shannon haalde zijn schouders op. 'Ik denk dat het toch niet uitmaakt welke van de twee er zou liggen, hè?' Indy keek Shannon aan, die de Omphalos nooit had vast gehad. 'Nee, ik denk het niet. '

  Ze hadden zich opgelucht en opgewonden moeten voelen, verwachtingsvol uitkijkend naar de toekomst, maar er was iets tussen hem en Deirdre veranderd. Verschoven, als de grond tijdens een aardbeving, dacht Indy. Ze leken twee verschillende mensen te zijn geworden. Toch wist hij van meer mensen die een levensbedreigende situatie hadden overleefd, dat ze een onverklaarbare inzinking te verwerken hadden gekregen nadat het gevaar was geweken. Hij was er zeker van dat het gevoel voorbij zou gaan en dat ze weer naar elkaar toe zouden groeien. Tenminste, hij hoopte dat het zo zou gaan.

  Hij liet zijn arm van Deirdres schouder glijden en keek nog één keer naar de steenformaties. Hij zag dat de stukken blauwgrijze zandsteen, die een hoefijzer binnen de vijf trilieten midden in de ruïnes vormden, kegelvormig waren, net als de Omphalos. De kegel en het parallellogram waren de twee steenvormen die door de oude Grieken als het allerheiligst werden beschouwd en beide vormen waren in Stonehenge te vinden. Maar Stonehenge was al gebouwd voordat de oude Grieken tot bloei kwamen. Hij dacht aan de gouden boekrol met het verhaal van Merlijn, aan het vreemde visioen van de grote man in de grijze jas. Stonehenge, concludeerde hij, was een plaats waar mythen en feiten samenkwamen, en de waarheid was misschien wel even vreemd. Ze liepen langs een van de trilieten en Indy bleef staan toen hij zijn Webley aan de voet ervan op de grond zag liggen. Hij pakte hem op en keek naar het massieve blok steen. Hij liet zijn vingers eroverheen glijden. 'Wat doe je?' vroeg Shannon.

  'Ik kijk gewoon even. Daar heb ik de kans nog niet voor gehad sinds we hier zijn. '

  'Een steen is een steen, Indy, hoe groot hij ook is, ' zei Shannon. 'En alle jazz klinkt hetzelfde. '

  Shannon wreef grijnzend in zijn nek. 'Goed. Ik begrijp het al. Elke steen vertelt een ander verhaal. '

  'Kom mee, jullie tweeën. Laten we gaan, ' zei Deirdre. Het rijtuig wachtte op hen. Randy had zijn vader terug naar het dorp gebracht en was toen teruggekomen om hen te halen. Hij wist dat Deirdre stond te popelen om te vertrekken.

  Indy wilde zich al van de steen wegdraaien, toen hij iets zag. Ongeveer een meter boven zijn hoofd was iets in de steen gekrast. Het was een dolk van ongeveer dertig centimeter lang, die met de punt omlaag wees. Het gevest zag er precies zo uit als het snijwerk in de Egeïsche dolken uit de tweede eeuw voor Christus, die hij had bestudeerd.

  'Wat doe je nou?' vroeg Deirdre. Hij wees naar de dolk. 'Zie je dat?' Deirdre liep dichter naar de steen toe. 'Dat lijkt wel een pijl. ' Hij haalde zijn schouders op. 'Zo zou je het ook kunnen noemen. Misschien is het de pijl van Apollo. '

  'Wat is dat?' vroeg Shannon.

  'Apollo heeft de magiër Abaris een pijl gegeven, die er vervolgens mee over de wereld is gereisd. '

  'Waarom zou hij hier zijn gestopt?' vroeg Shannon.

  Indy wendde zich af en keek over de enorme, troosteloze vlakte.

  Hij dacht aan de verhalen over Apollo en Merlijn en vroeg zich af: wie weet? Misschien heeft Apollo hem hierheen gestuurd om iets te halen wat hij lang geleden had begraven.
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